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OLGA IGOREWNA DONETSKAJA

Authentische Landeskunde
oder
Der beste Weg zur Erkenntnis

Diese Publikation enthalt Berichte der
Studierenden und ist eingreifbares Ergeb-
nis des Projektes, im Rahmen dessen die
Studierenden aus Deutschland und Russland
Recherchen zu selbst gewahlten Themen
durchgeflihrt haben. Die Texte der Studie-
renden sind im Grunde Berichte Uber die
Teilnahme am Projekt, eine Zusammenfas-
sung der erworbenen Informationen, eine
Reflexion der gesammelten Erfahrungen
und eine systematische Darstellung der
verschiedenen Eindrlicke (ber das jewei-
lige Land und dessen Bevolkerung.

Im Laufe von zwei Jahren haben 38
Studierende am Tandem-Programm
teilgenommen. Die Berichte aller Teil-
nehmer waren spannend und aufschluss-
reich. Flr diese Publikation wurden
diejenigen Berichte ausgewahlt, die
uns am meisten Uberzeugt haben.

Die Teilnahme der Studierenden der
Kasaner Foderalen Universitat am Tandem-
Programm war dank dem Europaeum, Ost-
West-Zentrum der Universitat Regensburg,
moglich. Bei der Etablierung des Tandem-
Programms haben der Sprecher des Direk-
toriums des Europaeum, Prof. Dr. Walter
Koschmal, die Geschaftsfihrerin, Frau Unger
Fischer, und die Koordinatorin des Tan-
dem-Programms, Frau Alina Pidopryhora,
mitgewirkt. Im Namen aller Teilnehmer
bedanke ich mich ganz herzlich bei ihnen.

Das Programm ist einzigartig: Es bietet
vielen Teilnehmern die Mdglichkeit, das
neue Land in Begleitung eines eigenen
Experten, dem Tandem-Partner, kennen
zu lernen. Es bedeutet, dass die Studie-
renden an Planung der Recherche eine
qualitativ ganz anders herangehen, indem
sie zielgerichtet an dem Kern der Thema-
tik auf den Grund gehen. Denn durch die
Zusammenarbeit mit dem Tandem-Partner
findet man sich schneller in der fremden
Umgebung zurecht und kann man im
Vorfeld eine Unmenge an Recherchemdég-
lichkeiten aussortieren. Die Zeit fir die
Informationssuche wird dadurch effizienter;
die Rechercheplanung ist gut strukturiert
und zielgerichtet. Die richtige Entscheidung
bei der Wahl der Interviewpartner und
Hospitationsoptionen wird vereinfacht, da
die Ansprechpartner und zu besuchenden
Einrichtungen durch die Expertise des Part-
ners konkretisiert werden. Ebenso ist die
Unterstutzung des Tandem-Partners bei der
Auswertung und Reflexion der gesammel-
ten Informationen nicht zu unterschatzen.

Die Studierenden lernen das bislang unbe-
kannte Land nicht durch einen unvorberei-
teten Aufenthalt, zuféllige Begegnungen,
unvollstandige Informationen oder selbstan-
dige Besichtigungen der von Reiseflhrern
empfohlenen Sehenswirdigkeiten kennen.
Dies fuhrt oft zu oberflachlichen Schlussfol-
gerungen und falschen Auslegungen. Beim
Tandem-Programm wird der Aufenthalt vor
Ort von beiden Partnern grundlich vorberei-

Onpra MropesHa JJorenkas

AyTeHTUYHOE CTPaHOBEJICHMUE,
vy JIydimii Iy Th HO3HaAHU A

HacTosawwmin cOOpHMK CTyLeHYEeCKMX
3Cce ABNAETCA MaTepuanbHbIM pe3ynbTa-
TOM MpPOeKTa, B paMKax KOTOpPOro CTy-
OeHTbl fepMaHum 1 Poccum npoBogmnm
CTpaHoBea4eckme NccnefoBaHus no
CaMOCTOATENIbHO BblIOpaHHbIM TeMaMm. o
CyTW, NpefCTaBfIeHHble 3CCe — 3TO CBOEO-
6pa3Hble oTHeTbl 06 y4acTMM B MPoOeKTe,
0606LeHne cobpaHHON MHopMaLUK,
OCMbIC/IEHWE NOJYYEHHOrO OMbITa,
cMcTemMaTm3alma caMblx pa3HoobpasHbIxX
BMeYaT/IeHWIA O CTPaHe 1 ee JIIOAAX.

3a ABa roga B npoekTe NpuUHAIn
yyacTue 38 cTyneHToB, 1 paboTbl BCeX
ObINN MHTEPECHbIMW U OCHOBAaTETb-
HbIMW. OfHaKo HaM NpuLLNoCL oTobpaThb
camble y6enmTenbHble. UMEHHO OHM
1 NpefAcTaBieHbl B fAHHOW KHUre.

YyacTue cTyaeHToB KasaHckoro depfe-
panbHOro yHUBepCUTeTa B Nporpamme
«TaHgeMm» CTano BO3MOXHbIM 6naro-
faps LeHTpy nccneposaHuii BoctouHom
EBponbl EUROPAEUM yHuBepCUuTeTa
ropofa PereHcbypr, a UMeHHO Hay4HOMY
pyKoBoauTento LeHTpa npodeccopy B.
Kolmanto, UCMOSIHUTENbHOMY AUpeK-
Topy J1. YHrep-®uLuep n koopamnHa-
Topy nporpammsbl A. Mugonpurope. OT
MMEHU BCeX Y4aCTHUKOB Bblpa>kato UM
cepAeyHyto 6narofapHoCTb 3a To, YTO
BblOpanu MMeHHO Hall YHUBEPCHUTET.

I'IporpaM|\/|a YHWKaJlbHaA: OHa NO3BO-
NAET y4aCTHNKaM (BaXkKHO OTMETUTb, YTO

NX 0OBOJIbHO MHOTI0) 3HAKOMUTbCA C
HOBOW A1 HAX CTPaHOW B CONPOBOXAe-
HWUW NepCcoHasIbHOro 3KCNepTa — CBOEro
TaHAeM-napTHepa. OTO O3HayaeT CoBep-
LLeHHO Apyroe KayeCcTBO opraHu3auum
nccnefoBaHnsa U NPOHMKHOBEHUSA B CYTb
npobsieMbl: NOMOraeT COPUEHTUPOBATLCA
1 pa3obpaTtbca B MHOroobpasunm Bo3-
MO>XHOCTEN, COKpaLLaeT BpeMa Ha Nounck,
nenaet ero 6onee LeneHanpasieHHbIM U
OCMbIC/IEHHBIM, pacLLMpAeT Kpyr pene-
BAHTHbIX OPraH13auunin n cneLmanmcTos,
Nno3BoJifeT cenaTb NPaBUJIbHbIN BbIOOP.
HeoueHrMa noMoLLb TaHAeM-NapTHepa

B 06paboTke nonyyeHHON nHGopma-
U1K, ee NOHMMAHUN 1 MHTepNpeTaLnu.

Kak Buanm, B JaHHOM cjlyyae nocTu-
XeHne 0cobeHHOCTeN M3y4aeMon CTPaHbI
— 3TO He HeMNoAroToBseHHOE NpebbiBaHMe
B Hel, Kakme-To CsiyyalHble 3HaKOMCTBa,
00pbIBOYHbIE CBElEHUS, CAMOCTOSITENIbHOE
noceLleHne peKoMeHO0BaHHbIX B pekJiaM-
HbIX NPOCNeKTax 4OCToNnpuMeyaTeibHO-
CTen. He cekpeT, 4To BCe 3TO 3a4acTyto
NPUBOANT K MOBEPXHOCTHbLIM BbIBOAAM U
HenpasWibHbIM TONKOBAHMAM. BLU3nT Twa-
TeJIbHO rOTOBUTCSA 060MMY NapTHepPaMU:

B NpoLiecce NOAroTOBKM COCTaBNAETCA
njaH COBMeCTHON paboTbl U NOCELLEHNI,
HaMeyaloTCA BONPOCh! A1 UHTEPBbIO,
NPoAYyMbIBAOTCA aHKeTbl, TeMa nccneno-
BaHWA KOPPEKTUPYETCA U MaKCMMasbHO
KOHKpeTn3npyeTca. 3a4acTyto TONbKO B
XOA€ 3TON NOArOTOBUTESIbHON PaboThl
CTYAEHTbI [0 KOHL,A OCO3HAOT OCHOBHYIO



tet. In der Vorbereitungsphase besprechen
beide Zusammenarbeit und vereinbaren die
Besichtigungs- und Hospitationstermine. Es
werden auch die Interviewfragen zusam-
mengefasst und Fragebdgen fur die Umfra-
gen vorbereitet. Das Thema wird nochmals
besprochen spezifiziert. Oft merken die
Studierenden erst wahrend dieser Phase,
was die Hauptidee des Tandem-Programms
eigentlich ist: Unmittelbare Erfahrungen
und ,lebendige” Eindricke sammeln. Daher
behandeln die Teilnehmer solche Themen,
die nur vor Ort recherchierbar sind.

Ein spezieller Prozess ist Themenwahl.
Das ist eine eigene Recherche fir sich. Alle
Teilnehmer wollen einerseits aktuelle und
wichtige Themen ansprechen, andererseits
sollen die Themen originell und unerwar-
tet sein. In diesem Band sind die Berichte
der ersten beiden russischen Gruppen
verdffentlicht. Das heifst, ihre Themenwahl
wurde nicht von den Vorgangern beein-
flusst. Daher ist klar, dass die Themenwahl
auf den gangigen Vorstellungen russischer
Teilnehmer Uber Deutschland basiert. So
ist Deutschland beispielsweise fir viele in
Russland ein Vorbild im Bereich Umwelt-
schutz. (,Regensburg hochtechnologisch
und grun” von D. Kozyakov). Deutschland
ist ein Land der fortschrittlichen Indust-
rie und der Spitzentechnologie (,Neue
Technologien in einer alten Stadt” von L.
Zaitova). Deutschland ist ein demokratischer
Rechtstaat (,Rechtskultur der Studieren-
den in Deutschland” von L. Khasanova).
Deutschland ist ein Land mit einer hoch
ausgepragten Verwaltungsstruktur und
effektiven Mechanismen des territorialen
Managements. (,Kommunale Selbstverwal-
tung in Deutschland am Beispiel der Stadt
Regensburg” von L. Davletiyarova). Deutsch-
land ist eins der beliebtesten Lander fur
einen Hochschulabschluss (,Besonderheiten
des Lernprozesses an deutschen Hochschu-
len am Beispiel der Universitat Regensburg”

von L. Bagatova), in Deutschland leben viele
Aussiedler (,Russische Kultur und Sprache
in Regensburg” von T. Nuriyeva). Selbst-
verstandlich sind unsere Studierenden auch
daran interessiert, wie ihre Kommilitonen
in Deutschland leben, welche Probleme sie
haben und wie sie diese Probleme I6sen
(,Was halten die Studierenden von der Ehe
im Hinblick auf die demographische Lage in
Deutschland” von A. Latfullina; ,Was wird
in Deutschland gelesen?” von E. Volkova).
Viele Berichte behandeln die Thematik

des deutschen und insbesondere des
bayerischen Kolorits. (,Deutsche Kiiche”,
.Bayerische Feiertage”). Diese Berichte sind
allerdings in diesem Band nicht enthalten.

Berichte der deutschen Studierenden
informieren meistens Uber die modernen
Entwicklungen in Russland (,Kasan 2.0
- Eine Stadt im Wandel” von V. Weber,
.Technologie und Innovation in Kasan”
von S. Seyberth), Gber die Besonderheiten
unserer Region (,Kasan — eine Perle der
Architektur” von J. Mekker, ,,Eine Woche
unterm Teigmantel” von Ch. Kromer, ,Islam
und Christentum im medizinischen Alltag
in Kasan” von C. Kirschner), tber den
Alltag der Studierenden (,,Das Studium an
der Universitat Kasan (KFU) von I. Bohl”,
.Psychologie in Kasan — vom Studium
zum Berufseinstieg” von M. Schneider).

Wie man an Themen sieht, gehen oft die
Interessen der deutschen und russischen
Studierenden in dieselbe Richtung. Es gibt
allerdings einen wichtigen Unterschied, der
zum einen auf der mehrdeutigen Darstel-
lung Russlands in den deutschen Medien
basiert, zum anderen durch eine kritischere
Einstellung deutscher Studierender zu ihrer
Recherchethemen bedingt ist. Deutsche
Studierende schenken den Schwachstellen
der russischen Realitat viel Aufmerksam-
keit, wie zum Beispiel der unzureichenden
Einstellung der Natur gegentber (,Der

Lieflb U OCHOBHOW CMbIC/ MPOrpaMMbl —
noJsly4yeHve yYaCcTHNKAMMN HenocpeaCTBEH-
HOTO OMbITa U XWBbIX BNeYaTneHnn. x
MccnefoBaHnsa LOMKHbI ObITb CMIAHUPO-
BaHbl Tak, YToObI NOE3Ka B APYryto CTpaHy
Obla LENCTBUTENBHO LiesecoobpasHa.

Ocob0oro ynoMvHaHuaA 3acnyxmnBaeT
npouecc Bbibopa byayLmmMm y4acTHI-
KaMWn TeM NCCNefoBaHMIA. DTO HACTOALLNN
NMOWNCK, MOTOMY YTO BCEM XOYETCA 3aHN-
MaTbCs, C OOHOW CTOPOHbI, NpobnemaTu-
KOW aKTyasIbHOW U Ba>XKHOWN, C APYron, — He
OaHanbHOW, OPUTMHAJIBHON, HEOXMAAH-
HoW. B naHHOM cHOpHKKe NpefcTaB/eHbl
3CCe nepBbIX ABYX POCCUNCKUX FPynm, TO
eCTb X BbI6Op He Obln orpaHuYeH npo-
6nemMaTukon npeablayLmnX y4acTHUKOB.
Mo3TOMY He YyAUBUTENBHO, YTO TEMbI
CBi3aHbl, B OCHOBHOM, C «0a30BbIMMW»
npeacTaBieHNAMM POCCUNCKUX FpaXKaaH
o fepmaHuun. Tak, ona MHorux repmaHuna
ABNIAETCA NPUMepPOM B 061aCTH OXPaHbl
oKpy>KatoLen cpefbl («PereHcOypr: BbICO-
KOTEXHOJIOFNYHbI 1 3eneHblny», [1. Ko3akos),
3TO CTpaHa NnepefoBON NPOMbILLIEHHO-
CTW 1 Pa3BUTbIX BbICOKMX TEXHOJIOMUN
(<HoBble TEXHOIOTMM B CTAaPOM FrOPOLEe»,
J1. 3autoBa), fepMaHus — 310 geMokpaTu-
Yyeckoe, MpaBoBoOe rocyfapcTeo («Mpaso-
Bas Ky/nbTypa CTyOeHTOB [epMaHumn», J1.
XacaHoBa), 3TO rocyAapCTBO C BbICOKOW
KynbTypon ynpasneHus n 3pekTMBHbIMK
MeXaHU3MaMu perynmpoBaHna Tepputopu-
aNibHOro pa3suTmA («KMecTHoe camoynpas-
NeHve B fepMaHnn Ha NpuMepe ropoga
PereHcOypr», J1. [laBneTbsapoBa), lepmaHus
— OfiHO 13 N3Nt06NEHHbIX MECT AN nony-
YeHus BbicLlero obpasosaHua («OcobeH-
HOCTW OpraHusaumm npouecca obyyeHns B
By3ax [fepMaHuu Ha npumepe PereHcOypr-
CKOro yHuBepcuTeTay, J1. baraTtoBa), 3aechb
MHOro nepeceneHLeB («Pycckasa KynbTypa u
pycckuii a3bik B PereHcbyprey, T. Hypuesa).
M KOHEeYHO Xe, HaLUWNX CTYAEeHTOB UHTepe-
CYeT, KaK 1 YeM XUBYT UX CBEPCTHUKU, C

Kakumu npobnemMamu oHM CTanKMBAKOTCA,
KaK ux pewatoT («KOTHOLLIeHWe CTyAEeHTOB
K 6paky B KOHTeKCTe aemorpacdmyeckon
cnTyauun B fepmanumy, A. Jlatdynnuxa;
«YT0 ynTatoT B lepmaHumy», E. BonkoBa).
BbI/10 MHOrO 3CCe, CBA3aHHbIX C HaUW-
OHaJIbHbIM KOJlIOpUTOM lepmaHun n, B
YyacTHocTK, BaBapum (kHaumoHanbHasn
KyXxHs», «<baBapckme npasfHUKn»), HO OHWU,
K COXAaJIeHUIO, He BOLLJIM B 3TOT COOPHUK.

3cce HeMeLKNX CTYAEeHTOB NOCBALLEHbI,
B OCHOBHOM, nNpobnemam pa3sutua Poccum
(«Ka3zaHb 2.0 — Topop, B 3Moxy nepemeH»,
B. Bebep; «TexHONOrMmn 1 MHHOBaLLMK
B KazaHu», C. 3anbepT), HaunoHaNb-
HbIM 0COHOEHHOCTAM Halllero permoHa
(«Ka3zaHb — XXeMYy>KMHa apXUTEKTYPbI»,
M. Mekkep; «<Henens 8 TeCTOBOM pexume
(oT cnoBa «TecTon)», LLI. Kpomep; «Mcnam
N XPUCTMAHCTBO B MeAULMHCKMX ByaHAX
KasaHwuy, K. KupLuHep), ctyaeHyeckom
TeMaTuke («Yyeba B KazaHCKOM yHMBEPCU-
TeTe. Tak XXMBYT POCCUNCKME CTYAEHTbIY,
. bonb; «[Mcuxonorus B KazaHn — o1
y4ebbl k npodeccuuy, M. LLIHangep).

To ecTb TemaTMyeckue HanpasBfieHnA B
LlesIOM HOCAT CXOAHbIN XxapakTep. Ho ecTb
Ba>KHOE OT/IM4Me, CBA3aHHOE, C OJHON
CTOPOHbI, C HEOAHO3HAYHbIM 0O6pPa3oM
Poccunn B Hemeukunx CMW, ¢ apyrown,

— 6onee KPUTUYECKUM OTHOLLEHNEM
HeMeLKUNX CTYAeHTOB K ucciegyembim
npobnemam: oyeHb 60JbLLOE BHUMaHME
OHW yAEeNAoT «C1abbiM 3BEHbAM» POC-
CUNCKOWM OeNCTBUTENbHOCTM, TakKUM KakK
HeLl0CTaTOYHO BepexxHOoe OTHOLLEHUE K
npupoge («ObpalleHne ¢ pecypcammy,

K. OmaTtuHrep) nnm koppynuma («<KasaHb
2.0 — lTopog, B anoxy nepemMeH», B. Bebep).

HeCMOTpFI Ha TO, YTO nporpamMmma
«TaHpem» HanpasBsieHa Ha nojyyeHue
CTpaHoBeO4YeCKnx 3HaAHUI ” Bbl60p TeMbI
Ana 5cce BOBCE He obnA3aTenbHO OOJIKEH



Umgang mit Ressourcen” von K. Ema-
thinger) oder die Korruption (,Kasan 2.0
— Eine Stadt im Wandel” von V. Weber).

Trotz der Tatsache, dass das Tandem-
Programm auf landeskundliches Wissen
ausgerichtet ist und die Wahl der Recher-
chethemen nicht mit der Fachrichtung der
Teilnehmer Ubereinstimmen muss, kann
man doch behaupten, dass Teilnehmer
wertvolle Erfahrungen beim Erstellen der
Rechercheberichte sammeln, indem sie
das Recherchethema sorgfaltig auswahlen,
ihre Wahl begriinden, die Fragestellung
festlegen, Ziele und Aufgaben formulieren,
Bedingungen analysieren und Uber ihre
Recherche reflektieren. Die interessante
Besonderheit des Programms besteht darin,
dass die Teilnehmer die Informationen aus
erster Hand bekommen. Das heif3t, sie zitie-
ren keine Zeitungen und wissenschaftliche
Arbeiten, sondern finden durch Kontakte
mit Personen sowie durch Besichtigungen
und Hospitationen Antworten auf ihre
Fragen. Dabei horen viele Teilnehmer zum
ersten Mal den Begriff , Feldforschung”.
Daher missen sie zuerst die Grundlagen,
Spezifik, Grenzen und Vorteile dieser
Methode kennenlernen sowie sich einige
neue Recherchekompetenzen aneignen
(Umfragen, Interviews, Evaluation). Es ist
sehr wichtig, Rechercheberichte verfassen
zu kénnen. Das Verfassen von Berichten ist
eine wichtige Kompetenz, die man sich im
Tandem-Programm nebenher mit aneignet.

Was ist nun das Wichtigste an diesem
Programm? Darlber habe ich oft mit
Studierenden gesprochen. lhrer Meinung
nach ist das Wichtigste, dass das Programm
ein Riesenanstof$ zur Personlichkeitsent-
wicklung ist. Es mag banal klingen, aber
das Programm erweitert den Horizont,
bringt neue Erfahrungen — sowohl in der
Kommunikation als auch in der Recher-
chearbeit — und hilft, neue Freunde zu
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finden und Kontakte zu knlpfen, die flr den
weiteren beruflichen bzw. wissenschaftli-
chen Werdegang wichtig sein kdnnen. Die
Teilnehmer lernen, Diskussionen zu fihren
und Probleme von verschiedenen Seiten

zu betrachten. AufSerdem entdecken sie

die Vielfalt der multikulturellen Welt. Sie
werden mit neuen Ideen, Herangehenswei-
sen und Meinungen konfrontiert, wodurch
sie verstehen, dass man die Vielfaltigkeit
der Welt akzeptieren muss. Des Weiteren
wird ihnen bewusst, dass man lernen muss,
mit dieser Vielfalt zu leben. Die Teilneh-

mer tauchen tief in die fremde Kultur ein,
und die damit verbundenen Eindriicke und
Erfahrungen sind nicht zu unterschatzen:
Sie vergleichen, analysieren, heben positive
Momente hervor, lernen die Besonderheiten
nicht nur der deutschen, sondern auch der
russischen Mentalitat kennen. Das Ziel des
Tandem-Programm:s ist ja die Aneignung
interkultureller Handlungskompetenzen, die
das Verstehen der fremdkulturellen Mentali-
tat und ethnischen Identitat beinhaltet (und
als Folge das bessere Verstehen der eigenen
Mentalitat und Identitat). Die Idee des Mul-
tikulturalismus wird sehr oft bestritten. Es
gibt allerdings keine andere Grundlage fur
einen konstruktiven multikulturellen Dialog.

Olga Igorewna Donetskaja

Doktorin der Philologie, Dozentin,
Direktorin des Deutschen Zentrums flir
Bildung Wissenschaft und Kultur an
der Kasaner Foderalen Universitat

ObITb CBSA3aH C OCHOBHOW CreLManbHOCTbIO
Y4YaCTHUKOB, TEM He MeHee, MOXHO CMeno
YyTBEPXAaTb, YTO CTyLAEHTbI NpuobpeTatoT
LieHHbI OMbIT HaNWCaHWSA HayYHbIX CTaTei:
OHW TLLATENbHO BbIOMpatoT Temy, 060CHO-
BbIBAIOT ee BbIOOpP, onpeaenatoT npobnemy,
opmynmpyloT Lenun 1 3agadun, aHanu-
3UPYIOT YCNIOBMSA, MYTU 1 BO3MOXHOCTU

WX peanusaumu, y4aTcs AenaTb BbIBOLbI.
NHTepecHass 0cobeHHOCTb NporpaMmbl
3aKJlo4aeTcsa B TOM, YTO MpU HanncaHum
3CCe Henb3s LUTUPOBATb YHEHbIX UK
>KYPHaNNCTOB; BCE BbIBOLbI LOMKHbI ObiTh
OCHOBAaHbI Ha XXUBbIX HAOIOAEHMAX 1
peanbHOM 0bLeHnK. Mpr 3TOM BONbLLINH-
CTBO Y4YaCTHMKOB BrepBble CbILLAT TEPMUH
«MnoneBble NCC1ef0BaHNAY, MO3TOMY OHU
ZLOSIKHbI MO3HAKOMUTBLCSA C HEKOTOPbIMM
OCHOBaMMU VX NPOBELEHWS, MOHATb UX
cneumnduky, rpaHnLbl U NpenmyLle-

CTBa, OBJlafAeTb HEKOTOPbIMU MeToAaMu
(Hanpumep, HeEBO3MOXHO 06onTHCh Be3
ONPOCOB, MHTEPBbIO, TECTUPOBAHUS).

YMeHune nucaTb CTaTbl — OYEHb BaXHbIN,
HO BCe-Takn NOBOYHBIA NPOAYKT Npo-
rpaMmbl. YTo e B Hel rnasHoe? Mbl He
pa3 6ecenoBann 06 3TOM CO CTyAEHTaMMU.
Mo MX MHEeHWIO, y4acTne B NpoeKkTe — 3T0
MOLLHbIV TONYOK AN1A 06LLero nny-
HOCTHOrO pa3BuUTUA. MNycTb NPO3BYYNT
6aHanbHO, HO 3TO AEeNCTBUTENIBHO OYeHb
CUNBbHO pacLUMPAET FOPU30HTbI, MO3BONAET
NOJIy4nTb HOBbIN OMbIT — U B 0OLLEHNN,

N B UCCNeoBaTeNbCKON AeATeNbHOCTH,
nprvobpecTn HOBbIX Apy3e 1, BO3MOXHO,
KOHTaKTbl, Ba>XXHble A5 faJibHenLwen npo-
heccroHanbHOM UK HayYyHoW AeaTebHO-
cTn. OHM yyaTCA ANCKYTUPOBaTb, CMOTPETb
Ha NpobsieMbl C pasHbix TOYEK 3peHus,
No3HatloT MHOroobpasve NoIMKYNLTYPHOTO
MUPa, KOHPPOHTUPYIOT C HOBbIMU NAEAMMU,
noaxofamu N MHEHUAMMU, NPUXOAAT K
NMOHMMaHWIO, 4TO 3TO MHOroobpasme Hapo
NPUHUMAaTb U YMEeTb C HUM XUTb. Y4acT-
HWKW NOrpy>KatoTCA B HE3HAKOMYIO 4114

HUX Cpefly HOBOW KyNbTypbl 1 CBSI3aHHble
C 3TUM NepexrBaHUA TPYAHO nepeoLie-
HWUTb: OHU CPABHMBAIOT, aHANN3NPYIOT,
6epyT NyuLlee, 0CO3HAT 0COHBEHHOCTH
He TOJIbKO HEMELIKOTO, HO Y POCCUIACKOTO
MeHTanuTeTa. B KoHLe KOHLOB, 3TO U
AB/IIETCA OCHOBHOW LIeSIblo MPOrpamMmMbl
«TaHpem» — NpuobpeTeHne MeXKYNbTyp-
HOI KOMMETEHUMN, KOTOpas BKJILOYAET B
cebA NoHMMaHMe MeHTanuTeTa HocuTenen
Lpyron KynsTypbl (1, ClefoBaTesibHo,
6onee rnybokoe NOCTUXKEHNE MeHTanuTeTa
Cco6CTBEHHOMO Hapofa), 0cobeHHOCTeN nX
HaLMOHANBHON 1 STHUYECKON NOEeHTNY-
HOCTU (U, COOTBETCTBEHHO, COBCTBEHHON
NOEHTUYHOCTHY). Beab CKOJIbKO Bbl HI
rOBOPWJIN O KPU3KMCE U AaxKe NpoBane
naev MynbTUKYNbTYpanv3ma, opyrow
OCHOBBI 151 KOHCTPYKTUBHOTO MEXKYJS1b-
TYPHOrO AManora He NpessioxXeHO.

Onbea NzopesHa [JoHeukas

KaHguaaTt nefarornyeckmx Hayk, AOLEHT,
nvpekTop HemelKoro LeHTpa obpa-
30BaHUA, HayKu 1 KynsTypbl KasaH-
CKOro hefiepalibHOro yH1BepcmTeTa
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WALTER KOSCHMAL

Russlands und Deutschlands andere Seiten

1. Tandembuicher sind vor allem eines: Sie
sind ein AnstofS Dinge neu zu sehen und
Uber vermeintlich Bekanntes neu nachzu-
denken, fir Autoren wie fir Leser. Die durch
das Tandem andere Sicht auf das Eigene,
aber auch auf das Fremde, setzt den Impuls
dazu. Doch erfahren alle in diesem Buch
auch neue Fakten — tiber Regensburg, Gber
Kasan und Uber sich selbst. Die Erkenntnis
beschreitet hier einen ungewdhnlichen
Weg - jenen der Gesprache mit anderen.
Sich voneinander ein Bild zu machen und
sich verstehen zu lernen — darum geht es
hier. Diese Tandem-Studierenden wissen um
ihre heute gliickliche Lage, sich mit eige-
nen Augen ein Bild vom andern machen zu
durfen. Sie korrigieren und relativieren in
aller Regel bewusst bestehende Stereoty-
pen, vielleicht gerade in Bezug auf Russland,
das hierzulande so viele so wenig kennen.
Das bedeutet einen echten Fortschritt —
in beide geographische Richtungen.

Bei diesem Tandem geht es eigentlich
nicht nur um zwei Kulturen, sondern um
drei: Kasan lernen die deutschen Studie-
renden als halb tatarisch-muslimische Stadt
mit zahlreichen einschldgigen Einrichtun-
gen kennen. Nicht nur die Tandem-Partner
selbst reprasentieren zwei Kulturen. In
Kasan stofsen die Regensburger zudem auf
zwei Kulturen, die sich in anderen Landern
der Welt mitunter kriegerisch bekampfen:
Christen und Moslems. Nicht so in Kasan,
das ein Modell der Koexistenz ist. In dieser
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Stadt liegen in demselben Krankenhaus
Gebetsraume flr russische Orthodoxe und
muslimische Tataren nebeneinander.

2. Aber auch die Architektur, das russisch-
tatarische Stadtbild Kasans nimmt viele fiir
sich ein: ,Ein bisschen wie die Marchen aus
.Tausendundeine Nacht” verzaubert sie ihre
Besucher mit ihren vielfaltigen Gesichtern.”
(J. Mekker). Dennoch sind die Perspektiven
der Teilnehmerinnen und Teilnehmer
auf beide Stadte heterogen. Fasziniert die
eine Teilnehmerin die marchenhafte Stadt
zwischen Orient und Okzident, so nahert
sich ihr der andere (V. Weber) mit der
Absicht, seine wissenschaftlich fundierten
Hypothesen Uber die Korruption in Russland
vor Ort zu verifizieren. Umgekehrt herrscht
russischerseits blankes Staunen darlber, wie
intensiv und vielfaltig russischstdmmige Ein-
wohner Regensburgs hier ihre Kultur leben
(kdnnen). Dennoch bilden diese Tandem-
Studierenden eine Generation, die sich auch
durch ihren interkulturellen Austausch in der
Verantwortung sieht, die ihre personlichen,
immer angenehmen und ermunternden
Begegnungen als entwicklungsfahig wertet
und den oft ganz anderen, ernichternden
Pressemeldungen implizit gegeniiberstellt.
Kasan wird — auch bei kritischer Sicht —in
Russland als ein Ort des Aufbruchs zu
neuen Ufern wahrgenommen, Regensburg
aus russischer Sicht als ein fir Deutsch-
land reprasentativer Ort der Stabilitat.

Banprep Kommann

Hpyrue croponsl Poccun u I'epmannu

1. KH1rn no nporpamme «TaHAem» — 370,
npexge Bcero, cyiefyloLlee: Kak aBTopam,
TaK U YuTaTesiAM OHU AatOT TONYOK K TOMY,
4TOObI MHOTVME BeLLM YBUAETb MO-HOBOMY U
3aHOBO NOPa3MbILLIATL Haf TeM, 4YTO [aBHO
KaXxeTcA XOpoLLO 3HaKOMbIM. «TaHaem» —
3TO APYron B3rnAaf, Ha CBOE U Ha vyxoe. Ho
He TOJIbKO. /13 KHUMM MOXHO MOYepnHyTb
Tak>e HoBble dhakTbl — 0 PereHcbypre, o
KasaHu, o camux cebe. ABTOpbI y3HaBann
0 HUX He coBceM 0ObIYHbIM MyTeM — yepes
6ecenbl. MMaBHOM Npu 3ToM BbIIO —
COCTaBUTb NpeAcTaBJieHne 4pyr o apyre,
Hay4uTbCA NOHMMATbL APYT Apyra. Y4yacT-
HWKW NPOrpamMmbl NOSYHUIN CHACTIUBYIO
BO3MOXHOCTb YBULETb L pyroe CBOMMM
coBCTBEeHHbIMU rNasamu. OHU UCnpaBnAn
N PeNATUBMPOBANU CyLLLeCTBYIOLLME B UX
CO3HaHWUW CTEPEOTUNbI, NPEXe BCero,

B OTHOLLEHMM Poccunn, KOTOPYIO CerogHA
Tak MHOro ntofew Tak Mano 3HatoT. U
3TO O3HAYaeT HACTOALLMIA Nporpecc — B
o06oux reorpauyecknx HanpasaeHMsX.

B maHHOM KHWre peyb MAeT faxe He O
ABYX KynbTypax, a o Tpex: KasaHb npeg-
CTana nepef HemeLKWUM CTyAeHTaMm Kak
HanoN0BMHY MYCYlIbMaHCKUIA FOPOA, C
60nbLIMM KOIMYECTBOM COOTBETCTBY-
IOLLMX yupexXaeHunii. He ToNbko camu
TaHAeMm-napTHepbl bbian npeacTasuTe-
NAMM ABYX KYNbTYP (HemeLKomn 1 poc-
cunckon). B KasaHu HemeLkne CTyaeHTbI
Tak>Ke CTONIKHYNCh C ABYMSA KynbTypamu,
KOTOpble B APYrnx CTpaHax BedyT nogyac
Henpumupumyto 60pbby: xpucTraHamm u
MyCynbMaHamu. B opyrux ctpaHax — MoxeT

6bI1Tb. Ho He B KasaHu, KOTOpYo MOXHO
paccmaTtpuBaTh Kak Mofesib MUPHOro
CoCyLecTBOBaHMA. B 3ToM ropofie Ha
TeppuUTOPMMN OLHON BOSbHULIbI HAaxo-
OATCA pALOM ApYr C 4PYrom MoJiefibHble
noMeLLeHNA KaK ANd PyCCKUX npaso-
CNaBHbIX, TaK 1 AS1A TaTap-MyCynbMaH.

2. PacnonaraeT k cebe Takxe v apxmTek-
Typa ropopa, ero pyccko-Tatapckmin obpas:
«OH 04apOBbIBAET CBOE MHOIOIMKOCTbIO,
KaK CKa3kuM «TbICAYU 1N OOHON HOUMY. Tem
He MeHee, BOCMpUATME ropoaa y y4acT-
HUL, M Y4aCTHUKOB pa3HuTca. Ecnmn ooHy
13 y4aCTHWL, 04apOBbIBAET €ro CKa30YHbIN
06511K, BONIOTUBLUMIA B cebe YepTbl 1
BocToka, 1 3anaga, To y4acTHuk (B. Bebep)
CcTpeMunTCa B xofe npebbiBaHna B KasaHu
BepnMLMPOBaTb CBOM MOYEPMHYTbIE U3
TeopeTnYeCcknx NCTOYHUKOB rMnoTesbl 0
Koppynumuu B Poccnn. C poCccMnckom cTo-
pOHbI NpeobnafaeT cunbHoe yANBIEHWE MO
noBOfAY TOro, Kak MHTEHCMBHO U MHOr006-
Pa3HO XWTeNn C PyCCKUMU KOPHAMMW MOTYT
B PereHcOypre >XnTb CBOEW KyNbTYPON.
Yy4yacTHMKM nporpaMmbl «TaHAeM» — 3T0
nokoJieHne, KoTopoe, 61arofapa MexKyb-
TypHOMY 06MeHy, 6onee rnyboko oco3HaeT
CBOI OTBETCTBEHHOCTb; JINYHblE — BCEraa
npuaTHble 1 oboapAtoLLe — BCTPeYn
paccmaTtpuBaeT Kak MCTOYHWUK Pa3BUTUA U
3a4acTylo NPOTUBOMNOCTABAAET UX COBCEM
LPYrvM BnevaTnennam, nodepnHyTbIM
13 CPeACcTB MAcCOBOM MHpopMaLMK.
KasaHb — fla>ke Npy camoM KpUTUYECKOM
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2.1. Die Kasaner Beitrage nahern sich
Regensburg nicht nur von einem russischen
Hintergrund aus (nicht von einem tatari-
schen), sondern stellen auch immer wieder
— meist nur zurlckhaltend und implizit -
Vergleiche der Menschen und Lander an.
Regensburg, das meist als reprasentativ
fur Bayern und Deutschland abgehandelt
wird, erfahrt dabei viel Bewunderung.
Tansylu Nuriyeva ist fast davon uberwal-
tigt, in welchem Maf3e russischstammige
Einwohner Regensburgs ihre Herkunfts-
kultur kultivieren. Damit meint sie weniger
die Hochkultur der Regensburger Oper als
etwa das reiche russische Unterhaltungs-
programm fir Kinder und Erwachsene.

Nicht weniger staunen Liya Davletiya-
rova Uber das hiesige Funktionieren der
kommunalen Selbstverwaltung und Liliya
Bagatova Uber das tagliche Studieren an
der Uni Regensburg. Alleine das Kennen-
lernen unterschiedlicher gesellschaftlicher
Bereiche stellt vergleichende Bewertungen
auf eine solide Grundlage. Die Stadt selbst
konnte daraus Gewinn ziehen, legt Lyubov
Zaitova doch ihren Bewohnern nahe, die
fur Regensburg typische Koexistenz von ,alt
und neu zugleich’ kiinftig als Potenzial auch
dahingehend zu nutzen, dass die hiesigen
Cloud-Computing-Technologien auch der
Propagierung des Welterbes dienstbar
gemacht werden. Explizite Vergleiche
werden seltener angestellt, implizite sind
immer gegenwartig. Elena Volkova liest als
Russin viel, gerade auch russische Literatur
und ist nicht wenig erstaunt, wie wenig
deutsche Literatur hierzulande gelesen
wird. Politischer wird es da, wenn sich Denis
Kozyakov Uber die ,komplette Korruptions-
freiheit” bei 6kologischen Malinahmen in
Stadt und Region wundert. Gesellschaftli-
che wie kulturelle Unterschiede schwingen
mit, wenn Alfia Latfullina die Haltung der
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Studierenden zu Ehe und Familie erfragt
und sich Liliya Khasanova beeindruckt zeigt
von der Eigeninitiative und dem Verantwor-
tungsbewusstsein Regensburger Kommi-
litonen fur die Rechtskultur des Landes.

2.2. Der deutsche Blick auf Kasan setzt
andere Schwerpunkte. Am ehesten lassen
sie sich — entgegen mancher journalistischen
Berichterstattung Uber Russland — unter
Vielfalt und Aufbruch’ zusammenfassen.
Selbst Viktor Weber, der in einem partiell
wissenschaftlichen Beitrag das ,green buil-
ding” in Kasan nicht nur wegen herrschen-
der Korruption und Nepotismus kritisch
beleuchtet, ist nicht frei davon. Johanna
Mekker zeigt sich fasziniert von dieser
russisch-tatarischen Stadt, in der sich Archi-
tektur- und Lebensstile (Religionen) nicht
nur mischen, sondern friedlich koexistieren.
Selbst flir den Beruf des Psychologen und
fur die Anerkennung psychischer Probleme
als solcher wittert Marco Schneider die
Morgenluft des Umdenkens. Sachkundig
beeindruckend zeigt Simon Seyberth die
Mittlerrolle Kasans zwischen Europa und
China, vor allem aber — dank der ersten
russischen IT-Universitat — Kasan als mogli-
ches russisches Silicon Valley auf. Im ersten
IT-Park Russlands, in Kasan, arbeiten 2.200
Menschen, die im Schnitt 27 Jahre alt seien.

Nicht jede Aufbruchsbewegung mag
so vehement sein, zumal sich in einem an
Ressourcen so reichen Land die Frage nach
Recycling sicher anders stellt. Klaus Erma-
thinger sieht dennoch die Popularitat griiner
Ideen wachsen, sei auch der Ombudsmann
fur Menschenrechte noch voriubergehend
der Ansprechpartner fir Umweltver-
schmutzung. Charlotte Kromer zeigt, dass
es viele Wege gibt, eine andere Kultur
kennenzulernen, manche fihren durch den
Magen: Brucken in den Orient zeigt sie an

pPaccMOTPeHUM — BOCMIPUHUMAETCA Hemell-
KUMW CTyAeHTaMM Kak MecTo npopblBa

K HOBbIM Beperam; PereHcbypr, ¢ TOUKM
3peHNs POCCUNCKMX CTYLEHTOB, ABNAETCA
BOMJIOLLEHNEM HEMELKON CTabUNbHOCTY.

2.1. B 3cce Ka3aHCKMX Yy4aCTHUKOB
YYBCTBYETCA, YTO Ha UX BOCNPUATNE
PereHcbypra 3HauMTeNbHOE BAUAHWE OKa-
3bIBalOT MX POCCUMCKNE KOPHU (HEe TONbKO
TaTapckue). bonee TOro, OHM NOCTOAHHO
CPaBHMBAIOT — Yalle BCEro o4yeHb caep-
>KaHHO M HEABHO — JIIOfEN U CTPaHbl.
PereHcOypr, KOTOpbIN CYMTAETCA TUNUY-
HbiM 051 baBapuu 1 fepmaHun ropogom,
BbI3blBaeT y HUX BOCXULLeHMe. Tak, TaHCblny
HypwveBa nopa>eHa, kak cBOHOLHO pyccko-
roBopsLme xuTenn PereHcbypra moryT
KYNbTUBUPOBATb 3[4eCb CBOKO POOHYIO KYJlb-
Typy. Mpu 3TOM OHa B MeHbLLEN CTEMNEHN
MMeeT B BUZY BbICOKYIO KyNbTypy, a 6onblue
roBopuT 0 HoraTow pycckon nporpaMme
pa3B/ievyeHnin Ana feTen n B3poChblX.

He MeHbLLee yanBeH e Bbi3biBaeT
(pyHKLMOHMPOBaHNE MECTHOTO CaMo-
ynpasnenus (Jns OaBneTbaposa) n OyaHu
PereHcbyprckoro yHuBepcuteTa (Jlunma
BaraToBa). Y>ke ToNbko 0fHO 3HAaKOMCTBO
C pa3nuyHbIMK 0OLLeCTBEHHBIMU Cchepamu
obpa3yeT BeCcbMa CONMAHbIA 6asnc ans
CpaBHUTESbHbIX OLeHOK. fopoa Mor Obl
n3Bneyb 6ONbLUIYIO BbIFOAY, NOACKa3bIBaET
Jlio6oBb 3anTOBa €ro XnTenam, UCnosb3ys
CTONb TUNWNYHOE ANA PereHcbypra cocy-
LleCTBOBaHME «OLHOBPEMEHHO CTaporo un
HOBOrO», NoApasyMeBas, 4TO COBPEMEH-
Hble 00naYHble TEXHONIOMUW, HalleaLne
LINPOKOE MPUMeHeHne B ropoae, MOrnun
Obl ObITb NONE3HBIMY A5 TPOABUXKEHMS
€ro MMPOBOro KY/ILTYPHOrO Hacneaus.

AIBHble CpaBHEHWA NPOBOAATCA PefKo,
HO CKpbITble MPUCYTCTBYIOT BCeraa. EnexHa
BonkoBa, Byayun pycckow, Yutaet MHOro,
npyvyem OHa YMTaeT MHOFO M PYCCKYio uTe-

paTypy. [lo3TOMy OHa BeCbMa yanBIIeHa,
HaCKOJIbKO MaJio YnTaeTcA y HaC HemeLlKas
nutepatypa. CpaBHeHVsA nprobpeTatoT
HeCKOJIbKO MOSINMTUYECKYIO OKpacKy, Koraa
[eHnc Ko3akoB BOCXMLLAETCA «MOJSIHOM
cso6001 OT KOPPYNLMUY NPK peanmsauum
B ropofie V1 pernoHe 3Kon0ornyeckmx Mepo-
npuATUIA. OBLLECTBEHHbIE N KYbTYPHble
pa3nnuna NpocMaTprBaloTCA TakXKe, Koraa
Anbdua JNlaTdynnuHa onpalumsaeT CTyaeH-
TOB 06 MX OTHOLLEHWM K BpaKy 1 ceMbe, MK
Korga JInnua XacaHoBa C BOCXULLEHNEM
OMUCbIBaeT NHULMATUBHOCTb N OTBETCTBEH-
HOCTb CBOMX CBEPCTHNKOB U3 PereHcbypra.

2.2. Hemeuxkui B3rnag Ha KasaHb
obHapy>X1BaeT Apyrve akLeHTbl. B uenom
MX MOXHO OMMCaTb — BOMPEKM HEKOTOPbIM
XYPHaNUCTCKMM coobLueHnam o Poccun
— Kak «MHoroobpasue 1 npopbiB». Jaxe
BukTop Bebep, KOTOpbIN B CBOEW NOYTH
Hay4yHOW cTaTbe BeCbMa KPUTUYHO OCBe-
LLIaeT «3efleHoe CTPOoUTeNbCTBOY B KasaHu
13-3a KOppYnuMmn 1 CeMeNCTBEHHOCTU, He
cB06O/IEH OT TaKoro BOCNpuATUA. MoxaHHa
MekKkep BOCXMLLEHA 3TUM PYyCCKO-TaTapCKNM
ropofoM, B KOTOPOM apXuUTEKTYpHble CTUAN
1 06pa3bl XU3HW (Pennrumn) He NPoOCTo
nepemMeLUnBaloTCA, HO U MUPHO COCYLLLe-
CTBYIOT. [laxe B M3MeHAIoLLLEeMCA BOCMPU-
ATUN poccMaHamMm npodeccmmn ncmxosnora
N INYHOCTHBIX NCMXON0rnyecknx npobnem
Mapko LLIHangep 4yBCTBYeT CBEXWUI BETEP
nepemeH. CMMOH 3anbepT packpbIBaET 3Ha-
yuTenbHyto ponb KasaHu Kak nocpeaHuka
mexay EBponon n Knutaem n nuLiet o Tom,
yto KasaHb — npex e Bcero bnaropaps
OTKPbITUIO 3[,eCb MEPBOro POCCUNCKOrO
IT-yHnBEpCUTETa — MOXET CTaTb KpeMHue-
BOW JonunHon Poccun. B nepsom B Poccum
Ka3aHCckoM paboTatoT 2.200 Yenosek, cpen-
HWI BO3PaCT KOTOPbIX COCTaBNAeT 27 neT.

He Bo Bcex 06nacTaAX NO3UTUBHbIE

N3MEHEHWA CTOMb 3HAYNTENbHbI: HE YANBU-
TesIbHO, 4TO B Takon BoraTon pecypcamu
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der tatarischen Kiiche auf. Diesen Alltag
heute, woméglich auch in einem lange-

ren Studium in Kasan erfahren zu durfen,
betrachtet Irina Bohl als Chance und Privileg
ihrer Generation. Sie wird beim Studium in
Kasan sicher auch jenes grofSe Krankenhaus
aufsuchen, in dem das Nebeneinander der
Kulturen und Religionen nicht nur in den
beiden Gebetsrdumen Alltag ist. In ihrem
Bericht beschreibt Corinna Kirschner, wie
junge muslimische angehende Arzte dort
ihre religiésen Bedenken bei der anato-
mischen Arbeit am toten Korper damit
Uberwinden, dass sie danach jeweils um
Vergebung beten. Die Beitrage sind voll

mit solch reflektierten, oft Uberraschen-
den und aufregenden Beobachtungen.

3. Die Studierenden wahlen sich mitun-
ter erstaunliche Themen: Psychologie in
Kasan ... kann man das, sollte man das dort
studieren? Tandempartner, nicht Wissen-
schaftler, sind vielfach die ersten, die Fragen
wie die nach der Psychologie tiberhaupt
stellen. Sie bauen so erste Stege zwischen
Instituten und Wissenschaftlern beider
Lander. Neuland unter dem Tandempflug,
konnte man einen vom Sozrealismus gelieb-
ten Scholochov-Roman paraphrasieren!

Tandempartner sind damit auch Seismo-
grafen: Sie zeichnen, sicher nicht reprasen-
tativ, gesellschaftliche Bodenbewegungen,

Umbrlche auf, die wir ernst nehmen sollten:

dass man zu Psychologie und Psychiatrie
langsam eine neue Einstellung findet, nach-
dem psychiatrische Anstalten in der Sow-
jetunion oft als Gefdngnisse missbraucht
wurden, ist ein komplizierter Prozess; dass
tatarische Bausubstanz und Kultur zuneh-
mend verfallen kénnten, wenn sie nicht
sorgfaltiger konserviert werden, kann auch
alle angehen. Diese Themenvielfalt kommt
u.a. daher, dass die Teilnehmenden an ganz

16

unterschiedlichen Fakultaten verschiedenste
Facher studieren. Damit wird der Austausch
richtig bunt! Er reicht von der IT-Branche
Uber Wirtschaft zu Kiiche und zu Medi-

zin sowie Religion. Vielfalt und Toleranz
nehmen deutsche Studierende in Kasan als
Normalitat wahr, manche scheinen davon
durch hiesige Stereotypen tber Muslime
verunsichert. Die deutschen Studierenden
sind gegeniiber den Kasanern jedenfalls
privilegiert: Sie lernen zwei andere Kulturen
kennen, die russische und eine muslimische.

4. Diese werden als der Reichtum der
anderen wahrgenommen, der sich durch
die Tandems erstmals erschlief3t. Auch auf
diese Vielfalt der Wahrnehmungen kommt
es hier an. Leser mussen nicht mit allen
Wertungen der Autorinnen und Autoren
einverstanden sein. Die Bewertungen von
Fakten selbst sind jedoch auch aussagekraf-
tig, etwa jene Begeisterung, dass Kinder
russischstammiger Eltern in Regensburg
im ,russischen Geist’ erzogen werden. Hier
wird Fremdes geschatzt, in anderen Fallen
wird Eigenes selbstkritisch relativiert, etwa
die Effektivitat russischer Kommunaler
Selbstverwaltung. Die Studierenden gehen
mit einem individuell und national geprag-
ten Vorwissen an Themen heran. Das mag
manchmal die Objektivitat relativieren,
doch macht die Subjektivitat der Berichte
gerade ihren lebendigen Reiz aus. Jede
kommt mit ihren Erwartungen aus ihrem
Land und ist zum Beispiel Uberrascht, wenn
beim Umweltschutz andernorts , komplette
Korruptionsfreiheit” herrscht oder Chris-
ten und Muslime miteinander reden statt
sich zu streiten. Man beobachtet Dinge,
die man aus dem eigenen Land nicht
kennt. Das gibt Anst6f3e zur Reflexion.

CTpaHe, kak Poccua, Bonpoc o nepepaboTke
OTXOA0B CTOUT He CTOJIb OCTPO. TeM He
MeHee, Knayc dpmaTuHrep KoHcTaTmpyet
POCT MNONYNAPHOCTYN 3eIeHON NOE0N0rnN,
[axe eCnun posib KOHTaKTHOrO finLa No
BOMPOCaM 3arpsA3HeHnsa oKpyxxatoLlen
cpepbl BPEMEHHO UCMOJHAET YNOJIHOMO-
YeHHbIV No nNpasaM Yyenoseka. LapnoTTe
Kpomep nokasbiBaeT, YTo eCTb MHOMO NnyTen
ANA 3HaKOMCTBa C ApYyron KynsTypown, n
HeKOTOpbIe N3 HUX 1eXaT Yepes Xenyaok:
B Ka4yecTBe OAHOro U3 MOCTUKOB, BELYLLNX
K COIMXKEHWNIO C BOCTOYHOW KYNbTYpPOR, OHa
BUAUT TaTapCKyto KYXHI0. BO3MOXHOCTb
no6avxe y3HaTb 3Ty ObITOBYIO CTOPOHY
KW3HW, Hanpumep, npuexas B Ka3aHb

Ha y4eby B yHMBepcuTeTe, paccmMaTpu-
BaeT MpmHa bonb Kak LWaHC An1s CBOero
MOKONEHUA 1 KakK ero npusunerunto. Bo
Bpems y4yebbl B KazaHu el HaBepHsKa
y[acTtca pasbickaTb Ty 6obLuyto 601b-
HULLY, B KOTOPOW MUPHOE COCYLLeCTBO-
BaHWe KyNbTyp U PEIMrMin HaxoauT cBoe
ApKOe NposABfieHNe B CTOALLMX No6An30-
CTW MONENbHbIX 3AaHUAX. HO 3TUM OHO

He orpaHunymeaetca. KopuHHa KnpliHep
ONMCbIBAeT B CBOEM 3CCe, KakK MOJIOfble
Bpayn-mycysibMaHe NpeofosieBatoT CBOU
COMHeHWA, BO3HMKatoLLMe Npu aHaToMuye-
CKol paboTe C MepTBbIMUK TeNaMu, TEM, H4TO
nocse oHW NpocAT 06 OTNYyLLEHWUN TPEXOB.
Bce acce HanosiHeHbl TaknMmn pednekcu-
AMW 1 BOSHYIOWMMY HabnofeHnamu.

3. CtyneHTbl HaxoaaT cebe yamsu-
TeNbHble Tembl: [Tcuxonorua B Kasanu...
MOXHO, HY>XHO ee TaM u3yyaTb? TaHoem-
napTHepbl, a He yYeHble, 4aCcTo OKa3blBa-
0TCA MNEePBbIMK, KTO TaKMMK BONPOCaMu
BOOOLLe 3apaeTca. Takum obpaszom,
OHW NPOKNaAbIBaOT NepBble TPOMUHKM
MeXAY UHCTUTYTaMu 1 y4eHbIMU 0benx
cTpaH. «LlennHa, nogHAtaa TaHoem-nny-
rom» — Tak MOXHO 6b1n10 66l Nepedpa-
31pOBaTb Ha3BaHWe CTOJb t0OMMOro
coupeanncTaMmu LLOIOXOBCKOro poMaHal

TaHaem-napTHepbl — 3TO elle 1 CeNCMO-
rpadbl: OHU hmKcMpytoT, 0bpa3Ho roBops,
[LBVXXEHWSA 3eMIn — ee 0OLLeCTBEHHDbIX
NAacToB, U K 3TOMY Mbl LO/KHbI OTHECTUCH
CO BCell Cepbe3HOCTbIO: POPMUPOBa-

HVEe HOBOrO OTHOLLUEHMWSA K NCUXOSIOTUK 1
NCUXMaTPUM NOCSie COBETCKOrO Nepuosa,
KOrga ncuxmaTpuyeckue yupexaeHuns bbiam
3a4acTyto, No CyTu, TIOPbMaMU, — 3TO CJI0XK-
HbIVi MPOLLECC; TO, YTO TaTapCKMe NOCTPONKM
1 TaTapckasa KynbTypa MoryT NpuiTy B
ynagfok, eciv He OTHOCUTLCA K HUM Gonee
HepexHo, — AaHHas TeMa TOoXe nmeeT
006LLIeCTBEHHYIO 3HAYNMOCTb. 3TO MHOr006-
pasune TeM NPoOMCTeKaeT BO MHOTOM U3 TOrO
06CTOATENbCTBA, YTO YYaCTHMKM yyaTca

Ha COBepLLEHHO pa3HbIX hakynbTeTax 1
M3y4aloT COBEPLUEHHO pa3Hble NpeaMeTbl.
TakM obpa3om, obmeH nosyyaeTca no-Ha-
CTOSALLEMY NeCTPbIM BO Bcex cMblcnax! OH
OxBaTbIBaeT MHorune cdepbl: IT-MHAyCTpUto,
3KOHOMMUKY, KYXHIO, MEAULINHY, PENNUTMIO.
MHoroobpasve 1 TonepaHTHOCTb B KasaHu
BOCMPVHUMAIOTCA HEMELKUMW CTYAeHTamu
Kak HOpMa, HekoTopble fiaXke HeCKONbKO
CMYyLLeHbI, Tak Kak BULAAT KapTuHY, He
COOTBETCTBYIOLLYIO CTEPeOTMNaM O MyCyb-
MaHax. Tak Y4TO MOXHO CKa3aTb, YTO
HemeLKKMe CTYAEeHTbl HaXo4ATCA B NPUBK-
NerMpoBaHHOM MOJIOXKEHMM MO CPaBHEHWIO
CO CBOUMU POCCUNCKUMU CBEPCTHUKAMMU:
BeAb OHW 3HAKOMATCA Cpa3y C AByMsA
KySbTypamu — pycCKOM 1 MyCySIbMaHCKOW.

4. 3TV KyNbTypbl BOCMPUHUMAIOTCA
Kak 60raTcTBo, PackpbITb KOTOPOE — A1
MHOTrMX, NoXayn, Bnepsble — No3BoJsinna
nporpamma «TaHgem». 370 BOCNpuATHe
oueHb pasHoe. U/l yntatenu He JOKHbI
cornawatbcs Co BCEMV OLleHKaMM aBTo-
pos. Tem He MeHee, MHTepnpeTaLua
(haKTOB rOBOPUT OYEHb O MHOIOM: Hanpw-
Mep, BOCXULLIEHME NO NOBOAY TOrO, YTO B
PereHcbypre feT U3 cemen poCCUincKoro
NMPOUCXOXAEHNA BOCMUTLIBAIOTCA B «pyC-
CKOM JlyXe». YYaCTHUKW y4aTca LeHUTb
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5. Die Tandempartner regen durch ihre
Begegnungen nicht nur interkulturelle
Gesprache an, sondern auch innerkultu-
relle: Plotzlich, da deutsche Partner danach
fragen, werden sich Kasaner Studenten dar-
Uber klar, dass sie nicht wissen, wie in ihrer
Stadt der Mull entsorgt wird. Wissen und
Bewusstsein Uber Alltagliches, quasi Selbst-
verstandliches, Neugierde und Verantwort-
lichkeit werden so geweckt. Wer wusste
denn, dass die Schwiegertochter F.M.
Dostoevskijs in den 1940er Jahren in Regens-
burg einer russisch-orthodoxen Schwestern-
schaft vorstand? Russen interessiert das.

Wirtschaft, Industrie und Wissenschaft,
zumal angewandte Wissenschaften
konnten sich auch in Bayern fir die vielfal-
tigen Bestrebungen und Innovationen in
diesem hochgradig interessanten Kasaner
Wirtschaftsraum interessieren. Denn alle
Berichte zu Kasan demonstrieren eindrucks-
voll: In Tatarstan, in Russland ist vieles
im Aufbruch und im Umbruch: Es dlrfte
mehr als lohnenswert sein, sich diesen
Entwicklungen verstarkt zuzuwenden.

Das ist auch die andere Seite Russlands!
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Erstaunlich ist, mit wem die russischen
Tandem-Partner einerseits und die deut-
schen andererseits zusammentreffen.

Diese Studierenden kommen mit Akteuren
der Wirtschaft, Industrie, Kultur, Kirchen,
Hochschulen ins Gesprach. Jede dieser
Begegnungen ist ein kleiner Schritt in
einem so komplexen internationalen und
interkulturellen Verstehensprozess. Die
Studierenden lernen auch jene Frauen
kennen, die sich in einem grofsen Kasa-
ner Krankenhaus um die Gebetsraume

fUr Muslime einerseits und Orthodoxe
andererseits kimmern. Sie begegnen aber
auch dem Rektor der ersten russischen
IT-Universitat. Die so zahlreichen kleinen
Gesprachsfaden, die hier in nur einer Woche
geknupft werden, verschlingen sich in ihrer
Summe zu hunderten und flechten damit
ein dichtes Netz von Menschen in beiden
Stadten und Landern. Alle darin Verstrick-
ten erfahren vielleicht zum ersten Mal, dass
und wie intensiv man sich in Deutschland,
in Russland fur sie interessiert. Neugierde
wird geweckt und oft auch befriedigt. Ich
zumindest finde das wirklich spannend!

Prof. Dr. Walter Koschmal

Sprecher des Direktoriums des Europaeum —
Ost-West-Zentrum der Universitat Regensburg

Lehrstuhl fur Slavische Philologie,
Universitat Regensburg

MHOe, a COBCTBEHHOE paccMaTPUBaTH C
No3ULUN CAMOKPUTUKM, KaK, Hanpumep,

B Bonpoce 06 3¢hheKTUBHOCTU POCCUiA-
CKOro KOMMYHaJsIbHOrO CaMOyrpaBJ/ieHUs.
CTyLeHTbl NogxoasT K paboTe Haf TeMamMu
CO CBOVMU UHAUBMAYaNbHBIMU NpeacTaBe-
HUAMU, K KOTOPbIM MPUMELLIMBAETCS TakKe
0COBEHHOCTN HALMOHAIbHOMO BOCMPUATUS.
BO3MOXHO, 3TO penaTusu3npyeT ob6bekTmB-
HbIVi XapaKTep M306pa>xkeHns, HO UMEHHO
CyObeKTUBHOCTb NPUAAET 3CCe TaKyto
KMBYIO MpUBNEKaTENbHOCTb. KaX ablii
npuesaeT U3 CBOEN CTPaHbl CO CBOUMU
OXUIAHWUAMM. U 0YeHb CUNTbHO YAMBAA-
eTCs, ecn 06Hapy>XMBAET, YTO B APYrom
CTpaHe B BOMPOCaX 3aLLuTbl OKPY>KaloLLLel
cpefbl rOCNOACTBYET «NosHas cobofa ot
KOPPYNLMU», UM YTO XPUCTUAHE U MYCYb-
MaHe roBOpsAT ApPYr C APYroM BMeCTO TOro,
4T0bbI CCOPUTLCSA. TO €CTb NOSABNAETCA
BO3MOXHOCTb HabMloAaThb BeLLM, C KOTO-
pbIM B CBOEII CTpaHe He CTafkMBasCs. OTo
LLaeT MHOrO CTUMYNIOB AN pedhiekcuu.

5. B Kpyry TaHAeM-napTHEPOB B Xohe 1X
BCTPeY POXAAt0OTCA HE TONbKO MeXKYJib-
TYPHbIE, HO 1 BHYTPUKYNbTYpHble Geceapbl:
HeOXWAaHHO, KOraa HeMeLKNi napTHep
CnpaLlmMBaeT 0 TOM, OCO3HAIOT N Ka3aHCKue
CTYAEHTbI TO 06CTOATENBCTBO, YTO OHUN He
MUMEIOT NpeacTaB/ieHns, Kak nepepadatobl-
BaeTCA MycOp B UX POAHOM ropofe. Takum
06pa3om aKTUBU3MPYIOTCA CO3HAHUE U
3HaHWe 0 NOBCeAHEBHOM, AKOObI, CaMO
coboi pasymetoLiemcs, Ntobo3HaTeNbHOCTb
1N OTBETCTBEHHOCTb. KTO e 3HaJ, YTO CHoXa
®.M. JocToeBckoro B 1940-x rogax Bo3-
rnaensana B PereHcOypre pyccko-npaBoc/iaB-
HOE CeCTPUHCTBO? PyCCKMX 3TO MHTEpPeCyeT.

JKOHOMMKA, NPOMBILLIEHHOCTb U HayKa,
B 0COH6eHHOCTM NpuKkNagHas Hayka, B baBa-
pvn Tak>ke MO Bbl 3aMHTEPECOBaTLCS
MHOroo6pasHbIMI HanpasaeHUAMN pa3su-
TUA U UHHOBALMAMM B 3TOM VHTEPECHOM
3KOHOMUYECKOM permoHe Bokpyr KasaHu.

Tak KaK BCe 3cCe y4aCTHUKOB ACHO npofe-
MOHCTpupoBanu: B TaTapcTaHe, B Poccuu
MHOrOe Haxo4WUTCst B COCTOSHUMN NPOPbIBa U
nepenoma. N 6bino 661 noxBanbHO obpa-
TMTb Boslee NpuUCTanbHOE BHUMaHWeE Ha 3Ty
TeHAeHUMIo. 3To Apyrasa cTopoHa Poccuu!

Bbi3blBaeT yamBneHve ToT hakT, C Kaknum
60/1bLLIMM KPYroM Camblix pazHoobpa3sHbIX
NoAen BCTPeYatoTCa pyCcckue n Hemel-

KU TaHaeM-napTHepbl. OHW BecenytoT ¢
[eAaTenaMm 3KOHOMUKK, MPOMBbILLSIEHHOCTMH,
KyNbTypbl, LiepkBu, obpasoBaHua. Kaxaas
M3 3TUX BCTPeY — 3TO MasleHbKU Lwar
Bnepen B CJIOOKHOM U MHOFOrpaHHOM Mpo-
Lecce MexayHapoOHOro 1 MexXKyabTypHOro
B3aUMOMNOHUMaHWA. CTyAeHTbl 3HaKOMATCA
C XKEeHLLMHaMK, KOTopble yXaXKMBaloT B
Ka3zaHckon 60bHULLE 3@ MOIENbHBIMU
NOMeLLeHUAMN MYyCySibMaH 1 NPaBo-
cnasHbiX. OHM BCTPeYalnTCa C peKTopoM
nepBoro poccMmnckoro IT-yHnsepcuTeTa.

Bce 3T MHOro4ncieHHble TOHKME HUTH,
KoTopble 06pa3yloTca B TeYeHWe Heenu,
nepenseTatoTca 1 06pasyloT B CBOEN CymMe
FYCTYIO CeTb KOHTaKTOB MeXAY JIIoAbMU

B 06oux ropofax u rocyaapcraax. Bece
BOBJIEYEHHbIe B 3TOT NPOLLECC, NOXanyn,
BMepBble Y3HaloT, 4TO 06e CTOPOHbI CTOJb
WHTEHCVMBHO UHTEPECYIOTCA APYr APYroM.
MpocbinaeTca No603HaTENbHOCTb, U CBOIO
KaX [y 3HaHUN CTyAeHTaM B XOfe Npo-
rpaMMbl yaaeTca yaoBAeTBOPUTb. JIMUHO

A HAXOXY 3TO NOUCTUHE yBJieKaTe IbHbIM!

Mpodp. Ap. Banbmep Kowmanb

Cnukep UcnonHuTeNbHOro coseta
Europaeum — Oct-Bect-LeHTpa
PereHcbyprckoro yHuBepcuTeTa

Kadenpa cnaBsaHckon pmnonorum
YHuBepcuTeT PereHcbypr
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Lisa UNGER-FISCHER

Gemeinsam auf Tour

Wie verlauft das Tandem-Programm?

Zunachst zur Entstehung des Austausch-
projektes ,Tandem-Programm®: Sowohl
die Idee als auch die Bezeichnung fir
dieses Projekt ist vor ca. 15 Jahren am
Europaeum, dem Ost-West-Zentrum der
Universitat Regensburg entstanden.

Das Tandem-Programm findet immer
zwischen Studierenden zweier Uni-
versitaten aus unterschiedlichen Lan-
dern statt und umfasst zwei Teile: den
Besuch und den Gegenbesuch.

Konkret beim Tandem-Programm mit
unserer russischen Partneruniversitat, reisen
die Regensburger Studierenden im Frihjahr
nach Kasan und recherchieren dort mit Hilfe
der Studierenden der Kasaner (Priwolzhskij)
Foderalen Universitat eine Woche lang zu
selbst gewahlten Themen. Der Gegenbe-
such der Kasaner Tandempartner findet
etwa drei Monate spater in Regensburg
statt und beinhaltet eine einwdchige The-
menrecherche der Kasaner Studierenden mit
Hilfe ihrer Regensburger Tandempartner.

Vorbereitungsphase

Zu Beginn der Vorbereitungen fir das Tan-
dem-Programm werden die teilnehmenden
Studierenden an ihren Universitaten in lan-
deskundlichen Seminaren jeweils inhaltlich
auf den Aufenthalt im Gastland vorbereitet.
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Der erste konkrete organisatorische Schritt
der kooperierenden Universitaten findet
etwa drei Monate vor Beginn des Treffens
mit den Tandempartnern statt. Er besteht
in der Ermittlung der Themen, welche die
teilnehmenden Studierenden in beiden
Landern bearbeiten mdchten. Auf dieser
Grundlage werden jeweils zwei Studierende
mit kompatiblen Themenvorstellungen zu
deutsch-russischen Tandempaaren zusam-
mengefihrt. Diese Tandempartner nehmen
dann per Email Kontakt auf und besprechen
die Art und Weise der Themenrecherche.

Bereits in der Vorbereitungsphase tber-
nehmen die Tandempartner unterschiedliche
Rollen: Derjenige, der in das Land seines
Partners fahrt, bittet diesen im Vorfeld
um die Vereinbarung von Gesprachs-,
Besichtigungs- und/oder Interviewtermi-
nen vor Ort oder lasst sich grundsatzlich
von ihm beraten, welche Einrichtungen
und Personen flr die Themenbearbeitung
konsultiert werden sollten. Der Partner im
Gastland macht die notwendigen Anlauf-
stellen fur die Themenrecherche ausfindig
und stellt erste Kontakte her. Diese Vor-
absprachen ziehen sich nicht selten bis zur
Reise ins Land des Tandempartners hin.

Durchfiihrungsphase
Vor Ort, in Kasan oder Regensburg,

haben die Tandempartner nun die Auf-
gabe, eine Woche lang Informationen zu

JInsa Yurep-®uuiep

HYTCHIGCTBY}I BMECTE

Kak npoxogut nporpamma «TaHgem»

CHa4vana HecKoJIbKO CJ10B O nosBe-
HWUW NpOrpamMmbl CTyfeH4Yeckoro obmeHa
«TaHZeM»: 1 caMa nges, n Ha3BaHue
npoekTa poanancb okono 15 net tomy
Ha3apg B LleHTpe nccneposaHuin Boctou-
Hown 1 3anagHown EBponbl Europaeum
PereHcbyprckoro yHMBepcuTeTa.

Mporpamma «TaHAeM» Bcerga npeano-
naraeT yyacTue CTYAEHTOB [1ByX YHUBEPCU-
TETOB M3 Pa3/INYHbIX CTpaH. OHa cocTouT
13 ABYX YacTel: BU3WUT 1 OTBETHbIN BU3UT,

Ecniv roBopuTb KOHKPETHO O Mporpamme,
peann3oBaHHON B COTPYAHNYECTBE C
HaLLWM POCCUACKMM YHUBEPCUTETOM-Nap-
THEPOM, TO 3TV [1BE YaCTuW BbIrAAENN
TakK: BECHOW CTyAeHTbl U3 PereHcbypra
npvexanu B KasaHb 1 Npu nomMoLLm
CTyneHToB KasaHckoro (MprBOMXCKOro)
denepanbHOro yH1BepcmTeTa B TeHEHUE
Hefenn 3aHUManunchb 34ecb NONCKOM
HeobxoaMMoW MHOPMaLLMK No BbIOpaH-
HbIM TeMam. OTBETHbIN BU3WT Ka3aHCKNX
Yy4acTHUKOB B PereHcOypr coctosanca yepes
TPU MecALa; OH Tak Xe npeanonaran
NMOMCKOBO-MCC/Ie0BATENbCKYIO feATeNb-
HOCTb, KOTOPYIO Ka3aHCKMNe CTYAEeHTbl
OCYLLECTBAAAN MPU NOAAEPKKE CBOUX
pereHcOyprckux TaHaeM-napTHEPOB.

MoarotoBuTeNbHbIN 3Tan

MepBas haza nporpaMmbl «TaHAEM»
BKJIlOYaeT B ceba npoBefeHne as
Y4aCTHUKOB CTPaHOBeLYECKMX CEMU-
HapOB B POLHbIX YHUBEPCUTETAX, Liesb
KOTOpbIX — OpraHM3aLmnoHHan 1 cogep-
XaTesibHasA NOLArOTOBKA K NpebbiBaHMIO
B CTpaHe yHMBepCUTeTa-NMapTHepa.

MepBbI KOHKPETHBbI LWIar B KOONepupy-
IOLLIMXCA YHUBepCUTETaX fenaeTcs npu-
6M3NTENbHO 3a TPY MeCALa A0 BCTPEYN
TaHAeM-NapTHepoB. OH 3aKktoyaeTcs B
BblIOOpE yYacTHMKaMK 06enx CTpaH Tem,
KOTOPbIMW OHUN XOTAT 3aHUMATbCA. 3aTeMm,
Ha OCHOBe OBLLHOCTK TeM, Co3aatoTcA
repMaHo-poccuinckie napbl. Mocse 3Toro
TaHAEM-NapTHePbl HAYMHAKOT ObLLEHNE
Mo 3NEeKTPOHHOM NoyTe 1 0bCyKaatoT
BO3MOXHOCTU 1 CNOCOObI NONCKa Heob-
X0AMMOW MHDOpMaLLMM MO TEMAM.

Y>e B Xofe NOLroTOBUTESIbHOM ha3bl Ha
TaHAeM-NapTHEPOB BO3/1araloTcsA pas3finyHble
pOSIN: TOT, KTO efleT B CTPaHy CBOero nap-
THepa, NPOCMT 06 OpraHM3aLMmn PasINYHbIX
6ecen, BCTPeY, 3KCKYPCUIA U / AN UHTEPBBIO
M OXMAAeT OT CBOEro TaHAeMa Komne-
TEHTHbIX COBETOB MO MOBOAY TOFO, C KEM
JlyyLle BCTPETUTLCS U YTO NOCETUTD, Y4TOODI
noNy4nTb HeOBXOAVMble CBeLleHWs MO CBOe
Teme. MapTHep NPUHMUMatOLLEN CTOPOHBI
HaMeyaeT njaH MeponpuaTni, Heobxoau-
MbIX 415 peann3almm nnein CBoero TaH-
[leMa, 1 yCTaHaBNMBAET NepBble KOHTaKTbl
C HY>XXHbIMW OpraHu3auuamMu. PelleHne
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ihren Themen zu sammeln. Wichtig dabei
ist, dass die Recherchen den Charakter
einer Feldforschung haben: Alle Infor-
mationen uber Einrichtungen, Initiativen
und Personlichkeiten werden also immer
direkt an Ort und Stelle durch Interviews,
Umfragen, Besichtigungen und Hospita-
tionen eingeholt. Auf diese Weise werden
Inhalte recherchiert, die tatsachlich nur
durch den Aufenthalt vor Ort und durch
das personliche Gesprach erhaltlich sind.

Wahrend der Recherche arbeiten die
Tandempartner selbstverstandlich immer zu
zweit, denn ein weiterer wichtiger Aspekt
des Tandem-Programm:s ist das Kennen-
lernen des Landes mit Hilfe des Tandem-
partners, der sozusagen der ,Tiroffner”
zur bislang fremden Kultur ist. Abgesehen
davon muss die Themenrecherche schon
aufgrund etwaiger sprachlicher Barrieren im
Zweierteam stattfinden, denn die Teilnahme
am Tandem-Programm ist nicht unbedingt
an die Voraussetzung geknUpft, dass die
Teilnehmer die Sprache des Gastlandes,
in diesem Fall Russisch beherrschen. Aus
diesem Grund kommunizieren die Tan-
dempartner nicht selten auf Englisch bzw.
bei Interviews, Umfragen etc. erweist sich
der Tandempartner als Dolmetscher.

In der Regel gehdrt zum einwéchigen
Aufenthalt im Gastland, konkret in der
Gaststadt Kasan, immer auch ein Begleit-
programm, das gemeinsam von den
Organisatoren des Tandem-Programms
zusammengestellt wird. Bei den Programm-
punkten handelt es sich in der Regel um
eine Stadtfihrung, die gemeinsame Besich-
tigung von reprasentativen Einrichtungen
bzw. Firmen der Stadt, eine Exkursion in
die Region, Theater- und Konzertbesuche
und gegebenenfalls um den Besuch von
Fachvortragen. Fir letzteres, aber auch fur
tagliche Absprachen stellt die Gastuniver-
sitat einen eigenen Raum zur Verfligung.
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Nachbereitungsphase

Nach Beendigung des Aufenthalts im
Gastland werden die Studierenden gebe-
ten, einen Bericht Uber die Ergebnisse
ihrer Themenrecherchen zu verfassen.

Die in diesem Band enthaltenen Berichte
der Studierenden des Tandem-Programms
Regensburg — Kasan geben die Recher-
chen von zwei Tandem-Einheiten wieder:

1. Besuch der Regensburger Studierenden im
August 2013 in Kasan und Gegenbesuch der
Studierenden aus Kasan im Oktober 2013.

2. Besuch der Regensburger Studierenden
im Marz 2014 in Kasan und Gegenbesuch
der Studierenden aus Kasan im Juli 2014.

Wir freuen uns sehr Uiber das anhaltend
grof3e Interesse von Studierenden, sowohl
an unserer Universitat als auch an unse-
ren Partneruniversitaten im Ausland, am
Tandem-Programm teilnehmen zu wollen.

Lisa Unger-Fischer

Geschaftsflihrung Europaeum —
Ost-West-Zentrum der Universitat Regensburg

3TUX OpraHM3alMOHHbIX BOMNPOCOB MNpo-
LOJ1XKaeTcA 3a4acTyto BNNOTb [0 Nnpuesna B
CTpaHy rpynnbl yHUBEPCUTETA-NAPTHEPA.

dTan npoBepeHusA

MpurexaB Ha MecTo, BCe paBHO — B Ka3zaHb
unu B PereHcOypr, y4acTHUKU JOMXKHbI B
TeyeHve Heflenn cobpatb HeobxoanmMyto
MH(OpMaLMo No cBOMM TemaM. Mpu 3ToM
BaXHO, 4TOObI X paboTa HOCKMNa XapakTep
NMoJIeBOro NCCNENOBAHNA: 3TO 03HAYAET, YTO
BCSA UHGOpMaLma 06 opraHu3aLmsax, UHULK-
aTuBax, TexX UM UHbIX IMYHOCTAX OOJIKHA
6bITb MONy4YeHa HENOCPeLCTBEHHO Ha MecTe
nocpeacTBOM UHTEPBbLIO, ONPOCOB, OCMO-
TPOB, noceLleHnin. Takum 06pa3om, BaxKHO
HanTy Takylo MHGopMaLmto, koTopas aew-
CTBUTENIbHO MOXET ObITb MONyYeHa TONbKO
B pe3y/braTe npebbiBaHWA B onpefeneHHOM
MeCTe 1 TOJIbKO Yepes XMBble KOHTAKTbI.

Bo Bpems nNpoBefeHUs NCC/IefoBaHNS
napbl paboTatoT, KOHEYHO Xe, MOCTOo-
FIHHO BMeCTe, Beflb PYyrMM He MeHee
BaXHbIM acNekTOM NporpaMMbl SBASETCA
3HaKOMCTBO CO CTPAHON UMEHHO C NOMO-
LLblO CBOErO TaHAeM-NapTHepa, KOTOPbIN
BbICTYMAET B POJIM NPOBOLHMKA UHOM
KynbTypbl. Kpome Toro, pabota no noucky
HeobxoanMoW MHOoPMaLMKN LOSXKHa OCy-
LLEeCTBAATLCA B Napax U 13-3a BO3MOXHbIX
A3bIKOBbIX BapbepoB, TaK Kak 3HaHWe A3bIKa
NPYHUMAIOLLLEN CTPaHbl, B JAHHOM Clyvae
pycckoro, He ABNAeTCs 06a3aTesIbHON
NPeanocLIKOM A5 y4acTUs B Nporpamme.
He penko cTyfeHTam 13 fepMaHumn Npuxo-
JOMTCA 06LLATLCA Ha aHIIMIICKOM, Hanpumep
BO BPEMS NPOBELEHNs UHTEPBbIO, OMpPO-
COB U T.A4. B 3TuX cniyyasx TaHaem-nap-
THEP BbICTYNaeT B POJIN NepPeBOAUMKA.

Kak npaBuno, HeaenbHoe nNpebbiBa-
HVe B CTPaHe, B TOM ymncsie 1 B KazaHu,
COMNPOBOXAAETCA OMONHUTENBHO
NporpaMMoN, KoTopas CoCTaBfAeTCA

opraH13aTopamu Noe3aKu npu COBMecT-
HOM 06cy>XaeHnn. TpaaULUMOHHBIMY
MyHKTaMmn 3TON NPOrpamMmbl ABAAIOTCA
3KCKYPCWA MO ropofy, COBMeCTHOe noce-
LLieHWe NHTEPECHbIX YUpeXaeHui 1 hupm,
OCMOTP [LOCTONPUMeYaTeNIbHOCTEN 3a
rOPOAOM, NMOXOLbl B TEATPbl USIN Ha KOH-
LepThl, @ Tak>Ke NoCeLLeHVEe BO3MOXHbIX
[LOKJIafi0B MO pefieBaHTHbIM TeMaM. s
BCEX BCTPEeY U 06CYXAeHUI YHUBEPCH-
TeT NpeaoCTaBseT CBOU ayanTopun.

3aKnuuTenbHbIN 3Tan

Mo OKOHYaHWUK BU3NTA B CTPaHY YHU-
BepcuTeTa-napTHepPa y4acTHUKM Npo-
rpaMmbl NULLYT coobLleHuns (3cce) o
pe3ynbTaTax CBOero UcciefoBaHus.

MpefAcTaB/ieHHble B 3TON KHUTe 3cce
CTyLeHTOB PereHcbyprckoro 1 KasaH-
CKOro yHMBEPCUTETOB 0TOOpaHbl 13 paboT
Y4aCTHUKOB NPOrpaMmbl «TaH4eM» 3a [Ba
roga. dTo UCCNef0BaHMWsA, OCYLLeCTBEH-
Hble B C/lepytoLLye 3Tarnbl NPorpaMmbi:

1. Bu3uT cTyAeHTOB 13 PereHcbypra B KasaHb
B aBrycte 2013 roaa 1 OTBETHbIN BU3UT
Ka3aHCKUX CTyaeHToB B okTAbGpe 2013 roaa.
2. BusnT cTyaeHTOB 13 Perencbypra B
Ka3aHb B MapTe 2014 rofa v OTBETHbIN

BU3UT Ka3aHCKWX CTyAEHTOB B utone 2014
roga.

Mbl 04eHb pafbl HeocnabeBatoLemMy
WHTepecy K nporpaMme «TaHAeM» Kak o
CTOPOHbI CTYAEHTOB HALLEro YHUBEPCUTETA,
TaK 1 CO CTOPOHbI YYACTHUKOB M3 HaLLIUX
3apy6exHbIX YHUBEPCUTETOB-NAPTHEPOB.

Jlusa YHeep-®uwep, M.A.

WcnonHutenbHbin gupekTop LleHTpa nccne-
[0BaHWn BocTouHom 1 3anagHown Esponbl
Eurpaeum YHuBepcuteTa PereHcOypr
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VIKTOR WEBER

Kasan 2.0 — Eine Stadt im Wandel

Projektentwicklungen fiir die Universiade 2013 auf dem , Seziertisch”

Einfithrung — Forschungsziel — Aufbau

Im Rahmen des Tandems Kasan—Regens-
burg 2013 habe ich mit Unterstitzung
meines Tandempartners, Iskander Asatullin,
eruiert, welche Projektentwicklungen fir die
Universiade 2013 realisiert wurden, welche
mikrodkonomischen Veranderungen damit
einhergingen und welche baurechtlichen
Bestimmungen zum Erhalt von Bauge-
nehmigungen erflllt werden mussten.

Den letzten Punkt wahlte ich bewusst
mit dem Ziel, die russische Birokratie,
Geschaftsmentalitat und das Problem der
Korruption in Russland zu durchleuchten.

Die gesamte Thematik war fur mich
personlich von besonderem Interesse, da ich
bis dato nur die moskowitische Wirtschafts-
welt hatte erleben dirfen, sowohl von ihren
schdnen als auch weniger schdnen Seiten.
Meine Recherchen in Kasan fungierten
somit als (subjektive!) Gegenprobe fir meine
Hypothese, dass in der russischen Wirt-
schaftswelt vieles weniger rechtens ablauft
als es der deutsche Geschaftsmann gewohnt
sein mag, und dass viele Geschaftsprozesse
von Korruption durchdrungen sind. Des
Weiteren interessierten mich das projektent-
wicklerische Klima in Kasan und die Frage,
wie Projektierungen im grofSen Stile von der
Bevélkerung angenommen werden. Gerade
vor dem Hintergrund der Diskussionen um
deutsche Bauprojekte wie , Stuttgart 217,
die Hamburger Elbphilharmonie oder den
Flughafen Berlin, scheint mir dieser Ver-
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gleich sehr interessant. Schlussendlich wollte
ich herausfinden, wie weit das Bewusstsein
fur Nachhaltigkeit in Kasan entwickelt ist,
was die russische Bauwirtschaft darunter
versteht und ob man im Alltag Tenden-
zen zum ,green living” erkennen kann.

Zur Beantwortung meiner Fragen habe

ich Experteninterviews mit Radik Galaut-
dinov von dem zustandigen Projektent-
wickler des , Aquatics Palace” sowie mit
Rail Rashidovich (staatliche Bauaufsicht

der Republik Tatarstan) durchgefihrt.

Einleitend sollen kurz die Universiade als
solche vorgestellt sowie in ihrem Vorfeld
entstandene Projekte genannt werden.
Im Anschluss werden die Erkenntnisse aus
den Experteninterviews, Informationen
aus Gesprachen mit Einwohnern Kasans
sowie der Input aus zwei Stadionbesu-
chen zusammengetragen, um die Punkte
Nachhaltigkeit, Korruption, Baugeneh-
migungsvergabe sowie mikrodkonomi-
sche Auswirkungen zu analysieren.

Die Universiade 2013 und Bau-
projekte im Vorfeld

Die Universiade, auch als Weltsport-
spiele der Studenten bekannt, wurde 1959
erstmalig veranstaltet und ist die zweit-
grofRte Multisportveranstaltung der Welt,
nur Ubertroffen von den olympischen
Spielen. Dabei findet die Universiade im

Buxkrop Bebep

KasaHnb 2.0 — ['opog B sa110Xy nepemen

Pazpabomka npoekmos dna YHuBepcuadbl 2013 «n0d MUKPOCKONOM»

BBepeHue - Llenb uccnepoBaHusa
- CTpykTypa

B pamkax nporpammbl «TaHaeM», NPOBOAW-
MoW yHuBepcuTeTamun KasaHu v PereHcbypra
B 2013 rogy, MHe npuv Nofaepxke Moero
Tandem-naptHepa Vickangepa AcatynivHa
YOanoch BbIACHWTb, Kakue NpoekTbl Bblan
peann3oBaHbl B XO4e NOArOTOBKU K YHW-
Bepcvage 2013, KaKuMmn MUKPO3IKOHOMMYe-
CKMMU M3MEHEHMSAMUN OHU COMPOBOXAANNCH
1 KaKune NpaBoBble U TEXHNYECKNE HOPMbI
LOMKHBbI Bbln BbITh cObNtoAeHb! Ana nony-
YeHWA pa3peLLleHns Ha BeAeHne CTpouTeNb-
Hbix paboT. Bbibop nocnegHero nyHkTa 6bi1
obycnosneH Tem, 4TO A NocTaBun cebe Lenb
pa3obpaTbCa B TakMx BONPOCaX, Kak 0Co-
6eHHOCTW POCCMIACKON BIoOPOKPaTUM, MeH-
TanuTeTa B 4enoBow cchepe v Koppynuymu.

[aHHas Tema 6bina 0coO6eHHO NHTepecHa,
TaK KaK [0 HaCToALLEro BpeMeHu MHe foBe-
JIOCb MNO3HAKOMWUTLCA TOMbKO C AE€MN0BbIM
MUpoM MOCKBBI, C ero XOPOLUMMU CTOPOHAMU,
1 He oy4eHb. Mo3ToMy nccnegosanmne B KasaHu
A paccMaTpUBan Kak MombITKy ONpPOBEPrHYTb
CBOIO COBCTBEHHYIO CYyOBEKTUBHYIO rMMnoTe3y
0 TOM, YTO B POCCUMCKON IKOHOMMKE Janeko
He BCe NPOMCXOAMT B paMKax 3akoHa, No
KpanHe Mmepe, He B TOW CTeMNeHw, Kak K ToMy
NPYBLIKAN HEMeLIKME NpeanpuHUMaTent, 1
YTO POCCUNCKNIA AENOBON MUP B 3HAYUTENIbHOW
CTerneHn NponuTaH koppynuuen. MeHs Takxe
MHTEpPeCcoBan BOMPOC, HAackosbko HGnaronpu-
ATEH NPOeKTHO-pa3paboTyecknin Kmmat
B Ka3aHu 1 Kak BOCMPUHUMAET HaceneHme
MacLuTabHoe cTponTenbcTBo. OcobeHHo B

CBETE ANCKYCCUI B FepMaHum BOKPYT Takmx
CTpOUTENbHbIX NPOEKTOB, KaK «LLTyTrapT

21», Tambyprckasn rnapmMoHua Ha dnbbe

nny BepanHCKMIA a3ponopT, MHE NOKa3anoch
WHTEPECHbIM MPOBECTU HEKOTOPbIE CPABHEHNS.
W, HaKkoHeL, MHe XOTenoch y3HaTb, HAaCKOJbKO
rny6oko oco3HaeTcsa B KasaHu BaXXHOCTb 1aem
YCTONYMBOrO pa3BUTYMA, Kak OHa TPaKTyeTCs B
POCCMICKON CTPOUTENIbHOM OTPACIN 1 3aMeTHa
NN TeHZeHUMA K «green living» B NoBcefHeB-
HOWM XW3HWU. YTOBbLI NONYYNTL OTBETHI Ha MOU
BOMPOCbI, A NPOBEJ 3KCMEPTHbIE UHTEPBbLIO

C P. TanayTAMHOBBIM, FNaBHbIM PYKOBOAM-
Tenem npoekTa (JBopeL, BOAHbIX BUAOB
cropTa) U eLLe OflHAM 3KCNepToM 13 Ynpas-
JIEHWNS apXUTEKTYPbl U rPafoCTPOMTENLCTBA,
KOTOPbI MPOCKI HE Ha3blBaTb €ro UMEHMU.

B kauecTBe BBELEHVA ByneT NpeacTaB/eHa
cama yHVBepCuaza v Ha3BaHbl peasin30BaH-
Hble B paMkax NMOArOTOBKYM K Hel NMpoeKTbl.
Janee 6ynyT M3noxeHbl CBeleHNs, novepn-
HyTble MHOIO U3 3KCMEPTHbIX UHTEPBBIO 1
6ecen ¢ xutenamu KasaHu, a Takxe onucaHbl
BreyaTNIeHuns OT NOCeLLEHNA ABYX CTAfMOHOB,
4TObbI B KOHEYHOM WUTOre MPOAHaNN3MPOBaThH
y>Ke Ha3BaHHbIE MHOIO MyHKTbI: YCTORYMBOE
pa3BuTMe, KOPPYNLWS, NOSyYeHNe paspe-
LUEHUI Ha BefleHWe CTPOUTESbHbIX paboT,
BAVAIHVE Ha MUKPO3KOHOMMYECKUE YCOoBUS.

YHMBepcuana 2013 u CTpoUTEJIbHbIE
NpoeKTbl B €€ npepasepun

YHMBepcman,a, M3BECTHaA Tak>XKe Kak BCEMI/Ip'
Hble CTyAeH4YeCKMe CNOPTUBHbIE NTPbI, BMNepBble
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Turnus von zwei Jahren sowohl als Sommer-
als auch als Winteruniversiade statt.

Die Sommeruniversiade in Kasan lockte
mehr als 10.000 Studierende aus 162
Landern in die tatarische Hauptstadt, um
in den 27 Disziplinen um Gold zu kampfen.
Bestritten wurden die Wettkampfe an 64
Austragungsorten, von denen 30 Stadien
eigens neu errichtet wurden. Darunter
fallt auch das grofte Stadion, die
.Kasan-Arena” mit 45.000 Platzen,

die ich im Rahmen einer Fihrung besich-
tigen konnte. Das von einem griechischen
Architekturburo entworfene Stadion soll
optisch an eine Wasserlilie erinnern, was
aber selbst flr die zustandige Flhrerin nur
schwer zu erkennen war. Bei der Planung
und Umsetzung des Stadions wurden ver-
schiedene Aufgaben an externe Dienstleister
vergeben und fir den Bau Materialien aus
aller Welt verwendet. Dies gelang zumeist
erfolgreich, jedoch war das imposante
Objekt an einigen Stellen dennoch durch
Baumangel getrubt. Die Kommentatoren-
boxen etwa sind derart konzipiert, dass die
kommentierende Person das Geschehen auf
dem Platz nur teilweise verfolgen kann.

Kennzeichnend flr die Kazan Arena ist
jedoch ihre gigantische AufSenleinwand,
die aus Tag und Nacht leuchtenden LED-
Panels besteht und in naher Zukunft als
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»Aquatics Palace®

Autokino genutzt werden soll. Die Betreiber
des Stadions hatten jedoch noch weitere
kreative Einfalle, wie das Objekt bzw. die
Umgebung sinnvoll vitalisiert und nach der
Universiade umgenutzt werden kénnten:
Ihre Heimat in den Rdumen der Arena
sollen, neben dem geplanten Kino, ein
Fitnesscenter sowie zwei Museen finden.
DarUber hinaus wurden Veranstaltungs-
raume fur Konzerte, Firmenevents oder
Privatparties konzipiert, welche
von einem im Stadion dauerhaft

betriebenen Restaurant bewirtschaftet
werden. Der Sportplatz selbst soll als
Flache fir Konzerte genutzt werden.

Gllcklicherweise konnte ich nach dem
Experteninterview mit Radik Galautdinov
eine von ihm persénlich geflihrte Tour durch
das architektonisch meisterhafte , Aquatics
Palace” geniellen, welches 3.500 Platze
umfasst und momentan aus Sicherheits-
grinden nicht fur die Offentlichkeit zugang-
lich ist. Die wellenférmige Schwimmhalle
wird durch speziell behandelte Holztrager
und aus Deutschland stammende Alu-
miniumverstrebungen gehalten, welche
dem Gebaude seine Ausstrahlung von
Leichtigkeit und Sportlichkeit verleihen. Als
bemerkenswertester Aspekt stach mir die
vollstdndige Barrierefreiheit der Sportstatte
ins Auge. Dies ist sowohl in Russland als
auch im internationalen Vergleich keine
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cocrosanack B 1959 rofly 1 cumtaetca BTOPbIM
No 3HAaYNMOCTU MHOTOBWAOBbIM CMOPTUBHLIM
MeponpuATveM, yCTynas Toabko Onumnunia-
CKMM Mrpam. YHuBepcuaaa npoBoauTCaA
Kax/ble [Ba rofa Kak 1eToM, Tak v 3MMOW.

JleTHAs yH1Bepcrada B KasaHu, cronuue
TaTapcTaHa, cobpana 6onee 10.000 cTyaeHTOB
13 162 cTpaH, YTobbl OHM CMOTIM NO6OPOTHCA
3a 30/10Tble Mefanu B 27 gucumniuHax. Beero
6b1110 3a4€MCTBOBAHO 64 CNOPTUBHBIX 00bEKT],
13 HKX 30 HOBbIX CTAMOHOB ObLM NOCTPOEHDI
cneumnanbHo ana YHusepcvapl. B 3o ynaio
BXO[JMT TakxKe Camblii 60bLLIOW CTaAMOH —
«Ka3aHb ApeHa» — Ha 45.000 mecT, KoTopbIn
MHe [10Be/I0Cb OCMOTPETb B CONMPOBOXAEHNMN

3KCKypcoBoa. Pa3paboTaHHbIN rpeyecknm

apXMTeKTYPHO-NPOEKTHbIM BI0pO CTaAMoH

[OMKeH BHELLHE HAaNOMUHaTb BOLAHYIO

JINIINIO, XOTA AaxKe HaLlemy 3KCKypco-

BOZy Henerko 6bi10 06HaPYXXUTb CXOfHbIe
yepTbl. [PV NPOEKTUPOBAHWN 1N CTPOUTESb-
CTBe CTaAMOHa NPUBIIEKaIOCb MHOXECTBO
noapsAAYYKOB M NCMOb30BaNCh MaTepuranbl
€O BCero mupa. B uenom obbekT ynanca
1 BbIFAAAUT O4eHb UMMO3aHTHO, OAHAKO
CTPOUTESIbHbIE HE[OYETbI BCE XKe HECKOJIbKO
omMpayatoT obLLyto KapTuHy. Tak, Hanpumep,
6OKCbI 1111 KOMMEHTATOPOB CMPOEKTUPO-
BaHbl TaK, YTO KOMMEHTaTOP MOXET BUAETb
NponCXofdALLee Ha apeHe NNLLb YaCTUYHO.

OTAnunTENbHON YepToi cTaamoHa «KasaHb
ApeHa» ABNAETCA MMraHTCKWUM 3KPaH, BbIXO-
JALLWN Ha YIULY U COCTOALLMI U3 KPYriocy-
TOYHO CBETALLMXCA CBETOANOAHbIX NaHenen,
KOTOpbIN B 6nvxkaiiLiem ByayLuem niaHu-
pyeTca UCNonb30oBaTh Kak aBTOKMHOTEATp.

Ho y ynpaBnatoLyx cTagnoHa yxe ectb 1
Apyrue KpeaTvBHble naemn rno nosogy Toro,
KaK BLOXHYTb XXM3Hb U B CaM CTaAWOH, U B
OKPY>KaIOLLYIO ero TeppuTOPUIO 1 KaK UCMosb-
30BaTb AaHHbIN 00bekT noce YHuBepcnaabl:
CBOE MeCTO 3[eCb AOMMKHbI HANTY, Hapady C
KMHOTEaTpPOM, (UTHECC-LIeHTP U iBa My3es.
Kpome TOro, 6b1n1 CNpoekTMpoBaHbI NoMeLLie-

HUS BJ1S KOHLLEPTOB, e/I0BbIX MeponpUsaTHii

W YaCTHbIX BEYEPUHOK. MNaHUpyeTCs, 4TO OHM
OynyT 06CNYXKMBATLCA NOCTOAHHO AENCTBYIO-
UMM Ha TEPPUTOPUM CTafMOHa PECTOPAHOM.
Jaxe cama CrnopTUBHas apeHa MOXET UCMOSb-
30BaTbCs Kak MOLLaAKa 415 KOHLIEPTOB.

Mocne 3KCNepTHOro MHTEPBLIO C PagnkKom
[anAyTAMHOBBIM A CMOT HaC/IaAUTbCA NPo-
BeZleHHOM UM JINYHO 3KCKypCven no [sopLy
BOZHbIX BUAOB cropTa. [lBopeL, BennkoneneH
C apXUTEKTYPHOW TOYKM 3peHus, B Hem 3.500
MECT, HO Ha TOT MOMEHT M0 CO0BpaXKeHKsM
6e30MacHOCTU OH OblN eLle 3aKpbIT AN
LUMpPOKON 06LLLEeCTBEHHOCTU. BoNHOOOPa3HbIN
3a/1, B KOTOPOM pacnonaraeTcs nnasaTesibHbIN
baccelH, nonaep>K1BaeTca 06paboTaHHbIMM
crneumanbHbIMK COCTaBaMy AepPeBAHHbIMU
HECYLLWIMU 3/1eEMEHTaMUN U CAENaHHbIMU B
F'epMaHnK antoMUHUEBBIMU OMOpPHbIMY Ban-
KaMu, KOTopble CO3LaloT 0COBYI0 CMOPTVBHYIO
aTMocdepy, NpyAAIOT 34aHNI0 NErkocTb 1
BbIPa3uTeNbHOCTb. OAUH MOMEHT 0COBEHHO
Hpocnncs MHe B rnasa: BHyTPU CNOPTUBHOMO
COOPY>XXeHWA co3aHa NonHoCTbio 6e3bapbep-
HaA cpefa. 1o He camo coboln pasymetoLLianca
Bellb Kak B Poccun, Tak 1 B MexXyHapos-
HOM MacLUTabe, NO3ITOMY MHe XOTenoch Obl
006paTnTb BHMMaHMWE Ha 3TOT NPOrPeccMBHbIN
nogxof. Mocne npeacrosilero 8 2015 rogy
YemnuroHaTa Mypa no nnaaBaHuio baccemnH
OyneT Ncnonb30BaTbCs 418 CMOPTUBHBIX
3aHATUN C AeTbMU, IproTepaneBTnYecKmnx
MepOonpUATAIN, TPEHUPOBOK HALLMOHANTbHON
cbopHoW, a TakXXe A4J1i MACCOBbIX MOCELLEHWIA.

BHOBb CNPOEKTUPOBAHHbIN 1 yOAYHO pac-
MOJSIOXEHHbIN apean, COCTOALLMI N3 CTagnoHa
«Ka3aHb ApeHa» 1 [IsopLa BOAHbIX BUAOB
cnopTa, [Lo/MKeH NpMobpecTyt AONOAHUTENbHYIO
npuBneKaTenbHOCTL 6narofapa UCKYCCTBEHHO
HaMbITON HabepexHoN. OHAKO 3TO O3Ha-
4aeT cepbe3Hoe BMeLLaTeNbCTBO B MECTHYIO
3KOCMCTEMY, O YeM NOWAET peyb B pasfene
«CTpONTENbCTBO U YCTOMYMBOE PasBUTUEY.
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Selbstverstandlichkeit und somit als sehr
fortschrittlich zu bewerten. Nach den im
Sommer 2015 anstehenden Schwimm-
weltmeisterschaften sollen in dieser Halle
Schwimmunterricht fur Kinder, Ergothera-
pie, das Training der Nationalmannschaft
oder freier Badebetrieb stattfinden.

Das neu projektierte und gut gele-
gene Gesamtareal, bestehend aus
Kazan Arena sowie Aquatics Palace, soll
zusatzlich durch eine kinstlich ange-
legte Riviera attraktiver gemacht werden.
Dies bedeutet jedoch einen heftigen
Eingriff in die értliche Okosphére und
wird somit im Abschnitt ,Nachhaltiges
Bauen’ nochmals kritisch beleuchtet.

Generell ist die Bevolkerung Wachstum
und Innovation gegentiber aufgeschlossen,
nimmt derartige Projekte sehr positiv an
und legt ihnen, anders als etwa manchmal
in Deutschland, keine Steine in den Weg.

Kasan im Wachstum,
Infrastruktur im Wandel

Einer der wichtigsten Erfolgsfaktoren fir
den Austragungsort einer Sportveranstal-
tung ist, neben professionell konzipierten
Sportstadtten, eine gute Infrastruktur. Ath-
leten und Zuschauer méchten reibungslos,
schnell und guinstig per Auto, Bahn oder
Bus zu den jeweiligen Veranstaltungsorten
gelangen. Ferner sind fur ein derartiges
Massensportereignis, gerade im interna-
tionalen Kontext, ein Flughafen und ein
gut ausgebauter Bahnhof unabdingbar.
Neben dem verkehrstechnischen Aspekt
spielt auch die adaquate Beherbergung
der Zuschauer eine grofe Rolle, Hotels
verschiedener Kategorien sind notwendig.
Ebenso essentiell sind kulturelle Angebote
als Rahmen fur die Sportveranstaltungen,
Einkaufsmoglichkeiten und ein ange-
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nehmes Stadtbild. Brasilien, der nachste
Austragungsort flr die olympischen
Sommerspiele (quasi die grofse Schwester
der Universiade), droht an eben diesen
strukturellen Anforderungen zu scheitern.

Aus Gesprachen mit Anwohnern, Taxifah-
rern und einer Stadionflihrerin sowie aus
den beiden Experteninterviews und eigenen
Beobachtungen liefs sich ableiten, dass
Kasans Infrastruktur einen durch die Univer-
siade initiierten Quantensprung erlebte, der
auch zukunftig noch weiter wirken wird.

So erfuhr ich vom leitenden Entwick-
ler des Aquatics Palace, dass innerhalb
der letzten Jahrzehnte in Kasan mehrere
tausend Kilometer Strafden gebaut wurden,
einige davon erst kirzlich. Ferner wurden
erfolgreich Malnahmen getroffen, die den
Verkehrsfluss beschleunigen, wie etwa der
Bau von Tankstellen und Unterfihrungen.
Dies bestatigten mir mehrere Taxifahrer.
Einer von ihnen sagte, es gebe nun viel
weniger Staus auf den StrafSen und er
mochte gar nicht wissen, wie die Stadt
ohne die Universiade aussehen wiirde.

Auch in die 6ffentlichen Verkehrs-
mittel wurde viel investiert. So wurden
in den Jahren 2005 und 2013 neue
Chargen an Bussen angeschafft, um
einen regelmafigeren und starker ent-
zerrten Fahrplan zu ermdglichen.

Beschilderung und Durchsagen erfol-
gen nun zum Teil auch auf Englisch, was
die Attraktivitat Kasans fur internationale
Touristen steigert. AufSerdem steht es
sinnbildlich fur die Gbergreifende Tendenz
der Stadt zur Internationalisierung. Mein
personlicher Eindruck nach einem Besuch
in Kasan und diversen Besuchen in Moskau
war, dass die beiden Stadte hinsichtlich
ihrer Internationalisierung ebenbirtig sind.

B LIe/IOM HaceneHue BCTpeYaeT poct
1 MIHHOBALWIN OTKPbITO, BOCMIPUHUMAET
Nof06GHble NPOEKTbI OYEHb MO3UTUBHO 1
HE MbITAETCA, KaK 3TO MPOUCXOAMT UHOTda
B8 TepPMaHny, YUHUTb UM NPENSTCTBIS.

KasaHb pacrerT,
MHbpacTpyKTypa pa3BuBaeTca

OnHWM U3 BaxKHeWNLLMX (hakTopoB ycrnexa
npy NPoBefieHNI CNOPTUBHOIO MEPONPUATUS,
Hapsgdy € NpodheccMoHanbHO CNPoeKTUPO-
BaHHbIMUW CMOPTUBHBLIMY COOPYXEHUAMY,
AB/IAETCA XOPOLLO pa3BuTas MHDPaCTPyKTypa.
CnopTCMEHbI U 3pUTENN XOTAT UMETb BO3MOXK-
HOCTb 106MPaTbCA A0 COOTBETCTBYIOLLMX MECT
npoBefeHns MeponpuaTuin 6e3 npobnewm,
ObICTPO M HELOPOro Ha MallKHe, TpamBae
unn aBTobyce. Kpome TOro, fns Takoro poga
MacCOBbIX CMOPTUBHbIX COOLITUI, 0COBEHHO
MeXayHapoaHoro maciutaba, Heobxoaymbl
COBPEMEHHbIN a3ponopT U COBPEMEHHbIN
BOK3aJl. Hapagy C TPaHCMOPTHO-TEXHNYECKUMU
acnekTamu 60MbLLYIO PONb UrpaeT agekBaTHoe
pa3MeLLieHne rocTel, To eCTb HeObXOAVMbI
OTeNN Pa3NNYHbIX KaTeropuin. B kayectse
0obpameHys CNOPTUBHBIX MEPOMNPUATUIA OYEHb
BaXXHbl TaKXe KyNbTypHble COObITWA, Mara-
3WHbI U NpUATHBIN 061nK ropopa. CylecTByeT
yrpo3a, 4to bpasunus, B KOTOPON AOMKHbI
npowTn cnepytoLLye JleTHre onuMnuickune
urpbl (B onpeneneHHOM CMbIC/e UX MOXHO
Ha3BaTb CTapLLUeN cecTpol YH1Bepcuaabl),
MO>ET NoTeprneTb NPOBaa UMEHHO 13-3a HECOo-
OTBETCTBUA TPebOBaHUAM K MHPACTPYKTYpe.

113 pa3roBOPOB C XUTENAMM, BOAUTENAMM
TaKcu, 3KCKYpPCOBOLOM MO CTafIMOHY, a Takxke
13 0601X MHTEPBBIO U COBCTBEHHbIX HAbO-
LeHVI A coenan BbiBof, YTO UHGPACTPyKTypa
KasaHu Gnarofaps YHuBepcuage coepLunna B
CBOEM Pa3BUTUK BONBLLION CKAYOK, M 3TO NO3M-
TWBHOE BAVAHWE NPOAOIIKUTCA B ByayLLem.

Tak, OT rNaBHOrO PyKOBOAWTENSA MPOEKTa
[lBopeL, BOLHbIX BUAOB CMOPTa A y3HaN, YTO
3a nocneaHve gecatunetusa B KasaHu 6b11o

NOCTPOEHO HECKOJIbKO ThICAY KUIOMETPOB
[lOpor, 4acTb U3 HKX COBCEM HeflaBHO. Kpome
TOro, BbIIM NPUHATBI 3hheKTBHbIE Mepbl
[N YCKOPEHUA TPaHCMOPTHOro NoToka B
ropofe, kKak, Hanpumep, CTPOUTENLCTBO
3arnpaBoOK Y TPAHCMOPTHbIX Pa3BA30K. TOT
(hakT NoATBEPANAN TAKKE HECKOSBbKO
TakcMcToB. OAUH U3 HUX CKa3as, YTo Ha
[loporax CTafio HAMHOrO MeHbLLe NPoboK U
YTO OH He npeacTaBnseT cebe, 4To ObLIO Obl
cenyac B ropofie, He 6yab YHuBepcuaabl.

MHoro 6b1710 BNIOXXEHO 1 B pa3BuTUe
06LLecTBeHHOro TpaHcnopTa. Hanpuwep, B
2005 1 2013 ropax s obecnedyeHus 6onee
perynapHoro 1 6osee TOYHOro ABUXEHUA
6b17M NproBpeTeHbI HOBble NapTUK aBTOOYCOB.

BbIBECKM 1 OBbAB/IEHNSA B TPAHCMOpTE
[IeNaloTCs He TOMIbKO Ha PYCCKOM W TaTap-
CKOM #3bIKaX, HO 1 Ha aHrMNACKOM, YTO
TOXE MOBbILLAET NPUBJIEKATENbHOCTL ropoaa
IJ19 MIHOCTPaHHbIX TypuCTOB. Bosee Toro,
3TO AAB/IAETCA CUMBOJIMYECKIM OTpaxe-
HEM rNoBanbHOM TEHAEHLMN K UHTEpPHa-
LpoHanm3aLmmn. Moe inyHoe BrievatsieHne
nocsie noceLeHns KasaHu 1 HeCKObKMX
nocetleHnin Mocksbl, 4To 06a ropoaa ¢
TOYKM 3PEHMS MHTEPHALWOHANN3ALIMM
Pa3BMBAIOTCA COBEPLLEHHO OAMHAKOBO.

Bblo 06HOBEHO Takxke 1 MeTpo, ocoboe
BHVMaHMe npu 3ToM Bbi1o 06pallieHo Ha
[IOMNOJHUTENbHbIE MePbI MO obecreye-

HUIO €r0 TEXHUYECKON Be30MacHOCTH, YTo
TOXe BHOCWT CBOVA BK/1aj B obsieryeHme
TPaHCMOPTHO HArpy3Ku Ha rOPOA.

MO3UTUBHOE BAUsIHWE YHUBEPCUALb! NPOsiB-
JIAIETCSA eLlle U B TOM, YTO, KaK MHe 06bACHN,
6narofaps el KasaHb CTana uuLLe, u 3ToT
3hpeKT He NOTepANCA A0 CErOAHALLHNX LHEN.

HakoHeL, nepen YHvBepcnaznon B
oTenAxX ropoAa HacuMTbIBANOCh TOSIbKO
HeCKOJ/IbKO COTeH KOMKO-MeCT, cenvac
Xe CUTyauums pe3ko U3MeHWach.
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Die Metro in Kasan wurde erneuert und
sicherheitstechnisch aktualisiert, was eine
zusatzliche verkehrstechnische Entlastung
flr die Stadt bedeutet.

Auch wurde mir von mehreren Seiten der
Eindruck vermittelt, dass Kasan durch die
Universiade sauberer geworden ist und sich
dieser Effekt auch halt.

Vor der Universiade verfugte Kasan
schliefRlich nur Uber wenige hundert Hotel-
betten, was sich jedoch drastisch gedandert
hat.

Kasan hat somit, ohne gréf3ere Probleme,
aus planerischer, wirtschaftlicher und struk-
tureller Sicht einen Schritt in die richtige
Richtung getan, der vielen anderen Stadten
durchaus schwerer fiel und fallt. Jedoch hat
dieses Wachstum auch eine Kehrseite — bei
meinem Aufenthalt stellte sich mir immer
wieder die Frage der Nachhaltigkeit, die
besondere Aufmerksamkeit verdient.

Nachhaltigkeit — Utopie oder Realitat?

Das Thema der Nachhaltigkeit in der
Immobilienwirtschaft beschaftigt sich mit
Fragen rund um nachhaltiges Bauen, wird
als Fach am Institut fir Immobilienwirtschaft
in Regensburg (IREBS) angeboten und ist
fur alle 6kologisch orientierten Wirtschafts-
studenten von grofsem Interesse. Dass ein
solches Fach an der Universitat gelehrt
wird, steht beispielhaft fiir den, auch im
politischen Kurs der Regierung veran-
kerten, gesellschaftlichen Trend zu mehr
Nachhaltigkeit in Deutschland. In einem
fur ein anderes Projekt gefuhrten Interview
mit dem Geschéaftsfuhrer und Inhaber des
Lehrstuhls fur Nachhaltigkeit, Prof. Dr. Sven
Bienert, erfuhr ich, welche wichtige Rolle
Nachhaltigkeit in der Bauwirtschaft spielt
und wie fortgeschritten Deutschland —
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verglichen mit Russland — auf diesem Gebiet
ist. Mulltrennung bzw. Recycling im Alltag
oder das ,green building’ sind in Kasan noch
Fremdworter. Die Diskrepanz zwischen

dem deutschen Verstandnis fir nachhalti-
ges Bauen und dem des verantwortlichen
russischen Entwicklers des Aquatics Palace
war enorm: So antwortete mir Radik Galaut-
dinov, der Aquatics Palace sei komplett
nachhaltig gebaut. Als ich ihn bat, diese
Aussage naher auszufuhren, begriindete er
die Nachhaltigkeit in diesem Objekt damit,
dass das Gebaude nicht autark sei, also nicht
durch einen eigenen Generator mit Energie
versorgt werde, sondern ganzlich aus den
staatlichen Kraftwerken der Umgebung
gespeist sei. Des Weiteren attestierte er dem
Gebédude CO2-Neutralitat — der sehr energie-
aufwandige Betrieb der Klimaanlage wurde
fur diese Berechnung jedoch nicht berlick-
sichtigt. Als wir auf die geplante Umstruk-
turierung der umliegenden Gegend und die
geplanten weiteren Bauprojekte zu sprechen
kamen, erfuhr ich, dass die Grundstlcke fur
die neuen Sportstatten (Kazan Arena, Aqua-
tics Palace etc.) aufgeschittet wurden und
dass somit auch weite Teile der verbleiben-
den Waldstlicke, der Marschen und des Flus-
ses zukUnftigen Projekten zum Opfer fallen
werden. Denn in der Umgegend sollen
Restaurants, Bars, Clubs, Shoppingmég-
lichkeiten, eine Promenade, Spielplatze und
ein Schwimmbad entstehen, um die nach
Ablauf der Universiade weniger frequentier-
ten Sportanlagen dauerhaft zu vitalisieren.

Baugenehmigungen — wenn die Biiro-
kratie mal etwas ldnger braucht

Meine vorbereitete Frage nach den
russischen Regelungen und Gepflogenhei-
ten bezlglich Baugenehmigungen diente,
wie bereits einleitend erwahnt, in den
Interviews der sensiblen Hinflihrung an das
Thema Korruption. Ich hoffte zu erfah-

Takum obpa3om, KazaHb 6e3 6onbLumx
npobsiem rpagoCcTponTENIbHOro, SKOHOMMUYe-
CKOro UAW CTPYKTYPHOTO XapakTepa caenana
NpaBWIbHbIN LLAr B MPaBUIbHOM Hanpas-
JIeHVK, YTO B APYrux ropofax nonyyanochb
1 NONyYaeTcA HamMmHOro TpyaHee. OpHako
3TOT NO3UTMBHBIN POCT UMeEeT 1 0OOPOTHYIO
CTOPOHY — BO BpeMs Moero npebbiBaHus
B KasaHu A NoCTosHHO 3a/laBasics BOMPo-
COM, 3aCJTy)KMBAIOLLIUM, Ha MOV B3rnsg,
0c000ro BHMMaHUs, @ UMEHHO BOMPOCOM
obecrneyeHna yCTOMYMBOro Pa3BUTUA.

YcToiumBoe pasButue — yTonus
WK peanbHOCTb?

Tema yCTOMYMBOro pa3BuTMA B cdhepe
HeLBUXMMOCTY CBA3aHa C BOMPOcaMm
CTPOUTENBCTBA, OCHOBAHHOMO Ha MpUHLMNE
HENCTOLLMTENbHOrO NPMPOAOMNOL30BAHNA.
[JaHHbIN npeaMeT npepnaraetca B IHcTuTyTe
HenBUXMMOCTU B PereHcbypre (IREBS). 3Ta
npobnemaTnka HTepecyeT BCEX IKONOro-opu-
€HTUPOBAHHbIX CTYAEHTOB — ByAyLLMX IKOHO-
MUCTOB. TO, YTO TakoW NpeaMeT NpenofaeTca
B YHVBEpCUTETE, CBUAETENbCTBYET O BCe Honee
yKpennaoLeMcs NoaMTNYeCckoM 1 obLLecTBeH-
HOM TpeHfe YCTONYMBOro pa3snTua B lepma-
HUWN. B MHTEPBbIO C KOMMEPYECKUM ANPEeKTO-
poM v 3aBefytoLLMM Kadhepor YCTONYMBOrO
pa3BuTUsA NpoeccopomM AOKTOPOM CBEHOM
BuHepTOM, NpOBEjeHHOM B paMKax Apyroro
npoekTa, A y3Han, Kakyto BaXKHYIO posib nrpaet
ZaHHbIN NPUHLMN B CTPOUTENIbHON OTpacau
1 HaCKOJbKO Briepep, yLina frepmaHus, no
CpaBHeHWto ¢ Poccren, B 3TOM Hanpasne-

HuW. Pa3geneHune mycopa v ero nepepabotka
B MOBCEAHEBHON NPaKTMKe Win «3efieHoe
CTpouTeNbCTBOY — AN KasaHu 3Tv cnoBa noka
ABNAIOTCA YYXXUMU. Pa3pbiB MeXy HEMELKUM
NMOHVMaHWeM, Kakoe CTPOUTENBCTBO MOXKHO
Ha3BaTb COOTBETCTBYIOLLWM MPUHLMNAM YCTON-
YMBOrO Pa3BUTUA, U TEM, KaK 3TO TpaKToBan
pyKoBOAWTENb NpOeKTa U3 [1sopLia BOAHbIX
BWAOB cnopTa Paguk FanayTaMHOB, 6bin

KonoccanbHbIM. Tak, OH CYMTAET, YTO ABopeL,
MOCTPOEH B NOSIHOM COOTBETCTBUM C yKa3aH-
HbIMW NpVHUMNamMu. Korga a nonpocun ero
0060CHOBaTb CBOE BbICKa3blBaHWE, OH, Npexae
BCEro, yNoMsHyn To, YTO 3faHue He cHabXa-
€TCA 3Hepruen ot COBCTBEHHOrO reHepaTopa,

a MOJTHOCTBIO MUTAETCA OT rOCYAaPCTBEHHbIX
3NeKTPOCTaHLMIA, pacrnonaraoLmxca B 6ams-
nexaler MecTHoCTUW. [lanee oH oxapakTepu-
30Bai 34aHUe KakK 3KONOrNYeCkn HemTpabHoe
B NJaHe OTCYTCTBUSA BbIOPOCOB CO, — opHako
oy4eHb 6oMbLUIO pacxof, sHeprun, Tpebyio-
LLenca ANA 3KCrnayaTauum KOHAULMOHepPa, B
€ro pacyeTax yuTeH He 6bin. Korpa Mbl 3aTpo-
HY/I1 TeMY MJIaHUPYEMOrO NepecTpyKTyprpoBa-
HWS OKPECTHOW TePPUTOPUM U CTPOUTENLCTBA
HOBbIX OOBEKTOB, A y3Hasl, YTO 3eMeflbHble
Y4aCTKM AN15 HOBbIX CMIOPTUBHbIX COOPY>KEHUI
(«Ka3zaHb ApeHa», [1BopeL, BOAHbIX BUAOB
crnopTa 1 T.4.) OblIN HaMbITbI, U 3TO O3HAYaET,
YTO 3HAYUTESIbHbIE KYCKM OCTaBLUMXCA NeCOB,
60510T 1 pekn NagyT XepTBOW ByayLLMX NpoeK-
TOB. 3[1eCb NOABATCA pecTopaHbl, 6apbl, kKnybbl,
MarasuHbl, NPOryo4Has 30Ha, UrpoBble No-
Laakm, 6accemnH, KOTopble JOMKHbI BAOXHYTH
HOBY!IO >K13Hb B CMOPTUBHbIE COOPYXXEHNS,
Beb NOC/e OKOHYaHWA YHUBEpPCHaahl OHU
OyLyT NOCeLLaTbCA yXKe He CTOSb aKTUBHO.

Pa3peu1eHv|ﬂ Ha BeAeHune
CTPOUTENbHbIX pa60T — Aaxke
ecnn nHorga 6IOp0KpaTI/I‘-IECKVIe
npouenypbl 3aTArnBaroTCcAa

Mo 3apaHee NOArOTOBIEHHbIN BOMPOC
[1A UHTEPBbIO O POCCUIACKOM PeryiupoBaHni
1 NPUHATON NpaKTUKe NosyYeHns paspeLue-
HUI Ha BefieHVe CTPOUTENbHbIX paboT nmen
Lienblo NofBeCT cobeceHNKOB K LLEKOTAVNBON
Teme Koppynumun. A Hapeanca y3Hatb, Kakue
BO3MOXHOCTU CYLLEECTBYIOT [/1A pa3peLleHus
CUTyaLmK, eciv COOTBETCTBYIOLLME LOKY-
MEeHTbI He BbIAAIOTCA, U YTO MOXHO Npef-
MPUHATb, YTOObI YCKOPWTbL CTPOUTENBCTBO.
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ren, welche Mdéglichkeiten bestehen, falls
keine Genehmigung erteilt wird oder was
man unternehmen kann, um ein Baupro-
jekt moglichst schnell voranzubringen.

Bezliglich der Baugenehmigungen
kann ich zusammenfassend sagen, dass
die Prozesse gut strukturiert, streng und
denen in Deutschland sehr dhnlich sind: Die
Experten erlduterten mir freundlicherweise
den komplizierten birokratischen Prozess
zur Erlangung einer Baugenehmigung. Auf
offiziellem Wege kann sich dieser Prozess
sehr langwierig gestalten und verlangt ein
gut aufeinander abgestimmtes Zusammen-
spiel von Bautragern, Entwicklern, Architek-
ten, Stadtplanern und weiteren staatlichen
Institutionen. Zundchst missen die Eigen-
tumsverhaltnisse des Grundstlicks geklart
sein und ein konkreter Bebauungsplan
vorliegen, der alle lokalen Bestimmungen
erflllt. Dieser Plan muss im Anschluss vom
Stadtbauamt abgesegnet werden, wobei
es zwischen Wohn- und Gewerbeimmo-
bilien grofRe Unterschiede gibt. Falls alle
Dokumente vorliegen, was aber aufgrund
unterschiedlichster, sich rasch andernder
Vorschriften schier unmaglich ist, muss die
Genehmigung innerhalb eines zehntagigen
Korridors erfolgen. Da die Fehlerwahr-
scheinlichkeit relativ hoch ist, kann man
bezuglich der Baugenehmigung jedoch
leicht in eine Antrags-Dauerschleife geraten,
bis an eine Grundsteinlegung Uberhaupt zu
denken ist. Des Weiteren kommen neuer-
dings bei der Ausschreibung staatlicher Auf-
trage Tenderverfahren zur Anwendung, um
die Prozesse transparenter zu machen, was
aber nur mit méaRigem Erfolg gelingt. Der
Experte von der Bauaufsicht meinte jedoch,
dass man letztendlich, trotz vieler Richtli-
nien und birokratischer Hindernisse, doch
immer irgendwie eine Baugenehmigung
erhalte, denn schlief3lich sei Wachstum das
Beste fir Kasan, die Region und das Land.
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Korruption — Mythos oder
gdngige Realitat?

Zu Anfang mochte ich klarstellen, dass im
russischen Wirtschafts- und Rechtssystem
selbstverstandlich nicht alle Prozesse korrupt
sind, jedoch eine im Vergleich zur deutschen
komplett gegensatzliche Geschaftsmen-
talitat vorherrscht. Damit meine Aussagen
bezliglich dieses empfindlichen Themas
nicht nur auf privaten, inoffiziellen Gespra-
chen und den beiden Experteninterviews
fuBen, moéchte ich meine subjektiv gezo-
genen Schlisse mit der aktuellen akademi-
schen Meinung abgleichen, um ein realitats-
nahes Bild der Situation zeichnen zu kénnen.
Hierzu dienten mir akademische Beitrage
aus dem Journal ,Problems of Economic
Transition’, der ,Harvard Business Review’
und dem E-Journal ,Fastcompany.com’.

Die Ergebnisse meiner Recherche sowie
die vorherrschende akademische Meinung
waren bestlirzender als erwartet und
lassen ein dystopisches Bild der russi-
schen Wirtschaftslandschaft entstehen.
So mdchte ich die zu Rate gezogenen
Papers chronologisch aufsteigend jeweils
kurz zusammenfassen, um interessierten
Lesern die Moglichkeit zu geben, selbst
in die spannende Thematik des ,Wirt-
schaftkrimis Russland” einzusteigen.

V. Kleiner (2012, pp. 3) wahlt zunachst die
drastische Formulierung, dass Korruption
dem russischen Alltag angehore. Jedoch
gebe es positive Tendenzen und Impulse von
staatlicher Seite, diesen Zustand zu regle-
mentieren und einzudammen. Leider konnte
die Organisation ,Transparency Internatio-
nal’ keine positive Entwicklung attestieren,
sondern platzierte Russland mit 2,1 von
10 méglichen Punkten (o bedeutet ,sehr
hohe Korruption”) noch hinter den Landern
Kongo, Kambodscha, Laos oder Kenia.

Dies wird durch eine interne Studie der

OTHOCUTENBHO NOMTYYEHWA pa3peLLeHnsa Ha
CTPOUTENBCTBO MOXHO CKa3aTb, YTO 3TOT NPO-
LleCC XOPOLLIO CTPYKTYPUPOBAH, YNOPALOYeH 1
B LIJIOM CXOX C @HasIorMyHbIMK npoLeaypamm
B lepmaHun: 3KCNepTbl Pa3bACHUAN MHe BCe
3Tanbl 3TOro CJIOXHOro HIOPOKPATUYECKOrO
npouecca. CobnofeHne Bcex ouLmans-

HbIX TPeOOBaHWI MOXET CAieNaTb €ro 04eHb
3aTAXHbIM, Tak Kak NpeanosiaraeTca XopoLo
OTIaXXEHHOe COTPYAHNYECTBO 3aCTPONLLMKOB,
pa3paboTyMKOB, aPXUTEKTOPOB, MIAHNPOB-
LLIMKOB 1 NPOYMX rOCYAaPCTBEHHBIX UHCTW-
Tyumin. CHaYana fOMKHbI ObITb NONHOCTbIO
NPOSICHEHbI OTHOLLEHWsE COBCTBEHHOCTY HA
3eMeJIbHbIN YYaCToK, a TakXe npeacTasneH
MNaH 3aCTPOVKKN, COOTBETCTBYIOLLIUIA BCEM
MeCTHbIM HOPMaM. ITOT MJ1aH JOKeH ObITh
0[106peH YnpaBneHneM KanuTesbHOro CTpou-
TenbCTBa ropoaa, Mpu 3TOM HaAo YYecTb, 4TO
B MOAXOLAX K paCCMOTPEHUIO MaHOB XWN0ro
1 NPOMBILLIEHHOrO CTPOUTENLCTBA eCTb
6onbLumne pasnuyma. Korga Bce JOKYMEHTbI
rOTOBbI, YTO 3a4aCTYIO OYeHb 3aTPYAHUTENBHO
13-3a HaIM4mna 60bLLOrO KOJIMYECTBA CaMbIX
pasHbIX NPeAnMCaHni, KOTopble, K TOMY Xe,
0YeHb ObICTPO MEHSIOTCS, OHU [OMXKHbI ObITh
PaccCMOTPEHbI B TeYeHNe AeCATUOHEBHOMO
Cpoka. Ho Tak Kak BepOATHOCTb BO3HUKHO-
BEHWA TOW UM UHOWM OLLMOKM JOCTAaTOYHO
BEJIMKA, TO JIErko MOXHO OKa3aThbCA B TAaKOM
LNIMHHOM BtopoKpaTUyeCcKoM NabupuHTe,

YTO BO3HMKAET COMHEHWE, CTOUT J1 BOOOLLIE
HauMHaTb CTpouTenbcTBo. C HelaBHMX nop
ans obecneyeHys NPo3payHOCTH KOHKypCa
Ha NoJly4YeHne rocyfapCcTBEHHbIX 3aKa30B
NCMOSb3YIOTCA TEHAEPHbIE NMpoLeaypbl, OAHAKO
ycnexut B JOCTVXXEHWUN AaHHOW Liesin MOXKHO
Ha3BaTb BeCbMa NOCPeACTBEHHbIMU. TeM He
MeHee, 3KCMepTbl NoNarakoT, YTO r1aBHOE, B
KOHLIe KOHLIOB, TO, YTO, HECMOTPA Ha MHOXe-
CTBO AMPeKTUB 1 BropokpaTuyeckmnx bapbe-
pOB, pa3peLleHmne Ha BefleHne CTPOUTENbCTBA
BCe-Taku Kak-To yAAETCA NOMYYnTb, Befb
OCHOBHbIM MPUOPUTETOM ABAAETCA SKOHO-
MUYECKUA POCT ropofa, PerMoHa n CTpaHbi.

Koppynuus — mud unu
o6LenpuHATan nNpakTuka?

[lna Hayana A cpasy xouy ckasaTb, 4To,
KOHEYHO >Ke, He BCe MPOoLecchbl B poCcCui-
CKOWN 3KOHOMMWYECKOW 1 NPaBOBOW CUCTEME
KOpPYMMNMpoBaHbl. TeM He MeHee, B AeN0BON
cthepe Poccum, ecnm cpaBHMBaTH € epmaHuen,
[OMUHUPYET COBEPLLEHHO NPOTUBOMOIOXHbIN
MeHTaNIUTET. YTOObI MOW BbICKa3blBaHWS MO
CTONb LLIEKOTAIMBON TEME, KaK KOppynuus,
KoTopble 6a3npyoTCA TONbKO HA YaCTHbIX,
HeouMLManbHbIx becefax U Ha NPOBEAEHHbIX
3KCMEePTHbIX MHTEPBbIO, HE HOCUAW Cyry6o
CyObekTUBHbIV XapakTep, A XxoTen Obl one-
PEeTbCA TaKkXKe Ha MHEHWA CneLmanmcToB U3
aKafeMmnyeckow cpefpl, 4ToObl BOCCO34aTh
peanucTuyecknii 0bpas cutyaumu. Peub uget o
CTaTbAX M3 XypHanoB «Problems of Economic
Transition», «Harvard Business Review» 1
3NEKTPOHHOTO XypHana «Fastcompany.comsy.

Pe3ynbTaTbl MOMX MCCNENOBAHNNA 1
BbIBOAb! Y4eHbIX Okasanucb Honee olue-
JIOMASIOLLMM, YEM MOXHO ObINO 0XMNAATh;
OHVI PUCYIOT OUCTOMUYECKYIO KapTUHY poC-
CMIACKOro 3KOHOMMYeckoro naHawadTa. A
xoTen 6bl KpaTko 0606LLUMTL B XPOHOIOTNYe-
CKOM MNOpSAAKE OCHOBHbIE MOJSIOXKEHUS 3TUX
cTaTelt, 4TobbI faTh 3aMHTEPECOBAHHbBIM
YnTaTENAM BO3MOXHOCTb NOOSIMXKE MO3HA-
KOMWTbCA C yBIeKaTeNbHON TeMaTUKow
«9KOHOMMYECKMNE AETEKTUBbI Poccumy.

V. Kleiner (2012, c. 3) cHayana B pe3kux
hopMyIMpOBKax YTBEPXKAAET, YTO KOppynuua
ABNAETCA HEOTHEMJIEMOW HaCTbiO POCCUNCKOWN
NOBCEIHEBHON NPaKTUKK. TeM He MeHee,
[lanee OH roBOPUT O NMO3UTUBHbIX TEHAEHLMAX
1 MOMbITKax rocyapcTea B3ATb CUTyaLMIo Nof,
KOHTPOJb U NPOTVBOAENCTBOBATL KOPPYMNLMU.
K coxaneHwto, opraHmsaums «Transparency
International» He cmorna 3acukcmMpoBaTh
NO3WUTUBHYIO AVMHAMVKY W B PEATUHIE MO
pacnpocTpaHeHHOCTU KoppynLmMM pa3mecTtuna
Poccumio ¢ HabpaHHbIMK elo 2,1 NyHKTaMu 13
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PricewaterhouseCoopers (PWC) bestatigt,
die Russland als das Land mit den meisten
Wirtschaftsverbrechen anprangert. Global
Players, wie Hermitage Capital, IKEA oder
Teleway, wurden zu Opfern des Systems, da
diese Firmen sich der Korruption in den Weg
stellten, wohingegen, beschamenderweise,
Unternehmen wie Siemens, die Daimler AG
oder Hewlett-Packard in dubiose Geschafte
verwickelt waren und dafir auch (von ame-
rikanischen Gerichten) verurteilt wurden.
Das Beispiel IKEA in Kasan: IKEA versuchte,
die Baugenehmigungen legal und ohne
Bestechung zu bekommen, was nur nach
sehr langwierigen Schwierigkeiten méglich
war. Bestraft wurde die Firma daraufhin
von den russischen Energielieferanten,

die ihr unter fadenscheinigen Vorwan-

den keine Genehmigung erteilten, sich an
das ortliche Stromnetz anzuschlief3en.

Das Paper ,Anticorruption Strategy of
Business in Russia’ kann ich sowohl Inter-
essierten als auch Unternehmern warms-
tens empfehlen. Max Chafkin (2012, pp.

90) bewertet Russland als unattraktiv fur
Venture-Capitalists (also Investoren, die
Risikokapital investieren) und auslandische
Investoren, und zwar aufgrund der verbrei-
teten Korruption, und hebt hervor, dass
Global Players wie Amazon, Ebay und Wal-
mart deshalb den eigentlich lukrativen russi-
schen Markt bis dato ausgeklammert haben.
Erschreckend war flr mich das Ergebnis
eines von der Weltbank erstellten Rankings
Uber die Wirtschaftsfreiheit in verschiede-
nen Landern: Aufgrund der Korruption ist
Russland hier auf Rang 120, noch hinter
dem von Konflikten gebeutelten Agypten
sowie dem strukturell unterentwickelten
Nicaragua, platziert. Auf die hemmenden
Wirkungen, die ein rigides und von Korrup-
tion geplagtes System flr die langfristige
Entwicklung hat, weist V.1. Klistorin (2012,
pp. 3) hin. Es gebe zwar GegenmalSnahmen,
diese seien aber leider noch ineffizient.
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In der diesjahrigen Februarausgabe der
Harvard Business Review erschien der sehr
lesenswerte Artikel \When the Crowd Fights
Corruption — In Russia, citizens are cleaning
up business and government’. Die Autoren
prasentieren Statistiken des World Economic
Forum, welches Russland auf Platz 1 der
korruptesten Wirtschaften setzt. Zitiert wird
der ehemalige amerikanische Botschafter
John R. Beyrle, der Regierung, Geheimdienst
und ,alles in der Wirtschaft” fur korrupt
halt (man denke auch an Wikileaks 2010).
Erwahnt wird auch Dmitry Shlapentokh, der
offenlegte, dass die Halfte der russischen
Bevolkerung kein Vertrauen in 6ffentliche
Einrichtungen hat. Ferner prasentiert der
Artikel die Initiative des Antikorruptionsak-
tivisten Alexey Navalny (mehr dazu unter
www.RosPil.info). Als Antwort auf den
katastrophalen Zustand des korrupten
Systems fihrte Prasident Vladimir Putin das
Gesetz N94 ein, um der Korruption mithilfe
von Tenderverfahren vorzubeugen (diese
Ausschreibungsmethode wurde auch bei
der Auftragsvergabe fir samtliche Univer-
siade-Bauten in Kasan angewandt). Leider
werden Geschaftsabschliisse und -prozesse
noch immer haufig mithilfe von Gefallig-
keiten und Geschenken beschleunigt.

Offiziell wollte bei meinem Besuch in
Kasan keiner der beiden Experten etwas zu
diesem prekdren Thema beitragen, jedoch
wurde die Existenz des Phanomens auch
nicht geleugnet. Eine amusante Situation
ergab sich im Gesprdach mit einem der
Experten, dem Beauftragten der Stadt fur
die Bauabnahme: Er meinte, zum Thema
Korruption in seinem Metier wisse er
nichts, aber ich solle meinen Fokus mal
auf die Juristen lenken. Radik Galautdinov
meinte, dass bei den offiziellen Tenderver-
fahren kein Platz fir Korruption sei und
das neue Schlagwort ,Transparenz” laute.

10 BO3MOXHbIX (0 03HAYaeT «o4YeHb BbICOKMN
ypoBeHb koppynuuw) nosagu Koxro, Kam-
o6omxku, Jlaoca n KeHnu. To xe camoe nog-
TBEPXAAETCA BHYTPEHHUMU UCCIIE[0BAHNAMM
komnaHwuu PricewaterhouseCoopers (PWC),
KoTopas 3akienMmuna Poccuio Kak cTpaHy ¢
MaKCUMasIbHbIM KOJINYECTBOM 3KOHOMUYECKMX
npectynneHunin. FnobanbHble Urpoku, Takune
kak Hermitage Capital, IKEA nnn Teleway,
CTaNn XePTBaMU CUCTEMBI, TaK Kak 3TU (prpMbl
MbITaSNCb CTAHOBUTLCA Ha NYTU AasibHeNLLIero
pacnpoCcTpaHeHnsa Koppynuuu, B To Bpems
Kak Siemens, Daimler AG nnn Hewlett-Packard
OblIN BOB/1IEYEHbI B COMHUTENbHbIE CAENKMU,
3a YTO Nony4Ynnn ouumanbHble 06BUHEHNS
(B amepmKaHckmx cypax). B KasaHu Toxe ectb
IKEA, 1, KaK A Cibllwa, 34ecb 3Ta KamnaHua
nocTaBuna 3afady NonyunTb paspeLleHme Ha
CTPOUTENBLCTBO JerasbHo, 6e3 B3ATOK, YTO

€l 1 yaanocb, XOTA U C MHOrOYUC/IEHHbIMU
TpyaHocTamu. Ho nocne atoro cdupma bbina
Haka3aHa pOCCUNCKMMM NOCTaBLUMKAMM
3HEpruu, KOTopble NoL COMHUTENbHLIMU
npennoraMun He BblJanu e pa3peLleHne Ha
NOOK/OYEHNE K MECTHON 3HeprocucTeme.

Crartblo «Anticorruption Strategy of Business
in Russia» 4 Mory nopekomMeHA0BaTb He TONbKO
VHTepeCytoLLyMCa AaHHON npobnemaTnkow
4aCTHbIM JMLAM, HO ¥ NpeanpuATUAM. Max
Chafkin (2012, c. 90) xapakTepu3yeT Poccuio
KaK HenpuBiekaTenbHyto 418 BEHYYPHbIX Kanw-
TanncToB (MIHBECTOPOB, BKNaAbIBAIOLLMX AeHbrM
B PVCKOBbIE NPeanpuATHA) U 3apyBexHbIX
WHBECTOPOB 13-3a LUMPOKOro pacnpocTpaHe-
HUA KOPPYNLMM 1 NOLYEPKMBAET, YTO UMEHHO
No 3TOV NPUYMHE Takue rnobanbHble NFPOKK,
kak Amazon, Ebay n Walmart, go cx nop
UrHOPVPYIOT BECbMA NPUOBBINBHBIA POCCUICKIIA
pbIHOK. MeHs NoTpAC/AW faHHble perTuHra
3KOHOMWYeECKOW cBOOOLbI, COCTaBIEHHOTO
BcemupHbIM 6aHKOM: 13-3a koppynumn Poccua
pasmecTunach Ha 120-m mecTe, yCTynmB aaxe
Erunty, coTpsAcaeMoMy KOHAVKTaMU, 1
Hukaparya, cTpaHe ¢ 0O4eHb NN0X0 pa3BuTon
nHdpacTpykTypon. V.1. Klistorin (2012, c. 3)
yKa3blBaeT Ha To, 4TO Hernbkas v Tep3aemMas

KOppynLuMen cuctema TOPMO3UT JONTOCPOYHOE
pa3BuTUE CTpaHbl. U X0Ts npegnpuHUMatoTcs
NOMbITKM NPOTUBOLENCTBUS, OHW, K COXane-
HWIO, NOKa OCTatOTCS HEIPDHEKTUBHBIMM.

3ac/yxmBaeT BHUMaHue n ctatba «When the
Crowd Fights Corruption — In Russia, citizens
are cleaning up business and government,
BblLLiefjllad B (DeBPasbCckoM BbIMycKe XypHana
«Harvard Business Review» (2013). ABTopbI
NpencTaBNAoT CTaTUCTUYECKME MaTepUuasbl
BcemMupHoro akoHoMuyeckoro dopyma,
KOTOpbIV CTaBUT Poccuio Ha 1-e mecTo cpeam
CaMbIx KOPPYMMMPOBaHHbIX 3KOHOMUK. OHU
umntmpytoT koHa P. baiepnn, bbiBLLEro
aMepPUKaHCKOro nocna, KOTopblIi cYUTaeT u
POCCMINCKOE NPaBUTENBCTBO, U CEKPETHbIE
cny>x0Bbl, 1 BOOBLLE «BCE B IKOHOMUKE» KOP-
PYMMNMPOBaHHbIM (CieflyeT BCMOMHUTBL TakxKe
o Wikileaks 2010). YnomuHaetca Omutpuia
LLInAaneHTOX, KOTOpbINA COOBLLAET, YTO NOSOo-
BMHa POCCUINCKOro HaceneHus He LoBepsieT
06LLEeCTBEHHbIM yupexaeHvam. [lanee B cTaTbe
npencTaBnAeTCa MHULMATUBA akKTUBMCTA B
6opbbe ¢ koppynumen Anekces HaBanbHoOro
(6onee nopgpobHO cM. www.RosPil.info). B
KayeCTBe OTBETHOMN Mepbl Ha KaTacTpogu-
YecKylo CUTYaLumio C Koppynuyel Npe3naeHT
Bnagmumup MytnH nognucan 3akoH Ne 94,
NpeanMCbIBaloLLMIA TeHAEPHbIE MpoLeaypbl AN1A
npenoTBpaLLeHns JanbHENLLIEro pacnpocTpa-
HeHWs (3TOT MeTop UCMOJIb30BaACA TakKe Mpu
pacnpeneneHnm 3aka3oB Ha CTPOUTENbCTBO
BCEX 3[laHUI NPV NOArOTOBKE YHUBEPCMAabI
B KasaHu). K coxanenuio, pelLeHne MHOrMxX
[1eN10BbIX BOMPOCOB BCE eLle A0BOJIbHO
4acTo MOXeT ObITb YCKOPEHO C MOMOLLIBIO
pa3nIMYHOro pofa ya1yr 1 NoAapKoB.

Bo Bpems moero Bm3mTa B Ka3aHb HU OAWH
13 3KCNEPTOB He 3axoTen aenatb ouLmanb-
HbIX BbICKa3blBaHWI MO 3TOW TPYLHON Teme,
HO, TEM He MeHee, CyLL|eCTBOBaHve heHo-
MeHa Koppynuum oHu He oTpuuanu. 3abas-
Has UCTOpMA Npoun3oLLna BO BpeMs beceapl
C OOHUM U3 3KCNEePTOB, OTBETCTBEHHbIM 3a
NpUeMKy CTPOMTENbHbIX 0OBEKTOB B ropofe:
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Deshalb denke ich, dass eine Tendenz in
die richtige Richtung zu erkennen ist, es
jedoch noch viel zu andern gilt. Vetternwirt-
schaft, Selbstbereicherung und Gefalligkei-
ten werden namlich in Russland vollkom-
men anders betrachtet und bewertet als
Korruption durch bare Miinze. Samtliche
Quellen belegen hohe Korruptionsraten, vor
allem, wenn viele Instanzen involviert sind,
was gerade bei der Erteilung von Bauge-
nehmigungen der Fall ist. So erklarten mir
die Experten im Interview, dass bei Bauge-
nehmigungen mannigfaltige Interessen aus
dem privaten Sektor, der Politik, der Stadt
und der Wirtschaft kollidieren, weshalb
logischerweise gerade dieser blrokratische
Prozess sehr anfallig fur Korruption sei. Man
kann also nur hoffen, dass die positiven
Entwicklungen in Kasan ein wegweisen-
der Schritt in die richtige Richtung sind.

Reslimee

Nachdem ich mich nun mit den Projek-
tierungen im Rahmen der Universiade, dem
Thema Nachhaltigkeit sowie den Bauge-
nehmigungen auseinandergesetzt und den
Aspekt der Korruption mit ,, Argusaugen”
betrachtet habe, méchte ich den Bogen der
Kritik nicht Gberspannen. Vielmehr mochte
ich mit einem personlichen Schwenk, einem
Ausblick in die Zukunft sowie Worten des
Dankes schliefsen: So konnte ich mein
tatsachliches Mutterland Russland von einer
mir bis dahin unbekannten und wunder-
schdnen Seite kennen lernen, was zum
Grof3teil an den zwischenmenschlichen
Begegnungen auf dieser Exkursion lag, aber
auch mit der kulturell reichen und scho-
nen Stadt Kasan zu tun hat. Aus meinen
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Gesprachen und Beobachtungen lasst sich
eine positive Zukunftsperspektive zeichnen,
da Kasan durch Investitionen, Infrastruktur,
Kulturgut und kluge Képfe enorm attrak-
tiv ist. In Bezug auf Rechtssystem und
Zivilgesellschaft muss in Russland jedoch
noch einiges geschehen, woran unsere
Generation hoffentlich mafRgeblich betei-
ligt sein wird, und was gerade durch den
interkulturellen Austausch beflugelt werden
kann. Schliefen mdchte ich mit Worten des
Dankes an meinen Tandempartner Iskander
Asatullin, die Experten, die hervorragen-
den Koordinatoren und die Financiers des
Tandem-Programms sowie an alle Kommi-
litonen und neu gewonnenen Freunde.

Autor: Viktor Weber
Tandem-Partner: Iskander Asatullin
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OH CKa3aJl, YTO HWYEro He 3HaeT NPO Kop-
PyNUMIO B CBOEI OTPAC/IK, HO YTO A AOJIKEH
06paTUTLCA MO 3TOMY BOMPOCY K tOpUCTam. P.
FanayTAMHOB yTBEPXAAN, YTO OurLManbHOe
NpoBe/ieHe TeHEPOB He OCTaB/AET MeCTa
D19 KOPPYNLMM 1 YTO HOBbIN NTO3YHT Ha
COBPEMEHHOM 3Tare — 3T0 NPO3PaYHOCTb.

Mo3ToMy A1 lymMato, YTO HasULO pa3Bu-
TWe B NPaBWUIbHOM HarNpaeaeHnu, OAHAKO
BCe-Tak eLlie MHOTO€ JOMKHO BbITb yCo-
BEPLUEHCTBOBAHO. CEMENCTBEHHOCTb, CaMO-
oborallieHre 1 pa3NUYHOro poaa ycnyru
BOCMPVHMUMAtOTCA B POCCUM COBEpLLIEHHO
no-Apyromy 1 ouumanbHO paccMaTpumBa-
I0TCA Kak KOppynums TOJIbKO B TOM Ciyyae,
eIV pedb UAET O HalMYHbIX fieHbrax. Bee
WCTOYHWKIN NPEACTABNAOT AOKA3aTebHYIO
6a3y, CBUAETENLCTBYIOLLYIO O BbICOKOM [oNe
KOPPYNLUMOHHbIX CAENOK, MPeXAe BCero, ecm
B MPOLIECC peLLeHns NpobieMbl BOBEUEHO
MHOXECTBO MHCTaHLMI, YTO KaK pa3 aKTy-
anbHO AN1s CTPOUTENIbHOM OTPAC/K. SKCMepThl
MOAACHANM B UHTEPBbIO, YTO MPU NOMyYeHUm
pa3peLUeHii Ha BEeHUE CTPOUTENbHbIX
paboT CTaNKM1BAIOTCA COBEPLLEHHO pasHble
WHTEPEChI — YaCTHbIX JIL, rOpPoAa, NOAUTUYe-
CKiie, 3KOHOMMUYECKUE, MOITOMY JTIOTUYHO, YTO
VIMEHHO B 3TOI 061acTy GIOPOKPATUYECKUIA
MPOLLECC CTOb NOABEPXKEH KOPPYNLMOHHbIM
BAMAHUAM. MOXHO HafleATbCs, YTO MO3UTUB-
Hble TeHAEHUMM B Ka3aHun ABNAIOTCA BaXKHbIM
LIAroM B NPaBWJIbHOM HamnpaBeHU.

Pe3iome

XOTA 1 M1 PacCMaTPUBa NPOEKTbl B paMKax
NOArOTOBKM K YHUBEpCHaze, Npobembl ycToii-
UMBOTO Pa3BUTKSA, @ TaKXKe NpoLeaypy nonyye-
HUA pa3peLLEHs Ha BEAEHWE CTPOUTENbHbIX
paboT 1 Koppynuumio B Poccum rnasamm Apryca,
TeM He MeHee, MHe Obl He xoTenock nepebap-
LMBATb C KPUTUKON. HanpoTuB, 51 Obl xoTen
3aKOHYMUTb JINYHBIMW NEPEXMBAHUAMMU, B3r/1s-
LoM B Bynyliee, a Takxe croBamu Gnarofap-
HOCTW: A CMOT NMO3HAaKOMMWTbCA CO CBOEN poau-

HOM — Poccren — € 3ameyaTtefisHON CTOPOHBI,
KOTOpas [0 CuxX Nop Oblia MHe Hen3BecTHa.
Mpexze Bcero, peyb NOET O YeSIOBEYECKMX
OTHOLLIEHWAX, KOTOPbIE MHe yAanoch 3aBA3aTb
BO Bpems 3TOW Noe3aKy, a Takxke ¢ KasaHblo,
KpacvBbIM 11 6oraTbiM B Ky/SIbTYPHOM OTHOLLIe-
HUK ropofoM. Mo uToram NPoBeAeHHbIX MHOK
Gecesl 1 HAONIOAEHNI BbIPUCOBBIBAIOTCA MO3M-
TVBHbIE NepcnekTMBbl, Befb KasaHb 6narogaps
WHBECTULMAM, UHPACTPYKTYPE, KyAbTYPHOMY
Hacl1eamMio M YMHbIM JtofAM Heobbl4aHO npu-
BNiekaTesibHa. YTo KacaeTcs MPaBOBOW CUCTEMBI
W rpaxaaHckoro obLLecTsa, TO TyT NpescTouT
ellle MHOroe Caenatb, ¥ B 3TOM npoLiecce
HaLlle NOKOJIeHNe JOJIXKHO MPUHATL akTUBHOE
yyacTve, YeMy B 3HaUYUTEIbHOWN CTeNeHn Cro-
COOCTBYIOT Takve MeXKYNbTYpHble MPOeKTbI,
Kak nporpamma «TaHZem». B 3aktoveHne a
xoTen 6bl Bblpa3nTb 6aarofapHOCTb MoeMy
TaHfeM-napTHepy W. AcaTynnunHy, akcnepTam,
BEJIMKOJIENHbIM KOOPAMHATOPaM U COHCO-
pam nporpammbl «TaHAEM», @ TakKe BCEM
y4YaCTHVKaM NpoeKkTa U MOUM HOBbIM pY3bAM.

Asmop: Bukmop Bebep
TaHOem-napmHep: VickaHOep AcamyniuH
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JOHANNA MEKKER

Kasan - eine Perle der Architektur

Vereinigung von Orient und Okzident in einer tatarisch-russischen Stadt

VMoxarnHa Mekkep

Kasanp - JKEMYYI)KXVHA apXUTEKTYPbl

CoeduHeHue Bocmoka u 3anada B mamapcko-pycckom 20pode

Kasan, die Hauptstadt Tatar-
stans — eine Wolga-Stadt
von kulturellem Tiefgang
und ganz besonderer
Identitat. Ein bisschen
wie die Marchen aus
~Tausendundeine
Nacht” verzaubert sie
ihre Besucher mit ihren
vielfaltigen Gesich-
tern. Die Stadt ist nicht
nur ein Ort voller Tra-
dition, sondern auch ein
Ort innovativer Ideen. Vor
allem aber ist Kasan bekannt
als Perle der Architektur.

Zu Beginn meiner Recherchen
fokussierte ich mich zunéchst auf
eines der wichtigsten Wahrzeichen
Kasans, den Sujumbike-Turm. Seine Symbol-
kraft besteht darin, dass er die Vereinigung
zweier Kulturen darstellen soll: Als typisch
fur die russische Architektur gelten die im
Quadrat angeordneten Grundpfeiler des
Turmes. In Kombination mit achteckigen
Formen, die sich zur Turmspitze hin anschlie-
Ben und als typisch tatarische Bauform
gelten, entsteht ein Bauwerk, das nicht
nur die Legende der bekannten Kénigin
Sujumbike lebendig halt, sondern auch
als Monument fir ein friedliches Zusam-
menleben von Russen und Tataren steht.

Zusammen mit meiner Tandempartnerin
traf ich Natalia Evgenevna Troyepolskaya,
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Bocrok

die als Dozentin an der Uni-

versitat fir Architektur und

Ingenieurwesen tatig ist

e, und deren Spezialge-

A biet die Restaurierung
und Rekonstruktion
architektonischen
Kulturerbes ist. Als
wir ihr unsere The-
orie der vier- und

achteckigen Formen

erlduterten und den
historischen Hintergrund
fur diese Formen erfahren
wollten, musste sie schmunzeln
und erklarte uns, die Formge-
bung habe rein statische, also
bautechnische Griinde. Denn
wenn man die vier Ecken eines

Quadrates durch jeweils gleich grof3e

gleichschenklige Dreiecke schneide, sodass

sich die achteckige Form ergibt, erhdhe das
die Stabilitat der héher liegenden Stock-
werke. Auch wenn die Form des Oktagons
sich haufig in muslimischen Bauten findet,
sind die beim Sujumbike-Turm gewahlten

Formen zunachst also weniger kulturell,

sondern vielmehr technisch bedingt.

Nichtsdestotrotz betonte Natalia Evge-
nevna Troyepolskaya, dass in Kasan
durchaus eine Verbindung zwischen der
Architektur und der jeweiligen Kultur
erkennbar sei. Sie erklarte uns: , Architek-
tur ist wie eine Sprache. Sie hangt ab von
ihrem Entstehungsort, von der Wahrneh-

KasaHb, cTonuua TaTapcTaHa — 3To
ropog Ha Bonre, yxofaLimin ceoumu
KYNBTYPHBIMU KOPHAMU B FNy6GUHbBI NCTO-
PV 1 UMEIOLLINIA COBEPLLEHHO 0COBYIO
NAEHTUYHOCTb. OH 04apOBbIBAET CBOEN
MHOIO/IMKOCTbIO, KaK CKa3Ku «ThbICAYMN 1
ofHOI HouMy. TopoA He TONbKO OBEAH
TPaAULMAMYU, OH BYPAUT MHHOBALMOH-
HbIMY naeamu. Ho npex e Bcero KasaHb
M3BECTHA KaK XXEMYYXXMHA apXUTEKTYpPbI.

B Hauane uccnegosaHus A chokycu-
poBana CBOe BHMMAHMWE Ha OAHOM U3
Ba>KHENLIMX CMMBOJIOB ropofa — ballHe
CiotoMbuke. Ee cMMBOJINYECKOE 3HAYEHNE
COCTOUT B TOM, YTO OHa 06beanHAET B
cebe yepTbl ABYX KYALTYP. TUMNYHBIMU
LN PYCCKOM apXUTEKTYPbl CYUTAKOTCA
Jiexalme B OCHOBE 3[aHuNsA YeTbIpexrpaH-
HUKW. B KOMOMHaLUMKM C 3aBepLIaloLLMMmncs
LLIATPOM BOCbMUYTOJIbHBIMU BEPXHUMM
Apycamu, hopma KOTOpbIX XapakTepHa A5
TaTapCKMX CTPOEHWUIA, MOSyYaeTca apxuTek-
TYPHOE COOpY>KEHNE, HE TOSIbKO OXMB-
nstolLee nereHny o6 M3BeCTHON LapuLe
CiotoMbuke, HO 1 siBRsILOLLIEE COBOM
MOHYMEHT, CUMBOAN3UPYIOLLMIA MUPHOE
COCYyLLLEeCTBOBaHME PyCcCKUX U TaTap.

BmecTe co cBOMM TaHAEM-NAPTHEPOM
A BCTpeTmnnack ¢ Hatanben EBreHbeBHOM
Tpoenonbckon, npenogasaTtenem KasaH-
CKOrO roCyapCTBEHHOMO apXmUTeKTyp-
HO-CTPOUTENbHOMO YHMBEPCUTETA, KOTOpas
cneumanm3npyeTca Ha pectaBpauin u
PEKOHCTPYKLUMN apXUTEKTYPHOrO Hacse-

ava. Korga Mbl noBefanuv ein Hally Teopuio
0 YeTbIpex- N BOCbMWYTOfbHbIX hopmax u
nonpocunn fatb NCTOPUYECKME Pa3bAC
HeHWA No 3TOMY NOoBOAY, OHa ynblbHynach
M pacckasana, Yto 3Tv popmbl Npesno-
YUTaANNCh NO NPUYMHAM UCKIIIOYUTENBHO
CTPOUTENIbHO-TEXHNYECKOrO XapaKTepa.
Bepnb ecniv Ha YeTbipex yrnax kBagpara
NoCTPouTb paBHOGepeHHble Tpeyrob-
HVKW, BOKOBbIE CTOPOHbI KOTOPbIX PaBHbI
CTOpOHe KBagpaTa, Tak YTo nosyyaeTca
BOCbMWYTO/bHWK, TO 3TO MNOBbLILIAET CTa-
O6UNBHOCTb BEPXHUX 3Taxen. U xoTa dopmy
OKTaroHa MOXHO 4aCTO BCTPETUTb B
MYyCY/IbMaHCKMUX NOCTPOWKax, Bbibop hopm
nna 6awxn Ciotombuke obycnosneH B
MeHblLIe Mepe COoBpakeHNAMU KyNbTyp-
HOro xapakTepa v B 3Ha-

Sujumbike-Turm

Bamns Crorombuke

YNTENbHO
bonbluen
TeXHU-
YecKoro.

Tem He MeHee, HaTta- NbA
EBreHbeBHa Tpoenonbckan NOA4EPKHYNa,
YTO B Ka3aHCKOWN apxXuTeKType YepTbl
COOTBETCTBYIOLLMX KYSIbTYP NPOABNAIOTCA
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mung des Architekten, sowie von den ihn
umgebenden Einflussen, Auffassungen und
Glaubensiiberzeugungen. Jeder Architekt
schafft immer ein Werk seiner personlichen
und subjektiven Weltanschauung. Aus
diesem Grund ist Architektur ortsgebun-
den, hat ihren ganz eigenen ,Dialekt’ und
spiegelt die Vergangenheit durch unter-
schiedlichste kulturell gepragte Stile wider.”

Da Religion immer ein sehr
pragender Lebensaspekt der
Menschen war und heute
noch ist, kdbnnen wir also
typisch national russische
oder tatarische Architek-
tur am ehesten anhand
religidser Bauten aus-
findig machen, wie es in
Kasan christlich-orthodoxe
Kirchen und Moscheen sind.

Als mir all dies klar wurde,
erkannte ich, dass mein Recher-
chethema in Kasan sich nicht auf
die reine Architektur beschran-
ken, sondern vielmehr eine
Summe architektonischer und
kulturhistorischer Aspekte im Bezug
auf Tataren und Russen sein wirde.

Kulturhistorische Einordnung

Im 16. Jahrhundert war Kasan eine sehr
wichtige Handelsstadt der Tataren und
durchweg muslimisch gepragt. Das Stadt-
bild zeichnete sich schon damals durch
prachtige Palaste und Moscheen aus. Die
Tataren konnten ihre Kultur und Traditionen
frei leben, bis lwan der Schreckliche zum
Ende der Moskau-Kasan-Kriege im Jahr 1552
Kasan endgultig einnahm. Daraufhin wurde
die tatarische Kultur Gber zweihundert Jahre
lang unterdriickt. Unter dieser Zeit, in der
Russifizierung und der Zwang zum russisch-
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orthodoxen Glauben herrschten, litt die
tatarische Bevélkerung sehr stark. Erst mit
Katharina der GrofRen und ihrem Toleranz-
edikt 1773 konnte die tatarische Bevélkerung
wieder zu kulturellem Leben erwachen. Die
Zarin erlaubte etwa den Bau von Moscheen
ohne diskriminierende Begrenzungen der
Hohe. Lediglich die Grof3e der Bauflache
spielte eine Rolle, schilderte uns Dozentin
Troyepolskaya. Mit Unterstitzung einer
toleranten Regierung leben seit
dem 18. Jahrhundert Russen
und Tataren also friedlich
nebeneinander auf einem
gemeinsamen Gebiet,
schatzen und respektieren
einander und die Kultur
des jeweils anderen.
Durch die entstehende
architektonische Viel-
falt und Mischung, unter
anderem von Kirchen und
Moscheen, symbolisiert diese
friedliche Koexistenz zweier so
unterschiedlicher Kulturen die
Vereinigung von Orient und
Okzident. Die Architektur nimmt
eine wichtige Rolle im gesell-
schaftlichen Leben ein und hat, wie
Dozentin Troyepolskaya bekraftigte,
sogar zum friedlichen Zusammenleben der
Russen und Tataren deutlich beigetragen.

Tatarische Baukunst

Frau Troyepolskaya gewahrte uns auch
sehr wertvolle Einblicke in die fir die tatari-
sche Kultur typische Bauweise. Kennzeich-
nend flr ein tatarisches Gebaude ist, dass
es sich um ein zweistockiges Haus handelt,
dessen untere Ebene aus Stein und dessen
obere aus Holz gebaut sind. Der Grund
hierflr liegt in der muslimischen Tradition:
Im steinernen Teil konnten aufgrund der
kihlen Temperaturen gut Lebensmittel

oueHb ApKo. OHa pacckasana HaM: «Apxu-
TeKTypa — 3TO Kak A3bIK. OHa 3aBUCUT

OT MecCTa NosABMIeHWA, OT NpeanoyTe-

HWIA apxmUTeKTopa, OT Cpelbl, B KOTOPOM
OH XXWBET, ero B3rnsA0B 1 BEPOBaHWN.
Ka>xabln apxmuTekTOp BCerfa Co3faeT npo-
n3BefeHne, oTpaxatolliee ero JIMYHOE, ero
CyObekTUBHOE MMpPOBO33peHue. Mo 3Ton
npuYMHe apxmTekTypa Bcerfa nokanbHa,
MMeeT CBON COBCTBEHHbIN «ANaNeKT» n
oTpaXkaeT MpoLuioe Yepes pasHoobpas-
Hble KySIbTYPHO-00yCNOBNEHHbIE CTUNY.

Tak Kak penurus Bcerna okasblBana u
[0 CUX MOP OKa3bIBAeT OYeHb CUIIbHOE
B/INAHWE Ha XXM3Hb YesI0BEKa, Mbl MOXEM
06HApPY>XNTb TUMWYHO HaLMOHaSbHbIe
YepTbl PYCCKOM 1 TaTapCKOM apXUTEKTYpPbI,
npexae BCero, B PEUrMO3HbIX COOPYKe-
HUSX, KakoBbIX B Ka3aHu — Kak npaBocnas-
HbIX, Tak ¥ MyCYIbMaHCKMX — BOCTAaTOYHO.

Korfa A 3To NoHANa, MHe CTano Takxe
ACHO, YTO TeMa MOero nccnegoBaHnaA
B Ka3aHu He MOXeT bbITb orpaHun4yeHa
TOJIbKO paMKaMW apXnUTeKTYypbl, 4TO
OHa B 6oNbLUEN CTEMNEHN npegnona-
raeT B3aMMOCBA3b apXUTEKTYPHbIX U
KYyNbTYPHO-UCTOPNYECKNX aCNeKTOB.

KynbTypHO-UCTOPUYECKUI acnekT

B 16-m Beke Ka3aHb Oblina BaXKHbIM
TaTapCKMM TOPrOBbIM FOPOLOM, XUTeNN
KOTOPOro B HOMbLUMHCTBE CBOEM UCNOBE-
JoBanu ncnam. Yxe torga obnmk roposa
onpenenanca pocKoLHbIMW ABOPLAMU
1 mevyeTsMmu. Tatapbl Mornun ceo6ogHO
NPUAEPXKMNBATLCA CBOUX KYJIBTYPHbIX
Tpagumummn, noka MeaH MPo3HbIN B KOHLLE
MOCKOBCKO-Ka3aHCKMX BOWH B 1552 roay
OKOH4aTesIbHO He B3AN Ka3aHb. bonee aByx
BEKOB TaTapckas KynbTypa 6bina nputec
HeHa. B 310 Bpems, Bpems pycndurkaumm
N HacUNIbCTBEHHOro obpalleHuns B npa-

BOCJ/1aBMe, TaTapcKoe HaceneHne o4eHb
CUIbHO CTpagasio. ToNbKo ¢ NpUXo4om
ExaTepuHbl Benukon n nsgaHnem ykasa o
TepnumMocTun 1773 rofa KynbTypHasa XU3Hb
TaTapckoro Hapoaa Havana BO3POXKOATbCA.
Tak, umnepartpuua paspeLunsia CTPOUTb
MeyeTn 6e3 orpaHNYeHNs KX BbICOTbI.

Mo cnosam H. TpoenosnbCkon, TOSIbKO
naowanb 3acCTponNKM MMena 3HayeHme.
Mpwn nogaep>kke TofiepaHTHOro npasu-
TeNbCTBa C 18-ro Beka pycckue u Tatapbl
XUBYT APY>XKHO Ha 06LLEen TeppuTopuy,
LEeHAT 1 yBa>katoT 4pyr Apyra. 3To MUpHoe
COCYyLLEeCTBOBaHMe ABYX CTOJIb Pa3IMYHbIX
KYNbTyp CUMBOJIN3UPYET coeanHeHne
BOCTOKa W 3anafa, NpoABuBLLEeCA TaK>Xe B
apXMTEKTYpHOM MHOroobpasmm n cme-
LUEHUN apXUTEKTYPHbIX CTUNEN. ApXuTek-
Typa 3aHMMaeT BaXKHOe MeCTO B XXWU3HU
obLecTBa; Kak rosoput H. Tpoenonbckas,
OHa BHeCJ1a 3aMeTHbIN BKJ1aA, B HaNaxu-
BaHME MUPHOW XU3HU PYCCKUX U TaTap.

TaTapCKan apxuTeKkTypa

locnoxa Tpoenonbckasa NO3HaKo-
MWa Hac C YepTamu, TUNNYHbIMUK ANA
TaTapcKMx NOCTPOeK. XapakTepHbIM ANA
TaTapCcKoro CTPoeHus ABNAETCA TO, UTO
OHO, KakK NpaBuo, ABYX3TaXHOoe, Npu
3TOM MEepPBbIN 3TaX NOCTPOEH U3 KaMHSH,
a BTOpOW 13 gepeBa. B kameHHOM YacTu
COXPAHAIOTCA HU3KMEe TeMnepaTypbl,
NMO3TOMY 3[eCb MOXHO XPaHUTb Npo-
OYKTbl MATaHMA, K TOMY XK€ NOSIOXKEHWE Ha
ypoBHe 3eMnv obneryaeTt JOCTYN K HUAM.
Mo3ToMy nepBbIv 3TaX UCNOSIb30BaCA
Yallle BCero Kak ckjlafckoe nomeLleHme.
Kpome Toro, MaccmBHaa kameHHas Knagka
CNYXWNNa HafeXHbIM YKPbITUEM B Ciyyae
HanageHui 1 NPoOYNX ONaCHOCTEN.

LiBeTOBOE peLleHre TaTapCkx JOMOB

ApKoe, nectpoe. B 3ToM npossnseTcs
CUNIbHOE CTPeMJIeHMe TaTap K pacLBeTy
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gelagert werden,
und durch die
ebenerdige Lage
war ein Zugang
zum Lager leicht
moglich. Weiterhin
stellte das massive
Gemaduer einen schiitzenden
Ruckzugsort bei eventuellen
Gefahren oder Angriffen dar.

Tatarische Hauser sind sehr
farbenfroh gestaltet. Darin zeigt
sich der starke Wunsch der Tataren
nach Entfaltung und Ausdruck der
eigenen Kultur. Die Fassaden der Hauser
wurden in vielen Blau- und Grinténen,
insbesondere Turkis, gestrichen. Verzie-
rungen mit dem Motiv der Tulpe, der Lilie
und durch typische ehemals bulgarische
Glasmalerei sind ebenso Merkmale tata-
rischer Bauten. Ublicherweise haben die
Gebaude drei Fenster. Zunachst kénnte man
vermuten, dass dies ein typisch tatarisches
Element ist und die Zahl ,,3” einen bestimm-
ten Symbolwert besitzt. Der wahre Grund
jedoch liegt in der begrenzten Lange des
zur Verfugung stehenden Holzstammes als
Rohmaterial. Die Lange einer Holzwand
ohne senkrechten Stlitz- bzw. Trennpfeiler
entsprach demnach genau der Lange eines
Holzstammes. Hier konnten die Bauar-
beiter nur drei symmetrisch angeordnete
Fenster einbauen. So entstand das ein-
heitliche Bild vieler tatarischer Hauser.

Eine weitere historische und kulturell-
architektonische Besonderheit in Kasan
sind Graber und Mausoleen aus der Zeit
der Wolgabulgaren. Ein Charakteristikum
dieser ursprunglich armenischen Archi-
tektur sind kleine, eigenstandig gebaute
Kammern, die meist vier- oder achteckig
sind. Sie dienten als Bestattungskammern
fur berthmte Adelige oder Geistliche.
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Weiterhin hin-
terlies die Tradition
—der Seldschuken,
: —— ——~ die schonim12. Jahr-
hundert die islamische
Kunst und Architektur
kultivierten, ebenso ihre
Spuren in der tatarischen
Architektur: Damalige Sultane
forderten die persisch-islamische
Tradition und bewahrten beim
Bau ihrer Moscheen und Palaste
typische Materialien, Techniken
und Gestaltungselemente. In Kasan
finden sich diese typisch islami-
schen Ornamente in Form von vegetativen
oder geometrischen Mustern wieder.

Neben Charakteristika in der Bauweise
und den verzierenden Elementen war es fir
tatarische Wohngegenden Ublich, dass jedes
Grundstick von einem hohen Zaun umge-
ben war und das Haus durch seine Position
keinen Einblick in sein Innenleben gewahrte
— Tataren legten Wert auf ihre Privatsphare.
Auch wurden in alten tatarischen Anwesen
Verbindungsgange angelegt, durch die
man sich zwischen Gebaudeteilen hin- und
herbewegen konnte. So konnten Frauen
unbemerkt von einem Haus zum ande-
ren gelangen. Grundsatzlich betonte die
Dozentin jedoch, zwischen den Bauweisen
typisch russischer und typisch tatarischer
Hauser gebe es keine groflen Unterschiede.

Umgang mit kulturellem Erbe,
Erhalt traditioneller Bauwerke

Im Interview mit Natalia Vladimirovna
Nesterenko und Ilyuza Ramazanovna
Valieva, tatig in der Abteilung fir Denkmal-
schutz der Direktion fur Architektur und
Stadteplanung der Stadt Kasan und beide
herausragende Spezialistinnen auf ihrem
Gebiet, erhielten wir einen fundierten Ein-

cobCTBEHHOW KYNLTYPbl U CaMOBbIpa-
XeHuto. Pacafibl LOMOB BblKPaLLEHbI

B rosiy6ble 1 3eneHble TOHa, 0COBEHHO
MHOro 6upto30BOro LBeTa. YKpalleHus c
LIBETOYHbIMM MOTUBAMMW — THOJIbNaHaMM
AN INIUAMU — U HeKorga TUnn4Hoe
ana Bosxkekown bynrapuu uset-
HO€e BUTPaXXHOe oCTekJieHne
Tak>Xe ABMATCA NpU3HaKamu
TaTapckmx noctpoek. O6bIYHO
JoMa Tatap UMetoT Tpu

OKHa. lToHavany MoXHO
NpeanosioXnTb, YTO YACIO
«TPU» NMeeT Kakoe-To
CUMBOJINYECKOE 3HaYeHne

B TaTapCKOW KynbType.
OOHaKo UCTUHHYIO Npu-

YMHY 3TOrO ABJIEHNA Clie-
AyeT UCKaTb B OrpaHnU4eHHoMn
ONHe fepeBsAHHbIX OpeBeH, 13
KOTOPbIX CTPOUNUCL AoMa. dnvHa
CTeHbl B TOYHOCTM COOTBETCTBOBANA
AnnHe 6peBeH. B HUX cTponTenu mornu
cenatb TONIbKO TPU CUMMETPUYHO pac-
NMOJIOXKEHHbIX OKHa. Tak chopmMmnpoBanca
eONHbIA TUN TaTapCKMX XXMUIbIX JOMOB.

CrnepytoLen NCTOPUYECKON U KyJib-
TYPHO-apXMTEKTYPHON OCOBEHHOCTbIO
KasaHu ABnaoTcA ycbinanabHULbl U
MaB30J1en BpemeH Bosmkekon bynrapuu.
XapakTepHas YyepTa 3TON NepBOHaYasibHO
BO3HMKLUEN B ADMEHUN apXUTEKTYPbI
— MaJieHbKue, CToALLME OTAENbHO ApYr
OT [pyra nasjarbl, Yalle BCero YeTbl-
pex- i BOCbMUyrosibHble. OHU Chy-
KU MeCTamM 3aXOPOHEHNA N3BECTHbIX
apuUCTOKPAaTOB MW JyXOBHbIX JIUL.

CBow criefibl B TaTapCKom apxuTekType
OCTaBWJIM TakXXe CesibAXXYKN, KOoTopble yxKe
B 12-M Beke KyJIbTUBMPOBaN Nciamckoe
NCKYCCTBO U UCNIAMCKYIO apXUTEKTYpPY: nUX
CyNTaHbl NOAAEPXNBaAIN NEPCULCKO-UC-
NIaMCKYI0 TPaanLnio 1 Npu CTpoUTe b-
CTBe MeyeTeln 1 ABOPLIOB NpeanoynTanm

i Tarapckas apxXuTeKTypa ;

MCNONb30BaTh TUMUYHbIE AN1A Hee MaTepu-
anbl, TEXHUKUN N ohopmMIieHne. B KasaHu
MOXHO HAaNTV MHOTO TaKMX TUMNYHO
NCNaMCKUX OPHaMeHTOB B BUAE pacTu-
TeSIbHbIX U TeOMETPU-
4ecKkmnX y30poB.

Kpome onpe-
[leNIeHHOoro
cnocoba
cTpouTenb-
cTBam
TUMNYHBIX
Jnekopa-
TUBHbIX
3/1eMEeHTOB
4nAa TaTap-
CKUX XXUbIX
nocTpoek
6b1N0 xapak-
TEpHO TO,
4TO 3eMefibHble

Tatarische Architektur y4aCTKN, Ha KOTOPbIX

OHW cTOANW, BblNN
06HeceHb! BbICOKUM
3abopom, Tak 4To
BHYTPEHHSS XXN3Hb
floMa 6bina ckpbiTa oT
NMOCTOPOHHMX FNa3 — TaTapsbl
npuaasany 6onbLIOe 3Ha4YeHNe Henpu-
KOCHOBEHHOCTM YaCTHOWM XMW3HU. B cTapbix
TaTapckux ycaabbax Obinm npeaycMoTpeHbl
CBA3ylOLMeE nepexonbl, Tak YTO MOXHO
6bIN0 NepexoAnTb N3 OAHOrO 3[aHNA B
npyroe. 70 6b110 oYeHb yaobHo. OaHa
U3 MPUYMH: XKEHLLUHbI MO NepemMe-
LLaTbCA U3 JOMA B LOM He3aMeYeHHbIMU.
Mpun 3Tom H. Tpoenonbckasa nogvep-
KHY/a, 4TO MPUHLMNUANBHOFO Pa3nnyms
MeXay TUMUYHO PYCCKUMU N TUMUYHO
TaTapCKMMU LOMaMM OHa He BULMT.

OTHOLLUEHMWe K KYNIbTYPHOMY Hacnepauio,
COXpaHeHMe UCTOPUYECKUX 30aHUIN
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blick in den heutigen Umgang mit Archi-
tektur und dem historisch-kulturellen Erbe.

Im heutigen Kasan, das von seinen
Einwohnern und im Speziellen von seinen
Architekten gepragt ist, ist , Architektur eine
Wahl”: Einerseits besteht das Bestreben,
die antiken architektonischen Monumente
zu bewahren und zu restaurieren, um die
Stadt quasi in ein Open-Air-Museum zu
verwandeln. Andererseits sind auch die
Sanierung alter und der Bau neuer Gebdude
sehr populdr, um dem heutigen Zeitgeist
und den damit einhergehenden Anfor-
derungen gerecht zu werden und einen
komfortablen Lebensstil zu gewahrleisten.
An der Frage, in welche dieser beiden
Richtungen sich die Kasaner Architektur
und somit das gesamte Stadtbild entwi-
ckeln soll, scheiden sich die Geister, sodass
die Frage vorerst unbeantwortet bleibt.

Auf unsere Frage nach typisch
tatarischer und typisch rus-
sischer Baukunst und der
Unterscheidung zwischen
diesen erlduterten die
Expertinnen uns Folgendes:
Architektonische Merkmale
und Besonderheiten Kasans
lieBen sich viel starker an
die jeweilige Epoche mit den
in ihr wirkenden internationalen
Einflissen knupfen als an bestimmte
nationale Hintergriinde. Eine Trennung
sei heute auch gar nicht mehr so ein-
fach moglich: Zwar gehére der Grofteil
der Bevolkerung immer noch zur jeweils
(national passenden) ,eigenen” Religion,
es gebe aber durchaus auch christlich-
orthodoxe Tataren und muslimische Russen.

Finanziell wird der Erhalt des kulturellen
Erbes in Kasan von staatlicher Seite und
durch private Investoren unterstitzt, wie
uns die Expertinnen sagten. Die Restau-
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rierung von Denkmaélern in Kasan verlauft
jedoch sehr langsam, da sich fir diesen
Bereich nur wenige Investoren finden.
Nichtsdestotrotz ist im Jahr 2013 die Anzahl
der Investoren im Vergleich zu den Vorjah-
ren gestiegen. Staatliche Zuschusse helfen
in gewissem Rahmen bei der Finanzierung
von Restaurierungen alter, urspriinglich
tatarischer Hauser. Deutlich mehr staatliche
Gelder flieSen jedoch in den Bau neuer
Gebaude, womit sich Kasan von seinem
Image als Open-Air-Museum eher entfernt.
Die Kosten der Erneuerung von Kirchen und
Moscheen hingegen werden fur gewohnlich
von Gemeindemitgliedern gesponsert.

Studentenmeinungen iiber
Kasans Architektur

Im Interview mit Studierenden der
Kasaner Universitat wollte ich ein
allgemeines Bild davon gewin-
nen, inwiefern sie die Archi-
tektur ihrer Stadt schatzen
und welche Bedeutung diese
flr sie hat. Meine erste
Interviewpartnerin Aisylu
vertrat die Meinung, dass
die Architektur Kasans von
internationalen EinflUs-
sen viel starker profi-
tiere als vom Festhal-
ten an historischen
Elementen tatari-
schen Ursprungs.
Dementsprechend
gibt es fir sie keinen
eindeutig Kasaner Archi-
tekturstil, sondern fir sie ist die Architektur
Kasans eher eine Mischung aus vielen inter-
nationalen Elementen. Sie personlich schatzt
die modernen internationalen Einfllsse, da
diese innovative Ideen und dadurch Vorteile
fur die Stadt mit sich bringen. Auf die Frage,
wie ihrer Meinung nach die Architektur das

Interview
mit Kasaner
Studierenden

Vntepsbio ¢
Ka3aHCKUMHN
CTYJE€HTaMH

B nHTepBbto ¢ Hatanben Bnagummnpos-
Hon HecTepeHko n Wnto3oi PamasaHos-
How Banuesow, cOTpyaHULaMK oTaena
OXPaHbl NAMATHUKOB UCTOPUN U KYNbTYpPbI
YnpaBneHnsa apxuTekTypbl U rpafocTpo-
nTenbcTBa KasaHu, BeNMKoNenHbIMU
cneunanncTamMm B CBoer 061acTu, Mbl
NoNlyYnsIn OCHoBaTe IbHble CBeAEeHUA MO
npobseMam COBPeMEHHOro OTHOLLEHUSA K
APXUTEKTYPHOMY U KYNLTYPHO-UCTOPUYE-
CKOMY Hacieauto 1 obpaLleHnsa C HUM.

B ceropHAwHen KasaHu 6opioTca ABa
nopxona obpalleHna C apxMTeKTYPHbIM
Hacneanem: C OfHOW CTOPOHbI, Habto-
[laeTcA CTPeMIIeHVEe COXpaHATb U pecTaB-
puYpoBaTb CTapUHHbIE apPXUTEKTYPHblE
namATHWKK, 4ToObI caenaTb U3 ropofa
ranepeto nof, oTKpbITbIM HeboM; C gpyron,
— OYeHb NonynApHa NPakTuKka, koraa
CTapble 30aHNA CaHMPYIOTCA U Ha UX MecTe
CTPOATCA HOBbIE, YTODObI rOpof COOTBET-
CTBOBAaJ CErOfHALIHEMY BPEMEHW U €ro
TpeboBaHMAM 1 Mor obecneunTb Komgop-
TabenbHbIN CTUNb XN3HWU. B BONpoce o
TOM, B KaKOM 13 3TUX [ABYX HanpaBieHui
[LO/XEH Pa3BMBaTbCA rOPOJ, 1 ero o6LLmMI
BWA, MHEHWNA PacxoAAaTCA, Tak YTO noka
Henb3A AaTb HAa HEro OAHO3HAYHbIN OTBET.

Ha Hal BONpoc no nosofy TUMNUYHO
TaTapCKOM 1 TUMNYHO PYCCKON apXMTEK-
TYpbl M Pa3inumMin Mexay HUMU 3KCNepTbl
CoobLLMM CliefytoLee: apXUTeKTYpHble
YyepTbl M 0COBEHHOCTN KasaHu B 3Ha-
ynTeNibHO BONbLLIEN CTeNEHN CBA3aHbI
C COOTBETCTBYIOLLEN NCTOPUYECKOW
3MOXOW Y LOMUHUPYIOLLMMU B 3TO BPEMS
MeXAYHAaPOAHBIMU TEHAEHUMAMU, YeM
C HaLMOHa bHbIM OMbITOM. Paznnyus
MeX Iy OAbMU U CEroAHs He CTOJb
OYEBMAHbBI: XOTA Ceryac, Kak 1 npexae,
60/IblLIaA YacTb HaceeHUsa NpuHaae-
XKUT K «COBCTBEHHOMY, HALMOHAIbHOMN,
penurum, TeM He MeHee ecTb NpPaBoC/iaB-
Hbl€ TaTapbl U PYCCKME-MYCYybMaHe.

o cioBaM 3KCNepToB, COXpaHeHne
KYNnbTypHOro Hacneama B KasaHu noay4vaet
¢prHaHCOBYIO NOAAEPKKY Kak CO CTOPOHbI
rocyfapcTBa, Tak M YaCTHbIX MHBECTOPOB.
Ho pectaBpaunsa NaMATHUKOB OCYLLeCT-
BJIAETCA OYeHb MeAJIeHHO, TaK KakK yaaeTca
HaNTW He TaK MHOTO XesatoLWnX NHBECTH-
poBaTb AeHbIM B 3Ty cepy. TeM He MeHee,
B 2013 rofy nNo cpaBHEHUIO C Npeablay-
LWMMUM rOgamMu YNCI1I0 NHBECTOPOB BO3-
pocno. YTo KacaeTca pectaBpaumm CcTapbix
TaTapcKmx OMOB, TO 34eCb roCyaapCcTBeH-
Hble foTauuy MOMOratoT JINLWb B HE3HaYK-
TenbHOM Mepe. HamHoro 6onblue feHer
rocyfapcTBO BKJlagblBaeT B CTPOUTENLCTBO
HOBbIX 3[aHWI, Tak 4TO Ka3saHb, ckopee,
OTXOOUT OT CBOEro MuAKa ranepen nog,
OTKPbITbIM Hebom. CpeacTBa Ha OOHOB-
JIeHne LiepKBen 1 MeyeTei XepTByoTCA
0ObIYHO YSleHaMV PESIUTMO3HbIX OBLLMH.

MHeHuA cTyieHTOB 06
apxutekType KasaHu

B nHTepBbIO CO cTyaeHTaMu KasaH-
CKOrO YHUBEPCUTETA A1 XOTeNa NoayunThb
obLee NpeacTaBieHNe O TOM, HECKOJSIbKO
OHW LieHAT apXUTEKTYpPY CBOEro ropoga u
Kakoe 3HauyeHue oHa UMeeT ans Hux. Mol
nepBblii PECNOHAEHT ACbLNY Bbipasuna
MHEHWE, YTO apPXUTEKTYPHbIN 0BMK
KasaHu HaMHoro 6osblie Bbiurpan ot
MeXyHapOAHOrO BIUSIHUSA, YEM OT COXpa-
HEHMS UCTOPUYECKMX S1IeMEHTOB TaTap-
CKOTO NMPOMCXOXAEHUA. B COOTBETCTBUM C
3TUM, AN Hee apxuTekTypa KasaHu — 370,
cKopee, CMeLLeHre pa3HoObpasHbIX UHTEp-
HaLMOHaNbHbIX 3fieMeHTOB. Eil 6onee nHTe-
PEeCHbl COBPEMEHHbIE MEXAYHAPOAHbIE
TEHAEHUMM, TaK KaK OHU MPUHOCAT C cobo
WMHHOBALIMOHHbIE MAEN U TEM CaMbiM MHOMO
npevMyLLecTB Ans ropofa. Ha Bonpoc,

KaK apxuTekTypa, No ee MHEHUIO, MOXET
0Ka3aTb NO3UTUBHOE BNIMAHME HAa COBMECT-
HYIO XXM3Hb PYCCKMX U TaTap, OHa OTKPbITO
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Zusammenleben von Russen und Tataren
unterstitze, entgegnete sie mir ganz offen,
dass die Unterscheidung zwischen Tataren
und Russen im alltaglichen Leben relativ
wenig zu spuren sei. Sie selbst sei zwar
Tatarin und gehdére auch dem muslimischen
Glauben an, interessiere sich jedoch zum
Beispiel auch flr den katholischen Glau-
ben. Es sei ihr aber auch schon oft passiert,
dass sie aufgrund ihrer typisch tatarischen
Gesichtszuge auf Tatarisch angesprochen
wurde und ihr Gegenuber nicht verstand,
weil sie nicht Tatarisch spricht. Bei ihrer tata-
rischen Gemeinschaft |6se es grof3e Verwun-
derung aus, dass sie Tatarisch nicht beherr-
sche, und auch sie selbst stére es hin und
wieder ein bisschen. Wie sie sagt, unter-
scheide sich jedoch unter jungen, modernen
Menschen der Lebensstil der tatarischen
Bevolkerung kaum von dem der russischen.

Derselben Meinung war auch Lilya,
ebenfalls eine junge, studierende Tata-
rin aus Kasan: Es gebe eine tatarische
Bevolkerung, die sehr verbunden mit ihrer
eigenen Tradition sei und auch nach deren
Regeln lebe. Das Bestreben, die tatarische
Kultur lebendig zu halten, sei dem Grof3-
teil der Tataren sehr wichtig, da sie einen
Identitatsverlust beflrchteten. Tatarische
Eltern etwa zGgen einen tatarischen
Schwiegersohn meist einem russischen
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vor. All dies spiele aber heutzutage insge-
samt doch keine allzu grof3e Rolle mehr.

Im Gesprach mit einem weiteren Studie-
renden aus Kasan ergab sich eine andere
Perspektive: Alexey, Psychologiestudent
und, wie sich herausstellte, architektur-
begeistert, bestatigte die Aussage, dass
Architektur das friedliche Zusammenleben
der Russen und Tataren fordere. Durch
gute rechtliche Voraussetzungen herrsche
ein ausgewogenes zahlenmafiges Ver-
haltnis von orthodoxen bzw. christlichen
Kirchen und muslimischen Moscheen. Auf
diese Weise werde die Gleichberechtigung
auch von staatlicher Seite gefordert.

Schlussendlich lasst sich zusammenfassen,
dass die Stadt Kasan durchaus bemiiht ist,
ihre historischen Gebaude zu renovieren und
zu erhalten, dafir jedoch aufgrund des vor-
herrschenden Zeitgeistes wenig Interesse bei
Investoren wecken kann. Religidse Gemein-
schaften finanzieren den Erhalt ihrer (archi-
tektonischen) Kultur wahrenddessen selbst.
Die Besonderheit der Stadt Kasan ist jedoch,
dass allen Glaubensgemeinschaften die
Maéglichkeit zur Entfaltung gegeben ist. Dies
zeigen in Kasan sowohl das Stadtbild als
auch die Meinungen der jungen Menschen.

Autorin: Johanna Mekker
Tandem-Partnerin: Alfiia Latfullina

BO3pa3usia, YTo B MOBCEAHEBHOW XN3HN
pasnuyve Mmexay Tatapamu u pycckumn
e[lBa 3aMeTHO. XOTA caMa OHa TaTapka u
OTHOCUTCS K MYCY/IbMaHCKOMY BepOUCno-
Be[laHNIO, TEM He MeHee, OHa UHTepecy-
€TCA KaToNM4YeCTBOM. YacTo cnyyanocb
Takoe, YTo M3-3a TUMMYHO TaTapCKMX YepT
€e 1L C Heln 3aroBapvBany no-tTaTap-
CKW, HO OHA He MOoHKMasia CBOEro BM3aBH,
NMOTOMY YTO MO-TaTapCku He roBopuT. B ee
TaTapCKOM OKPY>KEHWM BbI3bIBAeT O0sbLIOE
yOVBJIEHWE, YTO OHa He BrlafleeT TaTapCckuM
A3bIKOM, U /i CAMOI 3TO HEMHOMO MELLaET.
Ho, Kak OHa rOBOPWT, CTWJIb XW3HW COBpe-
MEHHbIX MOJIOLbIX JIIOLEN — PYCCKUX UK
TaTap — NPaKTUYECKN He OTINYAETCS.

Takoro e MHeHusA NpuaepxKmnBanach
n Jiunus, mosiopas Tatapka 13 KasaHu,
CTYAeHTKa: Cpefi TaTapCKoro HaceneHus
€CTb JIOAN, KOTOPbIE OYEHb TECHO CBA3aHbI
C HALMOHANbHLIMU TPAAULMUAMM W KUBYT
Mo COOTBETCTBYIOLLMM npaBuiam. CTpem-
JIeHWe COXPaHUTb CBOIO KYNIbTYPY OYeHb
3HaYMMO 1A GOMbLUMHCTBA TaTap, Tak
Kak OHU 6OATCS NOTEPATb HALMOHANbHYIO
N KYNBTYPHYIO MOEHTUYHOCTL. Hanpumep,
poauTenu-TaTapbl NpeanoYmTatoT 34Ta-Ta-
TapuHa. Ho BCe 3TO B LIE/IOM CEFOAHSA BPAL
JIN UTPaeT CAIMLLKOM 6OSIbLUYIO POsib.

[Ipyrasa nepcnekTrBa HameTMnach B
6ecene co cnenyoLWMM CTYAEHTOM U3
Kasanu: Anekcen, 6yayLmnii nCUXonor u,
Kak BbIACHUAOCb, 6onbLuon nobuTenb
apXMTeKTypbl, Nogaep>Kan Te3nc o ToM,
4TO apxuTeKTypa COAeNCTByeT B3a-
MMOMOHUMAHWIO MeX Iy PYyCCKUM U
TaTapckMM Hapodamu. Mo ero MHeHuto,
6narogapsa XopoLUM 3aKoHaM B pecny-
611MKe KONMYeCTBEHHOE COOTHOLLIEHNE
NPaBOCAaBHbIX N APYrNX XPUCTUAHCKMNX
LiepKBer U MyCy/IbMaHCKUX MeyeTel
cbanaHcmpoBaHo. Takum obpasom,
rapaHTupyeTca paBHONpaBue BCex KOH-
(heccuin Ha rocygapCcTBEHHOM YPOBHE.

B 3aKk/to4eHe MOXHO pe3tloM1poBaTh,
uTO B KasaHu o4eHb CTaparoTca oTpecTas-
pUpOBaTh 1 COXPaHUTb UCTOPUYECKME
3[,aHu1A, HO B COOTBETCTBUM C lyXOM Bpe-
MeHW ropofi HaTafk1BaeTcsa Ha HefoCTa-
IOLLIMI MHTEpEC CO CTOPOHbI NHBECTOPOB.
PennrnosHble 06LLMHbI hUHAHCHUPYIOT
CaMOCTOATE/IBHO coflepXKaHune CBOUX (apxu-
TEKTYPHbIX) NaMATHUKOB KyNbTypbl. Oco-
6eHHOCTb KasaHu coCTOUT B TOM, YTO BCEM
PENVUTNO3HBIM 0BLLMHAM NPefoCTaBeHb
paBHble BO3MOXHOCTH AN1A pa3suTus. 06
3TOM CBMAETENLCTBYIOT Kak 061K ropofa,
TaK 1 BbICKa3blBaHUA MOJIOAbIX JIOAEN.

Asmop: VloxaHHa Mekkep
TaHOem-napmHep: Anbcbus JlameynnuHa
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MARCO SCHNEIDER

Psychologie in Kasan -
vom Studium zum Berufseinstieg

Mapxo Ilnaitgep

IIcuxonormsa B Kasaum -
oT y4e6n! K mpodeccnn

Spatestens nach den ersten paar Wochen

des Studiums sieht sich jeder Psycholo-
giestudent mit den fundamentalen
Ergebnissen von Ivan Petrowitsch
Pawlow konfrontiert. Der russische
Mediziner entdeckte vor beinahe
150 Jahren das Paradigma der so
genannten ,Klassischen Kondi-
tionierung”. Pawlow zeigte in
einer Studie, dass bestimmte
Verhaltensweisen auf kon-
ditionierten, also gelernten
Reflexen beruhen. Aber nicht
nur Pawlow, sondern eine Reihe
weiterer renommierter russischer
Wissenschaftler wie Leontjew,
Lurija und Rubinstein haben
Beachtliches zum heutigen
Verstandnis mensch-
lichen Erlebens und
Verhaltens beigetragen.

i 3manmem cap Pecny6mmkanckoi
KIMHNYECKON NCUXMATPUYeCKOi
; GompHubl Pecrry6mmxm

Tarapcran

Aufgrund dieser
Bedeutung russischer
Wissenschaftler fur die
Psychologie war es fir
mich als Psychologiestuden-
ten bei meinem Russlandaufent-
halt in Kasan von besonderem Interesse,
wie heute, knapp anderthalb Jahrhunderte
nach Pawlow, das Psychologiestudium in
Russland — insbesondere an der Fodera-
len Universitat von Kasan — strukturiert
ist, und was die angehenden Psycholo-
gen nach ihrem Abschluss erwartet.
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Gebdude und Garten der
staatlichen Psychiatrie der
Republik von Tatarstan

Russ-
land ist es
sehr verbreitet, dass
Schiler nach dem Schulabschluss
ein Studium an einer Hochschule
beginnen. Neben der staatlichen
Universitat existiert in Kasan eine
Vielzahl privater Institute. Fir viele Schiler
stellen private Einrichtungen die einzige
Studienmdglichkeit dar, da die Gebihren
an solchen Instituten oft geringer ausfallen
als die fir die Studienplatze an der staat-
lichen Universitat. Aber auch hier gilt die
Regel: Glnstiger bedeutet nicht unbedingt
besser — und so gibt es viele Niveauunter-

schiede in den Kursen der privaten Institute.

Ye yepes napy Hefeflb nocne Havyana
yyebbl KaxapbIn CTYAEHT, U3ydatoLnii
NCUXONOTUIO, 3HAKOMUTCA C pe3ysibTaTaMu
dyHAamMeHTanbHbIX UccnenoBaHun MeaHa
Metposwnya MNasnosa. Mo4ytn 150 net
Hasaf pycckui pmsnonor cosfan Teopuio
KJlaccnyeckoro obycnoBnmBaHuaA. B ogHoMm
13 CBOMX UCCNIe[0BaHMI OH MokKasan,

YTO onpepeneHHble cnocobbl noBese-
HMA 6a3MpyloTCA Ha YCIOBHbIX, TO €CTb
npuobpeTerHbIX, pednekcax. He Tonbko
MaBnoB, HO U Apyrue U3BeCTHble pycckue
yyeHble, Takme Kak JleoHTbes, Jlypus,
PyOGuUHLLTENH, BHECIM 3aMETHbIV BK1ag,

B CErofHALLHee NOHVMaHne CyLLHOCTU
nepexmnBaHW N NOBEAEHNSA YenoBeKa.

VIMEHHO 3TO BblJAIOLLEECA 3HAYEHME A1
NCUXONIOTNYECKOW HAYKW TPYLOB PyCCKUX
yYEeHbIX NPefoNpefenno MO NHTepeC
K TemMe. MHe Kak CTyOeHTY-NcMxonory Bo
BpeMs Moero npebbiBaHus B KasaHu 6bino
OYeHb MHTEPECHO Y3HaTb, Kak CeroaHs,
CMyCTA NOYTM NOATOPA CTONETUs Nocse
MaBnoBa, CTPYKTYPMPOBAHO BbICLLEE NCK-
xoJfiornyeckoe obpasosaHme B Poccuu, B
0cobeHHOCTU B KasaHcKoM hefepanbHOM
YHUBEPCUTETE, U YTO OXMAAET HaUNHAIO-
LLMX MCUXOOrOB NOC/ie OKOHYaHUSA y4ebbl.

B Poccum lwunpoko pacnpoctpaHeHa
NPaKTNKa, YTO LLUKOJIbHUKWN Cpasy Xe
nocJjie OKOHYaHMA LLIKOJIbl HAYMHAKOT
ob6yyeHue B By3e. Hapsaay C rocynapcTBeH-
HbIMW YHUBEPCUTETAMWN N UHCTUTYTaMN B
KasaHu cyliectByeT 60/1bLLIOE KOIMYECTBO

YaCTHbIX BY30B. Mpun 3TOM MHOTVe abu-
TYPUEHTBI PACCMATPUBAIOT YaCTHbIE BY3bl
KaK eIMHCTBEHHO peasibHy0 BO3MOXHOCTb
noJiydeHns Bbicliero o6pasoBaHus, Tak
KaK nnata 3a obyyeHus Tam 3a4acTyto
6osee H3KasA, YeM B rOCY[APCTBEHHbIX.
Ho 3p1ecb feicTBYeT NPaBuio: geLlesse
He 3HAYUT Jiydllle, TaK YTO NpenofaBaHune
KYPCOB ANCUMMANH MOXET 3HAUYNTENbHO
Pa3NMYaTLCA Mo CBOEMY YPOBHIO.

PacnpepeneHue mect B By3ax

Mpn nogaye [OKYMEHTOB B rocyfap-
CTBEHHOe BbiCLUee yyebHOe 3aBefieHe
poccuiickme abuTypreHTbl MoryT BbibpaTb
NATb BY30B, U B KaXXA0M M3 HUX MO TpK
cneumanbHoCcTW. YTo6bl HayaTb 0byYeHne
OCeHbto (y4ebHbIN rop, ctapTyeT 1 ceHTA-
6pA), LOKYMEHTbI AOJIKHbI ObITb MOAAHbI
[0 cepelvHbl uions. PacnpeneneHune
MeCT OCYLLLeCTBNAETCA B COOTBETCTBUM
C OTMeTKaMu 1 cpefHUM Bannom. Ana
KaXZl0n cneumnanbHOCTV NpeaycMOTPeHO
onpefeneHHoe KOM4ecTBo broaxeT-

HbIX y4eBHbIX MeCT, TO eCTb 3TU MecTa
hMHaHCMpPYIOTCA rOCYAapCTBOM, U CTYAEHT
ocBoboxaeTcs oT nnaTbl 3a obyyeHue.
3aHATb 6t0KETHOE MECTO MOXHO TOJTbKO
B TOM CJlyyae, ec/iv CTYAEHT nosny4vaer
BbiCLLIee 0Opa3oBaHue BnepBble.

Ytobbl NpeofoneTs Nepsbii bapbep

Ha NyTn K nony4eHuto KBaJ'II/I(bVIKaLI,I/WI
ncnxosiora, HY>KHO onpenennTbca co

51



Studienplatzvergabe

Fir ihre Studienbewerbung an einer
staatlichen Institution kénnen russische
Schulabsolventen fiinf Universitaten und fur
jede Universitat nochmals drei Studienrich-
tungen auswahlen. Die Bewerbungen fir
den Herbst (Studienbeginn zum 1. Septem-
ber) missen jeweils bis Mitte Juli erfolgen.
Die Studienplatzvergabe richtet sich nach

dem Noten- beziehungsweise Punkteschnitt.

Jeder Studiengang verfligt dabei
Uber eine gewisse Anzahl von
Platzen, die staatlich gefor-
dert sind, das heif3t, flr
die keine Studiengebiih-
ren erhoben werden.
Diese Platze sind aus-
schlieRlich Personen im
Erststudium vorbehalten.

Um die erste Hirde in der
Bewerbung um einen Studien-
platz in Psychologie zu nehmen,
sollte man sich bereits relativ
frih Gber den Studienwunsch
im Klaren sein. Russische Schuler
erlangen ihre Hochschulreife in
den so genannten ,Vereinheitlich-
ten Staatlichen Priifungen” (Unified
State Exam). Die Voraussetzung fr
eine Bewerbung in Psychologie sind
drei bestandene Prufungen, und zwar
in den Fachern Mathematik, Russisch und

Biologie. Das Psychologiestudium ist in Russ-

land nominell als reine Geisteswissenschaft
ausgewiesen. Dies halten die Studierenden
des Fachs jedoch fir nicht ganz zutreffend:
Der sehr auf Praxis und Empirie ausge-
richtete Studienverlauf mit einem hohen
Anteil an mathematischen Fachern spreche
eher fur ein naturwissenschaftliches Stu-
dium, und als solches sollte das Fach auch
bezeichnet werden. Dass vor finf Jahren
Mathematik zu den vorgeschriebenen
Schulabschlussfachern fir eine Bewerbung
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Seminarraum am
Institut fiir Pidago-
gik und Psychologie

Aypuropus B IncTuTyTe
TelaroruKy M CUXONOTMN

in Psychologie hinzugenommen wurde, war
also ein folgerichtiger Schritt. Vorher ver-
fugten viele angehende Studierende nicht
Uber das notwendige Basiswissen, um mit
den Studieninhalten zurecht zu kommen.

In den Schulabschlussprifungen kann
pro Prifung eine maximale Punktzahl von
100 erreicht werden. Um an der Univer-
sitdt Kasan fur Psychologie zugelassen
zu werden, mussten im Studienjahr 2012
insgesamt 211 Leistungspunkte (flr drei
Prifungen) erreicht werden. Dies entspricht

in etwa dem Durchtritt der Priifungs-
; leistungen der

Hochschulreife
auf Landesebene.
Der Bewerber mit den besten Ergebnissen
bewarb sich im vergangenen Jahr mit einer
Gesamtpunktezahl von 272 Punkten fir das
Psychologiestudium. Das bedeutet, dass in
Russland die Hurde, um einen Studienplatz
zu erlangen, im Vergleich zum deutschen
Numerus clausus von oftmals 1,1 eher nied-
rig angesetzt ist. Anders als in Deutschland,
wo Psychologie zu einem der begehrtes-
ten Studiengange zahlt, praferieren die
russischen Studienanfanger eher wirt-
schaftliche oder juristische Studiengange.

CBOMMM NpoheccMoHanbHbIMU NpeanoyTe-
HUSIMW KaK MOXHO paHbLue. Poccuiickme
LLIKOJIbHMKM MOy4aloT aTTecTaT 3penocTu
nocse caadm EanHbIX rocynapcTBeHHbIX
sk3ameHoB (Russian Unified Exams). Ycno-
BMEM MOCTYMNJIEHNA Ha NCUXOSIOTNYECKYI0
cneumanbHOCTb ABMAITCA YCMELHO caaH-
Hble 3K3aMeHbl MO MaTeMaTuKe, PyCCKOMY
A3bIKy 1 6ronorun. Mcmxonormsa paccma-
TpuBaeTca B POCCMM KakK YMCTO ryMaHu-
TapHas Hayka. OfHaKo Takow Nopxon,
npencTaBfAeTCs CTYAEHTAaM He COOTBeT-
CTBYIOLLUM LeACTBUTENbHOCTY: NpoLecc
06yyYeHUnn B 3Ha4YMTENIbHON CTeMNeHN
OPVEHTMPOBAH Ha NMPAKTUKY 1 SMINPUKY,
BKJIt0YaeT 60obLLOe KOINYEeCTBO MaTe-
MaTUYeCcKnx NpeaMeToB, YTO CBUAETE b-
CTBYeT, CKOpee, O eCTeCTBEHHO-Hay4YHOMN
HanpaBIEeHHOCTU, U UMEHHO TaK LOJIXKHbI
pacueHnBaTbCA NCMXONornyeckmne cneum-
anbHoCTK. M03TOMY BeCbMa IOMMYHO, YTO
OKOJ10 MATW NeT Ha3aj B Yncio obsasa-
TesIbHbIX 4151 NOCTYMNJIEHUA Ha NCUXOJ10-
rmyeckoe HarnpasJieHve 3Kk3aMeHoB bbin
BKJIIOYEH 3K3aMeH Mo matemaTuke. Begb
paHbLLe CTYAeHTbl Noa4ac He UMenn
Heobxoanmon 6a3bl, 4TOObI CNPaBNATLCA
C COOTBETCTBYOLMMU KypCaMu B BY3e.

3a OfIH 3K3aMeH MO OKOHYaHWM LLIKOJIbI
MOXHO MONy4YnUTb MakcumMasbHo 100
6annos. YTobbl MOCTYNUTL Ha MNCUXONO-
rmyeckme crneumanbHocTn B KasaHckun
yHuBepcuTeT B 2012 rogy, HYy>HO 6bln1o
HabpaTb 211 6anno. (3a Tpu 3K3amMeHa).
3To NPUBAN3NTENIbHO COOTBETCTBOBAJIO
cpefHemy YPOBHIO NMOJIyYeHHbIX 3a TPpY
3K3ameHa 6ansos B TekyLleM y4yebHOM
rofy no crpaHe. B npeabigyiiem rogy
JyYLlIni NPETEHAEHT Ha NnosyyYeHne
600 KeTHOro MecTa Mo NCUXoNornn NMen
272 6anna. Takum obpasom, B Poccum no
cpaBHeHuto ¢ Numerus clausus B fepmanmu
(orpaHnyeHHoOe KOIMYEeCTBO CTYAEeHYECKNX
MEeCT Ha onpefesieHHble cneunalbHo-
CTW), KOraa npu nocTyniexHnn Tpebyetca

cpenHun 6ann 1,1 (Npy MakCUManbHOM
1,0), nopor 6onee HU3KUIN. B oTanume ot
lepMaHuK, roe NCMxonorus OTHOCMTCA

K uncny Hanbonee BocTpeboBaHHbIX
cneumanbHOCTEN, PpOCCMCKue abuTypu-
€HTbl NPeAnoYNTaAIOT CKOpee 3KOHOMMU-
yeckue nnu topuanyeckmne dakynbreTb.

B 2008 rogy Ha NCcMxonorn4yeckom
oTaeneHnn 6oi10 Bcero 80 mecT, 20 13
HUX - OLOJXKETHbIX. Ha Ka)aoe MecTo
NPUXOANNOCH NPUONN3NTENBHO NO AeCATb
covckatenen. B onucbiBaemMom yyebHoOM
rofly Ha 17 6o KeTHbIX MeCT nofanu
3aasneHna 700 npeteHgeHToB. Kak
yTBEPXAAloT, 06LLiee KOMMYECTBO Xenato-
LLMX CHU3UNOCH MO NPUYNHE MOBbILLEHNA
nnatbl 3a 06yyeHue. Tak Kak nnaTa 3a
obyuyeHwue B Poccuu, B oTmume ot lep-
MaHWW, He OfMHaKOBa AJ1A BCEX crneLun-
anbHOCTEN, MHOrMe abuTypreHTbl BbiOK-
patoT 6onee fOCTYNHbIE HanpaBeHns.

CopepikaHue u CTpyKTypa obyuyeHus

B nepsble ABa roga obyyeHna CTyOeHTbI
yrny6nsoT ceBoun 3HaHuA no obLieobpa-
30BaTeNbHbIM NPeaMeTaMm, TakuM Kak
unocodus, norvka M aHTPONONOr KA.
Ha TpeTbem Kypce HaunHaeTca usyde-
HMe ONCUMMNANH METOA0/IOMMYeCKOon
Hanpas/JIeHHOCTU, HanpuMep, CTaTu-
CTUKW. Y4ebHble 3aHATUA, Tak Xe, KaK U
B HEMeELKMX YHMBepCHTeTax, MPOBOAATCA
nnbo ana Bcex CTyAEHTOB OAHOrO Kypca
B (hopMe nekumn, nmbo pna Heb6onb-
LUMX rpynn B popme CeMrHapoB.

Kak pacckasan oguH CTydeHT, nocne
pecdopMbl Ka3aHCKOro yH1BepcuTeTa
HeKoTopble KBanMdULMpPOBaHHbIe Mnpe-
nofasatenu ywnu. OfHaKo 3TO He 3acTa-
BUJIO CTYIEHYECTBO CMUPUTLCA: YTOObI
LLOMOJIHUTb y4eBHbIN NNaH MHTePECHbIMU
rocTeBbIMU AOK1afaMU N KOHdepeH-
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Im Jahr 2008 gab es im Fach Psycholo-
gie insgesamt 80 Studienplatze, 20 davon
waren staatlich geférdert. Auf jeden Stu-
dienplatz kamen ungefahr zehn Bewerber.
Zum aktuellen Studienjahr bewarben sich
insgesamt 700 Schulabsolventen auf 17 freie
Studienpldtze. Die Zahl der Studienbewerber
sei aus dem Grund ein wenig zuruckgegan-
gen, dass die Studiengebithren zum neuen
Semester erhdht wurden. Da die Geblhren,
anders als an deutschen Universitaten,
nicht fir alle Studiengange gleich hoch
angesetzt sind, weichen viele Studienan-
fanger auf glinstigere Studiengange aus.

Studieninhalte und -aufbau

In den ersten beiden Studienjahren
vertiefen die Studierenden ihr Wissen in
allgemeinen Fachern, wie unter anderem
Philosophie, Logik und Anthropologie. Ab
dem dritten Jahr folgen dann methodische
Facher wie beispielsweise Statistik. Die Lehr-
veranstaltungen werden dabei ahnlich wie
an deutschen Universitaten entweder fur
alle Studierenden eines Jahrgangs in Form
von Vorlesungen oder fur kleinere Grup-
pen in Form von Seminaren abgehalten.

Im Gesprach mit einem Studierenden
habe ich erfahren, dass nach einer Reform
der Universitat Kasan im vergangenen Jahr
viele qualifizierte Dozenten die Universi-
tat verlieSen. Dies fuhrte jedoch nicht zu
einer Resignation der Studierenden: Um
ihr Studienprogramm durch interessante
Gastvortrage und Konferenzen zu erganzen,
|adt eine Gruppe von engagierten Psy-
chologiestudenten jedes Jahr Professoren
anderer Universitaten nach Kasan ein. In
informellen und kostenfreien Vortragen
sowie Workshops und Seminaren kénnen
die Studierenden so ihre Kenntnisse in
zusatzlichen Themenfeldern vertiefen.
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Eine Studierende schilderte, dass sie im
dritten Jahr ein Seminar besuchen konnte,
in dem es um diagnostische Verfahren bei
Kindern mit neurologischen Auffalligkeiten
ging. Die Studierenden konnten dabei ihre
ersten praktischen Erfahrungen im Bereich
der Diagnostik sammeln. Auch Fallvor-
stellungen und Rollenspiele sind Teil des
Studienprogramms und werden von den
Studierenden gut angenommen. Einige Male
pro Jahr bekommen die Studierenden auch
die Mdglichkeit, Gastvortragen externer
Experten beizuwohnen. So konnten die
angehenden Psychologen im vergange-
nen Sommer in einem Training durch ein
Expertenteam aus Moskau neue Fertigkei-
ten erlernen. In einem anderen Kurs wurde
eine Gefangnisanstalt besucht. AufSerdem
hatte jeder Studierende die Mdglichkeit, bei
drei bis vier Exkursionen eigenstandig ein
Patientengesprach zu fihren und erstmals
selbst psychologische Testverfahren (wie
beispielsweise Intelligenztests) anzuwen-
den. Ferner bestand in einer ortsansassigen
groBen Firma das Angebot, flr eine Woche
den Beruf des Coachs auszuprobieren.

Nach dem dritten Studienjahr muss ent-
schieden werden, in welchem Bereich man
sich spezialisieren mochte. An der Foderalen
Universitat Kasan stehen den Studierenden
dabei zwei grundlegende Richtungen zur
Auswahl: Ein allgemeiner Pfad mit ver-
tiefenden Fachern in Personlichkeits- und
Allgemeiner Psychologie, sowie die Aus-
bildung zum Kriseninterventionshelfer.

Im funften und letzten Studienjahr sind
die Studierenden mit ihrer Abschlussarbeit
ausgelastet und haben somit keine Zeit fir
zusatzliche praktische Elemente. Ein oft
geaulSerter Wunsch ist daher, dass, wie dies
bereits bei anderen Studienrichtungen der
Fall ist, bereits ab dem ersten Studienjahr
praktische Einblicke in potentielle Berufs-

LMSIMU, TPYNNa akTUBHbIX CTYOAEHTOB
exerofHo npurnawaet B KaszaHb npodec-
COpOB Apyrux yHuBepcuTeToB. Hedop-
MaJibHble 6ecnnaTHble JOKabl, @ Takxe
MacTep-KJ1acCbl ¥ CEMUHaPbl MOMOratoT
CTYyAEeHTaM paclunpuTb U yraybuTs cBoU
3HaHWA NO AOMNOJIHUTENIbHBIM TEMaM.

OpHa cTydeHTKa pacckasasa, 4To Ha
TpeTbeM Kypce OHa nocellana cemumHap,
NOCBALLEHHbIN NpobnemamM ANarHoCTUKK
[eTen C HeBPOJIOrMYeCKUMU OTKJIOHEHN-
AMU. Ha HeM CTyAeHTbl MOrv NONyYnTb
CBOW NepBbIi NPaKTUYeCKuii onbIT B cdepe
AnarHocTmkm. Nporpamma obyyeHus
npegycMaTtprBaa Takxe MeTo[, KeNcoB U
poJieBble Urpbl, KOTOPbIE OYEHb XOPOLLO
BOCMPUHUMANINCL CTYAEHTaMW. Heckonbko
pas B rofly CTyAeHTbl UMeJI BO3SMOXHOCTb
NOCeTUTb rocTeBble JOKJ1abl NPUrIaLleH-
HbIX 3KCMNepToB. Tak, HanpuMep, NPOLLJIbIM
JIETOM HayuHatoLLme NCUxos1orM CMornm
MOJIyYNTb HOBblE HaBbIKN Ha TPEHUHTE,
npoBefeHHOM KOMaHOM 3KCNepToB 13
MockBbl. B pamkax gpyroro Kypca cTygeH-
TaM npeacTaBmnacs BO3MOXHOCTb noce-
TUTb TIOPEMHOE yupexaeHune. B xode sKkc-
Kypcuii (@ nx 6b110 Tpu — YeTbIpe) KaXK bl
CTYLEHT CMOT CaMOCTOATESIbHO MPOBECTH
6eceny C NaLMeEHTOM 1 BNepBble NpUMe-
HWUTb MCUXONOrNYECKOe TeCTUPOBaHue
(HanpuMep, TeCTbl Ha MHTeNNeKT). Mo3xe
0[iHa 13 KPYMHbIX MECTHbIX (hMpM npes-
noxuna ctygeHTam nonpobosaTb ceba B
TeyeHue OLHON HefeNn B POan Koy4epa.

Mocne TpeTbero roga obyyeHuns cTy-
[EHTbl [LOMXKHbI MPUHATL peLleHune, B
Kakol obnacTu oHM xoTenu Obl cneynanu-
3upoBatbcA. B KazaHckom henepasiibHOM
yHUBepcHTETe Npeanaraetcs Ha Bbibop
[lBa HanpaBaeHUs: 06bIYHbIN NYTb C
yrny6bneHHbIM U3yyeHnem npegmMeToB no
ob6LLen NcMXonormm n NCUXoNorum Nny-
HOCTW, @ Tak>Ke KPU3NCHAs NCUXONOTUA.

Ha natom (nocnefHem) Kypce CTyLeHTbI
3arpy>keHbl HanMcaHMeM CBOEeW 3aKJito-
YUTENbHOWM KBanUgUKaLNOHHON paboThl,
Tak Y4TO Yy HUX He OCTaeTCA BPEMEHU Ha
KaKne-To JONOSIHUTENIbHbIE CEMUHApbI /
TPEHWHIU U T.4. NPaKTUYeCKOW Hanpas-
NeHHOCTK. Mo3TOMY CTYAEHTbI YacTo
roBOPWJIN O CBOEM XXeNlaHnK, YToObI yxxe
Ha nepBOM rofy oby4yeHuna — 4To YacTo
MOXHO BUIETb Ha APYruX CNeLmanbHOCTAX
— OHW MOrIM Bbl 3HAKOMUTBCSA CO CBOEN
6ynyLuen npodeccnen B NpUKNagHoOM,
04YeHb MPaKTUYeCcKkoM KJtoye. 3TO NOMOrIo
Obl HEKOTOPbLIM BOBPEMs OnpefennTbes,
HaCKOJIbKO NPaBUJIbHbIM ObINO UX peLleHne
CTaTb NCMXOSIOrOM. Befib 4acTo BbINyck-
HVKW TONbKO NOC/Ie OKOHYaHWA By3a
NMOHMMaAIOT, YTO BblbpaHHasa npodeccus He
COOTBETCTBYET UX MHTEpecam 1 NpeacTaB-
JNIEHUsIM UM 4TO B laHHOM 061aCcTn NPoCTo
HEeBO3MOXHO HaWTK paboyee MecTo.

B KaXx[om cemecTpe npefycMoTpeHo
OKOMO JeCATU 3K3aMeHOB U 3a4eTOB.
MpeaMeTbl OLIEHMBAIOTCA TaK Xe, KaK 1
y>Ke YNOMAHYTbIe 3K3aMeHbl MO OKOH-
YaHWW LLKOJIbI, N0 BanbHON cucTeme.
MakcrmanbHoe konimdecTso 6annos 3a
npenmet coctasasdet 100 (50 — 3a Teky-
LLyto ycrieBaemMocCTb 1 50 — 3a 3k3ameH
nnu 3a4eT). YTo6bI ObITb AOMYLLEHHBIM K
3K3aMeHy, CTyAeHTbl LOSXKHbI HabpaTb B
TeyeHne cemecTpa He MeHee 27 Gansos.
Takmm obpasom, oTmeTKa 3a npegmer
nofpasymeBaeT He TOJIbKO CAAHHbIN
B KOHLe y4ebHOro Kypca ak3ameH.

OHa BKJI0YaET Tak>XXe BbIMONHEHHYIO B
TeyeHue cemecTpa paboTy — Aoknaabl,
aKTMBHYtO paboTy Ha ceMuHapax u T.4.

Ecnu npenopaBaTenb 3amMeyaeT, YTo
TOT WU UHOW CTYAEHT 0COBEHHO npu-
NleXkeH, OH BO3HarpaxJaeT ero Mak-
CMMasIbHbIM KONMYeCTBOM HassoB.

B 3TOM cnyyae cyacTIMBYUMK cpan
3K3aMeH Ha NyyLlyio OTMeTKY.
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felder méglich sind. Dies kénnte dem einen
oder anderen helfen, frihzeitig festzustel-
len, ob die Entscheidung fur das Psycholo-
giestudium tatsachlich richtig war. Denn oft
bemerken Hochschulabsolventen erst nach
ihrem Abschluss, dass die entsprechenden
Berufe nicht ihren eigentlichen Interessen
und Vorstellungen entsprechen oder, im
schlimmsten Fall, keine Arbeitsplatze in den
betreffenden Bereichen vorhanden sind.

Pro Studienhalbjahr stehen etwa zehn
Prifungen an. Die Facher werden, wie bei
den bereits erwahnten Schulabschlusspri-
fungen, nach einem Punktesystem benotet,
die Maximalpunktzahl pro Fach betragt
100 Punkte (50 Punkte fir die Arbeit im
Unterricht und 50 Punkte flr Prifungen).
Um uberhaupt zur Prifung zugelassen
zu werden, mussen die Studierenden im
Vorfeld 27 Punkte erreicht haben. Die Note
eines Fachs besteht also nicht nur aus der
am Ende abgelegten Priifung, sondern in
die Benotung bzw. Bepunktung flie3en
auch die wahrend des Semesters erreich-
ten Einzelleistungen wie Referate oder
die Mitarbeit in einem Seminar ein. Fallt
einem Dozenten auf, dass ein Studierender
besonders viel Fleis und Kénnen an den
Tag legt, steht es ihm zu, diesen Studie-
renden mit 50 Punkten zu belohnen. In
diesem Fall ist das Fach flr den oder die
Gllckliche/n mit Bestnote bestanden.

Berufseinstieg und -aussichten

Um nach dem Diplom in einer Firma
eine Anstellung zu finden, sind keine
weiteren Ausbildungen nétig. Anders als
bei naturwissenschaftlichen Studiengan-
gen, bei denen viele Firmen bereits eng
mit den Lehrstihlen zusammenarbeiten
und schon zu einem friihen Zeitpunkt
im Studium Stellenangebote an die Stu-
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dierenden richten, suchen die meisten
Psychologiestudenten ihr ganzes Stu-
dium lang nach einem geeigneten Job.

Glickliche finden relativ friih eine Firma,
die sie als Werkstudent beschaftigt und
entgehen so der prekaren Situation, nach
dem Abschluss eine langere Zeit arbeitssu-
chend zu verbringen. Diese vielversprechend
klingende Lésung einer Werkstudenten-
tatigkeit ist jedoch auch nicht einfach: Der
universitare Stundenplan (Vorlesungen
meist funf Mal die Woche von 10 bis 16 Uhr)
macht es den Studierenden nicht leicht,
neben dem Studium einer berufsqualifizie-
renden Tatigkeit nachzugehen. Fir viele
Studierende ist es daher ein notwendiger
Kompromiss, auf einige Kurse zu verzich-
ten, um stattdessen die ersten wichtigen
Berufserfahrungen sammeln zu kénnen.
Manche mittelstandische Unternehmen
nehmen gerne Werkstudenten in ihrem
Betrieb auf — so ergibt sich flr den einen
oder die andere die Chance, nach dem
Studium bei einer dieser Firmen eine Festan-
stellung zu finden. Dennoch sind unter den
Arbeitgebern flr Studentenjobs nur selten
namhafte Firmen, da diese zumeist (sofern
sie Uberhaupt Interesse in dieser Richtung
haben) bereits Uber Psychologen und Coa-
ches verfligen. Daher werden die meisten
der Nebenjobs von sozialen Einrichtungen
wie Kindergarten oder Schulen angeboten.

Das Bild von einem Psychologen und
seiner Arbeit steht meist, sowohl in Russland
als auch in Deutschland, im Zusammen-
hang mit den Problemen eines Menschen.
Um einem Patienten mit einer psychischen
Erkrankung zu helfen, reicht das flinfjah-
rige Studium nicht aus: Das Studium der
Psychologie ist in Russland, wie bereits
erwahnt, in der Regel als eine Geisteswis-
senschaft angelegt. Deshalb missen die
Absolventen, um spater in einer Klinik oder

Hauano npodeccuoHanbHom
[eATeNIbHOCTU U NpodeccuoHasbHble
nepcneKkTuBbI

YT06bI NOC/IE NONYYEHUs SUMNSIOMa
HanTn paboTy Ha bupme He TpebyeTca
LOMNONHUTENbHOro 06pa3oBaHms. B
OT/INYMe OT eCTeCTBEHHO-Hayu-
HbIX CreLuanbHOCTeN, rae
NPVHATO TeCHOE COTPYA-
HNYeCTBO hrpMm
C kahegpamu,
KoTopoe npef-
ronaraert, 4To
mpmbl 3abna-
roBpeMeHHO
npucbinaoT
npennoxeHus
noTeHUMaNbHbIM
BbINYCKHMKaM,
60bLLNHCTBY
CTYLEHTOB-MCUXO-
JIOrOB NPUXOANUTCA

cebe paboTy B TeueHune <
BCEro cpoka obyyeHus.

Hanbonee yoaunveble HaxopAT NOAXOLA-
Lyto npMy AOBOJIBHO paHo. OHU Hayu-
HatoT paboTaTtb Tam, ewe Byayun cTyaeH-
TaMu, Tak 4TO HEKOTOPbIM yaaeTca nsbe-
XaTb HEMPUATHOW CUTyaLmu, Korga nocne
OKOHYaHMA yHMUBEpPCUTETa NPUXOAUTCA B
TeueHne AINTENIbHOro BpeMeHU UCKaTb
paboTy. Ho 370 pelueHune — nogpaboTka BO
BpeMsa y4yebbl — BbIrNAAMT Tak MHOroobe-
LlatoLLLe TONbKO Ha NepBbln B3MNAL: YHU-
BEPCMTETCKOE pacnucaHue (nekumum yaie
BCEro NsiThb pa3 B Hegeso ¢ 10 go 16 yacos)
OCTaBAeT MaJio LLAHCOB Ha COBMeLLIeHNe
y4ebbl 1 KBannULMPOBaHHON AeATebHO-
CTW NO CneumnansHoCcTu. NMoatoMy MHorme
CTYAEHTbI BbIHY>XAEHbI UATW Ha KOMMNPO-
MWCC, OTKa3bIBasiCb OT HEKOTOPbIX y4eb-
HbIX KYpCOB, YTOObI BMECTO 3TOrO UMETb
BO3MOXHOCTb MONYYNTb NePBbIN Npodec-
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CaMOCTOATESIbHO UCKaTb N ) thir 7
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CUOHaNbHbIN ONbIT. HekoTopble cpefHue
npeanpuATAA C yAOBONbCTBMEM NPUHK-
MaloT CTY,eHTOB-COBMECTUTENEN — TakNM
06pa3om, CTYAeHTbI NOMTyYatoT LWaHC noce
YyHUBeEpCHTETa NONYYNTb 34eCb MOCTOAHHO
MecTo. TemM He MeHee, cpeau paboTonaTe-
new CTyaeHYeCcTBa MOXHO [JOBOMbHO
penko HanTu hmpmsbl C
MMeHeM, TakK Kak yalle
BCEro Takme upmsbl yxe
MMELOT NCUXO0JIOroB
1 Koy4epoB (ecnn
y Hux BoobLue
€CTb MHTepec K
3ToMy). Mo3aTomy
OO0/bLLMHCTBO
npeaJsioxXeHni
ans nogpabotku
nocTynaet ot
coumanbHbIX
yypexxaeHunn, Takmx
Kak geTckme cafbl
W LLIKONbI.

und Psychologie

O6pas ncuxo-
nora u cneundumka
ero paboTbl, Kak B
Poccun, Tak v B lep-

MaHUW, HEN3MEHHO CBS-

3bIBaOTCA C YenoBeyeckumu npobnemamu.
Y106bl NOMOYb MALMEHTY C MCUXNYECKUM
3aboneBaHnem, NATUNETHEro o6paso-
BaHWA B yHUBEPCUTETE HELOCTATOYHO:
0COOEHHO ec/IM NCMXOSIOTUA U3yyaeTcs, B
OCHOBHOM, Kak r'yMaHWUTapHbIN NpefaMeT,
Kak 3To npouncxoauT B Poccuu. Moatomy
BbINYCKHWKM, 4TOObI paboTaTb B KJIMHMKE
WY YaCTHOW NPaKTMKe, MOCae OKOHYaHUsA
BY3a LO/IKHbI NOAYYNTb AONONHUTENb-
Hoe ob6pa3oBaHue No cneunanbHOCTH
«KnnHnyeckas ncmxonormsay B KasaHckom
rocyaapcTBeHHOM MeAWNLMHCKOM YHMBEP-
cnTeTe. DTO KMHUYeckoe obpa3oBaHue
NPOAOJIKAETCA TPU FrOAA N CHMTaeTCA
BTOPbIM BbICLLIMM 0O6pa3oBaHMEM, a B
[aHHOM CJlyyae CTYAEHTbI y>XKe He MOryT
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Praxis tatig zu sein, nach ihrem Abschluss
zusatzlich ein weiteres Studium an einer so
genannten ,Medical School” durchlaufen.
Dieses klinische Studium dauert weitere drei
Jahre und wird als Zweitstudium angese-
hen, weshalb die Studierenden hierbei nicht
in den Genuss der staatlich geférderten
Studienpldtze kommen kénnen. Manche
Firmen und auch staatliche Einrichtungen
bieten eine Art dualen Weg an, bei dem die
Studierenden parallel ihre Ausbildung an der
Medical School absolvieren und nebenbei
fur die Firmen bzw. Einrichtungen arbeiten
konnen. Der grofSe Vorteil dieses , bezahlten
Studiums” wird jedoch meist erkauft mit
eher schlechten Arbeitsbedingungen. Die
meisten, die sich flr diesen Weg entschei-
den, verlassen die entsprechende Anstellung
nach etwa drei bis finf Jahren nach ihrem
Abschluss an der Medical School wieder.

Mit einem klinischen Abschluss sind
die Studierenden nun lizenziert, Personen
mit klinischen Diagnosen zu therapieren
und, im Gegensatz zu den Psychologen in
Deutschland, Medikamente zu verschreiben.
Absolventen ohne das klinische Zweitstu-
dium konnen lediglich als Berater tétig
sein. Das bedeutet, sie kdnnen Personen
helfen, die aufgrund eines klinisch nicht
relevanten Problems ihre Hilfe in Anspruch
nehmen mochten. Sobald ein solcher
psychologischer Berater jedoch ein medizi-
nisches Problem hinter dem Anliegen des
Patienten sieht, muss er diesen zu einem
klinischen Psychologen oder Mediziner
Uberweisen. Eine nicht legale, aber dennoch
gut vorstellbare Praxis ist, dass manch ein
Berater Uber eine klinische Ursache hin-
wegzusehen vermag, um so seine Bera-
tung weiter fortsetzen zu kénnen und den
Patienten nicht Gberweisen zu missen.

An mehreren Stellen meines Kasan-

Aufenthaltes zeigte sich, dass Psychologen
in der Bevolkerung generell weniger gut
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angesehen sind. Viele Menschen méchten
ihre Probleme lieber alleine oder im Freun-
deskreis |6sen, und daher ist in Russland
die Arbeit der Psychologen bislang noch
wenig etabliert. Ein dhnliches Bild zeigte
sich etwa bei einer kleinen Umfrage auf den
Strafsen Kasans: Gerade die altere Gene-
ration hat noch viele Vorbehalte gegen
Psychologen und ihre Arbeit. Teilweise
setzt sich aber bereits die Erkenntnis durch,
dass die Gesellschaft als Ganzes sich noch
weiter 6ffnen und ihre Bereitschaft zur
Annahme von Hilfe erhdhen muss. In den
Gesprachen mit Passanten kam jedoch
auch zum Ausdruck, dass die meisten

die Arbeit von Psychologen lediglich mit
Problemen im privaten Bereich assoziieren.
Der Existenz psychischer Erkrankungen

und der Notwendigkeit ihrer Behandlung
sind sich, wie es scheint, viele noch nicht
bewusst geworden. Auch beziiglich dieses
Themas ist die russische Gesellschaft, wie in
vielerlei Hinsicht, wohl im Umbruch - viele
meiner Gesprachspartner betonten, dass
die Ausbildung kompetenter Psychologen
besonders wichtig sei und viele junge Men-
schen der Arbeit von Psychologen bereits
viel aufgeschlossener gegenuber stiinden.

Ein besonderes Dankeschdn geht an Vera
Maximova, Veronica Petrik, Alexey Pavlov,
Russlan Khakimzyanov, Nataly Torokhova,
Luiza Zakirova sowie an meine Tandempart-
nerin Anastassia Schwarz, ohne deren Hilfe
ich nie einen so aufschlussreichen Einblick
in mein Thema hatte bekommen kénnen.

Autor: Marco Schneider
Tandem-Partnerin: Anastassia Schwarz

paccynTbIBaTh Ha BIOAXKETHbIE MECTa.
HekoTopble (bUpMbl U roCyfapCTBEHHbIE
yupexaeHus npegnaratoT CBOero poaa
LyasbHbl NyTb, 3TO O3HAYaAET, YTO CTY-
LEeHTbl COBMELLAIOT yueby B MeaULUHCKOM
yHUBepcuTeTe 1 paboTy. Ho yalle Bcero
npeumyLLecTBa Takon «oniadnBaemon
y4ebbl» conpoBoxaatoTca bonee HEBbIFOA-
HbIMW yCNOBUAMY TpyAa. Mo3Tomy 60/1b-
LUMHCTBO U3 TeX, KTO BbIGUPAET Takomn nyTb,
Yyepes HeCKOJbKO JIET NOC/Ie OKOHYaHMA
0b6yyeHns B MELULMHCKOM YHUBEPCUTETE,
KaK npaBuo, NnokMaaT MecTo paboTsbl.

Monyuns obpasoBaHne No cnewLm-
anbHOCTW «KNMHNYecKas NCUXoNorunay,
BbIMYCKHUKW CHUTAIOTCA NNLLEH3UPOBAH-
HbIMW CneunanncTaMm n MoryT 1e4nTb
NaumMeHTOB C KJIMHNYECKUMUN fMarHo3amu
1, B OT/INYME OT NCUXOJIOrOB B fepmaHuy,
BbINUCbIBaTb JlekapCTBEHHbIE MpenapaTbl.
BbinyckHWKM yHMBepcuTeTa 6e3 KAnHW-
Yyeckoro obpa3oBaHua MoryT paboTtaTtb
TOJIbKO KOHCY/IbTaHTaMW. 3TO O3HavaeT,
YTO OHWM MOTYT OKa3blBaTb MOMOLLb TONbKO
JIMLAM C KJIMHUYeCKN HepeneBaHTHbIMU
npo6aemMamu, roToBbIM BOCMO/b30-
BaTbCA UX ycnyramu. Kak Tonbko Takom
KOHCYNbTaHT-MCUXONOT yCMaTPMBAET B
npobnemMax nauveHTa MeguUnHCKUR
NOATEKCT, OH AOJIKEH TOTYAC XKe Hanpa-
BUTb €ro K KJIMHUYECKOMY NCUXONOory Niu
ncmxuaTpy. HeneranbHom, HO BCe-Taku
BMOJIHE BO3MOXHOW NpefcTaBseTca
CUTYyaLMs, KOraa KOHCYNbTaHT-NCMXoNor
CO3HaTeNIbHO He 3aMeyvaeT KIMHuYeckme
NPOSABIEHNA TEX NN UHbIX PaCCTPONCTB
W, COOTBETCTBEHHO, HE MepeHanpasnaeT
naumneHTa, 4Tobbl COXpPaHUTL ero 3a coboin.

Bo Bpems cBoero npebbiBaHus B KasaHu
A He pa3 OTMETWJ1, YTO B LLESIOM MCMXO0S0MU
Y POCCHINCKOTO HaceNeHns MeHee yBaxa-
eMbl. JIloAM 34eCb NPefnoYmnTaloT peLlathb
CBOM NPOBAEMbI B OAVHOYKY MM NpK
noanepxke apysen. M noatomy npocpeccus

ncuxosiora B Poccum He Tak pacnpocTpa-
HeHa. AHanorMyHas KapTuHa Noaydmnach
1 NpuW NofBefeHNN UTOroB HeBObLLOMO
onpoca, NPOBeAEHHOTO MHOIO Ha yauLax
Ka3zaHu: 0cobeHHO y CcTapLuero nokose-
HWS COXPaHWIOCh MHOTO NpedybexaeHui
NPOTUB MCUXOSIOTOB U UX AEATENIbHOCTH.
HaBepHoe, 3Ty CUTYaLMIO MOXHO 06b-
ACHWUTb OTYACTU TEM, YTO POCCUINCKOE
06LLLECTBO B LIeNIOM ellle HeAoCTaTOuHO
OTKPbITO 1 NIIOAAM HE XBaTaeT rOTOBHOCTM
K NpUHATUIO nomoLn. B 6ecenax ¢ npoxo-
XVMMU BbIICHUIOCh TaKXe, YTO Y MHOTMX
13 HUX paboTa NCUXonora accoLmMmnpyeTcs
TONbKO C Npo6eMamMm B YaCTHOM Xn3HW. O
CYLLLeCTBOBAHMM NMCUXMYECKMNX OTKIOHEHWIA
1 HEOOXOAMMOCTU UX NleYeHUs, Cyas no
BCEMY, MHOrVe BoobLLe He AymatoT. Mona-
rato, 4To B 3ToW cpepe, Kak U BO MHOTUX
LpYrux, poccuinckoe obLLECTBO HAXOAUTCS,
noxasnyn, Ha 3Tane nepenoma — MHorme
13 Momx cobeceHNKOB 1 PECNOHAEHTOB
noayepKmBasm, 4To cernyac NoaroToBka
NCUXOJIOroB MMeeT o4eHb 6osbLIoe
3HayeHne, 0COBEHHO NO3UTMBHO BOCMPU-
HUMaIOT 3Ty NPOCHECCUIO MOSIOAbIE NIOAN.

Bbipakato ocobyto bnarofapHocTb Bepe
MakcnmoBoWn, BepoHuke lMNeTpuk, Anek-
ceto MNasnosy, PycnaHy XaknmssaHoBy,
HaTtanbe TopoxosoW, Jlynse 3aknposon,

a Tak>Xe MoeMy TaHgeM-naprepy AHa-
cTacun LLBapu, 6e3 ybeit noMoLLM 5 He
cmor 6bl NoNyYnTh CTONIb 06CTOATENbHbIE
CBeeHUA No MHTepecyloLen MeHA Teme.

ABmop: Mapko LLIHa(idep
TaHOem-napmHep: AHacmacus LLiBapy
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SIMON SEYBERTH

Technologie und Innovation in Kasan

Innovation in der Technologie ist die Basis
flr die erfolgreiche wirtschaftliche und
gesellschaftliche Entwicklung einer Stadt
und ihrer Region. Diese Tatsache hat auch
die Stadt Kasan in der Republik Tatars-
tan erkannt. Im Zuge meiner Recherche
konnte ich mir dort ein ausfuhrliches Bild
von der Planung und Verwirklichung von
Projekten machen und die Beweggriinde
der dort lebenden Menschen verstehen.

Kasan und Tatarstan als
Wirtschaftsstandort

Aktuell besteht die Wirtschaftskraft
Tatarstans zum grofSten Teil in grof3en
Ol- und Erdgasvorkommen, sowie in der
Fahrzeug- und Flugzeugbau-Industrie. Der
dadurch entstandene Wohlstand erlaubt
es der Republik Tatarstan, eine eigen-
standige Wirtschaftspolitik zu betreiben.
Um fur die Zukunft optimal gerUstet zu
sein, wird dabei der Fokus nicht nur auf
Rohstoffe und die klassischen Industrien
gelegt, sondern auch die Etablierung eines
Hochtechnologie-Standorts angestrebt.
Ziel ist es unter anderem, Wachstum in
neuen Technologien zu generieren und
mit deren Hilfe bestehende Industrien zu
optimieren. AufRerdem wird die Informa-
tionstechnologie (IT) als zentraler Bau-
stein fur die zukinftige wirtschaftliche
Entwicklung gesehen. Dabei spielen nicht
nur russische Firmen eine wichtige Rolle;
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auch die Ansiedlung von auslandischen
Unternehmen ist ein wichtiger Eckpunkt
dieser Politik. Die ,Tatarstan Investment
Development Agency”, kurz ,TIDA", wurde
von der tatarischen Regierung gegrin-
det, um gezielt auslandische Investitionen
zu férdern. Zudem sollen sich zahlreiche
High-Tech- und IT-Firmen in Kasan und der
Republik Tatarstan niederlassen, um neue
Arbeitsplatze zu schaffen und die Region

als Hochtechnologiestandort zu etablieren.

Kasan und die Republik Tatarstan bieten
dabei entscheidende Standortvorteile:
Anzufihren sind die gut entwickelte Infra-
struktur und die geographische Nahe zum
JTransitkorridor Westeuropa-Westchina”,
einem grofRen Autobahn-Bauprojekt. Ein
weiterer Faktor ist der hohe Bildungs-
standard, und es sind hoch qualifizierte
Arbeitskrafte vorhanden, die jedoch,
was die Lohnkosten betrifft, glinstiger
zu beschaftigen sind als vergleichbar
qualifizierte Arbeitnehmer in der Region
Moskau. Verschiedene Technologieparks
und Sonderwirtschaftszonen erhéhen
zusatzlich die Attraktivitat des Standorts.

Sonderwirtschaftszonen als
Motor fiir den Fortschritt

Wyatt Ford, zustandig fur Investitions-
férderungen bei der TIDA, sieht insbe-
sondere in den Sonderwirtschaftszonen

CuMoH 3aitbept

Texnonornn n MHHOBAI VI B Kaszannu

MNHHOBaL MM B TeXHONOrnyeckom cgepe
ABNAIOTCA OCHOBOW AJ1A YCMELIHOro
3KOHOMWYECKOro 1 coumrasibHOro pas-
BUTKA NtobOro ropofa 1 permoHa. 370
XOPOLLO OCO3HAT Tak>Xe 1 B KazaHu,
cTonuue Pecnybnvkm TaTapctaH. B xoae
MOEro uccsiefoBaHna A CMor nony-
YNTb NpeAcTaBsieHNE O peasin3yemMblx
1 3an1aHNPOBaHHbIX MHHOBALMOHHbIX
npoeKkTax B 3TOM ropofe v NoHATb
MOTMBALMIO JIIOAEN, UHULMUPYIOLLINX UX.

KasaHb 1 TaTapcTaH Kak
3KOHOMUYECKUI LeHTpP

B HacToALLee BpemMA 3KOHOMMYECKUIA
noTeHuwan TaTapcTaHa onpefenseTcs,
B OCHOBHOM, KPYMHbIMWU HEDTAHBIMUN 1
ra3oBbIMU MECTOPOXAEHUAMU, a TakxkKe
MaLLUMHOCTPOUTENbHOM NPOMbILLIEHHO-
CTblO U CaMONeToCTpoeHneM. [JoCTUrHy-
Toe 6narogaps aToMy 6narococtosHue
nossonaeT Pecnybnvke TaTapcTaH BeCTn
CaMOCTOATENIbHYIO 3KOHOMMUYECKYIO NONn-
TUKy. YT06bI BCTPETUTHL ByAyLlee BO BCe-
OpY>XMW, OCHOBHOE BHMMaHUWe yaenserca
3[eCb He TOJIbKO Pa3BUTUIO CbIpbeBOM
©0a3sbl 1 KJlacCMYeCcKUM OTpacsaM Npo-
MbILLUNTEHHOCTHW, HO U CO3[aHMI0 BbICOKO-
TEXHOJNIOMMYHbIX LLeHTpoB. OfHa u3 Lenen
npw 3TOM — CTUMYIMPOBaHNE POCTa HOBbIX
TEXHOJIOMMI 1 ONTUMM3ALIUA Ha UX OCHOBE
CyLLEeCTBYIOLLEN NMPOMBbILLNEHHOCTU.
Kpome Toro, B KayecTBe LLeHTPasibHOro
3/1eMeHTa fJasibHeNLLEero 3KOHOMMYeCkoro

pa3BMTUA paccMaTpmBatoTCa MHopmMa-
LUMOHHble TexHonorum (IT). bonbLuyto posib
NrpatoT Npu 3TOM He TOJIbKO POCCUMncKmne
prpMbI; BaXKHOW XapakTepPHOWN YepTon
COBpPEMEHHOW 3KOHOMMYECKOW NOAn-
TUKWN ABNAETCA Tak>Ke pasMeLLeHne Ha
Tepputopumn Pecnybnunku TatapcTaH
3apybexHbix NnpegnpuATUiA. Ona uenexHa-
NPaBJ€HHOro NpuBeYeHna NHOCTPAHHbIX
WHBECTULMIN TaTapCTaHCKMM NpaBu-
TeNbCTBOM Obl10 CO34aHO AreHTCTBO
WNHBECTULMOHHOrO pa3BuTua Pecnybnunkum
TaTapcTaH, cokpalieHHo TIDA. B KaszaHu
1 B pecnybnunke JOMKHbI OTKPbITb CBOU
dunnmanbl MHorouncneHHsle High-Tech-

n IT-doupmbl, 4TObbI CO3aaThb paboune
MecTa 1 3aKpenuTb 3a PermoHOM peny-
TaLMIO BbICOKOTEXHOJIOTUYHOIO LIeHTpa.

Mpun 3ToM KasaHb 1 TaTapctaH npen-
naratoT 3HaunTeNbHbIe MPenMyLLLecTBa:
npexge Bcero, CTOUT YyNOMAHYTb XOPOLLO
pa3BuTYyto MHAPACTPYKTYpy 1 reorpadu-
yeckyto 61M30CTb K MeXAYyHapOAHOMY
TPaH3UTHOMY Kopunaopy «3anagHas
EBpona — 3anagHbin Knutamy, ctposwenca
KpynHow asToMarucTpanu. Cneayto-

LM hakTOp — 3TO BbICOKMIA YPOBEHb
obpa3oBaHuA HaceneHusa, Hanndne
BbICOKOKBaNM(ULMPOBaHHbIX Kafpos.,
KOTOpble K TOMY e OMNaynBatoTCca He
CTONb BbICOKO, Kak B Mockse nnu Mopd-
MOCKOBbe. Pa3nnyHble TeXHOMapKu n
0cobble 3KOHOMUYECKME 30HbI MOBbI-
LLIAIOT NpUBAeKaTeIbHOCTb PermoHa.
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ein grofSes wirtschaftliches Potenzial fir
die Zukunft. Sonderwirtschaftszonen
bieten verschiedene Vorteile wie Steuerer-
leichterungen, eine sehr gut ausgebaute
Infrastruktur, glinstige Energieversorgung,
Wegfall von Importzéllen fur Zwischen-
glter und Unterstutzung der Firmen vor
Ort, um behérdliche Angelegenheiten
schnell und unkompliziert abzuwickeln.

Tatarstans erste Sonderwirtschaftszone
»Alabuga” wurde im Jahr 2005 gegrin-
det und befindet sich in der Nahe der
Industriestadt Naberezhnye Chelny. Dort
sind hauptsachlich Firmen der Automo-
bil-, Baumaterial-, Chemie- und Druck-
industrie angesiedelt. Voraussetzung
flr die Ansiedlung eines Unternehmens
in einer Sonderwirtschaftszone sind ein
bestimmtes Mindestinvestitionsvolumen
und die Griindung einer Firma in Russ-
land. Alabuga ist eine der erfolgreichs-
ten Sonderwirtschaftszonen Russlands
und soll weiter vergrof3ert werden.

Mit Blick auf die wirtschaftliche Ent-
wicklung wurde beschlossen, eine weitere
Sonderwirtschaftszone im Grofsraum
Kasan zu etablieren. Um Kasan zum IT- und
High-Tech-Standort zu entwickeln, wurde
die neue Sonderwirtschaftszone aufge-
teilt: ,,Smart City” soll sich zum Cluster fir
Bildung, High-Tech, Medizintechnik und
Tourismus entwickeln; , Innopolis”, als
eigene Stadt etwa 30 Kilometer aufSerhalb
von Kasan geplant, soll zentraler IT- und
Innovationsstandort Russlands werden.

Smart City — das Industriedrehkreuz
der Zukunft

.Smart City Kasan” verfolgt das Ziel,
Kasan als internationales Wirtschafts- und
Forschungszentrum zu etablieren. Das
Projekt wird auf der ,griinen Wiese” im
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Stadtgebiet Kasans zwischen Flughafen
und Stadtzentrum verwirklicht, wobei Wert
auf Nachhaltigkeit, geringe Schadstoff-
emissionen und eine intelligente Stadt-
planung und -entwicklung gelegt wird.

Die Flache ist in verschiedene Bereiche
unterteilt: Der ,Business-Bezirk” bietet
ausreichend Buroflachen und im Zentrum
ein Messe-Center. Im ,,Bildungs-Bezirk”
soll die Aus- und Weiterbildung von
Nachwuchskraften fur die Unternehmen
vorangetrieben werden, zudem soll ein
.Wissenschaftspark” die Forschung und
Entwicklung vor Ort sichern. Die integrierte
Sonderwirtschaftszone schlief3lich zielt auf
die Produktion von High-Tech-Produkten
ab. Abgerundet wird das Konzept durch
einen grof3flachigen , Naherholungsbe-
zirk”, einer innerstadtischen Grunflache
mit Erholungs- und Freizeitangeboten.

Insgesamt verbindet ,Smart City”
auf ein- und demselben Areal Arbei-
ten, Forschen, Studieren, Wohnen und
Erholen und bietet somit eine hohe
Lebensqualitat. Dies ist Voraussetzung,
um nationale und internationale Firmen
als Investoren zu gewinnen und hoch
qualifizierte Arbeitskrafte anzuziehen.

Momentan wird die Infrastruktur von
»~Smart City” gebaut; die Fertigstellung
der ersten Gebaude ist flr das Jahr 2015
geplant. Die veranschlagte Einwohner-
Kapazitat betragt 72.000 Menschen;
43.000 Arbeitsplatze sollen entstehen.

Innopolis — Schmelztiegel fiir
IT, High-Tech und Industrie

Wahrend ,Smart City” als Zentrum fur
High-Tech- und andere Industrien etabliert
wird, fokussiert das Projekt ,,Innopolis”
auf die Informationstechnologien und die

Ocobble 3KOHOMUYECKUE 30HbI
KakK ABuratesb nporpecca

BaneTt ®oppa, 0TBETCTBEHHbIN 3a
npuenevyeHne nHeectuunm B TIDA,
BUAONT B 0COObIX 3KOHOMMYECKUNX
30HaxX OFPOMHbIA NOTEHLMAN 3KOHO-
MUYeCKOro pasBuTuA B byayLuem.

Ocobble 3KOHOMUYECKUNE 30HbI UMET
BaXXKHble NMPEVUMYLLECTBA: 3TO HAJIOrOBble
NbroThl, XOPOLLO pa3BuTas UHGPaCTPYK-
Typa, IbroTHOe 3HeproobecneyeHue,
OTCYTCTBME TAMOXEHHbIX MOLLSINH Ha
NPOMEXYTOYHbIE TOBaPbI, NOAAEPXKKA
p1pM Ha MECTHOM YpOBHE ANA yCTpa-
HeHUs1 aMUHUCTPATUBHbIX Gapbepos.

MepBas ocoban sakoOHOMMYecKkas 30Ha
TatapcTtaHa «Anabyra» 6bina co3gaHa B
2005 rogy. OHa HaxoanTCA HepJaneko ot
NpoMmbILLNeHHOro ropofa HabepexHble
YesiHbl. Tam, B OCHOBHOM, pacnonaratorcsa
npeanpuATUA aBTOMOBUNBHON, XMW=
Yyeckon, nonnrpagryeckon NPoMbILL-
JIEHHOCTHU, a TaK>Ke MPOMbILLNEHHOCTHU
CTPOUTESIbHbBIX MaTepuanos. YCIOBUAMU
pa3MeLLeHna npeanpuaTa B ocobon
3KOHOMWYECKOWN 30He ABAIOTCA onpepe-
JIeHHaa cyMMa MUHUMaNIbHOrO UHBECTU-
LMOHHOro BKMafa 1 OCHOBaHWe upmbl
B Poccun. «Anabyra» cumtaeTca ofHON
13 Hanbonee ycnewwHbIX 0COBbIX 3KOHO-
MUYeckux 30H B Poccun, nostomy npep-
yCMaTpUBAeTCA ee AafibHenLnin pocT.

C y4eTOM MHTEPECOB SKOHOMUYECKOTFO
pa3BuUTUS BbINO NPUHATO peLleHne
€o34aTb eLle oaHy 0Cobyto IKOHOMUYe-
CKYt0 30HY B paMKkax npoekTa «bosbLuas
KasaHb». YTo6bI 06ecneynTb pa3sutue
ropofa Kak LeHTpa BbICOKUX TEXHO0-
rMI, NPOEKT NoApPa3fenseTca Ha cie-
aytoLme coctaBHble YacTn: «CMAPT
CuTun KazaHb» [OJIKEH Pa3BUBATbLCA

KaK KJlacTep BbICOKOTEXHOJIOTMYHOMO
NPOW3BOACTBA, MeAULMHCKUIA KNacTep,
ob6paszoBaTenbHbI KacTep 1 TypucTu-
Yyeckui Kknactep; «<MHHOMOINC», KOTO-
pbIA CTPOMTCA KaK ropof-cnyTHUK B 30
KnnomeTpax ot KasaHu, LOSIXKeH cTaTb
BELYLLMM MHDOPMALMOHHBIM KJ1lacTePOM
M MHHOBALMOHHBIM LIEeHTPOM Poccumu.

CMAPT CUTU — NPOMBbILLJIEHHBIN
ueHTp Gyayuiero

OcHoBHas uenb «CMAPT Cntun KazaHb»
— npespatyeHne KasaHn B MexayHapon-
HbI SKOHOMWYECKNI 1 NCCeaoBaTesib-
CKMA LeHTp. MpoekT peannsyeTca «Ha
3ef1eHoOM Nyry» Hepaneko oT KasaHu no
[opore B a3ponopT, npuyem ocoboe 3Ha-
YyeHue Npu peanunsaunmn npoexkTa npuaa-
eTCA YyCTOMYNBOMY Pa3BUTUIO, CO3AAHMNIO
TEXHUYECKUX YCNOBUI N5 obecneyeHns
MUHWMaJIbHbIX BbIOPOCOB BPeAHbIX
BELLECTB B aTMOCdepy U «yMHOMY»
NAAHWPOBAHUIO U PAa3BUTUIO rOPOAa.

Tepputopua Cntun pasgenieHa Ha
pa3finyHble 30Hbl. BU3HeC-LeHTp npea-
naraet 60/bLLOe KONMYEeCTBO OYUCHbIX
NAoLLafAen 1N BbICTaBOYHbIN LeHTP. B
LeHTpe obpa3oBaHNA 1 HayKW AOJKHA
OCYLLEeCTBNATLCA NOATOTOBKA KagpoBs
ONA npeanpuaTui|, Npu 3ToM Npeaycma-
TpuBaeTca co3faHne HayyHoro napka,
KOTOPbIN [OMXKeH 06ecnevynTb BbICOKUIA
YypPOBEHb Hay4YHbIX UCCefoBaHNN. NHTe-
rpvpoBaHHas ocoban sKOHOMUYecKas
30Ha HaleneHa Ha BbIMyCK BbICOKOTEXHO-
NIOrMYHOW NPOAYKLUMK. BaxkKHOM YacTbio
KOHLenumn senaeTca Takxxe fopoackon
napk, KOTOpbIA pa3mMecTUTca Ha 6onb-
LLIOW TeppUTOPUM BHYTPY ropofa u B
KoTopoM ByfeT co3gaHo MHOro MecT
ONA oTAbIXa 1 npoBefeHusa focyra.
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damit verbundenen Potenziale. Hauptgrund
flr diese Ausrichtung ist, dass Russland sich
im Vergleich zu den anderen BRICS-Staaten
in diesem Bereich steigern muss. Wah-
rend im BRICS-Durchschnitt etwa sieben
Prozent des Bruttoinlandsproduktes auf
den IT-Sektor entfallen, sind es in Russland
nur circa 3,5 Prozent. Daher entstand die
Idee einer kompletten Stadt, die méglichst
ideale Bedingungen dafur bietet, zahlrei-
che Firmen anzusiedeln, junge und hoch
qualifizierte IT-Arbeitskrafte anzulocken,
Forschung und Entwicklung zu férdern und
zudem eine hohe Wohn- und Lebensqua-
litat zu gewabhrleisten. Die Stadt (,,Innopo-
lis”) befindet sich etwa 30 Autominuten
von Kasan entfernt und soll Wohnraum

flir 155.000 Menschen bieten und circa
60.000 Arbeitsplatze im IT-Sektor schaffen.

Der Strategieplan fur , Innopolis” wurde
von einem der weltweit renommiertesten
Buros flr Stadtarchitektur und -planung
entworfen und im Jahr 2013 fertig gestellt.
Im Zentrum der Stadt befindet sich die

Sonderwirtschafts-

' Entwurfvon Innopolis

IIpoext Vinnonmonuca

v

zone mit zahlrei-
chen Technologieparks

und Burogebauden, die von verschie-

denen IT-Unternehmen genutzt werden

sollen. Namhafte, etablierte Unternehmen

sollen sich genauso ansiedeln wie junge,

aufstrebende Start-Ups mit innovati-

ven Ideen und Geschaftsmodellen.
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Ahnlich wie im Modell des IT-Parks
Kasan, der spater naher vorgestellt wird,
erhalten die Firmen in ,,Innopolis” noch
weitere Unterstiitzung und Forderung.
Zudem wird die Verwirklichung sektoren-
Ubergreifender Forschungs- und Entwick-
lungszentren angestrebt, und die IT-Univer-
sitat befindet sich ebenfalls im Herzen der
Stadt. Besonderer Wert wird in ,Innopolis”
auf die Lebensqualitat der Bewohner
gelegt. Hierfur sorgt ein sorgfaltig zusam-
mengestelltes Konzept, das Wohnraum,
ein offentliches Verkehrsmittelnetz,
Schulen, Kindergarten, Krankenhauser,
Einkaufsmdglichkeiten sowie Naherholung
(inklusive diverser Sport- und Freizeitan-
lagen) und Entertainment beinhaltet.

Innopolis University — Russlands
erste IT-Universitat

Wie schon im vorherigen Abschnitt
erwahnt, zahlt die ,,IT-Universitat Innopo-
lis” oder ,,Innopolis University” zum Herz-

stlick der neu geplanten Stadt. Die
Universitat ist die erste in Russ-
. land, die sich ausschlieBlich
auf IT- und Computerwis-
senschaften sowie interna-
tionale Management- und

Fihrungskrafte-Pro-

gramme spezialisiert. Ziel

ist es, hoch qualifizierte IT-
Arbeitskrafte auszubilden,
um das Wirtschaftswachs-
tum und die Wettbewerbs-
fahigkeit Russlands zu sichern.
Zum Aufbau der Universitat wurde

eine Kooperation mit der amerikani-

schen Elite-Universitat , Carnegie Mellon”
in Pittsburgh eingegangen. Dadurch soll
Expertise in Forschung und Lehre gesichert
und der internationale Austausch gefordert
werden. Zudem bestehen bereits zahlrei-
che Vereinbarungen mit Unternehmen, die

http://innopolis.ru/en

B uenom «CMAPT Cntun KasaHb»
no3BonseT 06beaANHUTb B paMKax
OofHOro apeana paboty, nccnepoBaHus,
yyeby, XXunbe n oTabIX, YTO, B CBOIO
ouepepnb, NO3BONAET rapaHTMPOBaTb
BbICOKOE Ka4yeCTBO XXWN3HW. ITO ABNAETCA
yCnoBMEM NPUBJIEYEHUA HaLMOHasb-
HbIX U MHTEpPHAUMOHasbHbIX (PUPM B
KayecTBe MHBECTOPOB, @ Tak>Ke BbICO-
KOKBaNNMULMPOBAHHBIX KaapOB.

B HacToALMA MOMEHT MHdpPaCcTpyK-
Typa «CMAPT Cntu» TONbKO CO3fa-
eTCs; CTPOUTENbCTBO MNEPBbLIX 34aHUN
LOMXHO 6bITb 3aBepLueHo B 2015 roay.
MnaHnpyeMbIn Xnaon poHA paccym-
TaH Ha 72.000 yenoBek; AOMXHO ObITb
co3naHo 43.000 paboumx MecTa.

NHHONONUC — «NJIaBUJIbHbIA KOTEN»
ana IT, BbICOKMX TEXHONOIrMn
N MPOMBbILLJIEHHOCTU

Ecnn « CMAPT Cntu KasaHb» co3ga-
€TCA KaK LLeHTP BbICOKOTEXHOIOMMYHOM
N Opyrux BUA0B NPOMbILLIEHHOCTH, TO
npoekT «/MHHoNoNMC» hokycupyeTca
Ha MHOPMALMOHHBIX TEXHONOMMAX 1
CBA3AHHbIX C HUMW BO3MOXHOCTAX pas-
BUTUA. OCHOBHaA Npu4MHa ansa Bbibopa
TaKoro HanpaseHMA 3aK/tO4aeTCA B
TOM, 4TO Poccma JOMKHA YNyYLLNTb CBOU
no3vummn B 3Ton 061acTv OTHOCUTENBHO
apyrux ctpad BPUKC. B To Bpemsa Kak B
ctpaHax BPUKC gona IT-cektopa B BBI
COCTaBNAET B CPejHEM CEMb MPOLLEHTOB,
B Poccuum 310 TONbKO OKOMO 3,5 npoLeHTa.
OTclofa BO3HMKNA MAEA CO3[aHUA Lenoro
ropofa, B KOTOpom 6bliv Obl CO3AaHbI
naeanbHble yCI0BUA ANA pa3MeLLeHns
MHOTOYMCNIEHHBIX PMPM, NPUBNEYEHNSA
MONOAbIX BbICOKOKBaNNMULIMPOBaHHbIX
KaapoB B 0651acT MHDOPMALMOHHbIX

TEXHONOTUI, ANA NOAAEPKKN HAYHHbIX
nccnefoBaHnii U K TOMy Xe AJ1A NPOoXu-
BaHWA 1 obecneyeHNs BbICOKOrO YPOBHSA
KayecTBa Xu3HW. fopoA-cnyTHUK NHHO-
noanc Haxogutca B 30 MUHYTax e3fpbl OT
KasaHu, 30ecb ByneT noCTPOEHO Xusbe
nnsa 155.000 yenoBek 1 Co34aHO OKOJ10
60.000 paboumx mecT B IT-chepe.

CTpaTtermyeckumin naaH pas3suTus
MNHHononuca 6b1n pa3paboTtaH B 04HOM
13 BCEMUPHO N3BECTHbIX MPOEeKTHO-apXu-
TeKTypHbIX 6topo B 2013 roay. B ueHTpe
ropofa bynet HaxoamTbcA ocobas 3Ko-
HOMMYeCKas 30Ha B MHOTOYNCIIEHHbIMU
TexHoMnapkaMm 1 0PUCHBIMU 3JaHNAMMU,
KOTOpble AOJIKHbI ObITb OTAAHbI B MNOJb-
30BaHMe pPasnnyHbIM IT-KOMMNaHNAM.
ConunaHble N3BeCTHble NPeanpuaTUA
LOJI>KHbI COCEACTBOBATb C TOJIbKO YTO CO3-
OaHHbIMUW CTapTanamu, npegJjaralowmmm
WHHOBALUWOHHbIEe naen n usHec-moaenu.

Tak e, Kak 1 B IT-napke, KOTOpbIN
OyneT npencTassieH No3xe, GUPMbI B
MNHHOononuce nony4vaT ONOJIHUTENb-
Hylo nogaep>xky. Kpome Toro, ctaBuTCA
3aja4a Co34aHnA MeXANCUUMINHAPHbIX
(Me>XXCeKTOpHbIX) NccnefoBaTeIbCKUX
LEeHTPOB, a IT-yHnBepcuTeT ByaeT Haxo-
OUTbCA B caMOM cepple ropoga. Ocoboe
3HayeHue npunpaeTca B VIHHononnce
KayecTBY XM3HW ero obuTtaTtenen. Ona
3TUX LeNien co3faH TwaTeNbHO NpoayMaH-
HbI NPOEKT, KOTOPbIV NpefycmMaTpuBaeT
He TOJIbKO XXWJ1ble MOMELLEHMSA, HO N CeTb
00LLEeCTBEHHOrO TPAHCMOPTA, LUKOJIbI,
neTckue cafpbl, 60bHULbI, MarasuHbl,
BO3MOXXHOCTU N1 OTAbIXa (BKJtOYanA
pa3nnyHble CNOPTUBHbIE COOPY>KEHNA
1 MecTa 1A npoBefeHns cBo6oAHOro
BPeMeHW) 1 KOHLLePTHbIe NoLanKu.
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Praktika fir die Studierenden und Trainee-
Stellen fur die Absolventen garantieren.

Professor Alexander Tormasov, Rektor
der Innopolis University, sieht das intel-
lektuelle Umfeld der Stadt , Innopolis”
als ideale Voraussetzung fur den Aufbau
einer IT-Universitat. Zudem betont er die
enge Vernetzung von IT und Wirtschaft
als zentralen Faktor fir die Etablierung
eines internationalen Wissenschaftsstand-
orts. Dabei spielt auch die Forschung eine
wichtige Rolle. Die neue Stadt schafft eine
Forschungsumgebung, die es erlaubt, frei
und kreativ zu denken. So kdnnen neue,
innovative Systeme und Technologien
entwickelt und daraus neue Geschafts-
modelle generiert werden. Dabei ist es
wichtig, den Trade-Off zwischen der
Verbesserung bestehender und der Ent-
wicklung neuer Technologien zu meistern.
Letztlich sollen aus der Universitat heraus
viele Start-Ups (Zielvorgabe sind finf
bis zehn pro Jahr) gegriindet werden.

Fur die bis zum Jahr 2020 anvisierten
5.000 Studierenden wird die Innopolis
University folgende Studienmoglichkeiten
anbieten: Im Bachelor-Programm soll es
die Schwerpunkte ,General Computer
Science”, ,Robotics”, ,Game and Entertain-
ment” und , Security” geben. Im Master-
Programm kann zwischen , Software-
Entwicklung”, ,,Robotics” und , Security”
gewahlt werden. Vor dem Hintergrund der
aktuellen Entwicklungen in den Bereichen
Datensicherheit und Automatisierung ist
dies ein sinnvolles Ausbildungsangebot.
Abgerundet wird das Lehrangebot durch
international ausgerichtete Programme zur
Unternehmensgriindung, die den Studie-
renden auch die nétigen Management-
Kenntnisse vermitteln sollen. Zudem sind
Kurse von Gastdozenten aus verschiedenen
Landern angedacht. Die Kooperation mit
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der Carnegie Mellon University ist hier

ein zentraler Faktor, und weitere Koope-
rationen mit Universitaten in der ganzen
Welt, auch in Deutschland, sind geplant.

Professor Tormasov bekraftigte im
Gesprach auch die Bedeutung der schuli-
schen Lehre fur die Universitat. Die wichti-
gen Themenfelder Computerwissenschaf-
ten und IT sind im russischen Schulsystem
gegenwartig noch stark unterreprasentiert.
Nur sieben Prozent der Absolventen ent-
scheiden sich fir eine Vertiefung im Bereich
IT. Um dies zu andern, bildet die Innopolis
University bereits jetzt Lehrer aus, die
Computerwissenschaften und IT an Schulen
unterrichten, das Interesse der Schuler an
diesen Fachern steigern und das Kursange-
bot in den Schulen verbessern sollen. Mit
Beginn des neuen Schuljahres im Oktober
2013 startet ein Pilotversuch in drei Schulen
mit 32 Lehrern, die etwa 300 Schiler unter-
richten werden. Im ,,IT-Park Kasan”, der im
Folgenden vorgestellt wird, ist ebenfalls die
Tendenz zu beobachten, Schiler még-
lichst frih mit dem Thema IT vertraut zu
machen und ihr Interesse daflr zu wecken.

IT-Park Kasan — wo die Zukunft
schon begonnen hat

Der ,,IT-Park Kasan” wurde im Jahr 2009
als erster IT-Park Russlands eréffnet und
realisiert bereits einen Teil der Ziele, die
mit den vorher beschriebenen Projekten
weiter verfolgt werden. Er liegt mitten im
Stadtzentrum von Kasan und beheima-
tet ein Hochleistungs-Datenzentrum, ein
Grundungszentrum (,Business Incubator”)
flr Start-Ups, ein Konferenzzentrum, Cafés,
Kantinen, eine Postfiliale, eine Bank und
ein Hotel. Das Datenzentrum zahlt zu den
grofSten in Russland, erfillt héchste Sicher-
heitsstandards und gewabhrleistet eine

YHuBepcuteT IHHONONUC — NepBbIN
IT-yHuBepcutet B Poccun

Kak y>xe 6b1710 yNoMAHYTO B Npeablay-
wem ab3aue, yHmsepcmTeT MIHHONOANC
ABMIAETCA MHTENNEKTYaIbHbIM AAPOM
HOBOrO ropofa. OTO NepBbIV YHMBEPCUTET
B Poccun, KoTopbIv cneumanmsnpyeTca
NCKJIIOUYNTENBHO Ha KOMMbIOTEPHbIX 1
MHMOPMaLMOHHbIX HayKax, a Takxe
Ha MeXayHapoAHbIX NporpaMmmax no
NOAroTOBKE MEHELKEPOB 1 PYKOBOAN-
Tenen. OCHOBHas ero Lefb — MOAroToBKa
BbICOKOKBaNNMULMpoBaHHbIX IT-cneum-
anucTos ans obecneyeHnsa 3KOHOMMYE-
CKOro pocTa U KOHKYPEHTOCMOCOBHOCTH
Poccun. Ins co3panna yH1BepcuTeTa
6bIN10 YCTAaHOBJIEHO COTPYLHNYECTBO C
3/INTHBIM aMepPUKaHCKNM YHNBEPCUTETOM
Carnegie Mellon B MuTTCOypre, KoTOPBLIN
[OJIKEH OCYLLLeCTBNATL 3KCNepTU3y no
BOMPOCAM Hay4HbIX UCCNEf0BaHNIA 1
obpa3oBaHMA 1 COOENCTBOBaTL MeX-
AyHapogHomy obmeHy. Kpome Toro,
CYLLLECTBYIOT MHOFOYMCIEHHbIE CBA3M C
npeanpuATUAMU, KOTOPbIE FrapaHTUPYIOT
npuem CTyOeHTOB A8 NPOXOXAeHUA
NPaKkTUKM U NPeAOCTaBAIT CTaXepckue
MecCTa 4714 BbIMYCKHNKOB yHWBEPCUTETA.

Mpodeccop AnekcaHap Topmacos,
pekTop yHuBepcuTeTa MIHHONonuc,
CYNTAET UHTENNEKTYaASIbHYIO 3KOCUCTEMY,
co3faBaemyto B ropofe MHHononuc,
naeanbHbIM yCNOBUEM A5 CO34aHUA
IT-yHnBepcuteta. Kpome TOro, 3a510rom
yCneLHoro gyHKLMOHNPOBaHUA YHU-
BepCmMTETa C TOYKMN 3PEHUA €ro Mex-
[YHapOLHOWN KOHKYPEHTOCNOCOBHOCTH
N CTaHOBJIEHMA KaK Hay4YHOro LieHTpa
ABNAETCA HaNIMYMe TeCHbIX B3aUMOCBA3eNn
mexay IT-cdhepoit 1 3KOHOMUKOW. TO
06CTOATENBCTBO UrPAET BaXkHYIO POnb B
KOHTEeKCTe peanu3aunm nccnegosaTesib-
CKMX nporpamm. B HoBom ropoge bynet

co3aHa Takasa uccnefoBaTesibckas cpeaa,
KOTOpas No3BOSNT AyMaTb CBOOOAHO 1
KpeaTuBHO. DTO NO3BONUT pa3pabaTbi-
BaTb HOBblE€ MHHOBALIMOHHbIE CUCTEMbI

1 TEXHOIOTUM N HA 3TOW OCHOBE HOBbIE
OuzHec-mogenu. Mpu 3TOM BaXKHO HaNTH
6anaHc Mexay ynyylleHneM UMeoLLMXCA
N pa3BUTMEM HOBbIX TEXHONOTUIA. B KOHeu-
HOM mMTOre Ha 6a3e yHMBepcuTeTa LOMKHbI
NOsIBUTbCA MHOIOYMUC/IEHHbIE CTapTarnbl
(No NnaHy NATb — [eCATb €XEerofHo).

[o 2020 roga 3annaHMpOBaHO NPUHATL
5.000 cTyneHTOB, A4 KOTOPbIX YHUBEPCU-
TeT MHHONONNC NpeaioxkuT cnegyoLune
CneumnanbHOCTU: Ha ypoBHe HBakanaBpuaTa
OCHOBHbIMW HaNpaBAEeHNAMU ABNAOTCA
«KomnbtoTepHble Haykny», «<PoboToTex-
HuKa», «Pa3paboTka KOMMNbIOTEPHbIX UFP»
n «be3onacHOCTb UHPOPMALIMOHHBIX
cucTem». MarncTpbl CMOTyT BblIGUpaTh
MeX Ay TakKuMu nporpaMmmamu, Kak
«PaspaboTka nporpaMmmHoro obecneye-
HUAY, «POOOTOTEXHMKA» N «Be30MacHOCTb
NH(OPMALIMOHHBIX CUCTEMY. YUMTbIBaS
COBpPEeMeHHble TeHeHL MM B 0bnacTax
3alUNTbl AaHHbIX M aBTOMAaTM3aumm, Takomn
CnekTp crneumanbHOCTEN NpeacTaBaseTca
Hanbonee LenecoobpasHbIM. Jlornyeckmm
[OMnoJIHeHMeM sBAsATCA obpa3oBaTesb-
Hble 6J10KM NO Pa3BUTUIO TEXHOJIOTNYe-
CKOro npegnpvHnuMaTenbCcTBa C NnpuBeye-
HUEM MeX[YHapOoAHbIX CreLmanncTos, B
pamMKax KOTOpPbIX CTYAEeHTbl CMOTYT NoJy-
YaTb HeOOXOAMMble 3HaHWA B 06nacTu
MeHe[XMeHTa. He MeHee BaXKHOW COCTaB-
nsawoLwen obpasoBaTenibHOro npotecca
ABNAIOTCA KYPCbl MPUraLLeHHbIX U3 pas3-
JINYHBIX CTPaH cneumnanncTos. Bzanmopen-
cTBMe ¢ yHuBepcuTeTom Carnegie Mellon
3aHUMaET 34eCb LleHTpasibHOe MecCTO.
OfHaKo NnaHMpyeTca Tak>Ke akTUBHOE
COTPYAHMYECTBO C APYrMMU MUPOBbIMU
yH/BEpCUMTETaMU, B TOM Yucie fepmaHum.
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schnelle Verarbeitung und Speiche-
rung von Daten. Derzeit arbeiten
knapp 2.200 Menschen im IT-Park, und
circa 60 Firmen haben sich
dort niedergelassen. Das

Durchschnittsalter der Angestellten
und Unternehmer betragt 27 Jahre.

Im August 2012 wurde in Naberezhnye
Chelny eine zweite Niederlassung des IT
Parks er6ffnet, die vor allem der Férde-
rung von Start-Up-Unternehmen und der
Entwicklung von Innovationen dienen soll.
Ein Datenzentrum ist dort nicht geplant.

Laut Pressesprecher Rustem Yunusov
besteht ein wesentliches Ziel des IT-Parks in
der Entdeckung, Ausbildung und Férderung
von jungen Talenten. Mit dem Aufbau eines
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IT-Park Kasan

Kasanckmit IT-mapk

.IT-Internats” wird auch hier die frihzei-
tige IT-Ausbildung von Schulern verfolgt.
Hintergrund ist dabei, dass IT-Inhalte im
russischen Bildungssystem bisher nicht
ausreichend vermittelt werden. Zudem
wird der Unterricht im Internat teil-
weise auf Englisch abgehalten, um die
Schiler auf eine spatere Karriere im
IT-Bereich auch sprachlich adaquat
vorzubereiten. Eine Kooperation mit
der Foderalen Universitat Kasan
und dem dort ansassigen Higher
Institute of Information Techno-
logies and Information Systems
sichert die Versorgung des IT-
Parks mit hoch qualifizierten
Arbeitskraften. Stipendien des
IT-Parks selbst oder von dort
angesiedelten Unternehmen
flr die besten Studieren-
den, Praktikumsplatze sowie
! Forschungskooperationen sind
7 hierbei wichtige Instrumente.

Als Herzstlck fur die Entwick-
lung neuer Geschaftsmodelle und
innovativer Technologien prasentiert
Herr Yunusov den ,,Business Incu-
bator”, also das Griindungszentrum.
Junge, innovative Start-Up-Unternehmen
kénnen dort Buroflachen mieten. Pro
Monat bezahlt ein junges Unternehmen
eine Miete von 6.000 Rubel (etwa 135
Euro), welche drei Bliro-Arbeitsplatze sowie
weitere Leistungen einschlieSt: Zum einen
bekommt das Start-Up eine umfassende
Betreuung in unternehmerischen Ange-
legenheiten wie Finanzierung und Buch-
haltung. Weiterhin erhalten die Griinder
Zugang zu potenziellen Investoren, und
firmenlibergreifende Meetings sollen den
Innovationsgeist fordern. Wichtig ist dabei,
dass der IT-Park nicht als Anteilseigner bei
den Unternehmen fungiert, sondern nur als
Intermediar auftritt. SchliefRlich bekommen
die im ,,Business Incubator” angesiedelten

Bo Bpems Haluen 6ecenbl npoceccop
TopmacoB HEOQHOKPATHO MNOAYEPKHY
Ba>XHOCTb LLKONbHOro obpasoBaHus. B
HacTosLLee BpemMa B POCCUNCKON LLKONe
KJt0YeBble TEMbI MO KOMMbIOTEPHbLIM 1
MH(OPMaLIMOHHBIM Haykam npeacTaB-
JleHbl faneko He B JOCTaTOYHOW Mepe.
TonbKO ceMb NPOLEHTOB BbIMYCKHUKOB
LWKON AN5 CBOEro fgasibHewnero obpa-
30BaHuA BbibupatoT IT-cchepy. YTobbI
N3MEHUTb 3Ty CUTyaLMIo, YHUBEPCUTET
3aHMMaeTCA NoBbILLeHeM KBanudmka-
LMK yyntenen, npenojatoLmnx B LKonax
KOMMblOTEPHbIE N MHDOPMALNOHHbIE
HayKu, KOTOpble JOIKHbI aKTUBM3MPOBATb
MHTepec yyalmxca B 3TOM HanpasJfe-
HUW 1 yNYYLINTb Ka4ecTBO 0byyeHua B
wkonax. B Hayane Hosoro yvyebHoro 2013
rofa CTapTyeT MUIOTHbIA MPOEKT B Tpex
LLKOM1axX, B KOTOPbIV BOBJIeYEHbl 32 yyn-
Tenda, obyyatome npumepHo 300 LWKONb-
HUKOB. B KaszaHckoM IT-napke Habnona-
eTCA Ta Xe TeHAEeHUMA, a UMEHHO: MaKcu-
MasibHO paHHee 3HaKOMCTBO LUKOJIbHUKOB
C MHPOPMALIMOHHBIMU TEXHOJIOTUAMMU
1 NpobyxaeHne Nx HTepeca K HUM.

TexHonapk B cepe BbICOKUX TEXHO-
noruii B KasaHu — 3pecb GyayLuee yxxe
Hayanocb

KasaHckunia IT-napk 66101 OTKPBIT B
2009 rogy kak nepsbin IT-napk Poccnn,
N OH y>Ke 3aHMMaeTCa peanuv3almen Tex
Lenew, KoTopble NpecsiefyoT Takxe n
paHee onuncaHHble NpoekTbl. OH Haxo-
OVTCA B LLEHTPE ropofa 1 BKJIOYaeT B
cebA BbICOKONPOU3BOANTENbHBIV faTa-
LeHTp, busHec-MHkybaTop Ana co3fna-
HUWSA CTapTanoB, KOHepeHL-3an, Kage,
CTOJIOBblE, MOYTOBOE OTAENeHMe, BaHK 1
oTenb. [laTa-LeHTp cYMTaeTCa OfHUM U3
KpynHenwmx B Poccnn, oH COOTBETCTBYET
BbICOYaNLLMM CTaHAapTam 6e3onacHoCcTu
1 rapaHTupyeT BbICcTpyto 06paboTky 1

Hage>XXHoe xpaHeHue aaHHbIX. B HacToA-
Wee Bpems B IT-napke paboTatoT noytun
2.200 yenoBek, 34ecCb pa3MeLLatoTca
dnnmanel npnbansnTensHo 60 rpm.
CpefHui BO3pacT CAy>Kallumx v npep-
npuHUMaTenen coctaensaeTt 27 nert.

B aBrycte 2012 ropa B Habepex-
HbIX YenHax Obla OTKPbLIT BTOPOWN
dunuan IT-napka, 0CHOBHOE Ha3Haye-
HMe KOTOPOro 3akJjltoyaeTca, npexae
BCEro, B nogaepxxke cTapTanos u
pa3BMTMKN MHHOBaLMN. Co3aaHne
faTa-ueHTpa 34ecCb He niaHnpyeTcs.

Mo cnosam npecc-cekpetapa Pyctema
HOHycoBa, ofiHa 13 BaXKHENLUUX Lienen
IT-napka cOCTOUT B HaxoXaeHuun, obpa-
30BaHUM 1 NOJAEPXKKE OHbIX TaNaHTOB.
Taknm obpasom, 1 B paMKax AaHHOro
npoekTa CTaBMTCA 3aja4a paHHero oby-
YyeHus — vepes co3gaHue IT-uHTepHara.
MpuynHa — Ta Xxe, a UMeHHO UHopMa-
LIMOHHbIE TEXHOIOTUN HELOCTATOYHO
npencTassieHbl B COAepXXaHUM poccun-
CKOro LUKOo/IbHOro obpasosaHua. K Tomy
>Ke MHOrMe 3aHATUA B MHTepHaTe Npo-
XO[AT Ha @aHINNIACKOM, AN1A TOTrO, 4TOObI
NOAroTOBUTb LLKOJIbHUKOB K ByayLiein
Kapbepe B IT-cchepe COOTBETCTBYIOLLMM
06pa3om u B A3bIKOBOM MnaHe. CoTpya-
H1yecTBO C KasaHckum efepanbHbli
YHUBEPCUTETOM U ABJAIOLLLENCA ero
CTPYKTYPHbIM NoapasaenieHnem Boicen
LLIKONON MHOPMALMOHHBIX TEXHONOMNIA
N MHOPMALMOHHBIX CMCTEM NO3BOJIAET
obecneunBathb IT-napk BbICOKOKBaIN-
puruMpoBaHHbIMUY Kafpamu. BaxkHbIM
WHCTPYMEHTaMU ABNAIOTCA CTUNEHAUN
ONA NYYLWNX CTYOEHTOB, yYpeXAeHHble
camum IT-napkom nam pasmecTmsLUMMUCA
B HEM NPeanpuATUAMK, MecTa Aad Npo-
XOXIAEHWA NPaKTUKK, a Tak>Ke COTPYAHU-
4YeCTBO B NCCNe[0BaTeIbCKUX NPOeKTaxX.
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Start-Ups von entsprechend qualifizierten
Mitarbeitern des IT-Parks Unterstitzung
im Projektmanagement. Iskander
Musaev ist einer dieser Pro-
jektmanager und stellte

mir wahrend meines 1
Besuchs im IT-Park
einige von ihm
betreute Start-
Ups vor. Diese
weisen sehr
unterschied-
liche
Geschafts-
ideen und
-modelle aus
dem Bereich
der IT auf:

Avtodoria ist ein
Unternehmen, das
flr Stadte intelligente
Geschwindigkeits- und Ver-
kehrskontrollinstrumente ent-
wickelt. Ziel sind Tempomessun-
gen, die nicht von Radarwarn-
geraten erfasst werden konnen.
Eine Herausforderung ist dabei die
Messung der durchschnittlichen Geschwin-
digkeit auf einer bestimmten Strecke. Was
beispielsweise in einem Tunnel problemlos
funktioniert, ist im Stadtgebiet eine Heraus-
forderung. Nur ein kompliziertes mathema-
tisches Modell, das verschiedene Variablen
wie Verkehrsaufkommen, Standzeiten an
Ampeln und Fuf3gangeriibergangen sowie
geographische Begebenheiten bertck-
sichtigt, sorgt fur verlassliche Messungen.
Aktuell gibt es in Kasan im Stadtgebiet
eine Teststrecke, weitere sind geplant.

Ziel ist es, ein funktionierendes System zu
entwickeln, das auch in anderen Stadten
implementiert werden kann. Ein weiteres
Tatigkeitsfeld dieses Unternehmens ist die
Verarbeitung von Bild- und Satellitendaten.
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Business Incubator
im IT-Park Kasan

6usHec-mHKybaTop
Kasanckoro IT-mapka

Marabaka.ru ist ein Online-Portal, das
auf spielerische Weise Kindern wichtige
Lern- und Wissensinhalte vermittelt.
= Dabei reicht das Spektrum
von naturwissenschaft-
lichen bis hin zu
kreativ-klnstleri-
schen Inhalten. Die
Kinder kénnen
auch eigene
Projektideen
hochladen
== und diese mit
anderen teilen
und bewer-
ten lassen.

Real Speaker
arbeitet an einem
Aufzeichnungs-
programm, das die

Effizienz von Sprache-
zu-Text-Aufzeichnungen
verbessert. Dabei werden die
Lippenbewegungen (im Hinblick
auf Sprechpausen, Sprachtempo
etc.) des Sprechers Uber eine
Kamera in das Programm eingear-
beitet, und dieses passt sich dann bei der
Aufzeichnung entsprechend an. Somit
verringert sich die Fehlerquote im Text.

Kasan und Tatarstan als das
»Silicon Valley” Russlands?

Im Zuge meiner Recherchen stief$ ich
mehrmals auf die Aussage, die Region
Kasan solle als ,Silicon Valley” Russ-
lands etabliert werden. Dieses Ziel ist
bei Betrachtung der in diesem Beitrag
beschriebenen Projekte und MafSnahmen
sehr realistisch. Auch die Begeisterung
und Zielstrebigkeit der Personen, die ich
wahrend der Recherchen kennen lernte,

B kauyecTBe LeHTpasIbHOro 3/1eMeHTa
pPa3BUTUS HOBbIX BU3HeC-Moenemn n
WHHOBALMOHHbIX TEXHOJIOTUI rOCNOAUH
tOHycoB npepacTaBnsaeT 6usHec-MHKyba-
Top. HoBble, MHHOBALMOHHbIE CTapTanbl
MOTyT apeHAoBaTb 3[eCb O(hUCHblEe
nomMelleHusa. ApeHgHas njaTta cocTas-
nsaet 6.000 pybnen (okono 135 eBpo)

B MecsL, 1 BKJItoYaeT B cebst Tpu pabo-
4ynx MecTa B oduce 1 Npoyne yCayru:
BO-MepPBbIX, CTapTan NnoJsiyyaeT noJjiHoe
CNeKTp KOHCaNTMHIOBbIX YCNyr B obnactu
pa3BUTUS NPeanpUHUMATENbCTBA, OLHUM
13 acneKTOB KOTOPOro ABNAKOTCSA BOMNPOCHI
hrHaHCcMpoBaHMA 1 ByxraaTepckoro
yyeTa; BO-BTOPbIX, (hayHAepbl NoayyatoT
LOCTYN K NOTEHUMANbHbIM MHBECTOPAM;
[la ¥ NOCTOAHHbIE BCTPEYM COTPYLHNKOB
hUpM, PacnoNoXUBLLMXCA NOL KpblLLeln
IT-napka, HanpasneHbl Ha yKpeneHne
WHHOBALMOHHOrO Ayxa. Mpn 3ToM Ba>HO,
470 IT-Napk BbICTyNaeT He B KayecTBe
aKLMOHepa, a B KayecTBe nocpegHuka. U,
HakoHeL,, cTapTanbl nony4atoT B 6u3-
HeCc-MHKybaTope NoMOLLb OT KBanndu-
LIMPOBaHHbIX COTPYAHMKOB IT-napka no
BOMPOCaM NMPOEKTHOro MeHe KMeHTa.
WNckaHpep MycaeB — OAUH M3 Takux Npo-
eKTHbIX MeHe[ KepoB. Bo Bpemsi Moero
BM3MTa B IT-Napk OH NpeacTaBui MHe
HEKOTOpble U3 CBOUX NOAOMNEYHbIX CTap-
TanoB. OHU 0YeHb CUJIbHO OT/IMYAIOTCS MO
CBOUM BU3HeC-uaesm n busHec-Moaensim.

«ABTOLOPWA» — 3TO NPeanpuaTre, KOTo-
poe pa3pabaTbiBaeT yMHble UHCTPYMEHTI
LN KOHTPOJIA CKOPOCTW U TPAHCMOPTHbIX
noTokoB. OCHOBHas Lienb — CO34aHne
WHTENNeKTYyanbHOM CUCTeMbI, KOTopas
He MoXeT bbITb 06Hapy>keHa pagapamu.
OcHoBHas npobsiema nNpu 3TOM — U3Me-
peHue cpefHei CKOPOCTU ABUXKEHWNIA
MaLLUWH Ha onpepesieHHbIX yYacTkax. Yto
XOPOLUO PYHKLMOHUPYET, HanpumMep, B
TOHHeNe, ABNSETCA BeCbMa npobnematny-
HbIM B YC/IOBUSX rOpPoAa. TOSIbKO CIOXKHas

MaTemMaTuyeckasi MoLeslb, y4nTbiBatoLLasn
pasfiyHble NepemMeHHble, Takne Kak
NAOTHOCTb ABUXXEHWS, BPEMSA CTOAHKM Ha
cBeTohopax v neLexonHbIX Nepexonax,

a Tak>e reorpaduyeckme 0CoO6eHHOCTM
MECTHOCTW, NMO3BOIAET NPOU3BOANUTD
HafeXHble 3aMepbl. B HacToALWNIA MOMEHT
B Ka3aHu eCTb OQMH TeCTOBbIN Y4acToK,
NAaHMPYETCA paclUMpeHne SKCNeprUMEHTa.
3afayva — co3aaTh Takylo CUCTEMY, KOTO-
pas Mmorfia 6bl ObITb NCMNOJIb30BaHa Tak>Ke
1 B Apyrux ropopax. Ewie ogHo none
[eATenbHOCTM NpeanpuaTusa — obpaboTtka
BW3YyaJibHbIX U CMYTHUKOBbIX JaHHbIX.

«Mapabaka.py» — 3T0 UHTepHeT-nop-
Tasl, KOTOPbIN B UrpoBon hopme coob-
LLLaeT eTAM caMble pa3Hble, BaXHble
LN UX pa3BuTua ceefieHns. CnekTp Tem
OY€Hb LUMPOK: OT eCTECTBEHHO-HAY4YHbIX
[l0 KpeaTMBHO-XYL0XeCTBEHHbIX. [leTu
MOTYT 3arpy>aTtb TakXe 1 CBOW NPOeKT-
Hble MLEen 1 NO3BOMATb UX OLEHNBATb.

«Real Speaker» paboTaeT Haf nporpam-
MOW, KOTOpas NoBbILLaeT 3pdexkTns-
HOCTb Npeobpa3oBaHMA pPeyn B TEKCT.
Mpn 3TOM B NporpamMmy npu NoMoLLu
BUAEOKAMepbl MHTErPUPYOTCA ABUXKe-
HWA ryb roBopsLlero (C y4etom nays B
rOBOpPEHMU, TeEMMNA Peyn 1 T.4.), U OHa
afjanTupyeTca COOTBETCTBYOLMM 0bpa-
30M npw 3anucu. Takum 06pa3om CHU-
>KaeTcAa KoNmM4ecTBo ownboK B TeKCTe.

Ka3aHb 1 TaTapcTaH Kak
KpemHuesasa nponuna Poccun?

B xone cbopa nHopmaLmm no ceoen
TemMe MHe HEOHOKPATHO NPUXOANIOCh
C/bILATb C/1I0BA O TOM, YTO Ka3aHb
[OJKHA CTaTb poccnmnckon KpemHmnesom
OONVHON. JTa LUesib B CBETE ONUCAH-
HbIX MPOEKTOB 1 MeponpuUATUIA Npes-
CTaBASETCS MHE OYEeHb PeaINCTUYHON.
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sprechen fir eine gute Entwicklung des
Technologie- und Innovationsstandortes
Kasan. Die Ansiedlung nationaler und inter-
nationaler Technologieunternehmen, der
Aufbau einer IT-Universitat, die Forderung
von innovativen Start-Up-Unternehmen,
die gezielte Forderung von IT-Lehrinhalten
an den Schulen und Universitaten und

die Schaffung von adaquatem Lebens-
raum fur hoch qualifizierte Arbeits-

krafte versprechen eine erfolgreiche
Zukunft flr die Stadt und die Region.
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Herzlicher Dank flr die Unterstut-
zung bei meinen Recherchen geht an:

» Wyatt Ford, Head of Investment Promo-
tions bei der TIDA

« Prof. Dr. Alexander Tormasov, Rektor der
Innopolis-University

 Rustem Yunusov, Pressesprecher des IT-
Park Kasan

« Iskander Musaev, Projektmanager im
Business Incubator — IT-Park Kasan

Autor: Simon Seyberth
Tandem-Partnerin: Liya Davletyarova

BOooxHoOBeHMe 1 LiesieycTpeMIeHHOCTb
nofen, ¢ KOTOPbIMU MHe yaanoch
NMO3HaKOMWUTbCA, TaK>Ke CBUAETENbCTBYIOT
O XOpOoLUNX LLaHcax pa3sutna KasaHu

KakK MHHOBALVOHHO-TEXHOJIOTMYECKOro
LeHTpa. PasmelleHne HaLMOHaNbHbIX

N MeXAYHapO4HbIX TEXHONOrMYEeCKNX
NPOU3BOACTB, CTPOUTENLCTBO IT-yHU-
BepcuTeTa, NnoanepxKa MHHOBALMOHHbIX
CTapTanos, LeneHanpasfieHHbI NOAXO0A,
K oTbopy coaep>KaHUA B KaMKaXx LLIKONb-
HOro 1 yHMBEpPCUTETCKOro obpasoBaHus

1 co3paHne afeKBaTHOro XXM3HEHHOTO
NPOCTPAHCTBA AJ18 BbICOKOKBaNNPULNPO-
BaHHbIX CNeLMannMcToB — BCe 3To obellaeT
ropofly U pervoHy ycneliHoe dyaytiee.

Bbipaxkato cepfeuHyto 6naro-
[apHOCTb 3a NOAAEPKKY NpPU Npo-
BEAEHUMN NCCNIE[0BaHNS:

+ Banety ®opay, HayanbHUKY oTaena
WHBECTULMOHHOIO NPOABUMXEHNA AreHT-
CTBa MHBECTULIMOHHOIO pa3suTtua Pecny-
O6nvkn TaTtapcTtaH (,TIDA")

« Mpodheccopy pokTopy AnekcaHapy
Topmacosy, pexktopy YHusepcuteta NMHHO-
nosnuc

» Pyctemy HOHycoOBY, npecc-cekpeTapto
KasaHckoro IT-napka

» Nckanpepy Mycaesy, npoekT-

HOMY MeHefXepy BU3HeC-MHKY-

baTtopa KazaHckoro IT-napka

ABmop: CumoH 3alibepm
TaHdem-napmHep: Jlus [laBnemsapoBa
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KrAus EMATHINGER

Der Umgang mit Ressourcen

Aktueller Stand und Zukunftsperspektiven

Der Umgang mit Ressourcen ist eines der
brennendsten Themen unserer Zeit. Grofse
Lander wie die USA, China oder Russland
werden in diesem Zusammenhang meist
negativ assoziiert. Ich hatte aber das Gluck,
mir jenseits aller Stereotype in Russland ein
eigenes Bild daruber machen zu kénnen.
Genauer gesagt hatte ich die Mdglichkeit,
in Kasan zu diesem Thema eine ziemlich
umfangreiche Feldforschung mit mehreren
Experteninterviews und Diskussionsrunden
durchzufihren. Mit dem Begriff ,Ressource”
meine ich hier vor allem materielle Guter
bzw. Rohstoffe und nicht immaterielle
Ressourcen, wie etwa Zeit oder Geldmittel.

Miill - was passiert mit dir?

Zunachst mochte ich einen Blick auf die
Handhabung des Abfalls werfen, schlief3-
lich stecken viele wertvolle Ressourcen
darin. Im Stadtzentrum von Kasan findet
man eigentlich immer einen Mulleimer,
wenn man etwas zum Wegwerfen hat.

Da das Zentrum einen sehr sauberen
Eindruck macht, schlieRe ich, dass diese
auch benutzt werden. AuRRerhalb der
Innenstadt sieht man ab und zu achtlos
Weggeworfenes, aber nicht mehr als in
anderen Stadten. Eine Mdlltrennung findet
man jedoch nirgendwo, weder in den
Einkaufszentren noch in den Haushalten.
Besonders hat mich interessiert, was mit
dem Abfall schlussendlich passiert. Wird er
recycelt? Und vor allem, was passiert mit
den flr die Umwelt geféhrlichen Stoffen?
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In einer Diskussion mit einer Gruppe
von Studierenden stellte sich heraus, dass
niemand wusste, wie die Abfallentsor-
gung der Stadt funktioniert. Keiner hatte
je eine Deponie besichtigt oder in der
Schule etwas daruber gelernt. Glickli-
cherweise konnte man mir im Ministerium
fur Umwelt und natirliche Ressourcen
Auskunft erteilen. Dort wurde mir erklart,
dass der MUll zu Sammelstellen kommt,
wo ein kleiner Teil herausgefiltert und
recycelt wird. Um welche Materialen es
sich genau handelt, konnte ich aber nicht
feststellen. Der Grofteil des Mdills wird
zu Quadern gepresst und gelagert.

Problemstoffe wie Altbatterien werden
in der Regel auch im normalen Hausmull
entsorgt. Es gibt zwar ein paar Organisa-
tionen oder Unternehmen wie etwa lkea,
die gebrauchte Batterien zurlicknehmen
und entsorgen, die meisten Verbraucher
sind sich dieser Mdglichkeit aber nicht
bewusst. Flr Altol gibt es Recycler, die
meist aber nur das Ol von Werkstatten
entgegennehmen und nicht von privaten
Haushalten. Das hat wirtschaftliche Grinde,
denn die Annahme von kleinen Mengen
ist in der Regel nicht sehr profitabel. In der
Sowijetzeit war man in Sachen Mdllverwer-
tung der gegenwartigen Zeit in manchen
Punkten voraus: Damals konnte man zum
Beispiel das Altdl bei Tankstellen abge-
ben, was heute nicht mehr moéglich ist.

Das Umweltministerium in Tatarstan hat
viele ldeen, etwa das Bewusstsein flr den

Knayc Omatunrep

Obpaiienne ¢ pecypcamn

Ce exista si cum aratd viitorul

ObpalleHne ¢ pecypcaMu — 0fjHa u3
Hanbonee akTyaNbHbIX TEM Halllero Bpe-
MeHW. bonblume cTpaHbl Takme, kak CLUA,
Kntam nnun Poccus, Bbi3blBatOT B 3TOW CBA3N
yallle BCEro HeraTMBHbIE accoLMaLnn.

Ho MHe yaanocb nobopoTb cTepeoTunbl,
1 A NONbITANICA COCTAaBUTb COBCTBEHHOE
npeacrasBfieHne No 3ToM TemaTuke, B
YaCTHOCTN, noceTms Poccuto. Ecnn TouHee,
TO MHe npencTaBusiacb BO3MOXHOCTb
nobbiBaTh B KazaHu 1 NpoBecTu 34ecb
[OBOJIbHO 06LLIMPHOE NosieBoe nccne-
[0BaHMe C HeCKOJIbKUMU 3KCNEPTHbIMU
WHTEPBbIO 1 Anckyccuamu. Mo noHATMeM
«pecypcbl» A nogpasymesato, npexae
BCEro, MarepuaJibHble pecypcbl U Cbipbe,
a He HeMaTepualibHble pecypchbl, Takue,
Hanpumep, Kak BpeMA NN OeHbrn.

Mycop — uTo c To601i Gyner?

CHayana s xoTen 6bl 06paTUTLCA K
BOMPOCY NCNOJIb30BaHNA OTXOA0B, Befb
OHW TaK>Xe ABNAOTCA NCTOYHUKOM LieHHbIX
pecypcosB. B ueHTpe KasaHu, ecnn Hago
YTO-TO BbIGPOCUTb, BCETAA MOXHO HAaNTH
MYCOpHbIe ypHbI. Tak Kak LLeHTp ropoaa
OYeHb YNCTbIN, TO JIOTUYHO CAENaThb BbIBOA,
YTO 3TW YPHbI UCNONB3YIOTCA. 3a Npefe-
JlaMU LLeHTpa MHOTAA MOXHO yBUAETb
YTO-TO HEOCMOTPUTESIbHO BbIOPOLLEHHOE,
Ho He Bonee, 4eM B APYrX ropoaax.
OfHakKo pasfenieHne Mycopa He npous-
BOAMTCA HUTAE: HU B TOPTrOBbIX LIEHTPaXx,
HW B JOMOBageHnax. MeHa ocobeHHo

WHTepecoBas BOMPOC, YTO Xe B Utore C

3TUMU OTXo4amMu npoucxoguT. Moasep-

ralTCcs 1 oHW nepepaboTke? U npexae
BCEro, YTo NPOMCXOAMT C MaTepmnanamu,
OnacHbIMU 1A OKPY>KatoLLen cpefbl?

B mmckyccum ¢ rpynnoii CTyaeHToB
BbIAICHUOCh, YTO HUKTO U3 HUX He 3HaeT,
Kak pyHKUMOHMPYET B ropoje yTuimsa-
LMs Mycopa. HUKTO U3 HUX HUKOTAA He
ocmaTprBan MycopornepepabaTtbiBatoLLyio
CTaHLMIO M HUYErO HE YYusl Mo 3Ton Teme
B LWKose. K c4acTblo, COOTBETCTBYIO-

LU0 MHOPMALMIO MHE CMOTIN AaTh B
MUHWUCTEPCTBE KOO 1 NPUPOLHbIX
pecypcoB. TaMm MHe 06bACHUIN, YTO MyCOp
€BO3UTCA K MecTaM cbopa, TaM xe ero
He6o/bLUIas YaCTb OTCOPTUPOBLIBAETCA U
nepepabaTtbiBaeTcs. O Kakux KOHKPETHO
MaTepmanax npu 3ToM LUa pedb, BbiAC-
HWTb A He cMor. BAnbLuas YacTb Mycopa
npeccyeTcs B KBaApbl (MPAMOYrofibHble
napannenenunegbl) N CKIagmpyeTcs.

OnacHble maTepuasbl, Takme Kak ctapble
6aTapeliku, kak NpaBuIo, BblIbpacbiBa-
l0TCA BMeCTe C 0ObIYHbIM LOMAaLLHUM
Mycopom. XOTA eCTb Napa opraHnsauun
WA NpeanpuaTum, Kak, Hanpumep, IKEA,
KOTOpble MPUHUMAIOT UCMONb30BaHHbIE
6aTapenku, HO MHOTME He 3HatoT O Takom
BO3MOXHOCTU. na oTpaboTaHHOro macna
eCTb creyunasibHble YyTUAN3aToPbl, HO Yalle
BCEro OHW MPUHUMAIOT Macsio OT pasnny-
HbIX MaCTePCKMX, HO He YaCTHbIX AOMalLLl-
HWUX XO3ANCTB. DTO UMEeT 3KOHOMUYecKme
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verantwortungsvollen Umgang mit Roh-
stoffen zu férdern oder Recycling-Zentren
zu etablieren. Doch das Ganze scheint noch
in den Kinderschuhen zu stecken. Zum
Beispiel glaubten die von mir befragten
Studierenden nicht, dass die Menschen sich
die Mlhe machen wirden, den Mdll zu
trennen, falls ein entsprechendes Trennsys-
tem eingefiihrt werden wirde. Die Ursache
vermuteten sie in der Mentalitat der Bevol-
kerung: Aufgrund der enormen Reserven
Russlands, im Sinne von Landmasse und
Rohstoffen, werde die Notwendigkeit nicht
gesehen, verantwortungsbewusster mit
Ressourcen umzugehen. Das Ministerium
wird folglich alle Hande voll zu tun haben,
wenn es seine Ziele umsetzen mochte.

Nicht alles landet sofort im Abfalleimer.
So sammeln viele die Plastiktliten vom
Einkaufen und verwenden sie zum Beispiel
als Mullsack wieder. Fur Altkleidung gibt
es theoretisch zwar die Mdglichkeit, sie an
einen Secondhand-Laden abzugeben, das
ist aber nicht sehr popular; lieber werden
sie im Haushalt anderweitig verwendet.
Eine Studentin erzahlte mir, dass sie die
Altkleider in Sacken auf der StrafSe abstelle,
damit Bedrftige sie holen kdnnen. Die
Menschen in Kasan recyceln also auch in
einer gewissen Art und Weise, wenn auch
nicht mit dem Gedanken Ressourcen zu
schonen, sondern vielmehr aus praktischen
Grunden. So wird auch nicht bewusst darauf
geachtet, Verpackungsmaterial einzusparen,
aber trotzdem beispiels-
weise auf unverpacktes
Obst und GemUse
zurlckgegriffen, um
die Qualitat tber-
prifen zu kdnnen.

Unterwegs in Kasan

IlepenBuxenne
no Kasaun

Atomenergie? A

Als ich am Sonntag-
abend in Kasan das
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Zimmer bezog, war ich erstaunt dariber,
keinen Temperaturregler fir die Heizung
vorzufinden. Das Zimmer war Gberma-

Big beheizt und so hatte ich zunachst
Bedenken, dass die Frage der Heizkosten
fur die Menschen keine Rolle spielt. Doch
das erwies sich zum Teil als falsch. Viele
machen sich sehr wohl Gedanken Gber

den Energieverbrauch. Besonders fir die
altere Bevolkerung spielen die Kosten fir
Strom und Heizung eine Rolle. Unter diesen
gibt es viele, die etwa das Licht abdrehen,
wenn sie das Zimmer verlassen, um Strom
zu sparen, oder die Energiesparlampen
verwenden. Dies passiert aber ausschlief3lich
auf eigene Initiative, denn von 6ffentlicher
Seite gibt es keine Informationen dazu,
etwa durch Energiespartipps in Broschi-
ren oder durch Aufklarung in Schulen.

Als Energietrager wird in Zukunft auch
grune Energie eine grofsere Rolle spielen.
Die Ideen sind sehr popular, spielen aber
in der Stromversorgung bisher nur eine
geringe Rolle. Bei der Stromerzeugung setzt
man also noch vor allem auf konventio-
nelle Ressourcen, wobei in Kasan und der
ganzen Region Tatarstan versucht wird, auf
Atomkraft zu verzichten. Seit Tschernobyl
herrscht noch immer eine sehr negative
Einstellung gegenuber der Atomkraft.

Unterwegs

Die offentlichen Transportmittel werden
von den Studierenden gerne angenommen,
einerseits weil sie sehr glnstig sind und

andererseits aus Mangel an Alter-
nativen. Fahrradfahrer zahlen
in Kasan zu den Exoten

und gelten aufgrund

fehlender Fahrrad-
B wege als besonders
: gefahrdet. Alternativ

Foto: Mikhail Shcherbakov | flickr.com
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NPUYUHBI, BELb NPUEM
HeBOoNbLUNX KONN-

4eCTB, Kak NpaBuIo,
HepeHTabeneH. B
COBETCKOE BpeMmsi Nno
HeKOTOPbIM NO3ULMAM it
B nepepaboTke Mycopa
6b110 nonyyLle, Yem
cenyac, Befib TOraa MOXHO
OblN10, HanpumMep, caaTb
oTpaboTaHHOe Maco Ha 3anpaBke,
4TO cerofHa yxe 6onee HEBO3MOXHO.

® | «vm=

Y MuHuctepcTsa 3konoruun Pecnybnnku
TaTapcTaH MHOro naewn: Hanpumep, Kak
NMOAHATb YPOBEHb CO3HAHWNA N OTBETCTBEH-
HOCTM B 06paLLeHMM C CbipbeM Mn Kak
co3patb LeHTpbl Mo nepepaboTke mycopa.
Ho Bce 3T0 HaxoAanTCA, Kak MHe noka-
3a/10Cb, B Ha4YaslbHOW CTaMKN Pa3BUTUA.
Hanpumep, MHOTMe CTYAEHTbI HE BEPUIIN,
4yTO Ntoan ByayT 3aHNUMAaTLCA COPTUPOBKON
Mycopa, Jaxe ec/in COOTBETCTBYOLan
cncTema byneT BBefleHa odmLmabHo.
MpU4nHY HaJo UCKaTb B MEHTaNUTeTe
HacesieHUA: OHO He BUAUT NPUYNHbI
obpallaTbCa ¢ pecypcaMm OTBETCTBEHHO,
4TO, BEPOATHO, OO BACHAETCA OrPOMHbBIMM
3anacamu Poccum B nnaHe Tepputopuii
1 CbipbA. Tak YTO Y MUHUCTepcTBa byageT
OYeHb MHOTO [eJ1, eC/I OHO 3axo4eT
peann3oBaTtb OfHY W13 CBOUX UOEN.

TeM He MeHee, He BCe BblKWbIBaeTCA
Cpasy B MycopHoe Befpo. Tak, MHOrne
cobMpatoT NAacTUKOBbIE NaKeTbl U3
CynepMapKeToB M UCMOMb3YIOT UX, Hanpu-
Mep, B Ka4eCTBe MeLLKOB A1 Mycopa.
MOHOLLEHHYIO OfeX Ay MOXHO CiaTh B
mMara3uHbl Secondhand, HO 3TO He 04eHb
MonyssAPHO: Jlyylle ee UCNONb30BaTh B
LOMaLLHeM X035MCTBE Kak-TO MO-A4pyromy.
OpHa CTyaeHTKa pacckasana MHe, YTo
OHa cobupaeT cTapyto ofeXay B MeLIKU U
BbICTABMIAET WX Ha ynuLy, YToObl Hy>Xaato-
Limeca Mornu 3abpaTb 1x. Takum obpaszom,
oAy B KazaHu Toxe B onpeaeneHHoM

CMbICJIe 3aHMMat0TCA
BTOPUYHbBIM UCMOSIb-
30BaHMeM, Aaxke ecnu
N He C MbIC/blo 06
3KOHOMWW PECypCoB,

a B bonbluen cTe-

NeHn 13 NPaKTUYeCcKnx

coobpaxeHuin. Tak, s

He yBUAEeN CO3HaTeNIbHOro

OTHOLLEHUA K SKOHOMUM

YyNakoBOYHbIX MaTepuanos. Ecnn

ObITb DO/IEE TOUHBIM: XOTA HEKOTOPbIE

N CTPEMSATCA NOKynaTb NPoAyKTbl 6e3

YNakoBKM, HO He MO 3KONIOrMYecKmM, a

COBCEM MO ApYrMM npudnHam. Hanpu-

Mep, 6ONLLUMHCTBO JIIOLEN NPY NOKYMKe

(bpyKTOB 1 OBOLLEN OTKA3bIBAIOTCS OT

yNakoBKM, YTOObl UMeTb BO3MOXHOCTb

NpoBepPUTH KAYeCTBO NOKYNaeMoro ToBapa.

AToMmMHas 3Heprua?

Korzia BOCKpeCHbIM Be4epOM s BOLLIEN
B KOMHaTY, 51 Gbll HECKOJIbKO YAUBIEH
TeM, YTO MHe He yAanocCh HanTn Temne-
paTypHOro perynatopa ajs otonaexus. B
KOMHaTe ObII0 OYeHb Xapko, 1 cHayana
A nofymaJ, YTo BOMPOC OnaThl OTomnJe-
HWA He UrpaeT ponu Ans nogen. Ho 3to
0Ka3asnocb He COBCEM Tak. MHorve BecbMa
03ab0yeHbl BbICOKMMM PacxofamMm Ha
3M1EKTPNYECTBO U oTomneHne. OCOBEHHO
3TO BaXKHO AJ1A CTApLLIEro NoKoNeHNS.
Cpefu HUX MHOTO TakuX, KOTOpble Npu
BbIXO[E 13 KOMHATbI TYT e BbIKJIOYaoT
CBET, YTOObl CAKOHOMUTb INEKTPUYECTBO,
MHOTVEe UCMONb3YIOT SHeprocbeperato-
LLMe NamMnbl. DTO NPOUCXOANT UCKIHOUM-
TeSIbHO MO COBCTBEHHON MHULIMATUBE, TakK
KaK CO CTOPOHbI 0BLLECTBEHHOCTU HET
MHOPMaLMK MO 3TOMY NOBOAY: HaNpw-
Mep, 1 He yBuaen 6poLuiop ¢ CoOBeTaMu
Mo 3KOHOMUW; He JAETCA COOTBETCTBY-
IOLLIMX PA3bACHEHWI U B LLKOSE.
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gibt es natirlich auch das eigene Auto.
Internet-Plattformen, Uber die Mit-
fahrgelegenheiten organisiert werden
konnen, sind aber weniger verbreitet.

Wasserversorgung —
Es gibt unmittelbare Risiken”

Kasan hat groRes Gluick, dass es direkt
an einer grofBen natlrlichen Wasserquelle,
der Wolga, liegt. In den letzten Jahren
der Sowjetzeit liefs es die wirtschaftliche
Situation jedoch nicht mehr zu, Wasser-
filter im Leitungssystem zu erneuern, viele
davon sind bis heute kaputt oder veraltet.
Das Leitungswasser sollte deshalb auch
nicht direkt getrunken werden. Neben der
Ublichen Verschmutzung ist vor allem der
Schlamm bzw. Schluff ein grof3es Problem,
der das Wasser verunreinigt. Die Regie-
rung in Moskau ist nicht bereit, Geld fur
Instandsetzungen bereitzustellen und das
Ministerium in Tatarstan hat zu wenige
finanzielle Ressourcen, um etwas dage-
gen zu unternehmen. Es bestinde zwar
die Mdglichkeit, die Kosten in Form von
hoéheren Abgaben auf die Bevélkerung
abzuwalzen, doch die Bevolkerung in Kasan
ware nach Einschatzung meines Interview-

partners im Umweltministerium nicht
bereit, derartige Investitionen zu tragen.

Einige Institutionen und Organisationen
zur Reinigung und zum Schutz von Gewas-
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sern gibt es in Tatarstan aber bereits. Dazu
zahlt die Foderale Universitat in Kasan,

die sich zur Aufgabe gemacht hat, die
Reinigung von verschmutzen Flissen und
stadtischen Gewassern voranzutreiben.

Sie versucht, verschmutzte Wasserquellen
aufzusplren und dann entsprechende Reini-
gungsmafinahmen zu organisieren. Hierbei
kommuniziert die Universitat mit Partnern
aus der Wirtschaft, um so entsprechende
MafRnahmen anzuleiten und zu unterstut-
zen. Eine konkrete Aktion, die mir genannt
wurde, ist etwa die gegen Ufererosion,

die verhindern soll, dass der Schlamm vom
Ufer ins Wasser gespult wird. Das wird mit
einer Mischung von baulichen MalRnahmen
(Gabionenbau) und einer Bepflanzung des
Ufers erreicht. Neben der Universitat gibt
es in ganz Russland auch andere Organisa-
tionen, die versuchen, Wasserreservoirs zu
etablieren und zu schiitzen. Diese Organi-
sationen leisten auch Offentlichkeitsarbeit
und organisieren etwa Reinigungsaktionen
mit Kindern, um das Bewusstsein fur die
Wichtigkeit von sauberem Wasser zu heben.

Umweltaktivisten — keine Chance?

Fir die Menschen in Kasan gibt es eine
besonders interessante Moglichkeit, gegen

Wasser-oder Umweltverschmutzung vor-
zugehen und zwar mithilfe des Menschen-
rechtskommissars, der véllig unparteiisch
alle Beschwerden im Zusammenhang mit
den Menschenrechten entgegennimmt.

Foto: TY-214 | wikimedia.org

B 6ynyLuem B Ka4yecTBe IHeProHoCu-
Tens Bce 6onblue ByaeT MCNonb3oBaTbCA
3eneHas sHeprus. NMogobHble naen oveHb
MonyssApHbIl, HO NOKa aNnbTepHaTWB-

Hble MCTOYHMKMN SHEPrUn UMEIOT NNLLb
HebosbLUOe 3HaYeHNe. B nponssoacTae
3/1EeKTPUYECKOro TOKa OCHOBHas CTaBka
LenaeTcs, npexge BCero, Ha TpaguLm-
OHHble pecypchbl, NpuyemM B KazaHun 1 B
uenom no Pecnybnuke TaTapcTaH BefeTcs
60opbba 3a 0TKa3 oT aTOMHOW 3Heprun. C
BpemeH YepHOObINbCKOM aBapum 34ech
BCe ellie NnpeobnafaeT HeraTBHOE OTHO-
LUEHMNEe K aTOMHbIM 3J1IEKTPOCTaHLUAM.

B nytn

OO6LLECTBEHHbIN TPAHCMOPT NCMOSIb-
3yeTcs CTYAEHTaMM O4eHb OXOTHO,
NOTOMY YTO, C OAHON CTOPOHbI, 3TO OYeHb
HeLoporo u, ¢ Apyrom, us-3a oTcyT-
CTBMA anbTepHaTUBbI. BenocuneguncTsl
B Ka3zaHu cumTatoTca YyTb SN HEe 3K30TU-
KOW, 1 13-3a@ OTCYTCTBUA BENIOCUMNENHBIX
LIOPOXKEK TAaKoM Crnocob nepenBuXKeHNs
0CcobeHHO onaceH. B kayecTBe anbTepHa-
TMBbI MOXHO UCMOJb30BaTh Tak>Ke CBON
COOCTBEHHbIN aBTOMOOUb. OfHAKO
OMbIT, KOrAa ANA noncka NonyTyYNKoB
1 OpraHuM3aumm COBMeCTHOro npoesga

CO34al0TCA U NCNONb3YIOTCA Cneumnab-
Hbl€ MHTEPHET-NOPTallbl, Halles NOoKa
HeAOoCTaTO4YHOE pacnpoOCTpPpaHEHNE.

BopocHabyeHue — «CyLuecTByoT
HenocpeAcTBEHHbIE PUCKU»

KasaHu o4eHb NoBe3/10, Beflb OHa NIEXUT
HenocpencTBeHHO Ha Bonre 1 pacnonaraet
Takumu 6oraTbiMn BOAHBIMU pecypcamm.

K coxxaneHuio, B nocnegHue rofibl COBeT-
CKOro neprofa 3KkoOHoMMYeckas CUTyaums B
CTpaHe He No3BoJAIA 3aHUMATbCA OBHOB-
JIEHNEeM BOA0OUNCTHBIX (PUSIBTPOB B BOLO-
NPOBOLHBIX CETSAX, MHOMME U3 KOTOPbIX
ycTapenv uin BoBCe BbILM U3 CTpos. Mo3-
TOMY BOLOMNPOBOAHYIO BOAY HeNb3s Obino
NWUTb NPAMO M3 KpaHa. Hapsagy ¢ o6biy-
HbIMW 3arpAsHUTenaMu 6onbluo npobne-
MOW ABAAIOTCA WA 1 WnaMm. Mpasutenb-
CTBO B MOCKBe He roTOBO NpefoCTaBUTb
CpefCTBa Ha PEMOHT, @ MUHWUCTEPCTBO
TaTapcTaHa pacnonaraeTt Hef,loCTaTOYHbIMU
(h1HaHCOBbIMUM pecypcamm, YToObl YTO-TO
NPeAnpPUHATL B CJIOXKMBLLIEACS CUTYaLUN.
ECTb BO3MOXHOCTb NEPENOXNUTbL pacxombl
Ha HaceneHwe, Ho, No oLEeHKaM MOero
cobecepHuka u3 MUHUCTEPCTBa 3KONOMUK,
OHO He roTOBO B3ATb Ha cebs 3TV pacxoibl.

B TaTapcTaHe ecTb
.. HeCKOJIbKO OpraHu3a-

. UM, 3aHMMALOLLMXCA
npobaemMamm o4NCTKY,
BOCCTAHOBJIEHUS 1

Wolga

Bonra

3KONOrMyeckon peabunutaumm Bogo-
emoB. OgHa 13 HUX — 3To Ka3zaHckum
YHUBEPCUTET, KOTOPbI CYUTAET CBOEN
3ajadven NpuaaTh yCKoOpeHue npoueccy
OYNCTKM 3arpsA3HEHHbIX PeK 1 FoOpoaCKNX
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Jeder administrative Bezirk in Russland

hat das Recht, eine ortliche Vertretung zu
wahlen, die als Ombudsmann bezeichnet
wird, wenngleich dieses Recht bei weitem
nicht von allen Regionen genutzt wird. In
Tatarstan gibt es einen solchen Ombuds-
mann, der mir sein Aufgabengebiet ausftihr-
lich erlduterte. Da die Menschenrechte sehr
umfassend sind, kénnen die verschiedensten
Beschwerden eingereicht werden, auch
solche, die etwa verschmutztes Leitungs-
wasser oder verunreinigte Grunflachen
thematisieren. Diese Beschwerden werden
Uber ein elektronisches System erfasst

und kénnen dann von anderen Biirgern
bewertet und diskutiert werden. Die Anzahl
an Beschwerden ist in den letzten Jahren
gestiegen, vor allem deswegen, weil sich
immer mehr Menschen dieser Mdglichkeit
bewusst werden und nicht etwa, weil es
mehr Schwierigkeiten gibt. Wenn Men-
schen also etwa in ihren Kommunen kein
Gehor flr ihre Probleme finden, kdnnen

sie eine Beschwerde beim Ombudsmann
einreichen. Dieser kann dann entsprechen-
den Druck auf die verantwortliche Person
aufbauen und eine Lésung herbeifthren.
So konnte man zum Beispiel erreichen, dass
ein verunreinigter Park gesaubert wurde
und entsprechende Mlleimer aufgestellt
wurden. Der Ombudsmann hat ein hohes
Ansehen. Er veroffentlicht jahrlich einen
Bericht uber die Menschenrechtssituation,
in dem Empfehlungen und Erwartun-

gen abgegeben werden und den auch

der Prasident von Tatarstan bekommt.
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Schlussfolgerung

Kasan besitzt noch grof3es Potential
fur einen verantwortungsbewussteren
Umgang mit Ressourcen. Es scheint aber,
dass sich in den nachsten Jahren vieles
andern wird. Das lassen die Anstren-
gungen der Regierung in Tatarstan und
auch die unermudliche Arbeit der ver-
schiedenen Organisationen vermuten.

Autor: Klaus Emathinger
Tandem-Partnerin: Regina Karpukhina

BoL0eMOB. COTPYAHMKMN YHUBEpCUTETA
MbITAlOTCA BbIABNATL UCTOYHWKM 3arpsi3-
HeHWI BOAbl N OPraHN30BbIBaTb Mepo-
NpUATWA No ee oumncTke. [Ans peanmsauyum
HaMeYeHHbIX MepOnpPUATUA YHUBEPCUTET
B3aMMOAENCTBYET C MPOMbILLIEHHbIMU
napTHepamu. O4HUM K3 NCMOJIb3YEMbIX
MeTOAOB fABAsETCA beperoykpenneHue ¢
3any>KeHWeM. DTOT MeTof, NpefoTBpalLaeT
CMbIB MNa B BOAY, YTO BEAET K 3p03un
6epera. Boobuue, ykpenneHue bepera
MOXeT ObITb JOCTUFHYTO KOMMIEKCHbIMMU
Mepamu, BKJIIOYaLWMMK B ceba cTpou-
TeNbCTBO KONOrMYeCknX HabepeXkHbIx

C rabUOHHBIMU KOHCTPYKLUMSAM U 03efie-
HeHue. MloMVMO yHMBepcuTeTa B Poccum
eCTb U Apyrve opraHvsaumm, Kotopble
MNbITaloTCA 06YCTpanBaTh BOLHblE 06b-
€KTbl ¥ OXPaHATb UX. 3TN OpraHu3auum
BeayT 6onbluyto obLlecTBeHHY0 paboTy 1
NPOBOAAT Pa3/INyHble akLMM NO OYNCTKe
BOLLOEMOB, TaKXe COBMECTHO C [eTbMU,
4TOObI MOAHATH YPOBEHb OCO3HAHUA MU
BaXKHOCTW NpobnemMaTvKn YNCTON BOAPbI.

JKosornyeckue akTUBUCTbI —
€CTb JIN Yy HUX LUAHCbI?

Y Xxutenen KazaHu eCTb BO3MOXHOCTb
BbICTYNaTb NPOTUB 3KOJIOTNYECKMX 3arpas-
HEHWIN C NOMOLLBIO YNTONHOMOYEHHOIO No
npaBaMm YenoBeka, KOTOpPbIN NPUHNUMaeT
BCe Xanobbl, Tak UAK MHAYe CBA3AHHbIE C
HapyLLUeHAMM NpaBs venoseka. Kaxabiv
pernoH MOXeT UMeTb CBOero MecTHOro
YNONHOMOYEHHOr O, KOTOPbIV Ha3blBaeTCA
oMOyACMEHOM, XOTA fafneko He KaxAabln
pernoH ncnosb3yet 31o npaso. B Tatap-
CTaHe ecTb oMbByACMeH, U OH noapobHo
pacckasasl MHe O CBOMX NMOJTHOMOYUAX U
00s3aHHOCTAX. Tak KaK CNekTp npas yeno-
BeKa OYeHb LUNPOK, TO OH NPUHUMAET OT
rpa)xfaH camble pasHble >kanobbl, Takxe n
Takune, cofepXXaHnem KOTOpbIX, ABNAOTCA,
Hanpumep, HeKkayeCcTBeHHas BOOOMpPoO-

BOAHasA BOAA WM 3arpA3HeHUs 3eNeHbIxX
HacaxxzeHun. 3Tn xanobel nopatoTca
yepes 3/1eKTPOHHYIO CUCTEMY N MOTYT
OLeHMBaTLCA 1 06CYXAaTbCA APYrvMU
rpaxaaHamu. Yucno xanob 3a nocnefHve
rofbl BO3pPOC/IO, NpeX[e BCero, NoToMy,
4TO 06 3TON BO3MOXHOCTY y3HaeT Bce
Hosblie Ntofel, a He NOTOMY, YTO CTano
6onbLue npobnem. UTak, ecnu noam He
MOryT OBUTLCA peLLeHNs CBOUX Npobnem
B COOTBETCTBYIOLLMX UHCTAHLMAX, OHU
obpaluatoTca ¢ xanobow K oMOyaCMeHY.
OH, B CBOIO 04epe/ib, MOXeT OKa3aTb
[aBfieHne Ha TO WK MHOe OTBETCTBEH-
HOe NNLo 1 Takum 0Bpa3om NOBAUATL Ha
peLleHwue. Tak, HanpUMep, C ero NOMOLLbIO
XWUTENN CMOMIN [OBUTLCA OUNLLEEHNS
3arpsA3HeHHOro napka v ycTaHoBKUW Tam
YPH Ana mycopa. OMbByAcMeH nosnb3yeTtca
60nbLIMM yBaxeHeM. ExxerofiHo OH
nybaukyeT foknag o cuTyalum ¢ npaBamu
yenoBeka, B KOTOPOM M3naraeT Takxe
CBOU pekoMeHAaLMN 1 OXUAaHUA. ITOT
foknag nepefaeTcs AN 03HaKOMJIeHUA
Tak>Ke npe3unaeHTy Pecnybnunkm TatapcTaH.

BbiBOA

B Bonpocax oTBETCTBEHHOro 0bpaLleHms
¢ pecypcamu KasaHb pacnonaraet 60sb-
LM noTeHuuanom. NMpeacTaBisercs, 4To
y>e B 6imxKaniime rogbl MHOTOE U3Me-
HWTCA. Takol BbIBOL NO3BONAIOT CAENATb U
yCunus NpaBuTenbCTBa TaTapcTaHa, v Hey-
CTaHHas paboTa pas3fnYHbIX OpraHM3aLus.

Asmop: Knayc SmamuHzep
TaHdem-napmHep: PeauHa KapnyxuHa
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CHARLOTTE KROMER

Eine Woche unterm Teigmantel

Auf kulinarischer Exkursion durch Kasan

Geographisch noch Europa zugeordnet,
zeichnet sich Kasan, die Hauptstadt der
Republik Tatarstan, durch einen 6stlich
gepragten Kulturmix aus. Denn im Zent-
rum des russischen Islams leben tatarische
Muslime neben russischen Orthodoxen.
Dieser Kulturmix spiegelt sich nicht nur
im Stadtbild, sondern auch von kulinari-
scher Seite her wider, auch wenn sich die
russische und tatarische Kiiche sehr dhneln
und Einflisse anderer ¢stlicher Lander (wie
Georgien oder Usbekistan) klar erkennbar
sind. Mit der russischen Kiche ein wenig
vertraut, machte ich es mir in dieser Woche
zur Aufgabe, im Besonderen die Kasaner
Kulinarik unter die Lupe zu nehmen und
besuchte dabei taglich gezielt Einrichtun-
gen, die nationale Kiiche anboten. Diese zu
finden war nicht allzu schwer, da es viele
Restaurants gibt, die vom System her einer
Mensa dhneln und osteuropaische sowie
orientalische Gerichte zubereiten. Zudem
befragte ich in meiner Zeit in Kasan sowohl
Russen als auch Tataren unterschiedlicher
Altersgruppen und Berufsstande nach ihren
Essgewohnheiten und auch speziell nach
tatarischen Gerichten. Was kann man also
von Kasan in dieser Hinsicht erwarten?

Ein Sechs-Gange-Mend soll im Folgenden
durch die Ergebnisse einer Woche voller
kulinarischer Entdeckungen fihren.
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Erster Gang:
»An Feiertagen? Am Silvesterabend?
Hm, naja, da gibt es Salate...”

Zu Festlichkeiten wird zuerst eine Reihe
von Vorspeisen serviert, auf Russisch
.Sakuski”. Dazu gehdren Salate, Eingelegtes
und Sulzen. Die Salatvarietat der russischen
Kuche scheint unschlagbar. Salat klingt in
unseren Ohren sicherlich nach gesund und
figurbedacht. Doch diese Annahme stellt
sich bei genauerer Betrachtung als gegentei-
lig heraus. Denn haufiger Bestandteil dieser
Salate sind Kartoffeln und Mayonnaise. So
auch der bekannte ,Hering im Pelzmantel”
(,Seljodka pod schuboj”). Dieser Salat ist
vergleichbar mit einem Schichtsalat und
besteht aus den Zutaten eingelegter Hering,
daher vom Geschmack sehr salzig, und
Zwiebeln unter einer Haube von Kartoffeln,
Roter Bete und Mayonnaise. Zudem lauft
unter dem Namen ,Vinaigrette”, anders als
bei uns, nicht das Essigdressing, sondern
jeder Salat, der Rote Bete enthalt und dem
ansonsten variabel Gemuse hinzugefligt
werden kann, nach dem Prinzip ,was gerade
noch so da ist”. So erhalt man bei dem
Wunsch nach Vinaigrette gerne einmal ein
rotlich gefarbtes Gemisch aus Kartoffeln,
Sauerkraut, Bohnen und sauren Gurken.

Als Vorspeise, einfach zwischendurch, und
natulrlich zum Trinken, wird Eingelegtes
verzehrt. Gesalzene Gurken, eingelegtes
Kraut, Knoblauch, Tomaten und Wasserme-
lone gehéren zum normalen Sortiment und
sind ohne Probleme in Kasans Markthallen

ITapnorte Kpomep

Hepensa B TecToBOM pexume
(0T c/tOBa «TECTOY)

KynuHapHas skckypcus no KazaHu

Haxopsack reorpacmyecku ewe B EBpone,
Ha fene KasaHb, ctonuua Pecnybnivku
TaTapcTaH, NpeacTaBiaeT cobom KynsTyp-
HbI MUKC C O4€BUOHbIM HaNeToOM BOC-
TOYHOW 3K30TUKW. B LLeHTpe poCccMmncKoro
ncnama rno CoceacTsy € TatapamMu-mMycysib-
MaHaMu XW1BYT NpaBoCaBHble pyccKme. 3To
CMELLEeHNe KyNnbTyp NPOABNAETCA He TOJIbKO
B 006/1MKe ropofa, Ho 1 B KySIMHapHbIX Tpa-
ANLMAX, XOTA pyccKana 1 TaTapckas KyxHu
0OYeHb MOXOXW 1, KpOMe TOro, 04eBUOHO
BANAHWE APYrNX BOCTOYHbIX KYXOHb (Hanpw-
Mep, rpy3nHCKon nnu ysbekckon). Ana meHs
pycckas efia He COBCEM YyXKad, U B TeyeHue
Hefenw, npoBefeHHoOM B Ka3aHu, A nocTta-
Buna cebe Lenb M3y4ynTb 0cOBEHHOCTH,
npucyLLMe MEHHO Ka3aHCKOW KynuHapuu,
1 MO3TOMY eXefHeBHO nocelllana 3aBeae-
HUA, B KOTOPbIX MOXHO 6bIN0 NonpoboBaTth
HalMOHasIbHble 6Ntofa. HanTu TakoBble He
COCTaBJIASIO TPYAa, NOTOMY 4YTO B KasaHu
€CTb MHOIO pecTopaHoB, OPraHN30BaHHbIX
C TOYKYM 3peHna 06CNyXXnBaHWA NO NPUH-
LNy CTOMOBLIX, B KOTOPbIX Npefiaraerca
BOCTOYHasA KyxHA. [loM1MO 3TOro, BO Bpems
cBoero npebbiBaHua B KasaHu s onpo-
CUNa PyccKMX 1 Tatap pa3HoOro so3pacra
1 pa3Hblx Npodeccmin Ha NpegMeT UX
KYJIMHAPHbIX NPUCTPACTUI U UX OTHOLLEHNA
K TaTapckom KyxHe. NTak, 4To e MOXHO
OXMpaTb B 3TOM CMbIcie oT KasaHu? Huxe
npencTaBieHO MEHIO 13 LWecTn 6tog,
KOTOpble A OTKPbINA AN cebs B TeYeHne
MOEro HeflesibHOro Bm3nTa B KasaHb.

MepBoe Gnt0a0:
.o npasgHukam? B HoBorogHum
Beyep? Xm, Hy, NoXKanyn, canatbl...»

Ha npa3gHukax o6bl4HO CHavana npep-
nlaratoTcA HeCkonbko BUAOB 3akycok. Ciofa
OTHOCATCA Canatbl, CONEHbA, CTYAHN U
xonofubl. Konmyectso peLenTos caiatos
B PYCCKOM KyXHe NOUCTUHe 6e3rpaHnyHo.
O6bI4HO CI0BO «CanaT» accoLmmpyeTca
CO 3L0pPOBOV AneTnyeckon egon. Ho npum
6nmxKariLlemM pacCMOTPEHMM BbIACHAETCH,
YTO 3TO COBCEM He TaK. Befjb 04eHb YacTo B
peLenTypy BXOAAT KapTodesnb 1 MaoHes.
Kak, HanpvmMep, B 3HaMeHUTYIO «CeneaKy
nop, wy6ow». ITOT canaTt COCTOUT U3 CJI0EB,
B KOTOpble BXOAAT MapnHOBaHHasA Cenbfb
(No3TOMY CanaT o4eHb CONEHbI), penya-
ThI NyK, BapeHbl kKapTodeb, CBeka 1
MalnoHes. lMop «BuHerpeToM» (B fepMaHum
Tak Ha3blBalOT YKCYCHYIO 3anpaBKy) MOXeT
CKpbIBaTbCA NoOON canaT, cofep>Kallmin B
CBOEM COCTaBe CBeKJly, K KoTopon fob6aB-
NAOTCA pa3Hble OBOLLM MO NPUHLMUMY «YTO Y
Hac eLle ocTanocby. NTak, ecan Bbl 3ax0-
TeNN NOeCTb BUHErPET, Bbl MOXETe Nony-
4nTb KPACHOBATYIO CMeCb M3 KapTodens,
COJIEHOMN KanyCTbl, FOPOLLIKA M COMEHbIX
OrypuoB. Ha 3akycky, NnpocTo Mexay efomn
N, KOHEYHO, NOJ, BbINUBKY OYeHb MNOMNYAAPHbI
cofieHbA. ConeHble orypubl, KBalleHas
Kanycrta, MapuHOBaHHbIV YECHOK, Mapu-
HOBaHHble apby3bl 1 NMOMUAOPbLI — BCE 3TO
OTHOCUTCA K 0ObIYHOMY aCCOPTUMEHTY,
KOTOPbIV LUMPOKO NpeAcTaB/ieH Ha Ka3aH-
CKWX pbIHKaX, B TOM YMC/1e 1 JOMALLHEro
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aus privater Produktion zu erwerben. Dort
reiht sich Verkaufstisch an Verkaufstisch, an
denen Damen mittleren bis hohen Alters
ihre Erzeugnisse anbieten. In riesigen

Behaltern werden die Produkte A

eingelagert und nach -
Belieben abgewogen
und in Einmachglaser
oder Plastikdo-
sen verpackt.

Das Einge-
legte ist nicht
ganz mit dem
uns bekannten
Essiggemise zu
vergleichen. Eher
schwimmen die
Zutaten in einer Art
Salzlake mit Zusatzen
wie Dill, ein Gewlirz,
das zuhauf zum Verfei-
nern von Suppen und zur
Dekoration von Speisen dient,
Lorbeerblattern, schwarzem
Pfeffer und Knoblauch. Dadurch
schmeckt das Gemuse sehr salzig,
aber auch milder. Die eingelegte
Wassermelone beispielsweise, die von uns
doch zuerst sehr mit Skepsis bedaugt wurde,
erwies sich als stf3-salziges Geschmacks-
erlebnis von weicher Konsistenz.

Zweiter Gang:
«Ich koche immer zu Hause.
Meistens Suppe...”

Als ich meine Interviewpartner danach
fragte, ob und was sie denn zu Hause
kochten, bekam ich unabhangig von Alter
oder Beruf zur Antwort, dass doch meis-
tens Suppe gekocht wird und diese auch
zu den Leibspeisen zahlt. Kasaner Studie-
rende und Berufstatige sind werktags auf
Mensaessen und Mitgebrachtes angewie-
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Russische Spezialitit:
»Eingesalzenes“

Pycckue conennsa

sen, bei der Ruckkehr abends wird oft auf
.Lapscha”, eine GemUsesuppe mit Nudeln,
zurlickgegriffen. Sie ist schnell zubereitet,
schmeckt gut und zu den Grundzuta-
ten kann noch alles eingewor-
fen werden, was sich an
Gemlse im Kuhlschrank
befindet. Auch tradi-
tionelle Suppen wie
.Borschtsch” und
.Schtschi” stehen
des Ofteren auf
dem Speiseplan.
Dabei handelt
es sich um
Kohlsuppen,
Borschtsch wird
den meisten auch
als Rote-Bete-Suppe
bekannt sein. Diese
Kategorie flihrt auch
zu einem der wichtigsten
Bestandteile der russischen
Klche: ,Smetana”, zu Deutsch
Schmand. Es gibt wohl nichts,
zu dem man nicht einen Loffel
Schmand hinzufugen kénnte. So
landet des Ofteren das Milchprodukt in
der Suppe, bevor man es eigentlich wollte.

Dritter Gang:

»Aha, und was ist das genau fiir
ein Gericht?” — , Also, es ist eine
Teigtasche gefiillt mit ...”

Teig, meine Lieblingskategorie. In den
Kuichen Kasans scheint es eine unendliche
Weite an Méglichkeiten zu geben, Teig zu
verarbeiten und zu fullen. Man nehme nur
einmal den Beispielkomplex Hackfleisch, da
gibt es: Hackfleisch in Teigmantel gekocht
(,Pelmeni”), Hackfleisch in Teigmantel
gedampft (,Manty”), Hackfleisch in Teig-
tasche frittiert (,,Beljaschi”), Hackfleisch in
gebackener Teigtasche (,Piroschki”) ... Und

npon3eoacTBa. Ha PbIHKaX 3T TOBapbl
npoaatoT, Kak NpaBuno, XeHLWMWHbI cpen-
HEro nnm noXmnnoro Bo3pacTa. ConeHbs
XPaHATCA B 6onblUMX Bakax, B3BELLMBAOTCA
B HeO6XO,EI,l/IMOM Konn4ecTse N yrnakoBblBa-
0TCA B GAHKM UM NIACTUKOBbLIE EMKOCTH.

3peLlHne coneHbA Hefb3A CPaBHNBaTbL
C U3BECTHbIMW Y HaC MapMHOBaHHbIMU
oBoLLamu. Kak npaBmo, OHW NiaBatoT B
pacconie € TaKMMK NpunpaBamu, Kak ykpon,
KOTOPbIN NCMNOMb3YeTcA 34eCh O4YeHb 4acTo
B NPMrOTOBJIEHUI CYMNOB U ANA feKopupoBa-
HWA 61toA, NaBpPOBbIV INCT, YepPHbIN NepeL,
4ecHOK. [103TOMy OBOLLIM OYEHb COJEHbIE,
HO NpW 3TOM He Takune ocTpble. Mapu-
HOBaHHbI apbys3,
Hanpumep, Ha
KOTOpbIN Y
Hac cmo-
TPAT

noka
BeCbMa
cKen- ,
THYecky, .= -
okasancs upes-

BbIYAHO BKYCHBIM: Y HEro CONleHo-Caj-
KU1 BKYC 1 MATKas KOHCUCTEHLIMA.

Btopoe 6ntopno:
«fl BCcerpa roTtoBsnio aoma.
Yalue Bcero cyn».

Korpa s cnpawmBana ceBomx cobecegHu-
KOB, FOTOBAT JIN OHN AOMA W YTO NpesnoYn-
TalOT rOTOBUTb, TO NOYTU BCEraa, He3aBu-
CVYIMO OT BO3pacTa 1 npodpeccmm, nonyyana
OTBET, YTO Yallle BCEro OHW BapAT Cyn v 4TO
MMEHHO Cyn OTHOCUTCA K U31t00NeHHbBIM
6nopam. KasaHckme cTyneHTbl 1 paboTato-
LiMe N B TedeHe paboyero aHa ensT
B CTOJIOBOW, HEKOTOPbIE NPUHOCAT efly C
cobori. Mo Bo3BpaLLeHUN OMOW Be4ePOM

MHOrMe 4acTo AenatoT OBOLL-

HOW Cyn € nanwon. 31o
6bICTPO, BKYCHO, 1 B
. KayecTBe UHrpeauneH-
Borschtsch mit Smetana TOB NOAXOAMNT NpPak-
| TWYeCKU BCe, 4TO

€CTb B XON04WNb-
Huke. TpaoULMOHHbIe
Cynbl, Takne Kak

6opLL ¥ LK, MOXHO
TaK>Xe OYeHb YacTo
0BHapyXunTb B

NnoBCcelHEBHOM

MEHI0. 3TO Cynbl

13 KanycTbl,

6opLy n3BecTeH

Tak>ke Kak «cyn

13 KpacHowm

CBeKJibl». OTa

efla HeMbIC/IMMa

0e3 cMeTaHbl,
KoTopas sABsA-

eTCA BaXKHENLWNM
KOMMOHEHTOM
PYCCKOM KyXHMU.

TpyOHO HaNTW YTO-

TO, K YeMy Henb3s 6blno
6bl NPBaBUTL NOXEYKY
CMeTaHbl, TaK YTO 3a4acTylo

3TOT MOJIOYHbIV MPOAYKT NonagaeT
B TBOIO Tapersky C CynoM, Npexzae Yem
Tbl yCnen nogymMatb, @ XO4eLlb In Thbl.

Bopuy co cmeTanoi
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so konnte man
fortfahren mit
den Inhalten
Kraut, Kartof-
feln, Lauch-
zwiebeln und
Marmeladen
und wirde
fast immer
eine neue
Bezeichnung
finden. Aller-
dings begeg-
neten mir in
Kasan zwei typisch
tatarische Gebackstu-
cke. Und zwar flhrte
ein Abend unsere
Tandemgruppe

in ein tatarisches
Restaurant, das
tagsuber im unteren
Teil des Gebaudes eine
dieser Kantinen betreibt, in denen glins-
tig zu Mittag gegessen werden kann. Uns
wurde in Eile ein ganzes Menu aufgetischt,
sodass wir gar nicht wussten, wo wir
beginnen sollten. Neben Salat, einer sifSen
Pastete und ,Tschak-tschak”, auf das ich
spater noch kommen werde, konnte das
zum Kreis geformte Teiggeback ,Balisch”
als Hauptgang identifiziert werden. Balisch
stellt eines der zentralen Gerichte der
nationalen Kasaner Kiiche dar. Im Innern
findet sich eine Kombination aus Fleisch
(traditionell Hammelfleisch), Kartoffeln und
Zwiebeln. Gewulrzt wird bei den Tataren
sehr dezent, daher erhalt man zu diesem
recht trockenen Geback eine Tasse star-
ker Bouillon. Eine weitere Pastete, die uns
serviert wurde und die bei keiner festli-
chen Gelegenheit fehlen darf, nennt sich
»Gubadija” und besteht aus Reis, Rosinen,
gemahlenen Nussen und Quark. In einem
Teigmantel Gbereinandergeschichtet wird

Ein tatarischer Abend

Beuep B Tarapckom
pecropane
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das Ganze im Ofen gebacken. Die bunte
Mischung aus Kohlenhydraten fiihrt dazu,
dass man sich schon nach dem Balisch mit
Bouillon doch recht bald gesattigt fihlt.

Vierter Gang:
.Ob ich Vegetarier bin? (lacht) Nein!”

Das erinnert mich an eine Situation
in der Universitatskantine. Als sich das
Tagesangebot ,Herzgulasch” auch tat-
sachlich als Gulasch aus Hihnerherzen
herausstellte, fragte mein Kommilitone die
Dame hinter der Theke, ob denn auch die
Moglichkeit bestehe, etwas ohne Fleisch
zu bekommen. Daraufhin hob die Mensa-
angestellte die Schopfkelle mit Gulasch:
.Mit Fleisch”, kippte die Kelle so, dass das
Fleisch herausfiel mit den Worten: ,Ohne
Fleisch”. Das Ganze natlrlich mit einem
Lacheln auf den Lippen. Es stimmt wohl,
dass sehr viele nationale russische und
tatarische Gerichte aus Fleisch bestehen,

TpeTbe 6n0a0:
«4TO 3TO TaKoE?» —
«DTO 3aneyeHHoe B TecCTe...»

TecTo — 370 Mo NitoOMMas efa. B KasaH-
CKOW KyxHe A yBuaena 6eckoHeyHoe pas-
Hoobpa3une BO3MOXHOCTEN NPUrOTOBAEHNA
6104 13 TecTa. PaccMoTpuM, Hanpumep,
BapuaHT ¢ pybneHbim Macom: pybneHoe
MSCO B TeCTe BapeHoe (nenbmerw), pybne-
Hoe MACO B TecTe Ha napy (MaHTbI), pybne-
Hoe MACOo B TecTe BO (hpuTiope (bensium),
pybneHoe MACO B TecTe 3anevyeHHoe
(MMPOXKM)... TakMM e 06pa3om MOXHO
6b1710 Obl COCTaBUTL CNMCOK AR HAYMHOK U3
KanycTbl, kapTodens, 3eNeHoro yka, Bape-
HbA; 1 AR BCEr0 3TOr0 MOXHO 6b110 Obl
HavTu cnewLmanbHoe Ha3BaHve. Bnpouewm,
LiBa TUNNYHO TaTapckmx 6nofa ns Tecta A
BCe-Takn obHapy>xwuna. OgHaX bl BE4EPOM
Hally TaHAEeM-NapTHepbl NPUBEN Hac B
TaTapCckuiA pecTopaH. Ero HKHMM aTax
MCNOJb3yeTCA B TeYeHWe [HA Kak CTON0oBas,
B KOTOPOW MOXHO Hef,oporo noobenarsb.
[na Hac 6b1n1 o4YeHb BbICTPO HaKpPbIT CTON,
Tak YTO Mbl laXe He 3HaNu, C Yero HavaTb.
Hapsgy ¢ canaTom, Cnagkumu nupoxkamu
M Yak-4aKoM, O KOTOPOM f HamuLLy Nnosxe,
Ham 6bln0 NpefoXeHO Kpyrnoe nsaenve
n3 TecTa (bendAw), KOTOpoe, Cyan No BCEMY,
MbIC/IMNOCh Kak OCHOBHOe 61tofo. bensww
npencraenaet cobon ogHO 13 OCHOBHbIX
61107, Ka3aHCKOW HaLMOHaNbHOM KyXHMW.

B kauecTBe Ha4YMHKM NCNONb3YyeTCA KOM-
6uHauma 13 maca (06bl4HO pybneHoro),
KapTodensa n penyatoro ayka. Y Tatap
NPUHATO NpMNpPaBnATbL 61043 He OYeHb
WHTEHCUBHO, NO3TOMY JOCTaTOYHO CYyXOMN
6enal conpoBOXAAETCA NMANOW KPENKoro
6ynboHa. Cnefylowuii MMpor, KOTopbIn
6bla1 HaM NPeaJsIoXKEH M KOTOPbIA Takxe
ABNAETCA HEOTbEMJIEMOI YaCTbio Npa3a-
HWYHOrO CTONa, Ha3blBaeTcA «rybannay:
OH COCTOUT U3 pUCa, U3IOMa, MOOTbIX
OpexoB v TBopora. Bce aTv nHrpeaneHTsI
yKN1a[,bIBAOTCA CIOAMU, 3aBOPaYMBa-
l0TCA B TECTO U BbINEKAIOTCA B yXOBKE.

JTa necTpas CMecb yrieBoAOB BefeT K
6bICTPOMY HACBILLEHWIO, TaK YTO y>Ke nocse
6ensLwa ¢ 6yNbOHOM Tbl MOYTU ChIT.

YeTBepToe 6n0a0:
«BeretapunaHen nu a? Hetl»

1 BCnomuHato 06 ogHOM cliyyae B
YHUBEPCUTETCKOWN CTOSI0BOW, NpaBAa, He
B Ka3zaHu. B kayecTBe obeneHHoro 6noaa
Ob1N1 BbICTABIEH «TYNALL U3 NMBEPAY, NPU-
rOTOBJIEHHbBIV U3 KYPUHbIX cepaeL,. Mos
COKYPCHULLA CMPOCKa, HET N Yero-Hu-
6ynp 6e3 mMAca. B oTBeT Ha 3T0 coTpyaHMLa
CTOI0BOW NOAHSANA NOJIOBHUK C rynsALlem
— «C MACOM», MOTOM NepeBepHyna ero Tak,
YTO MACO BbIBANINIOCh, @ FAPHUP OCTaNCH,
co cnoBamu: «Tenepb 6e3 Msaca». Bce 310,
KOHEeYHo, ¢ ynblbkon Ha rybax. Moxanyw, v
B CAMOM [iefie, 04eHb MHOT1e HaLMOHasb-
Hble pycckue 1 TaTapckue 6niofa CoCcTOAT U3
MACA, CTOUT BCMOMHUTb XOTSA Obl LWALLJIbIK
UKW yNoMAHYTble BapuaLuu us pybneHoro
Msca. Ho B TaTapCKOM KyXHe HeT CBUHMWHDI,
BeAb OOMbLUMHCTBO TaTap ucnosepyeT
ncnam. HaMHOro yallie MCnonb3yrTCA
6apaHunHa, roBaAMHa ¥ 3a4acTylo KOHUHA.

KoHeuHo, 3TO He 03HauaerT, 4To Bere-
TapuaHel, He cmor Bbl NponuTaThCA B
Ka3saHu. OfHako cpefmn NHTepBbIoNpyeMbIX
He HalLoCb HN OJHOro BereTapuaHLa.
Takum 06pa3om, MHe Noka3anoch, 4To
TEHAEHUMA K OTKa3y OT MACa He CToJIb
pacnpocTpaHeHa B KasaHu, no kpanHe
Mepe, ecin CPaBHUBATL C MOUM 61u-
XKanLIMM OKpYy>XeHneM B fepmMaHuu.

Martoe 6nopa:
«OnucaTtb TaTapCcKylo KyXHIO
oaHUM cyioBOM? Yak-4yak!»

B cynepMapkeTax npeanctaBneHo o4eHb

MHOTrO APKMX C/IMBOYHbIX TOPTOB 1 601b-
LoV BbIGOp pa3HooOpa3sHbIX KOHeET,
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man denke nur an Schaschlik und genannte
Variationen an Hackfleisch. Doch wird

man in tatarischen Kichen, Tataren sind
zum GrofSteil muslimisch, kein Schweine-
fleisch finden. Eher werden in nationalen
Gerichten Fleischarten wie Hammel, Rind
oder auch zum Teil Pferd verwendet.

Das bedeutet selbstverstandlich nicht,
dass es nicht moglich ware, als Vegeta-
rier in Kasan zu Uberleben. Unter meinen
Interviewpartnern bezeichnete sich aller-
dings keiner als Vegetarier. So scheint es,
dass der Trend zum Verzicht auf Fleisch
in Kasan bis jetzt weniger Verbreitung
gefunden hat, als ich es in meinem
Umbkereis in Deutschland feststellen kann.

Fiinfter Gang:
.Die tatarische Kiiche in einem Wort
beschreiben? Tschak-tschak!”

In den Supermarkten tirmen sich in
Kuhlregalen Buttercremetorten in schons-
ten Farben und Regale voller ,,Konfety”
(Pralinen) in verschiedensten nach Kilo-
preis abzurechnenden Sorten. Wenn man
aber einen Kasaner fragt, welche Speise
als typisch tatarisch zu bezeichnen ist,
bekommt man in 99 von 100 Fallen die
Antwort: ,Tschak-tschak”. Diese von einem
unserer Tandemteilnehmer besonders lieb-
gewonnene Suf3speise zeichnet sich neben
ihrer goldenen Farbe durch ihre Form aus.
Meist besteht diese aus einem Berg oder
Kegel frittierter Teigstabchen, zusammen-
gehalten durch einen Kleber aus Honig und
Zucker. Der innere Teil erweist sich aber als
sehr trocken und knusprig. Geschmacklich
erinnert das Gebacktirmchen an uns nicht
unbekannte Friihstlckszerealien, ist nur
wesentlich fettiger und in allen GréRen in
Supermarkten, Souvenirshops, Cafés und
Restaurants erhaltlich. Uber die Kalorienan-
zahl wird allerdings eisern geschwiegen.
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Sechster Gang:
.Pit’ tschaj iz samowara osobenno
vkusno!”

.Tee aus dem Samowar schmeckt
besonders gut!” Ein Ausspruch, der mir
aus meinem Russischunterricht hangen
geblieben ist. Zwar habe ich keinen Tee
aus dem Samowar geniefsen kdnnen, um
diese These zu bestatigen, doch ist mir der
.Tschaj” schon im Flugzeug einer russischen
Airline begegnet und scheint mir ein wich-
tiger Aspekt des Kasaner Alltags zu sein.
Denn jede Mahlzeit wird mit einer Tasse
schwarzem oder griinem Tee abgerundet,
weswegen der Tee durchaus als russisches
Nationalgetrank bezeichnet werden kann.

AbschlieSend bleibt wohl nur noch
anzumerken, dass dieser Essay naturlich
bei Weitem nicht das zusammenfassen
kann, was Kasans Kiichen in petto haben.
Zwar erwecken die Kasaner Spezialitaten
aufgrund ihrer reichhaltigen Zubereitung
und Zutatenkombination auf Dauer den
Wunsch nach einer einfachen und leich-
ten Kost, doch besteht ihr Reiz in ihrer
Andersartigkeit und in der Unzuganglichkeit
im deutschen Alltag. Somit hatte jedes
.Gubadija” oder ,Balisch” etwas Festliches
an sich und erdéffnete einen neuen Blickwin-
kel auf die Kultur Kasans. Kasan also aus
der Sicht von etwas so Alltaglichem wie der
Esskultur zu betrachten scheint vielleicht
recht unspektakular. Doch gerade diesem
Bereich schenkt man oft zu wenig Beach-
tung. Die Kasaner verstehen es jedenfalls,
mit nationalen Gerichten satt und neugierig
zu machen und somit kulinarisch einen
Zugang zur 6stlichen Kultur zu schaffen.

Autorin: Charlotte Kromer
Tandem-Partnerin: Lilia Bagatova

pa3fioXeHHbIX B 3aBNCUMOCTH OT LieHOBOM
KaTeropuu. Ho ecnm cnpocutb y ntoboro
KasaHua, kakoe 61100 MOXHO Ha3BaTb
TUMWYHO TaTapckunm, B 99 cnyyanax us 100
nosly4unLlb oTBeT: «Yak-4yak». [1s 3Ton
CTONb NOBUMON HaLIMMU TaHOeM-MapTHe-
pamMu CnacTu xapakTepHbl 30/10TON LBET U
ocobeHHan opma. Kak npaBuno, Yak-yak
MMeeT BbITAHYTYIO0 (popMy U NpeacTaBnaeT
coboM xapeHble KyCOYKM TecTa, CKJIeeHHble
mexay cobor MefoMm 1 caxapoM. OfHaKo
BHYTPM YaK-4ak 0Ka3asca Cyxmm u
XpycTawmm. Mo BKyCy OH Hamo-

NULLX 3aKaHYMBAETCA YalLlKoWn YEpPHOro
UNu 3eseHoro Yas, bonee Toro, Yaw
Ha3blBaeTCA HauMOHAJIbHbIM HAMUTKOM.

B 3aKkto4eHne CToUT OTMETUTD, YTO B
pamKax JAaHHOro 3cCe, KOHEYHO Xe, HeBO3-
MOXHO NpefCcTaBUTb BCe, YeM Mora Obl
YOMBUTb Ka3aHckasa KyxHa. U xoTa nocne
MECTHbIX 61101 13-3a UX KaJIOPUNHOCTU 1
HeobblYHOM KOMOUHALUM UHFPeNeHTOB
XOYEeTCs MPOCTON U Nerkon efbl, TeM He
MeHee OHU OYeHb NpUBIIeKaTesbHbI
MMeHHO Bnarofaps cBoelt Heobbly-

Tatarisches
MUWHAET PacrnpoCcTpaHeHHble y Nationalgebick: HOCTU 1 HEBO3MOXHOCTMN MOECTb
Hac 3/1aKOBbI€ XJ10MbA, TONbKO Tschak-tschak nx B fepmaHuu. NMosTomy Kaxpas

Ccofiep>KaHne Xu1pa B Hem
3HauMTeNbHO BbiLle. Yak-
yak ntoboro pasmepa
MOXHO HanTh BO
BCEX Ccyrnepmapke-
TaX, CyBEHVPHbIX
MarasuHax, kadge '
N pecTopaHax. r\(* :
Bnpouewm, o [
KoSiMyecTBe
Kanopui Hurpe
He coobulaeTcs.

LllecToe 6nt0f0:
«MnTb Yan ns3
camoBapa 0Cc06eHHOo
BKYCHO!»

BbipakeHue «4all 3 camoBapa
0COBEHHO BKYCEH» OCTaNoCh y MeHs B
rosioBe eLle Co BpeMeH MOUX 3aHATUI No
PYCCKOMY A3bIKY. U XOTA MHe He yaanocb
nonpo6oBaTb Yan 13 camoBapa, 4TobbI
yb6eanTbca B CNpaBefIMBOCTH 3TUX CJ10B,
TEeM He MeHee C YaeM A CTOJIKHYNach yxe
B CaMoJieTe POCCUNCKUX aBUaNNHUI, 1
3TOT HaNUTOK NOKa3asca MHe BaXXHON
COCTaBNAOLLEN NOBCEAHEBHOW XU3HN
B KasaHu. [loToMy 4TO KaxX bl nprem

Tarapckas
HaI[MOHATbHA S
BBINEYKa:
Yak-yak

rybaama n kax b 6enaw
6binn HebonbLLIMM Npa3a-
HUKOM W OTKPbIIN

0719 MEHS HeYTO
HOBOE B KynbType

KasaHun. MoxeTt

nokasaTbCs, YTo

paccmatpu-
BaTb KasaHb ¢
TOUKM 3peHUns
Takux obblaeH-
HbIX BeLLen,

KaK, Hanpumep,
KynbTypa efbl, —
[e10 HeXUTPoe, HO
Mbl 4aCTO NPOXOAUM
MWMO NPOCTbIX BeLLER,
He Npuaasas UM 60MbLIOrO

3HayeHus. OgHaKo Ka3zaHLibl
yBEPEHbI B TOM, YTO UX HaLlMOHabHble
611042 MOTyT HacbITUTb U pa3byanTb Nobo-
NbITCTBO M TEM CaMbIM OTKPbITb AOCTYM K
KYyJIMHapHOW CTOPOHE BOCTOYHOW KYNbTYpbl.

Asmop: llapnomme Kpomep
TaHOem-napmuep: Jlunus bazamosa
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IRINA BOHL

Das Studium an der Universitiat Kasan (KFU)

So leben russische Studenten

Aufgrund meines geplanten Auslandsse-
mesters an der Foderalen Universitat Kasan
(KOY/KFU) ist mein Interesse grof3, wie man
so als Student in Russland und vor allem in
Kasan lebt, wie dort das Studium und das
Studentenleben an sich ablaufen. Deswegen
habe ich mich wahrend der einwdchigen
Tandemfahrt mit diesem Thema beschaftigt.

FUr meine Recherchen flhrte ich keine
Interviews mit Fachleuten, sondern
sprach mit Studierenden und besuchte
auch selber einige Male die Universitat,
um mir ein eigenes Bild zu machen.

Erste Eindriicke von der Universitat

Als wir am ersten Tag unserer Reise eine
Willkommensveranstaltung an der Universi-
tat hatten, mussten wir die Hirde meistern,
Uberhaupt in das Uni-Gebaude reinzukom-
men. Denn im Eingangsbereich jedes Gebau-
des sind Wachleute aufgestellt, die dafur
sorgen, dass keine unbefugten Personen
eintreten konnen. Jedes Mal mussen sich die
Studierenden ausweisen, um das Gebdude
betreten zu kédnnen. Wir, als Gaste aus dem
Ausland, wurden deshalb schon vorab ange-
meldet, um Schwierigkeiten zu vermeiden.

Was dann folgte, kann man mit dem
ganz normalen Uni-Alltag vergleichen,
der in Deutschland auch nicht anders ist.
Uberall Studierende, die von einem Kurs
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zum anderen eilen, kleine Grippchen, die
gemeinsam ihre Pausen verbringen oder sich
einfach von den Kursen erholen. An jeder
Ecke gibt es Sitzmdglichkeiten und Tisch-
gruppen, Kaffee- und Snackautomaten.

Jedes Gebaude hat eine eigene Mensa,
die aber sehr viel kleiner und gemitli-
cher eingerichtet ist, als man es bei uns
kennt. Dort gibt es eine recht groRRe
Auswahl an Essen, das glinstig und zu
meiner Uberraschung ziemlich lecker ist.

Auch die Vorlesungssale selbst unter-
scheiden sich kaum von den unseren.

Zur Universitat gehort auch das in
der Nahe liegende YHUKC (UNIKS), ein
riesiges Sportzentrum der KFU, mit Kon-
zertsalen, Turnhallen und Proberdumen
der vielen studentischen Sportgrup-
pen. Dort werden wichtige Kultur- und
Sportveranstaltungen durchgefihrt.

Der Studienablauf

Nach der Bologna-Reform ist der Stu-
dienaufbau ahnlich dem unseren. Zuerst
kommt das vierjahrige Grundstudium
(Bakanasp/Bachelor), danach das zweijah-
rige Aufbaustudium (Mactep/Master). Um
Uberhaupt an einer Universitat studieren
zu kénnen, mussen die Schuler nach der
elften Klasse eine allgemeine Abschluss-

Vpuna bonb

Yue6a B Kazanckom yHusepcutete (KOY)

Tak xuBym poccuiickue cmydeHmbi

Tak KaK s NAaHUPYo Ha OAMH CEMeCTp
npuexatb yunTbca B KasaHckuin chepepasb-
Hbli YHUBEPCUTET, TO, KOHEYHO Xe, MeHS
0YeHb MHTEPECYET BOMPOC, Kak XMUBYT
CTyLeHTbI B Poccum u, npexze BCero,

B KasaHu, Kak TaM npoTekaet yyeba u
BOOOLLE CTyAeHYecKas XU3Hb. [03TOMY BO
BPEMSI CBOEr0 Hefle/IbHOro NpebbiBaHMsA B
KasaHu B pamkax nporpamMmsl «TaHZem»
peLunna 3aHATLC UMEHHO 3TOM TEMOW.

[lna novcka HeobxoanMoN HGopmaLmmn
f He MPOBOAMIIA NHTEPBbIO CO CreLma-
nvctamu, a becenoBana co CTyfeHTaMu,
HENoCPeaCTBEHHbIMU YYAaCTHUKAMMU YHI-
BEPCUTETCKUX COOBITWN, 1 HECKOJBKO Pa3
NoCeTUNa YHNBEPCUTET, YTOObI NOAYUNTD
0 HeM CODCTBEHHOE NpefcTaB/eHue.

HepBble Bne4yaTtneHus ob yHuBepcnTeTe

Korza mMbl B NepBbIil fieHb HaLlero
npebbiBaHWA NPULLAW B YHUBEPCUTET Ha
NPUBETCTBEHHOE MEPONPUATHE, Mbl YBUAENN,
4YTO MONACTb CIOAA BOBCE He TakK NpocCTo:

y BXO[a B KaX[i0€e 3[laHve CTOAT BaxTepbl,
3a/laya KOTOPbIX 3aKJIHOYAETCS B TOM, YTOObI
He BMyckaTb B YyHUBEPCUTET MNOCTOPOHHMUX
nofen. Kaxapln pas, 4Tobbl BONTU B 30aHWe,
CTYAEHTbI LO/KHbI MPEeLbABNATL CBON
nponyck. O HaleM Bu3uTe 6b110 CO06-
LLIEHO 3apaHee, YTobObl HaM He NPULLIIOCh
CTONKHYTbCS MPY BXOAE C TPYAHOCTAMM.

Y10 nocnenosasno 3a 3TUM, BNOJIHE MOXHO
CPaBHUTbL C 06bIYHbIMU YHUBEPCUTETCKUMN
6y,EI,HF|MI/I, KOTOpPbIE HE OYEHb OT/INYAIOTCA
OT HEMELKKNX BY30B. I'Ioscm,u,y CTYOEHTbI,
cneLlalme ¢ O4HOro 3aHATUA Ha Apyroe,
MaleHbKKne rpynnku, KotTopble BMeCTe npo-
BOOAT NEPEMEHbI TN NPOCTO OTAbIXatoT OT
3aHATMI. Ha Kaxxaom yrny MOXHO nocu-
[AeTb, NOBCOAY aBTOMaTbl C KOCbe n eqon.

B KaXkgoMm 34aHuM eCTb CTOSIOBbIE,
O[IHaKO OHW, KaK NpPaBuIo, HAMHOTO
MeHbLLE 1 yIOTHee, YeM y Hac. 34ecb
npefcTaBfieH A4OCTaTOMHO BOMbLLON
BbIGOP GJ1t0f, KOTOPbIe BMOJIHE LOCTYMHbI
Mo LieHe 1 KOTopble, K MOeMy yauBne-
HUWIO, OKa3anncb BeCbMa BKYCHbIMU.

JleKUuMoHHble 3anbl Takxe efga
N OTNINYAKOTCA OT HaLUnX.

K yHMBepcnTeTy OTHOCUTCA TakxKe
nexatumnn Henopaneky YHUKC, orpomHbIn
KYNIbTYPHbIA 1 CMOPTUBHBIN KOMIneke KDY,
C KOHLEPTHbIMM 1 CMOPTUBHLIMK 3a/1amu,
KOMHaTamu 18 peneTuummn MHOroYncsIeH-
HbIX CTYAEHYECKMX TBOPYECKMX 1 COPTUB-
HbIX FpynM. 34ecb NPOBOAATCA BaXKHeNLwme
KY/IbTYyPHblE 1 CMOPTVBHbIE MEPONPUATUA.

Kak npoxoguTt npouecc o6y4yeHus
Mocne bonoHckow peopmbl CTPYKTYpa

obyyeHuna Mano OTNYaeTCs OT Hallel.
CHavana npegnonaraeTcsa YeTbipexaeTHUn
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prifung (EF3/EGE), vergleichbar dem
deutschen Abitur, absolvieren. Die Ergeb-
nisse entscheiden ahnlich wie der Nume-
rus Clausus, ob man fur das gewtinschte
Studienfach genommen wird oder nicht.

Die Alternative, vor dem Studium erst
einmal ein oder zwei Jahre Pause
zu machen und ein bisschen zu
jobben oder durch die Welt zu
reisen, gibt es fir russische

Schdler nicht, da die Schulab- Kasancxmii in ihrer Freizeit studentischen
schlussprifung in kurzer benepanpuprii und organisatorischen
Zeit aberkannt wird yHuBepeuter Gruppen widmen.

und vor einem
spateren Studium
erneut abge-
legt werden P 1 e
musste. So
kommt es,
dass die
meisten
jungen

Leute mit

17 mit dem
Studium
anfangen,
mit 21 mit
dem Bache-
lor und mit 23
mit dem Master
fertig sind. Fur die
meisten Firmen sind
sie dann aber noch zu
jung, um ins Berufsleben ein-

zusteigen. Entsprechend mussen viele
sich nach dem Abschluss erst einmal mit
fachfremden Aushilfsjobs herumschlagen.

Das Studium an sich ist sehr durchge-
gliedert. Die Stundenpléne und zu bele-
genden Kurse werden meist vorgegeben,
sodass man kaum Wahlméglichkeiten hat.

Studierende der gleichen Fachrichtungen
werden in Gruppen unterteilt, in denen sie
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Foderale Uni-

versitit Kasan

gemeinsam ihre Kurse besuchen. Meist wird
ein Sprecher der Gruppe (CtapocTa/Starosta)

ernannt, der flr kleinere organisatorische

Tatigkeiten wie Fehltage und die Kommuni-
kation zwischen Studierenden und Dozenten

zustandig ist. Allgemein herrscht in den

Kursen Anwesenheitspflicht, auf Punktlich-

keit wird sehr grof3er Wert gelegt.

renden erwartet, dass sie sich

die meisten

von ihnen in
Ak, Sportmann-

e schaften,

;j ;: 11

» 1 i

Tanz- und
i iy e Theater-
M Y gruppen,
- .“ Festkomi-
= gl = teesoder
sonstigen
Organi-
sationen
tatig sind.
Dieses viel-
seitige Enga-
gement wertet
den studentischen
Lebenslauf auf.

Eine Besonderheit in Russland

ist der sogenannte Subbotnik (Cy660THuK).

An einigen Tagen im Jahr mussen sich
die Studierenden unbezahlter, wohl-
tatiger Arbeit widmen, bei der sie z.B.
Schnee raumen, Blumen in Parkanlagen
pflanzen oder anderweitige 6ffentli-
che Institutionen pflegen mussen. Die
Teilnahme an solchen Subbotniks wirkt

Ebenfalls wird von den Studie-

So kommt es, dass

Foto: untifler | wikimedia.org

S10"eIpowInIM | souof urepy 0304

6akanaspwart (Bachelor), notom cnegyet
LBYXrOAMYHOE Marncrepckoe obyyeHve
(Master). YTo6bl NOCTYNWTL B YHUBEPCUTET,
LIKONbHUKK nocne 11-ro knacca AoMXKHbI
caaTb EOVHBIN rocyfapCTBEHHbIN 3K3a-
MeH (EM3), KOTOPbIi MOXHO CPaBHUTbL C
HeMELKVMMU BbINYCKHbIMW 3K3aMeHamu

B rMMHa3uaXx. PesynbTathl EMN asnaiorca
O[IHOBPEMEHHO BCTYMUTENbHLIMU 3K3a-
MeHaMK B By3: TaK e, kak npu Numerus
Clausus, OT HUX 3aBUCUT, NPUMYT KaHAuLaTa
Ha >kenaemyto crneumanbHOCTb NN HeT.

B Poccnn He NMpuHATO B KayecTBe anbTep-
HaTWBbI flef1aTh NepepbIB Nocse LWKOosbl Ha
OOVH WNW [Ba rofla, HeMHOro nopaboTaTtb
WM NOMyTEeLLEeCTBOBATb, TakK KakK pe3ynbrathbl
EQuHOro sk3ameHa npu3HaloTCA B Teye-
HWMe orpaHn4eHHoro spemeHun. /1 nostomy
€ero Haflo ByneT caaBaTh 3aHOBO. Takum
obpa3om, nosyyaercs, YTo HOMbLLIMHCTBO
MONOABIX I0fEeN HaunHatoT obyyeHne
B By3e B 17 fieT, B 21 rof, OHW 3aKaH4u-
BatoT 6akanaBpmart, a B 23 Marucrparypy.
OfHako ansa 6oMbLLNMHCTBA (PUPM OHM
CAIMLLKOM MOJI0fbl, YTOObI HaYyaTh HACTOA-
LLyt0 MpOeccroHanbHyio Xn3Hb. Cnepo-
BaTesIbHO, MHOMMM MOC/ie OKOHYaHWA By3a
NPUXOJUTCA UCKaTb BpeMeHHyto paboTy,
KOTOpas K TOMYy Xe, KaK npaBuio, 04YeHb
flaneka oT Nony4yeHHoN KBanngukauum.

Mpouecc obyye-
HWA 0YeHb CUSTbHO
pernamMeHTUpPOBaH.
Pacnucanma n
y4ebHble Kypcbl
Yalle BCero
npeanucaHbl,
Tak YToO BO3-
MOXHOCTEN
ans Bbibopa
CTyaeHTaM
npakTu-
yecku He
oCTaeTcA.

CTy[eHTbl OHOTO HanpaeneHus o6b-
eVHAIOTCA B rpynrbl, TO €CTb GOMbLIMH-
CTBO 3aHATUIA CTYAEHTbI JAHHOK rpynmbl
noceLatoT BMecTe. CTapocTa rpynbi yalle
BCErO HA3HAYaeTCsl, OH OTBEYAET 33 MeJIKue
OpraHu3aLyoHHble BOMPOChI: HANpUMep,
OH OTMEYaeT OTCYTCTBYIOLLMX U OTBEYaET
33 KOMMYHVKALIMIO MeX[y CTYAeHTaM 1
npenogasatenem. MpUCyTCTBUE Ha 3aHs-
TUAX CYMTAETCA 06A3aTeNbHbIM, STOMY
NPUAAETCA OYeHb BOSbLLIOE 3HAYeHMe.

Takxe OT CTy[EeHTOB OXWULAETCA, YTO
OHUV 1 B cBOOOAHOE BpeMs NMOCBALLAOT
cebs penam rpynnbl. Takum obpasom,
OONBLUNHCTBO U3 HUX ABASIOTCS YleHaMM
CNOPTUBHbIX KOMaHA, TaHLUEBasIbHbIX Un
TeaTpanbHbIX rpynn, KOMUTETOB MO Opra-
HM3aLMKN NPa3aHMKOB UK NPOYMX OpraHu-
3aLMA. OTO OKa3bIBaeT OYEHb NMO3UTUBHOE
BNMAHWE Ha Buorpaduio CTyAeHTOB.

0Ocoboro ynomMmHaHmaA 3aciyxumBatoT cy6-
60THUKM. HeckosbKo AHew B roay CTyAEeHTbI
OOJIKHbI MOCBATUTL ceba 0bLLIeCTBEHHON
paboTe, KOTOpas HMKAK He OMnaYMBaAETCS.
OHw, Hanpumep, yonpaloT CHer, caxaroT
B MapKax LBETb! UV BbIMOSHAOT ApYryto
nonesHyto paboTy. Yuactve B Takmx cy660T-
HMKaX Y4YWTbIBAETCA NPU Ha3HAYEHUN CTUNEH-

IV N BblAeNeHNN MECT B OOLLIEXMNTUN.

3a obyuyeHue Hapo
nnaTuTb

Mpexpae vem
Ha4aTb 0byye-
Hve B By3e,

CTOWT 3apy-

MaTbCA Hafg,
TEM, YTO 3TO
CpaBHU-
TeNbHO
[oporo.

CTOMMOCTb
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sich meist positiv auf Bewerbungen fiir
Stipendien und Wohnheimplatze aus.

Studieren kostet Geld

Bevor man mit dem Studium anfangt,
sollte man bedenken, dass es verhaltnis-
maRig viel Geld kostet. So betragen die
Studiengebuhren je nach Studiengang
zwischen 65.000 und 130.000 Rubel/Jahr
(1.400 bis 2.800 €). Dazu kommen noch
Ausgaben flr das Busfahren, Lebensmittel
und Wohnung bzw. Wohnheim. Um dies
zu finanzieren, sind viele Studierende auf
Stipendien angewiesen. Dabei gilt: Je besser
die Noten, umso hoher die Forderung. Fir
das staatliche akademische Stipendium
ist die Voraussetzung, dass man keine 3er
oder schlechtere Noten vorzuweisen hat
(wobei das Notensystem in
Russland eine umgekehrte
Reihenfolge hat; 5 =
sehr gut, 1= schlecht).
Andere Stipendien
verlangen sehr gute
Noten und dazu noch
enormes soziales und
kulturelles Engagement.

Akademie der
Wissenschaften

AKaJleMMs HaYK

Viele bekommen am Anfang
ca. 2.700 Rubel/Monat (60 €), doch dieser
Betrag kann sich bei guten Noten und viel
Engagement um ein Vielfaches steigern.
Dies gilt den Studierenden als Ansporn, viel
zu lernen und fleiBig zu sein. Denn falls man
schlechtere Noten bekommt oder durch Pru-
fungen féllt, kann es schnell passieren, dass
das Stipendium gekurzt oder gar gestrichen
wird. Auf der anderen Seite kommen die
Stipendien manchmal sogar zusatzlich fur
Mietkosten und Studiengebihren auf, was
manch einem das Studium erst ermdglicht.

94

Studentisches Wohnen

Wie auch bei uns gibt es verschie-
dene Arten, wahrend der Studien-
zeit irgendwo unterzukommen.

Wer etwas tiefer in die Tasche greift,
nimmt sich eine eigene Wohnung. Doch
diese sind mit 12.000 bis 15.000 Rubel/
Monat (250 bis 350 €) fir die meisten
Studierenden unerschwinglich. Oft teilen
sich deshalb zwei Studierende eine Ein-
zimmer- bzw. drei bis vier Studierende
eine Zweizimmerwohnung. Die meisten
leben allerdings in Wohnheimen, da dort
die Miete nur einen Bruchteil der Kosten
fur eine eigene Wohnung betragt.

Da die Stipendien und finanziellen
Zuschisse im Vergleich zu den allgemeinen
Lebenshaltungskosten ziem-
lich gering sind, fallen
auch die Mietpreise
fur Wohnheimzimmer
niedrig aus. Diese
betragen oft nur 60
bis 300 Rubel/Monat
(2 bis 7 €)!
Solche Preise sind
fur uns unvorstell-
bar, doch wenn man nur
ein kleines Stipendium bekommt und
sich davon Lebensmittel und sonstige
notwendige Sachen anschafft, bleibt
nicht viel mehr zum Wohnen (brig.

Doch sollte man sich nicht zu frih Gber
die kaum vorhandenen Mietkosten freuen.
Denn die Bedingungen dort entsprechen so
gar nicht den bei uns Ublichen Standards.

Meistens teilt man sich ein kleines Zimmer
mit zwei bis drei Mitbewohnern, Bad und
Kuche in der Regel mit mehreren anderen
Zimmern des Stockwerks oder eines Abteils.

Foto: TY-214 | wikimedia.org

obyyeHuna B 3aBUCMMOCTU OT CreLmanb-
HOCTK cocTaBnsieT oT 65.000 oo 130.000
pybnew B rog (ot 1.400 o 2.800 eBpo).
Kpome TOro, Hago ByaeT nnatuth 3a Npoesp,
B rOPOACKOM TpaHCropTe, NpoAyKTbl
NUTaHWA 1 3a KBapTVPY Wn obLLexXmTue.
YT06bI BCE 3TO (PMHAHCUPOBATL, MHOMM
OYeHb BaXKHO Nosy4aTb cTuneHamio. Mpu
3TOM [eNCTBYeT cnefytoLliee Npasuio: Yem
JlyyLUe OTMETKM, TeM BbllLe CTUNEHANA.
YcnosmeM Afid rocyAapcTBEHHOW akafemMu-
YecKow CTUMEHAMN ABNAETCA YCI0BUE, YTO
CTYLEHT He UMeeT TPOoekK (BaXKHO y4ecTb, YTO
cucTteMa OTMETOK B Poccum umeeT npoTu-
BOMOJIOXHbIV NOPAZOK: 5 = oTAnYHO, 1 =
Hey[0BNETBOPUTENBHO). [pyrue cTuneHamu
npeanosiaratloT OYeHb XOPOLLUNE OTMETKM

N KPOME TOro 4pe3BblYaliHO akTUBHYIO
KyJIbTYPHYIO 1 COLMANbHYIO AeATENIbHOCTb.

MHorue nosiydatot BHavane okono 2.700
pybnew B mecsay, (60 eBpo), ogHaKo npu
YC/I0BMMN XOPOLLUMX OTMETOK U aKTUBHOM
LeATeNbHOCTM 3Ta CyMMa MOXET MHOro-
KpaTHO YBENNYUTLCA. ITO ABNAETCA CTU-
MYJIOM K XOpoLLe yyebe 1 npuaexaHuio.
Benb B ciyyae Naoxvx pesynbTaToB Unu
npoBasia Ha 3k3aMeHe CTUMEeHANA MOXeT
6bITb COKpaLLieHa Unu BoBCe OTMeHeHa. U
HaobopoT, MHOrAa BblAENATCA JONOHN-
TenbHble CTUMEHANN Ha MOKPbITWeE Naathl
3a NpoOXMBaHWe nan 3a obyyeHue, 4To
L1 HEKOTOPbIX CTYAEHTOB O4eHb BaXKHO,
160 B NPOTMBHOM Cily4ae OHW ByayT He
B COCTOAIHUW OMNaTUTb CBOE OByyeHue.

CTyaeH4yecKoe Xuibe

Kak 1y Hac, B Poccun cyLuecTsytoT
pa3/inyHble BO3MOXXHOCTW ANA NPO-
XMBaHWA B Neprog, obyyeHuns.

KTo B cOCTOSHUM UCTPaTUTb NOBObLLE,
TOT cHUMaeT cebe oTAeNbHYI0 KBAPTUPY.
OpHako 370 ynosonbcTeue cront 12.000 -

15.000 pybnewt B mecaL, (250 — 350 eBpo) u
HeAoCTYNHO ANA GONbLUMHCTBA CTYAEHTOB.
M03TOMy 4acTo OLHOKOMHATHYIO KBapTupy
CHUMaIOT [1BOE CTYAEHTOB, a BYXKOMHATHYIO
— TPOe UM YeTBepO, Tak YTO OHW MOTYT pas-
[ennTb KBapTniaTy mMexgy cobon. Ho 6onb-
LA YaCTb CTYLEHTOB XMBYT B OOLLEXMNTUAX,
TaK Kak apeHfHas nnata B HUX cocTaBnser
JNLLb Masyto 4acTb OT TeX CPefCTB, KOTopble
Ha[0 BbIIOXUTb 3a COBCTBEHHOE XWJIbE.

Tak KaK CTuneHgMu 1 npoune uHaHco-
Bble BbIMIaThl B CPABHEHWM C MPOXMTOY-
HbIM MUHUMYMOM [OBOJIbHO Masibl, TO 1
onnaTta 3a NpoXmBaHWe B 0OLLEXUTAN OYEHb
He3HaumTeNbHa. OHa COCTaBISET BCEro NKLLb
60 — 300 pybnen B MecaL, (2 — 7 espo)!!!
Takue LeHbl y HaC HEBO3MOXHO NpepcTa-
BWTb, OLHAKO €C/IN U3 MaSleHbKOW CTUMEH-
LW HAZLO MOKYMaTb NPOAYKTbl MATAHWA 1
npoure HeobxoayMble BELL, TO Ha XWbe
OCTaeTCs 1 B CAMOM fefle COBCEM HEMHOTO.
HO He CTOUT CIULLIKOM PaHO PafoBaThCs
MaJleHbKOW MaTe 3a XXWibe, NOTOMY YTO
YC/I0BYS B OBLLEXMTUAX BOBCE HE COOTBET-
CTBYIOT MPMBbIYHLIM [L151 HAC CTaHLapTaM.

Yalle BCEro 0fHy MafieHbKyto KOMHaTy
NPUXOANTCA AENNTb C ABYMSA UK TPeMs
LPYrMy CTYAEHTaMM, @ BaHHYIO U KYXHIO,
KaK MpaBusIo, eLle CO MHOMMU LpYyrvMu
XKUTENAMU pYrX KOMHAT Ha 3Taxe U
B 6/10ke. KOMHaTbl 06CTaBeHbl 04YeHb
CKPOMHO: Y KaXK[Loro ecTb KpoBaTh, PSLOM
— ManeHbKUiA CTeNNax unu komog, obe-
[IEHHbIA / MMCbMEHHBIN CTON U WKad Yalle
BCEro ofIvH Ha Bcex. KTo xo4eT u ecu
B KOMHaTe No3BONIAET MeCTO, TO MOXHO
NpVBE3TY CBOIO Mebenb 1 Npoyne Heob-
X0ZMMble NpeaMeTbl ObiTa, HanpuUMep,
TENEeBM30p WU MUHU-XONOONITbHUK.

Ecnn HemHoro noctapaTtbCA, TO MOXHO

M MaJleHbKYyt0 KOMHaTy caenatb yIOTHOI;I
M 4yBCTBOBATb cebs B Hel XOPOLLO.
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Die Zimmer selbst sind nur zweckmafig
ausgestattet, jeder hat ein Bett, daneben
ein kleines Regal oder Kommode; Ess-/
Schreibtisch und Schrank werden oftmals
mit den Zimmermitbewohnern geteilt.
Wer mdchte und ausreichend Platz vor-
findet, kann weitere eigene Mobel und
Alltagsgegenstande, wie z. B. Fernseher
oder MinikUlhlschrank, dazustellen.

Wenn man sich etwas ins Zeug
legt, kann man es sich aber auch
in einem kleinen Zimmer gemtlich
machen und sich dort wohlfuhlen.

Um sich wohlzufiihlen, kommt es aber
nicht nur auf das Zimmer selbst an, sondern
auch auf die Leute, mit denen man sich das
Zimmer teilt. Denn wer mochte schon die
besten Jahre seines Lebens mit Menschen
verbringen, mit denen man sich absolut
nicht versteht? Deswegen versuchen viele,
schon im Vornherein nach passenden Mit-
bewohnern zu suchen, mit denen man sich
dann zusammen flr ein Zimmer anmeldet.

Auch fir Studierende mit Kind und/oder
Ehepartner hat man sich etwas einfallen
lassen. Die jungen Familien bekommen ein
Zimmer in speziellen Familientrakten, in
denen mehrere Familien miteinander leben
und sich ebenfalls Bad, Kliche, Waschma-
schine & Co teilen. Auf diese Weise versucht
man, die Kinder in einer einigermafSen fami-
lidren Atmosphare aufwachsen zu lassen.

Doch egal ob alleine oder mit Familie,
um in einem Wohnheim untergebracht zu
werden, muss man einige Kriterien erful-
len und sich an strenge Regeln halten.

Vor der Anmeldung werden meistens

medizinische Gutachten verlangt, darunter
Bluttests, Rontgenaufnahmen, Impfscheine.
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Auch wenn theoretisch garantiert wird,
dass jeder Student Anspruch auf einen
Wohnheimplatz hat, ist dies praktisch
bei den grofsen Massen an Interessen-
ten nicht méglich. Deswegen gibt es bei
Platzzuweisungen eine Rangordnung.

Zuerst bekommen die Studienanfanger
ein Zimmer zugewiesen, dann die Zweit-
semester, Drittsemester usw. Diejenigen,
die schon einen Platz haben, missen sich
jedes Jahr rechtzeitig ruckmelden und die
Jahresmiete bezahlen, um weiterhin ein
Recht auf ihr Zimmer zu behalten. Kommt
eine Rickmeldung zu spat oder vergisst
man, zu bezahlen, kann man ganz schnell
ausgesiedelt werden und landet, wenn man
Pech hat, in einem schlechteren Wohnheim.

Man sollte sich ebenfalls an einige
Regeln halten, wenn man weiterhin
den Anspruch auf sein Zimmer behalten
mochte. Wird am Ende des Jahres fest-
gestellt, dass man mehrmals gegen diese
verstof3en hat oder es sonstige Vergehen
gab, ist der Wohnheimplatz ebenfalls
gefahrdet. Im schlimmsten Fall kann man
sogar der Universitat verwiesen werden.

Jeder Bewohner bekommt einen Ausweis,
den er immer an der bewachten Pforte
vorzeigen muss, um in das Gebaude zu
kommen. Besuche mussen vorab angemel-
det werden und sind zeitlich begrenzt.

Wer abends noch etwas mit seinen
Freunden unternehmen méchte, muss
aufpassen, dass er rechtzeitig zuruick ist, da
viele Wohnheime um 22.00 oder 23.00 Uhr
ihre Pforten schlieSen und man danach bis
zur morgendlichen Wiederéffnung nicht
mehr eingelassen wird. Nur in Ausnah-
mefallen und mit frihzeitiger Anmeldung
darf man diese Zeiten Uberschreiten.

Ho Kak Tbl cebn 4yBCTBYyELLb, 3aBUCUT
He TOJIbKO OT 06CTaHOBKMN KOMHaTbI, HO 1
oT ntojen, ¢ KOTOPbIMU Tbl 3Ty KOMHaTy
nennilb. Hy, KTO XoTen Obl npoBecTy nyyuine
rofAbl CBOEW XXM3HW C IIOAbMN, C KOTOPbIMU
HeT abCONOTHO HMKAKOrO B3aMMONMOHM-
MaHua? |-|03TOMy MHOTME MbITAOTCA HANTU
cebe cocefen 3apaHee 1 NOTOM BMecCTe
perncTpmpytoTca oaa nonyv4eHnAa KOMHatbl.

Tak>xe Koe-4To NpuaymMaHo n ona cry-
[EHTOB C AeTbMU 1 AJIA CYNPY>XKeCKnX nap.
Monogble ceMbu NOAY4aOT KOMHATbI B
crneuunanbHoOM cemenHom 6110Ke, B KOTOPOM
NPOXMBAIOT HECKOJIbKO cemen. OHM Takxe
BbIHY>K€EHbl MNONb30BaTbCA OOLLMMU BaHHOW,
KyXHen, CTUpanbHOM MaLLMHOW U T.[.

Taknm obpasom, AeTel NbITaloTCA pacTUTb
B aTMoCcepe, KOTOPYIO OTHACTV MOXHO
CYMTaTb CEMEVHOM U YNopALOYEHHON.

He BaXkHO, OJMH Tbl WN C CEMbEN, HO
4TOObI BCENUTLCS B OBLLEXUTIE, HYXKHO
COOTBETCTBOBATb HEKOTOPbLIM KpuTe-
pvsiM 1 cTporo cobntofatb npasuna.

Mepen perncrpaumei Yalie BCero Hamio
NPeaCcTaBUTb MeaULMHCKME CNPaBKKM, cpeam
KOTOPbIX aHa/M3bl KPOBU, PEHTTEHOBCKME
CHVMKM, CMIPaBKM O NPUBKBKaXx. XoTA
TEOPETUYECKUN FaPaHTUPYETCA, YTO KaXabli
CTY[EHT MMEET NPaBo Ha NnoJiyyeHne MecTa
B OBLLEXUTUN, TEM He MeHee, Ha npak-
TUKE 3TO He BCeraa BO3MOXHO, TaK Kak
XKENAIOLLMX OYeHb-0YeHb MHOTO. MTO3TOMY
npw pacnpegeneHn MecT COCTaBNATCA
CMNCKM, B KOTOPbIX CTYAEHTbI PaHXMPO-
BaHbl MO OMNpeaeeHHbIM KPUTEPUAM.

CHayvana KoMHaTbl pacnpenenarnTca
MeXnay nepBoKypCHUKaMW, U TOJIbKO NOTOM
MeXAy BTOPOKYPCHUKaMWU U TPETbeKYPCHU-
Kamu 1 T7.4. ToT, KTO KOMHaTy y>Xe nMmeeT,
OOJIKEH exXerogHo BoBpeMA nepeperncTpun-

POBATLCA U BHECTM M/1aTy 3@ rof, 4Tobbl 1
[lafiee COXPaHWTb NPaBo Ha NPOXMUBaHMUE B
o6Lwexutnn. Ecnim onospaetub ¢ nepepe-
rucTpaupen unm 3abyaelb Npo onnary, To
3anpocTo MOXeLLb 0Ka3aTbCA BbICENIEHHbIM
W, €N He YAACTCA YNaanTb BCE BOMPOCHI,
nonageLlb B 6onee njoxoe obLexnTme.

Tak>ke Hy>XHO NPUAEPXKMBATLCA onpefe-
NeHHbIX NPaBUA, eCI U Aasnblue nnaHupy-
eLlb XMnTb B 06LLeXUTUN. ECn B KOHLIE rofa
BbISICHWTCA, YTO 3TV MpaBua HEOAHOKPATHO
HapyLLan1cb MU UMENN MecTo Kakue-To
Lpyrue npocTynku, TO MeCTo B OBLLEXUTUN
MOXeT oKa3aTbCs MoA yrpo3oi. B xyaLuem
cnyyae, 3Ta UHGopMaLms JOBOANTCSA
Jaxe 10 alMVHUCTPaLMKN YHBEpCUTETa.

Kaxxapin npoxuBaloLLmin nonyyaet
NPOMycK, KOTOPbIN OH JOJKEH NPenbAB-
NATb BaxTepy Npu BXoAae, 4Tobbl NonacTb
B 34aHue. O BM3MTax HyXXHO coobLuaTb
3apaHee, 1 OHW OrpaHNyeHbl BO BPEMEHN.

KTo nnaHupyeT 4To-TO C APY3bAMYU Ha
Beyep, [OJIKEH He 3abbITb, YTO HY>XXHO
BOBpeMs BepHYTbCs 06paTHO, Beflb MHOrMe
06LLeXMTUS 3aKpbiBatOTCA B 22.00 unu B
23.00 4aca, 1 B HUX y>Xe He nonacTb 4O yTpa.
TONbKO B UCKIIOYUTENbHBIX CNyYanx npu
yCNIoBUW NpeaBapuTesibHON [OrOBOPEHHO-
CTUN 3TO BpPeMs MOXeT ObITb NepeHeceHo.

K 06LyM npaBunam oTHOCUTCA TakxKe
cobntofeHre nopsaaka B COBCTBEHHOWM KOM-
HaTe 1 06LLECTBEHHBIX MOMeLLeHusAX. Kype-
HME 1 aIKorosib B OBLLEXUTUAX Yallle BCEro
CTpOro 3anpeLleHbl. Ham 3Tn ycioBus v npa-
BMIa MOTYT NOKa3aTbCs HECKOMbKO CTPaH-
HbIMU, HO POCCUICKME CTYLAEHTbI BOCTIPUHU-
MatoT UX COBEPLLEHHO HOPMasbHO. K ToMy
Xe€, Y MHOTVX NPOCTO HET ApYyroro Bbibopa.
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Zum Regelwerk gehdrt auch Ordnung
in seinem eigenen Zimmer und in den
Gemeinschaftsraumen. Rauchen und Alko-
hol auf dem Wohnheimgelande sind meis-
tens streng verboten.

Fir uns mégen diese Wohnbedingungen
und Regeln etwas befremdlich erscheinen,
doch fur die russischen Studierenden sind sie
normaler Alltag. Sie akzeptieren die Regeln,
da sie meistens keine andere Wahl haben.

Zurick in Deutschland habe ich mir
meine ganzen Eindricke nochmal durch
den Kopf gehen lassen. Ist es im Grunde
nicht egal, in welchen Land man studiert?
Die Lebensverhaltnisse und Kulturen sind
selbstverstandlich unterschiedlich, aber
ist nicht die Hauptsache, dass man Uber-
haupt die Mdglichkeit bekommt, etwas
zu studieren, was einem Spafs macht und
die Chance auf eine gute Zukunft bietet?
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Naturlich werde ich, wenn ich mein
Auslandssemester in Kasan verbringe,
bewusst und unbewusst die KFU und
die Uni Regensburg vergleichen, doch
gleichzeitig werde ich mir bei allen Unter-
schieden darliber im Klaren sein, dass ich
so die einmalige Chance habe, das Leben
eines russischen Studenten zu flhren.

Autorin: Irina Bohl
Tandem-Partnerin: Nadezhda Semahina

BepHyBLUMCb B l'epmaHmio, A elle pas3
npoaHann3MpoBasia BCe MOV BreyaTaeHus.
Mo cyTn gena, He BCE NN PaBHO, B KaKoM
CTpaHe Tbl yunibca? [la, yCnoBuA XU3HHK,
KyJIbTYpbl Pa3NnyatoTca, HO pa3se rnaBHoe
3aKJIOYAETCA He B TOM, YTO MoJiodble ntoam
MNMEIOT BO3MOXHOCTb Y4UTbCA, NONyYaTb OT
3TOro yA0BOJIbCTBUE U YTO yyeba faeT um
XOpOLUMe LLaHChI Ha ycneLuHoe byayliee?

KoHeuHo, Koraa s 6yay yunTbcs B
KasaHu, a 6yay — co3HaTenbHO Unm noa-
CO3HaTeNbHO — cpaBHMBaTh KazaHCKuii n
PereHcbyprckuii yHnBepcuTeTbl. Ho npw
3ToM 51 Byfy Takxe oTAaBaTb cebe OTyeT,
4TO MHE NPEeACTaBUIICA YHUKASbHbIA LWaHC
XKUTb XKU3HBIO POCCUICKOrO CTYAEHTa.

Asmop: VipuHa bosib
TaHOem-napmHep: Hadexda CemaxuHa
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CORINNA KIRSCHNER

Islam und Christentum
im medizinischen Alltag in Kasan

Viele Kulturen, und damit auch unter-
schiedliche Religionen, pragen das Stadtbild
von Kasan. Schon im Kreml sieht man die
Kul-Scharif-Moschee direkt neben dem
christlich-orthodoxen Heiligtum der Maria-
Verkiindigungs-Kathedrale stehen. Dieses
friedliche Nebeneinander ist fiir Fremde
verbluffend — in anderen Landern wird
der Islam noch als etwas Fremdes, Neues
und nicht als normal zum Alltag gehérig
wahrgenommen. Die Vielfalt der Religionen
wirkt sich auch auf die Medizin aus, das
heifst sowohl im Arbeitsalltag eines Grund-
lagenforschers oder Klinikers, als auch auf
Medizinstudenten und auf den Aufenthalt
und die Behandlung im Krankenhaus.

Integration der Religion in
den Forscheralltag

Im Gesprach mit der muslimischen
Labormitarbeiterin Muchametzjanova Alsu
Sirinovna im wissenschaftlichen , Science
and Educational Center of Pharmacy in
Kazan" kommt die Alltagseinbindung des
muslimischen Glaubens in die wissen-
schaftliche Grundlagenforschung zum
Vorschein. So lasst sich das finfmal am
Tag stattfindende Gebet gut in den Alltag
integrieren: Das Morgen- und Abend-
gebet findet daheim statt und fiir die drei
zehnmin(tigen Gebete untertags findet
sich ein kleiner Raum mit sauberem Boden
und Gelegenheit zur rituellen Hand- und
FuBwasche. Auch mit ihrer muslimischen
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Erscheinung (Tragen eines Kopftuchs und
langer Kleidung, ungeschminkt und ohne
Schmuck) fuhlt sich Frau Sirinova an ihrem
Arbeitsplatz wohl und von Kollegen und
Chef akzeptiert. Lediglich ihre eigene Arbeit
hat sie von Tierversuchen auf anderweitige
Forschung umgestellt, weil es hier zwie-
spaltige Auslegungen des Korans gibt.

Einblick in das russische Medizinstudium

Das Medizinstudium in Russland dauert
sechs Jahre. Danach schlief3t sich ahnlich
dem Praktischen Jahr in Deutschland ent-
weder eine einjahrige Internatur oder eine
zweijahrige Ordinatur in einem Krankenhaus
oder einer Ambulanz (eine Art staatliche
Praxis) an, die nétig ist, um die praktischen
Fahigkeiten des Arztberufes zu vertiefen.

Danach ist es maoglich, sich weiter auf
eine bestimmte Fachrichtung zu speziali-
sieren und anschlieSend in einer Ambulanz
beziehungsweise einem 6ffentlichen oder
privaten Krankenhaus zu arbeiten. Weil
man in privaten Einrichtungen vor allem
zu Anfang erheblich besser verdient als
in staatlichen, fangt ein Teil der Medi-
zinstudenten in einer Privatklinik an und
das sogar als Pflegepersonal. Der Arzt-
beruf generell ist somit keine Tatigkeit,
mit der man in Russland reich werden
kann, ist aber dennoch sehr angesehen.

Kopuana Kupnraep

Vcimam u XpuCcTMaHCTBO
B MeqUIIMHCKUX OynHax Kazanu

O6nuk KaszaHu B 3Ha4YMTENbHON CTENEHN
onpefenaeTca Hanmunem pasHoobpas-
HbIX KYNbTYp ¥ penurui. Tak, MeyeTb
Kyn-LLapud pacnonaraetca B Kpemne B
HenocpencTBeHHon 6an3ocTu co cea-
TbIHEW NpaBoOC/aBHbIX — bnaroseLuex-
CKUM cOBOPOM. DTO MUPHOE COCEACTBO
nopaxaeT rocTen ropofa, Befb B Apyrux
CTpaHax ncaam BOCMPUHUMAETCA 3a4acTylo
KaK He4yTo 4Yy>X4oe, HOBOE N He COBCEM
COBMECTUMOE C MOBCEAHEBHOMN XM3HbIO.
MHoroobpasuve penurunii okasbiBaeTt
BJIUAHME N Ha MeAULNHY, MpUYeM 3TO
KacaeTca BCex: KakK yY4eHbIX-TeOPEeTUKOB,
TaK U CTYOEHTOB, KaK KJIMHUYECKUX BpaYen,
Tak 1 NauneHToB, B NepByto ovepeb, UX
npebbiBaHNA 1 NeveHns B bonbHuULE.

npOHI/IKHOBEHI/Ie penurnm B noBcep-
HE€BHYI0 )XU3Hb uccnepoBarenemn

O NPOHNKHOBEHUW MYCYIbMaHCKMX
06bl4aeB B NOBCeHEBHYIO OpraHn3aLnio
Hay4HbIX NCCNIe[0BaHNIA Mbl FOBOPUAN C
coTpyaHuLen nabopatopumn HayuHo-obpa-
30BaTesIbHOrO LieHTpa hapmMaLeBTrky KOY
MyCyfibMaHkon MyxameT3aHoBon Ancy
CupuHoBHON. Tak, Hanpumep, B pabouni
feHb 6e3 nomex MoXeT coBepLUaTbCA
nATUpa3oBan MoANTBa. [IHeBHaA 1 Beyep-
HAA MOJIUTBbI YATAIOTCA AOMA, a TPW feca-
TUMUHYTHbIE — B TeYeHune AHA. [1na 3toro
€CTb MaJjieHbKoe NomeLLeHne C YNCTbIM
NnoJIoM, Tak>Xe npefycMoTpeHa BO3MOX-
HOCTb AJ17 OMOBEHMUA PyK U HOr. Mycynb-

MaHckune aTprbyTbl (FONOBHOM NAATOK U
LJIMHHOE NaTbe, OTCYTCTBUE KOCMETUKY U
yKpaLleHuit) BO BHELLHEM BUAE He MeLuaeT
rocnoxe CUPUHOBOW YyBCTBOBATL CebA

Ha paboyem MecTe KOMOPTHO, KOIeru
M HaYanbCTBO 3TO NMPUHMUMALOT. TOSIbKO

BOT MPULLIOCh U3MEHUTb HamnpaBfieHne
COOCTBEHHbIX HayYHbIX NCCNefoBaHWN, Tak,
4TOObI OHU He BbINK CBA3aHbI C OMblTaMu
Ha XXMBOTHbIX, NOTOMY 4TO B KopaHe 3TOT
BOMPOC TPAKTYETCA HEOLHO3HAYHO.

KopoTko o MmeauLMHCKOM o6pa3oBaHUn

M3yyeHne meamumHbl B Poccum npo-
[oJsKaeTca WwecTb net. Janee chegyet
— aHaNOrMYHO TaK Ha3biBaeMOMY Nnpak-
Tuyeckomy rogy B lfepmaHun — ogHOro-
OWYHaA MHTepHaTypa UK ABYXNeTHAA
opAvHaTypa B 60/bHMLE NN NOANKIN-
HVKe, Heobxoanmble Ana yrnybnexHms
npakTU4yecknx BpavyebHbIX HAaBbIKOB.

locne 3Toro eCcTb BO3MOXHOCTb CneLn-
ann3npoBaTtbCA B onpeneseHHOM Hanpas-
JNNeHNN N B 3aKJIlo4eHNe Ha4vyaTb pa6OTaTb B
NONNKNNHUKE, FOCWJ,apCTBeHHOI?I 60nb-
HUMLLE UIX YAaCTHOW KJIMHUKE. B YaCTHbIX
KJINHUKaX 3apa60THaﬂ nnata 3Ha4YnTesIbHO
Bblllle, YeM B rocyfapCTBEHHbIX, 0cobeHHOo
Ha Ha4daJlbHOM 3Tane I'IpOdpeCCVIOHaJ'IbHOI'O
CTaHOBJIEHNA, NO3TOMY MHOrmMe CTyneH-
TbI-MeANKUN CTPEMATCA Ha pa60Ty MMEHHO
TyAa, NyCTb AaXKe B Ka4yecTBe CpeaHero nnun
Mnaguwero megnepcoHana. B uenowm, npo-

101



Gesprach mit muslimischen
Medizinstudenten

nicht, sondern leben trotz verschiedener
Hintergrinde friedlich miteinander.

Far Ramil und Rumia, zwei muslimisch-
tatarische Medizinstudenten im vierten
Jahr, lag die Motivation aber woanders:
Ramil studiert mit Blick auf seine Familie
Medizin, die sich eine Vertrauensperson
in diesem Berufsfeld wiinschte. Rumia
hat schon frih bei ihrer GroSmutter,
die als Krankenschwester arbeitete,
die Freude miterlebt, die Hilfsbereit-
schaft und Freundlichkeit gegenuber
Alten und Kranken mit sich bringen.

Bezliglich des Anatomiekurses erinnern
sich beide an schwere Entscheidungen,
die sie treffen mussten, um genauso wie
ihre Kommilitonen zu studieren. Dort wird
anhand von Kérperspendern (das sind Men-
schen, die ihren Kdérper nach dem Tod der
wissenschaftlichen Lehre zur Verfligung stel-
len) die menschliche Anatomie studiert. Fir
Muslime ist dies eine schwere Sunde, da es
im Islam wichtig ist, die Verstorbenen sofort
zu beerdigen, damit die Seele zu Allah kann.

Rumia und Ramil fanden
einen Weg, mit diesem
Zwiespalt zu leben,
indem sie jedes
Mal um Verge-
bung beten.

Ramil und Rumia sieht
man nicht an, dass sie
muslimisch sind.

So tragt Rumia
beispielsweise
aus tatarischer

Tradition AufSerdem
heraus kein wissen sie,
Kopftuch, dass die
das eher Kenntnisse,
mit einem die sie
arabischen dadurch
Hinter- erwerben,
grund spateren
assozi- Patienten
iert wird. zugute-
Auch auf kommen
Fragen nach werden und

verschiedener
Behandlung,
Gewohnheiten und
Problemstellungen
im Studium im Vergleich

zu Mitstudenten, die nicht
muslimisch sind, sondern
christlich-orthodox oder atheis-
tisch, stellen beide erfreulicherweise
keine Unterschiede fest. Das legt erneut
die gute Integration dieser zwei Kulturen
offen: Die Menschen hier separieren sich

fur ihre baldige
Arbeit als Arzte
von entscheidender
Bedeutung sein kénnen.

Koexistenz von
zwei Religionen

JBe penurun

cymecTByoT BMecTe Uber die Durchflihrung von

Abtreibungen haben beide
eine eigene Meinung, die nicht
nur von ihrer Religion beeinflusst

wird: Ramil denkt, dass man Abtreibun-
gen nicht verbieten darf, um den Frauen
die Moglichkeit der Selbstbestimmung
Uber ihr Leben zu gewahrleisten. Rumia
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(beccmn Bpaya B Poccum — 3To He Ta aes-
TeNIbHOCTb, KOTOPas No3BoJINT CTaTb 6ora-
TbIM, TEM He MeHee, OHa O4YeHb yBaXkaema.

Becepa co cTyaeHTaMU-MyCyNibMaHamu,
M3yyaroLmMu MeauLHY

Ho y Pamuna n Pymun — oByx cTyaeH-
TOB-TaTap 4-ro Kypca MeaununHCKOro
dakynbTeTa, UCNoBedyoLMX ncam, —
6blna coBceM Apyras MoTvBauma. Pamuinb
n3yyaet MeULMHY U3-3a CBOeW CeMbl,
KOTOpas Xo4eT UMeTb HafeXXHoro 6ans-
KOro YyefioBeka B 3ToM cdepe. A Pymus
UCMbITbIBaET PafoCTb, fapA CTapbiM U1
60J1bHbIM NOAAM CBOIO MOMOLLB 1 3360TY,
1 3TO YyBCTBO €l 3HaKOMO y>Ke JaBHO,

C TeéX Nop, KOrAa oHa Havasia moMoraTb
6abyLuke, paboTaBLUe MeaceCcTPON.

Mo BHewHemy Buay Pamuna n Pymun
He onpefennTb, YTO OHU BepyloLLme
MycynbmaHe. Tak, Pamuna, Bonpeku
TaTapcKoW TpaguLumm, He HOCUT NnaTka,
KOTOPbIV acCOLMNPYETCA Y Hee, CKopee,
C apabckmmum cTpaHamu. Takxke oba
CTYAEHTa He BUAAT B CTyAeHYeCKon
cpefie pasHuLbl MeXAay MycysibMaHamu,
NPaBOC/aBHbIMU WX aTencTaMu: 3T
KacaeTca OTHOLLEHUA K HUM, NPUBbIYEK,
npobnem. 3To ABNAETCA eLle OfHUM
CBUOETENbCTBOM XOPOLLEN UHTerpaumm
ABYX KyJIbTYp: HECMOTPA Ha pasfinyHoe
NPOUCXOXAEHWe, NIOAN HE OTHANATCA
ApYr OT Apyra, a XUBYT APY>KHO.

TpyZHbIM N8 060oMX CTYAEHTOB OKa3a-
NI0Cb NPUHATHE PELLIEHNUA OTHOCUTESBHO
KypCa aHaTOMMUK, KOTOPbIA OHU AOSKHbI
noceLlaThb, Kak 1 BCe 0CTalbHble CTy-
LEeHTbI. AHAaTOMMSA YeNoBeKa U3ydyaeTcs Ha
HaTypasbHOM aHaTOMUYECKOM MaTepuane
(3auacTyto 3TO opraHsbl Jtofel, KoTopble
3aBeLLanu CBoe TeNo HayKe AN NpoBe-

[eHnsa nccnefoBanui). 4na Mycynbman
3TO CYMTAETCA TAXKENbIM FPEXOM, Tak
Kak B ncaame npeanmncoiBaeTcs Xopo-
HUTb YMEPLUMX B AieHb CMEPTH, 4TOObI
UX BYLIX MO MOMacTb K Afinaxy.

Pymuns n Pamunb Hawm nyTh, KOTO-
pbl NO3BONAET UM NPEOJONETb 3TO
npoTuBOpeYne: KaxK bl pa3 OHY
MOSIATCA O npoLLeHnn. Kpome Toro, oHu
3HaloT, YTO 3HaHWA, NpuobpeTeHHble
UMK Takmm obpasom, nonayT Ha 6naro
6yayWwmnm naumeHTam u byayT umeTb
BaXKHOE 3HauyeHve Aaa nx npodeccmo-
HanbHOW BpayebHOM feATeNbHOCTY.

Ha MHeHune oboux no nosofy abopTtos
0Ka3asa BAUSHNE HE TONbKO UX PESIUTus.
PamMunb cynTaeT, yTo abopThl 3aMpeLlaTb
Hefb3s, YTOObl rapaHTUPOBATL XKEHLLMHAM
NpPaBo Ha CaMOOMNpefeSIEHNE B XXM3HU.
Pymus, xe, Hao6opoT, NpoTmB abopTos,
NMOTOMY YTO /151 HEee OYeHb BbICOKA LieH-
HOCTb XW3HW, B TOM Yncsie pebeHka, He
XenlaemMoro mMatepbto. MosTomy ans cebn
OHa pelunsia HUKOrda He fenatb abopTbl
CBOWM NauueHTKam (OHa Xo4eT cTaTb
rMHEKOM0rom). BMecTo 3Toro Hajo BeCTu C
HUMW Ncruxonormnyeckne becenbl N 06Cyx-
[aTb anbTePHATUBHbIE BO3MOXHOCTY; @ B
C/lyyae, eC/iv 3TO He NMOMOXKET, OHa nna-
HMPYET HanpPaBAsATb UX K pyroMy Bpayy.

MocewieHne 60nbHULbI heaepanbHOro
3HauyeHuna B KasaHu

O6e penurnn npeacTaBeHbl TakxKe
B 60sIbHULLE «MeXperroHanbHbIii
KJIMHUKO-LNArHOCTUYECK NI LLeHTPY.
Onsa npencrasuTeneit obenx cyle-
CTBYIOT MOMELLEHUA 4SS MOJITB,
KOTOpble ObINN NpefycMOTPEHbI yXe
npu CTPOUTENLCTBE KOMIMJIEKCa.
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hingegen ist gegen Abtreibung, denn der
Wert des — auch ungewollten — Lebens sei
hoher einzuschatzen ,,als nie geboren zu
werden”. Sie entschied deshalb fir sich,
keine Abtreibungen durchzufthren (sie will
spater Frauenarztin werden), sondern mit
ihren Patientinnen ein gutes psychologisches
Gesprach zu fuhren, ihnen alternative Mé6g-
lichkeiten aufzuzeigen und sie gegebenen-
falls an einen anderen Arzt zu Gberweisen.

Besuch im Foderalen Krankenhaus
in Kasan

Auch im Krankenhaus , Interregio-
nal Clinical Diagnostic Center Kazan”
sind beide Religionen augenschein-
lich prasent. Fur beide Religionen gibt
es Gebetsraume, die mit dem Bau des
Krankenhauses entstanden sind.

Die christlich-orthodoxe Kapelle gehort
zur Kirche des Heiligen Pantelejmon. In ihr
gibt es elf Ikonen, bei denen Kranke, Ange-
hérige, Arzte und Pflegepersonal Ruhe und
Rat finden kénnen. Besonders hervorzuhe-
ben ist St. Lucas als Schutzheiliger der Arzte.

Betreut wird die Kapelle von Vera
Vladimirovna Kotelnikova, die Trost- und
Ratsuchende betreut, ihnen hilfreich zur
Seite steht und zum Beispiel auch Gebet-
blcher verleiht. AuBerdem leitet sie die
Gebetszettel, die Glaubige fur ihre Bitten
schreiben, an den Priester weiter, der
auch in der Kapelle Gottesdienste abhalt
und Kranke in ihren Zimmern besucht.

Als muslimisches Aquivalent gibt es
einen Gebetsraum gegenuber, der von
Uranija Gaifulla Kyzy betreut wird. Hier ist
der Raum im Vergleich zur Kapelle sehr
schlicht, nur mit Teppich ausgelegt und
einigen Ornamenten ausgekleidet. AufSer-
dem gibt es die traditionelle Abtrennung
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in der Mitte, die es den Frauen ermdglicht,
im hinteren Teil des Raumes von Mannern
unbeobachtet ihr Gebet zu verrichten.

Der Gebetsraum wird regelmafig fur

drei der funf Pflichtgebete genutzt (die
anderen zwei zum Sonnenauf- und -unter-
gang finden nicht zur Arbeitszeit statt).

In beiden Raumen gehen die Glau-
bigen ein und aus und auch in ruhi-
gen Zeiten bietet sich ein friedliches
Bild: Die zwei Damen, die die jewei-
ligen Radume betreuen, finden in der
Mitte zum Gesprach zueinander.

Position eines angehenden Arztes

Auch dem angehenden Arzt Yaroslav Kur-
tukov sind diese Raume vertraut. Er leistet in
diesem Krankenhaus seine Ordinatur in der
neurologischen Abteilung und berichtet von
seinem Arbeitsalltag. Um acht Uhr morgens
treffen sich alle Arzte der Station, um aktu-
elle Falle zu besprechen und den folgenden
Tag zu organisieren. Untersucht Yaroslav
dann Patienten, hat er beim ersten Besuch
circa eine Viertelstunde fur sie Zeit, bei
allen weiteren Visiten jeweils finf Minuten.
Mittags gibt es noch einmal eine Konfe-
renz, in der durch Vortrage spezielle Falle
erortert und dargelegt werden. Sein offizi-
elles Arbeitsende ist um 14.00 Uhr, meist
arbeitet er jedoch bis 17.00 oder 18.00 Uhr.
Da er noch keine vollstandig abgeschlos-
sene Ausbildung hat, verdient er ungeféhr
20.000 Rubel pro Monat (circa 500 €).

Auf die Frage, ob seine Religion oder die
seiner Patienten sein Handeln beeinflusse,
antwortet er, dass er sich in seiner Tatigkeit
als Doktor ohne Religion und Geschlecht
verstehe, um sich ganz auf das Wohler-
gehen des Patienten zu fokussieren. Er
berichtet, dass er auch schon muslimische
Frauen behandelt habe, obwohl es norma-

MpaBocnaBHaa YacOBHA OTHOCUTCA
K uepkeu CeATOro BennkomyyeHunka
MaHTenenmoHa. B Hel eCcTb oanHHaA-
LaTb UKOH, OKOJ10 KOTOPbIX B60JbHbIE, MX
POACTBEHHWKMN, BPAayYnN 1 NepCcoHan Hage-
l0TCA HaWTW ycnokoeHue n coBeT. Ocobo
nouymTaeTcsa nkoHa CBATOro Jlyku, KoTo-
pbI CYNTAETCA MOKPOBUTENEM BPAYeEN.

Cneput 3a NopAOKOM B YacoBHe Bepa
BnagumunposHa KoTenbHMKOBA, OHa
nomMoraeT ULLYLLIMM COBEeTa U yTelLeHUs,
KOHCYNbTMpPYeT UX, NPy He06X0ANMMO-
CTW fgaeT monmTeocoB. Kpome Toro,
OHa OTBeYaeT 3a LlepKOBHble 3anuncKku,
nojaHHble BEPYIOLLMMK, N NepefaeT ux
CBALLEHHWKY, KOTOPbIN He TONbKO NPOBO-
LOWT LepKoBHble CNy>Obl B YaCOBHE, HO
1 nocewaeT OOJIbHbIX B UX KOMHATaXx.

DKBMBANEHTOM AN MyCySIbMaH ABNAETCA
MONeNbHbIV 3aJ1 HaNPOTMB YaCOBHW. 34eChb
TOXe eCTb NOMOLLHULA — OHa NpeacTaBu-
nacb HaM Kak YpaHus lanidynna kbidbl. 3T0
nomeLLeHne No CPaBHEHNIO C YaCoBHEN
KaXkeTCA O4eHb MPOCTbIM: Ha NOJly KOBep,
HEeCKOJIbKO OPHaMeHTOB Ha cTeHax. Kpome
TOro, eCTb TPaAULMOHHOE pasfeneHue B
cepefuvHe: XeHLMHaM nonaraeTca ncrnosib-
30BaTb AJ1A MOIUTBbI 3a[HIO0 YacTb,
4yTOObI 338 HIMW He Moraun HabnopaTb
MY>KUMHbI. MoJiefibHbIN 3a1 CNoNb3yeTca
TpW — NATb pa3 B AeHb A8 COBEpLUEHMNA
06s3aTeNbHbIX MOSIMTB (OCTaBLUMeCA ABe
4YUTAKOTCA NPY BOCXOAE 1 3aX0e COMHLA,
TO eCTb y>Xe B Hepaboyee Bpems).

B 06a nomeLleHua BepyloLLme MOryT
BXOAMTbL B Nt060e Bpems. B To Bpems,
KOrga nocetutenen Maso, MoXHO
HabnofaTh O4eHb MUPHYIO KapTUHY:
[LBE XXEHLLUMNHbI CTOAT MeXY YaCoBHeN
1 MOJIeSIbHbIM 3a510M U BeZlyT Geceply.

Mo3uuna HaumHaowero Bpaya

HaumHatowmn spay Apocnas KypTykos,
KOTOPbIV B HacToALLLee BpeMA NPOXOAUT
OpAMHAaTypy B HEBPOJIOTMYECKOM OTAe e
HWK, TOXE 0YEeHb XOPOLLUO 3HAaKOM C 3TUMU
nometyeHnaMn. OH pacckasan Ham o
cBoeM paboyem aHe. Ero feHb HaunHaeTcs
B BOCEMb 4YaCOB yTpa C coBeLlaHuna, 06s-
3aTeNbHOro A/A BCeX Bpayen ctaumoHapa,
Ha KOTopoMm 0bcyXaatoTca akTyasbHble
BOMPOCHI ¥ NAaHNPYyeTCA NpeacToALL I
OeHb. B TeyeHne oHA OH 3aHMMaeTCA
obcnefoBaHveM NaLMeHTOB: A1 NepBoro
obcnefoBaHNA NpegycMoTpeHo npubnu-
3UTesIbHO 15 MUHYT, Npu NocsieaytoLmx
BM3UTax BpemA NpoaieBaeTca eLle Ha NATb
MUHYT. B 06efieHHOe Bpems NpoXoauT eLe
O[HO COBelllaHMe, Ha KOTOPOM B CneLn-
allbHbIX fOKNagax usnaralotca U aHanmsun-
pytoTca oTAenbHble caydan. OdurunansHo
ero pabounin feHb 3akaH4mBaeTcs B 14.00,
TeM He MeHee, Yallle Bcero oH paboTaeT o
17.00 nnu go 18.00 4acos. Tak Kak y Hero
noka He3akoH4YeHHoe BbicLlee 0bpa3oBa-
Hue, OH 3apabaTbiBaeT B MecsL, npnbnu-
3utenbHo 20.000 py6nen (okono 500 €).

Ha Bonpoc, oka3bIBAEeT 1 €ro penurus
WA PeNinurusa naumreHTa To Uan Hoe BAn-
AHWE Ha ero feATeNIbHOCTb, OH OTBEYaeT
cnefytolwmm obpasom: npodeccuto Bpada
OH BUAMT KaK HE3ABUCUMYIO OT PENUTNO3-
HbIX 1 MOMOBbIX PA3nYmniA chepy AeaTenb-
HOCTU 1 NOSIHOCTLIO POKYCUPYETCA NULLIb
Ha CaMO4yBCTBMU NaumneHTa. OH coobLmn,
uTO eMy y>Ke OBOAUIOCL 06CNeloBaTb
>KEHLUMH-MYCYIbMaHOK, XOTA 0BbIYHO
3TO AeNaloT Bpauu-KeHLuHbl. Ckopee
BCEr0, 3T0 0OBACHAETCA TEM, YTO OH
paboTaeT B OTAENEHUN, FAe OKa3biBAETCA
1 HEOT/IOXHAA MEAMLMHCKASA MOMOLLLb,
TaK YTO BO BPEMS OCTPbIX MPUCTYMOB,
Korfa rnaBHoe — 3TO COXPaHUTb XM3Hb,

He OCTaeTCs BPEMEHW ANt PACcCNpOCOoB.
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lerweise Sitte ist, dass muslimische Frauen
von Arztinnen behandelt werden. Das mag
aber daran liegen, dass er in einer Station
fur Schlaganfalle arbeitet, also mit akuten
Krankheitsverldufen zu tun hat, bei denen
der Erhalt des Lebens an erster Stelle steht
und nicht viel Zeit fur Nachfragen bleibt.

Unter den Kollegen von Yaroslav
finden sich sowohl Muslime (Arztinnen
tragen teilweise auch Kopftuch) als auch
Christen. Sie arbeiten in Eintracht mitei-
nander, denn im Zentrum ihres Handelns
steht das Wohlergehen des Patienten.
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Schlussfolgerung

Der Einblick in den Alltag der Religio-
nen in der Medizin hat mich viele Aspekte
gelehrt. So erméglichen der Austausch, das
Voneinander-Lernen und das Arbeiten fur
ein gemeinsames Ziel gegenseitigen Respekt
und Toleranz. Tatsachlich funktioniert
dieses friedvolle Zusammenleben so gut,
dass viele Kasaner erstaunt reagiert haben,
als sie auf die Unterschiede angesprochen
wurden. Fur sie scheint die Koexistenz des
Islams und des Christentums im alltagli-
chen Leben reine Normalitat zu sein.

Ich bin sehr dankbar fir die Zeit in Kasan,
in der ich seine Einwohner und deren Alltag
und Sichtweisen, vor allem im personlichen
Gesprach, naher kennenlernen konnte.

Autorin: Corinna Kirschner
Tandem-Partnerin: Vesta Shevchenko

Cpenv konner fipocniaBa ecTb
Kak MycynbmaHe (HekoTopble Bpa-
YM->KEHLLMHbI HOCAT NIATOK), Tak W
XpuctnaHe. OHM paboTatoT B Mupe 1
cornacuu, Befib B LLeHTpe UX BHUMA-
HWA — 6narononyyume naumeHTa.

BbiBOAbI

3HaKoOMCTBO C TeM, Kakoe 3HayeHue B
MOBCEHEBHON XMN3HW UMeeT A/1A Meau-
LIMHbI BEPOUCMOBESAHNE, HAYUYMIIO MeHs
MHOroMy. B3anMHbIn 06MeH, B3aumHoe
npW3HaHWe, CoBMecTHan paboTa Ha
06LLyto Lienb CONENCTBYIOT B3aVMHOMY
yBaXeHUo 1 ToflepaHTHOCTW. CoBMeCTHasn
MVPHas XMN3Hb PYHKLMOHNPYET 1 B CAMOM
[lefie Tak XOpOLLO, YTO MHOTUE XUTeNn
KasaHu c yavBneHvem pearmposan
Ha MOW BOMPOCHI MO MOBOAY WX pa3nu-
unit. Cyas no Bcemy, COCyLLeCTBOBaHMe
“caama u XxpuCTMaHcTBa NpeacTaBiseTcs
1M abCoNOTHO PAAOBbLIM ABIEHUEM.

A oyeHb 3a 6naronapHa 3a TO BpewmA,
KOTOPOE A NnpoBeJia B Ka3aHn, 3a T0,
4yTO CMOrNa 6anxKe NO3HAKOMUTLCA,
npexae Bcero, B JIM4YHbIX pa3roBo-
pax, C ee Xntenamum, nx noscen-
HEBHOW XXMN3HbO N B3rNsaaMu.

Asmop: KopuHHa KupwHep
TaHnOem-llapmHep: Becma LLleByeHKo
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